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‘ENSAIO
- BIOGRAPHICO-CRITICO
SOBRE OS MELHORES '
POETAS PORTUGTRZES, |
. LIVRO XVIL
eou'rmm\gxo DA ESCHOLA nxspmnou.

. cA Pi_TULO\I.’
Manoel Quintano de Vasconcellos.

—ubn

Nasem na Villa de Estremoz, ao que parece, pouco
antes de 1600, e foi-flhe.de Jodio Quintano de Vaseoncel-
los, fidalgo da Casa Real, e de D. Guioniar de Lemos sua
mulber, que ndo cedia-em nobreza a seu.marido, peis era

- descendente da Casa da Trofa, tﬁo illustre como todos sa-

bem: .. 5
: Foi, como seu Plt, ﬁdalgo da Casa Real e entre mui-
fas possessdes, e dominios, de que era senhor se conta o
Morgado da Silveiriaha, de que elle.em 18 de Jaoeiro de
1635 fez cedencia em seu. sohrmho Joﬁo de Villalobos e
Vasconcellos.

. Estudou com grande aprovelumento as, bellas letras, ¢

a hisforia profana. em que consta féra mui douto, e cul
tivou a poesia desde os seus primeiros annos, adguirindo

por ella grande Tephtagio .enlre os seus contemporaneos.

Casou com D. Jerpnyma de Almeda, Senhon mui dis-
tincta, de quem ndo leve successdo. - :
- Havendo-se retirado para o seu solar de Extremaz, sua
pama na provincia do Alemtéjo, ali termmou sna exise .
teacia no dia 3 de Junho de 1655, -



[ ] ENSALO BIOGRAPHICO CRITICO, I'O)IO vit.

Escreveo muitas Obras em prosa, ¢ verso, as de que
gemos nolicia sam as seguintes :

-4 l’lmmw Conslants, digcursos politicos, em estylo
pastori
" Poesias Portygueras.

Historia Septentrional.”

Todas estas Obm ficaram em manyscripto, exceplo a
pnmoln, que sahio @ luz em Lisboa, no anno de 1622,

pa Typographia de Pedro Craesbeek, [ormato de 8.°, de-
dicada a Obra a B. Lepo de Arevedq. ‘Almirante de Por-
tugal, Claveiro do Mestrado de S. Bento de Aviz, Qom-
mendador, e Alcaide Mor da Villa de Juromenha.

" Sera difficil encontrar um Poeta mais completauiente es-
quecldo, de que Manoe! Qumtano dp Yasconcellos, e que
menos mereca este esquecnmenlo

" A Pdciencia Conslgnle, litulo, que mais indica uma com-
posigdo ascelwa. do que uma novella pastoral é um dos
muitos Romances Bucolicos, que nessa epochainundaram -

a Europa, como as Arcadias de Sannazzaro, eLope. de Ve-
g, A anavera, e Pastor Peregrino, e Desenganado de
Francisco Rodrigaes Lobo, e a Diapa de Jorge de Mon-
temaior, ¢ dos sens oonumudores Gil Polo, e Alonso Pe-
Tes, ¢ 8 Lnsnnnw Tnnsl‘ormda de Ferndo legres de
Orieate.

Mangel Quintano de Vasconcelios papece ter tomado pa-
ra moddlo 2 Jorge de Monwumor, a quem imita was dis-
cussOes metapbisicas, e na pintara um pouco qlfectadg de
<certos sentimenlos | Parece-me porém que naimitagio hy
um Drama melbor orgamsado, € mais movnmenw A sua
hnguagem serid em geral mui p-ra, ‘sendo a honvesse sal-
picado és vezes com ibérismos, que pouco s¢ conforma
com a indole do ;dyoma ‘Portuguez : & sua prosa ¢ clara,
corrente, harmpmosa, e plctonsca nas descrlpgoes, comg
pode vér-se da seguinte:
Y Até que veio a parar em um valle, que ainda que ti-
vesse seu centro sobre gran ‘parte de altura de aquelles
montes, sendo bella cor8a do seu robusto Corpo, o ficava

sendo de outra maior altara de peahas da propria nature-
ga espedagadas: cercavam-no ellas em roda, como que
sua vista defendiam das conjunctas ladeiras, cujo informe
vulto, e intractavel rudm a tanta formosura ndo quizera
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& natoreza annexar. Era a espessa multido destes pe-
nhascos sem arte, ou porporcio com tanla convenieneia
encadeada, que uns sohre outros procedendo, divididod
aqui, e alli fechadas, vinham jontar-se no remate deste
ameno valle, e mlstundos, e unidos fazia defles o Artifis
ce soberano uma abobada, que toda 4 architectura avans
tajava ; e nfo lhe faltavam pintaras, porque vestida esta-
va de musgo, que em differentes cbres se partia.

« Subiam do escabroso alicerce deste rare edificio, &
porfia amando aquelias .pedns, que tamhem se ammavam,
ora branco, ora negro, ¢ o de middas folhas, & & vide
salvage, cheia de flores moradas, dilatande stus nmos,
@ em tio duro assento descangamdo.

« Occupavam os logares, que estas, ¢ outras inatas niie
cobriam, a serpeante zigis, a silvestre endivia, o ouré«
glo, e inculta segurelha, matizando, como por vivos
desta guarnicdo, o que restava, e com fidres, e aromati-
co cheiro deleitando.

« Estava a porta do amtro peregrino eatre duas altag
faias, e mais chegadas a ellas certas giestas, onde pathi-
¢as flores campeavam, e siguns frageis jasmins, que 48
pedras arrimados lascivamentie pela parle de deatro pro*
cediam ; por baixo delles guarneciam imaiortaes paredes
matas de murta vetde de brancas fidres, e de frueto ne-

. gro, de salve, que com o cheiro das cmadas folhas sbe
bra villosos tallos recreavam , e de paligonato semiltian~
te nas folbas ao loureire, mas adornadas de tantas fldres
brancas, que os excedem.

« A uma parte desta sala, que todo 0 engenho humars
avantajava, se recothia um. antro cujo estreito districto sd
divisava com a reflexio da sua claridade t&o afferrada de
denso, e villoso musgo, e alcatifado de gramma sagrada a
Marte, coberta toda de florinhas brancas, que bem po~
diam por elle desprezar-se os aposentos, onde a lascivia
bumana fabrica mais excessos de regalos. Por sccretas
partes vinham, as eniranhas do monte dividindo, as aguas,’
que causava 0 ar em suas concavidades suspeadides, &
descendo por entre pedras, que s do raro aposento se ar-
rimavam, vieram a sobcavar uma, que ao centro estava,
sobre a qual outra, daquella mesma procedendo, se via
em forma de pyramide trez covados levautada, e por su-
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.bir o que descido tinham, oh peregrina forga.da natures
za) Estavam as entranhgs desta penetrando, sahindo do
cume desta sobre oulra pedra, que seu antigo movimens
lo.em forma de pia subcayara, -em gollas tdo espessas,
£ umas.trae das outras procedentes, que, majs que agua,
parecia crislal em infinitas partes dividido.

.. « Veslia-ge esta pedra pyramjdal de raminhos de aifa-
cinha do rie, por entre os quaes alguns de verde avéa, cd
era sua humidade vida, de donde porfiando, com a agua,
que conlinuamente de gotinhas de candido aljofar a cos
briam, as deitavam de si no mesmo instante cobrindo, por
descobrir a verde cér, de perlas o pedregoso parque, don-
de em duaphano humor se convertiam, dali faziam seu ¢as
wigho, e radeando o valle deleitoso, delcndo-—se as vezes
entre senxmhos, alves por £ODversar com as hervas, que
3nles pareciam escplar sed queixoso-movimento. »

Por cste longo trecho podera o Leitor avaliar a prosa
de Manoel Quintano de Vasconcellos ; porém ella em mis
aba opinido ¢ muilo inferior a sua p‘oesia.

_A architectura do Bomance, ou Novella Pastoril a Pas
giencia Conslante consiste em uma multiplicidade do sces
nas, mais juptas que ligadas, em que alguns pastores em
diversos logares,. sa encaoplram, conversam, descutem,
moralisam, separam-se, levantprr-se, tornam a escontrars
s¢, cantam, ou choram segendo a disposiglio do seu ese
pirito, € contam ds vezes novellas. qum Sempre eng«nlm-
gas, € cheias de nteresse..

A Obra é-dividida em cinco hvros. nio peqnenos, mas
nko esta acehada, pois o mesmo Author a termina promet-
tendo a conlinuacdo, dizendo: « Aqui tambem suspende
peu rustico accento a frauta minha, 1é que com novo alen-
to prosiga seus syccessos, dando fim aos de Lisandro, e
Claridea.»

Nio sei si Manoel Quintano esereveo, ou ierminou es-
ta scgunda parte, on se ficou manuscripla como as suas
outras Obras ; o gue é cerlo é que nunca veio a lnz; pa.
rece fado das composicies deste genero: assim snccedeo
4 Diana de Montemajor, @ .Galathea de Cervantes, e mais
plgumas, que pesia escusado apoolar.

Pelos cinco livres desta Novella derramoa o Poela -cam
o prodiga Sonetos, Eclogas, Cangdes, Endeixas, Qila
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¥as, Decimas, Romances, e toda a casta de Poemas usa-
dos no seu tempo, sem faltarem mesmo as sem sabory e
insoffriveis Sextinas.

Estas poesiag poslo que agui, e uli salpicadas de affe-

- Ctacdo, e iscadas de gongofismo, podem ser conladas en-
tre as melhores, que nos licaram daquelle scculo; nem tem
os brilbantes falsos, ¢ os equivocos de Frey Jeronymo Va-
hia, nem os pensamentos ohscuros, ¢ Sybilinps da Conde-
ca da Ericeira, vé-se que o sen bom gosto natural réagia
contra as prepcupagdes, € a mania do seculo, ¢ da eschola
a que perlentia.

A sua versificacio ¢ fluida, e harmoniosa, e a sua ex-
pressdo, si nem sempré & forle, € muitas vezes graciosa.
As suas rymas, que nunca sam violentas, nem esquisitas,
sam quasi sempre bem eollocadas. Qutro merito das suas
composigdes, muito raro naquella epocha, ¢ a sua brevi-
dade. Alguns dos seus Pocmas, que passamos a transcre-
ver, mostrario o caracler do seu estylo, e fariio sentir a
injustica do esquecimento, em que este bello éngenho tem
estado alé hoje scpultado, Principiarcmos pela seguinte.

ECLOG A.
i.‘]RIANDBO.

Rloridora, qué as flores™ desle prado
. Em teu nome ditosas, "
O teu sobre as Estrellas Jevantlado
. Tem, puras, e formosas, .
Porque assim ldo picdosas
Essas lagrimas vertes,
Si a almna de quem te vé nellas convertes?

FLORIDORA.

Nio tem, Liriandro, hum -triste mér tormento
Que, estando padecendo,
" Querer saber bum livre pensamento,
A causa, cenhecendo o
De si que esla morrendo,
E que he qual falso Espelho
Quem, odo seatinde amor, quer dar conselho;

v
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. LIBIANDRO.

Neanca livre de amor para comtigo
Esteve o coragiio, =
Sem quem, sugeite a Amor, teus passos sigo,
Que minha opinido,
. Fundada na razio
' Pe te ser semilhante,
Teve para mudar-se 0 mesmo instante.

FLORIDORA. S

Agora claramenfe enteaderemos
A potencia amorosa,
E as-doudices passadas pagaremos ;
Mas a langa forgesa
Dessa voz laslimosa
Me declara, si he certo
Quoe foi teu blasonar fragil, e incerto.

LIRIANDRO. .

Foi-sc em meu desamor o Amor gerando
De tua liberdade,
Foi-me pdo o enteudendo namorando
Teu rigor, e crueldade,
A toa Bonestidade
Me transformou de modo,
Que em meus de teus affectos vive o todo,

FLORIDORA.

Liriandre, si Amor pbde trocar-ie
Tomando por sugeito
A quem fez impossivel agradar-te,
Qaiz por hum, e outro peito
No passo mais estreito, '
Aboerrecendo amando, .
Eu por Licenv, tu por mim chamando,
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LIBIANDRO.

Ta 86 de meus sentidos luz, e esphera
Faste desta mudanga .
Precisa causa, que amor ndo podera -
Faltando a esperaaca, ~
Que todo o hem, que alcanca,
Si' de quem te ama amante
Que Amor de si produz- o semithante.

FLORIDORA.

Si Amor féra eleicdo do entendimento,
Bem podera culpar-me
Pe tio desordenado moyimento :
Mas posso consolar-me,
E a mim mesmo queixar-me
De Amor, que nio o tendo,
Gozava o bem que amando estou perdendo. .

LIBIANDRO.

Pois j4 sabes que he amar ahorrecids,
Néo soffres tanta pena, .
N'alma aonde de Amor recebes vida;
A lei, que Amor ordena,
He a que nos condena,
Néo quem nos aborrece,
Mas a quem por amor amor merece,

FLORIPORA.

Chamavam-te o Pastor desamqrado,
E a todas desamando,
Perseguias, e agora namorado
«  Me estds martyrisapdo:
Fica-tle lamentando,
Que he cousa. mui penosa
Qayir queixas de gmor, d'outrem queizoss.
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Nio ¢ menos bella a Ecloga de Ursico, e Leobello, qus
se 1& no livro segundo a pagines 89

URSINO.

Phylis celhendo as flares deste prado
Descalgos tinha entre ellas os pequenos
Pés, e na neve candida abrazado
A mi co'a luz.de seus olhos serenos.
Crescende em seu descuido meu cuidado,
Tudo querendo, e desejando o menos,
Por toca-los tomara por partido )
Ser n’huma de taes fléres convertido.

LEOBELLO.

"Penteando seus cabellos de ouro find
Ulina, o vento entre elles namorava,
E no l&r de seu rosto hum matutino
Crepuscalo, enlagando-se, formava.
Depois, soltos nos hombros, o divino
Sol dos olhos sahiu, que me abrazava
Eu deixara de ser entio Leobello
Por crepusculo, Sol, e Ceo tdo bello.

Estas recapitlulacSes de objectos encontram-se a cada
passo nas poesias da Eschola de Gongora, onde passavam
por admiraveis bellezas de ‘estylo : mas o que se tornava
vicioso era a prodigalidade, com, que se fazia uso del-
las na mesma composigfo.

URSINO.

Qual a melodiosa Phylomena
Seu ninho amado vendo descoberto,
Os raminhos arroja, ¢ desordena,
Formando queixas deste desconcerto,
Phylis de seu regaco donde ordena
Artificiosa com gentil concerto
Grinaldas, tudo engeita, e desgostosa :
Se mostra esquiva porém mais formosas . ..
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* LEOBELEQ, o

Qual entre humidas navens o formoso
Sol reflexando, Iris nos descobre,
E sobrevindo Tempo plavioso -

Sua luz, e formosura nos encobre, - - . -

Ulina, que n3o menos ao sombross
Valle luzeiro hera puro, e nobre,

Fugindo o valle os othos por perdela sl
Torpam tristezd, e agoa o bem de véla.

URSING.

Divina Phylis, mais que -0 Lyrio branca,

Mais vermelha que rosa ndo tocada,

E feroz, e ligeira

Qual Cerva na earreira,
Que estas, st a Nalureza te foi franca,
C’o mesmo excesso de rigor armads, -
Véa os meus aonde andas por te véres,
Os olhes, em que as almas d’amor feres,

. REOBELLO.- - . .. |-,

Ulina bella, cujo linde gesto

Da Papoula, e Jasmim a clr excede,
Mui mais veloz, e esquiva

-+ - Que Gama. fugiliva, ,
Vé-we, porque em leus olhos mnm!‘eslo '
Amor, quando te véjo, me concede,
‘Pois ndo has de deixar de ser quenda o
Que ames quem para amarte quer a vida, <

"UBRSINO.

Que ames quem para atfarte quer a vida,
He justo, e gran rigor dar-ma penosa,
Que inda ‘que se te' deva,
Nio he bein de ti se escreva -
Que, sendo tua seja mal perdida -
Discreta a amar obfigas, e fermosa -
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Nio diz com taes extremos a crueza,
Que amor he perfeigiio da Natureza.

. Que amor hé pésfeiedo da Natureza
_Na variedade della se conbece,
Séus eomtraries effeilos
Amor e tem svgeilos o
Por a ley do amor que ley Re da' Nobreza,
K machina Mundana n3o perece,
Ulina s6 n¥o ama sendo' amada,
Besta ley por meuw dsmub reservada.

CaSING,

Leobello, a' negra som¥ra desta’ aluse
Por receber a noite vem eshindo,
E o Gado, com balidos, na espessura
Se vai do verde campo despedindoy,
: "
Cesse pois Ja adorada formosura
O canto, que nas almas repetindo

Por estyle smave, e differente
Estard o doce Amor eternamente.

Qualquer que seja o merito destas duas Eclogas, que
nlio é pequeno, especialmente si atfendermos ao tempo,
em que foram esctiptas, eu nio duvidarei preferir-lhe a de
Daristo, e Marfido, pertencente ao Livro V., paginas
204; éem oitava ryma, e apresenta dequando em qoande
a graca, ¢ a lougania de Camdes.

DARISTO.

Considera, Marfido, o manso Gade,.
Que, passado o rigor da Noife fria,
Se-descuida da Herva deste prado
Saudando alegre ¢ desejado dia;
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0 ar da Madregada delicado,
E das pintad#s Aves a barmonia,
Nio fujas da razdo pata a (fisteza,
Porque Queth desespers he a fraqueza.

MARPIDO:-

Paristo, ém meu cuidado convertido .
Feito imagem da dér, e da saudade,
Véjo_esteril o prado mais florido,

No gosto, e passatempos a crueldade;.
Kusente de mim proptio meu sentide,
Sou mentira-a mim mesmo da Verdade,
Que a Morte tem metida em quanto véje
" O fero_Basilisco do Desejs.

DARISTO.

Anda men pensamento retratands

alma o divino rosto da Pastora

or quem.alégre vivo suspirando

as esta obra excellenle no me DR
Porque inda.que o amor lhe vai mostrande
4 formosuia de que se mamota =z
Nio péde comprehendela, e si podera
Sempre por impossivel o tivefa.

MARFIDO.

O sugeito mais alto, e peregrino
Que eccupou nunca humano pensamento,
Foi: quando o permettia 0 meu destino,
Doce cavsa do meu contentamento;
Agora svas partes imagino
N'alma escriptas da d6r do men tormento,
E sendo esta a razlio de entristécer-me,
Em memorias quizera revelver—me.

DARISTO.

Cilicia misha, enjs hovestidade
De gragas, ¢ belleza eariquecida,
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O Desejo suspende,” a Liberdade

Acredita, e conienta em ser vencida;

Usai comigo hberalidade :

Divina cansa, por quem lenho vida,

Amai, que s0 de¢ amor Lio bem fundado
~ Precede o bem amar, e ser amado.

MARFIDO.

Gelinda, em cuja gracd, e formosura
Tudo o que deve amar—se resplandece,
Que ndo tem mais que dar-nos a veatara, -
Nem meres que esperar quem ves conhece; °
Nio s6ls calpada enr ser ivgrata, e deray
Nem amando comvosco se merece, .
E para ndio haver-vos conhecido
He gloria ser de vés aborr€cido.

Mnlsto*.
'Si penteando-se estd, quaddo’ amanhec'e‘ '

Cilicia, énvergonhada foge a' Aurora,
E distribaindo luzes amanhece

O Sol, que de tal vista 'sc enamora; C A
Nos Ceos, -n0 €ampo,. e rie se conhece
Que a Natureza toda se methori, . “

Eu, que alegre seus olhos vér merego,
Em ter siso por donde mée conheco.

Ji na Ecloga'antecedenlc o Poela fez mens&o de:uma
Pastora, que se estava penteando; mdie sei porque Rosto
extravagante os Poelas da Eschola Castelbana se enjeya<
vam tanlo em vér as suas Damas na oceasiio de pen-
tear-se, que. & uma das siluagdes menaes (avoraveis para
- qualquer mulher parecer formosa. no entanto elles esgo-
tavam o seu vaste armazem de hyperboles, e de concei-
tos para pintarem em seus versos esla circumstancia, ao
menos para mim, desagradavel, isto ndo era s6 mania dos
Portuguezes, ella dominava igualmente na Hespauha co.
mo pbde vér-se dos seguintes versol ‘de um Sohelo do
Conde de Villamedjana. : <
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Al Sol Nise surceva golfos bellos :
Con dorado baxel de metal cano;
Afrenta de la plala erg su mano,
Y afrenia de los rases sus cabellos.

Direi de passagem que estes versos podem tambem ser-
vir de exemplo das methaphoras ridiculas, e mal forma-
das, de que tanto usava a Eschola de Gongora,

MARFIDO,

Estava-se Gelinda penteando
De ser vista innocente, -¢ descuidada,
Lacos de ouro subtis Amor formando,
E fogo a mio de.neve ndo tocada;
Hia as luzes divinas imitando
Do raro objecto a réxa Madrugada,
Eu tinha, occulto em tal contentamento,
Nos olhos transformado o pensamento.

DARISTO.

J4 ao mosso Zenith o Sol subindo
Aquenta a Terra, que ama, e favorece,

MARFIDO.

Vai-se o manso rebanho dividiado,
Mas inda Florismonte nio parece,

DARISTO.
_ Vai-te, Marfido, 2 mata ora subindo,
Que fresca sombra jia nos offerece,
Em quanto o manso Gado ajuntar quero,
MABFIDO.
Seja como quizeres; 14 te espero.

No tempo, em que este Poeta floresceo, andavam os
Sonetos 2tao validos, que se preferiam a gualquer outre
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genero de Poemas; si fosse pessivel colligir todos, que
entdo se compozeram, lalvez ndo bastassem cém volumes
de folio para os counter todos, mas si fossemos a eseolher
sémeate os bons, duvido que enchessem 6 um vélume.

Seria pois um milagre si elle ndo recheasse a sua No-
vella Pastoral de um bom nimero de Sonetos. Felizmen-
ie entre os seus acham-se miuités, que podém passdr pe-
los melhores, que sahiram 4 luz naquella epocha soneter
ra. Tal é este ao Rouxinol.

SONETO.

Com tanta suavidade estis cantando,
Mudada em Passarinho, Philomena,
Que eterna fazes tua justa pena,
Sentidos, ¢ memoria lashmando. -

Os suaves accentos, que formando
Estds na Estancia por Ui mais amena,
Accendem a alma, aonde Amor ordena
Que te vam meus suspiros imitando.

Mas ai! que nfo sam queixas, doce canto,
Férma Amor em teu peilo, a que o lascive
Consorte namorado te responde.

Eu c’o rouco gemido do meu ptranto
Onde ndo morro, porque jé ndo vivo
Chamo quem tendo-a em mim, de mim se esconde.

-Tal é este & Liberdade, que, como 0 antecedente, per-
tence ao Livro I.
SONETO.

Preciosa, inestimavel Liberdade, -
Chara, e divina prenda do alvedrio,
Levo, ornamento, graca, e atavio
Da alma immortlal, thesouro da Vontade,

Caminho clare, fiel seguridade,
Do Entendimento paz, honesto brio,
E segurangs. .do animo, desvio -
. Do medp vil, da atrez temeridade.” - .-
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Perde-te o friste, que, o amor perdido,
Seus effeitos imita, cégo tendo - .
Por.- bem seu mal; voando ao sea cuidado

Com azas de suspir;)s, nio vivendo
De alegria, oh repouso do sentido,
Tu s6 na v:da hes relrce csudo - '

SONETO

De pnro om'o os cabellos a Pastora,
Tem que amo, os olhos negros, donde ardendo
Triumpha Amer, humilde parecendo.
D’alma mmha. que nelles véjo agara

! Brancas perlas por denlro, coraes fora -
Na grossa, e linda bocca se estam vendo,
Quando se ri, duas covas offirecendo,
Em que mora o Desejo, que namora.

A cir morena em seu dnvmo gesto ,
De. branco, e réxo quiz o Ceo torma-la,
Dando gragas de graga em doce emsgjo,

Tem o corpo gentil, andar modesto, K

* Si’eu sei-mal, por-set rude, retrata-la,

Nos olhios a verds, conl que.te véjo.

Este retrato deve ag}adar muito &s Senhoras triguei-

ras, a quem as alvas. nfio querem conceder partilha na
belleza, posto que muitos homens sejam de opinido con-
traria, ¢ elles sabem bem porque.

'SONETO.

A’quelle falso gesto, que me inspira
Athor tio cégo em mim para meu Uamns,
Ghe , 8 & vista do rosto soberano. = :
}oadmmdo e Tetira. .
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A Vontade de si propria se admira,
Tem tanto bem os olhos por engano,

Muda esta a lingoa, e vendo o Desengano,
O coracio, rompendo-se, suspira.

Nio posso secegar o pensameslo,.
Em mil contradicgdes arrebatado,
Miseria procurada, e conhecida.

Ah impossivel do meu doudo intento,
Suspende as azas, que he Vaidade o Fado,
Mas taes os gostos sam d’aquesta vida.

Tambem p¥o é para admirar que o nosso Poéla com-
sagrasse um Soneto a D. Ignez de Castro, assumpto de
predilec¢lio para quasi todos os nossos Vates. Eis aqui
este Soneto, que se encontra a paginas 137, doLivrolV.

SONETO.

A bella Nise que de Pedro amada,
Principe poderoso, & dura sorte
Fugir ndio pébde de huma injesta morte,
Nella para viver executada.

Fortuna, leve ao hem, ao mal pesada,
Mostra effeitos da Inveja iniqua, e forte, .
Elle ama immortal, porque consorte
O fez vivo da Amante sepultada.

Felice, e raro amanle, que gozaste
_ Amor de quem a vida em menos teve,
Sendo-o de toda a humana formosn_ra,

E ta, Nise ditosa, que alcancaste
Perdendo a vida em fim caduoca, e breve,
A coréa da Fama, que mais dura.

De todas as poesias de Manoel Quintano de Vascon-
cellos, ¢ talvez esta a que se encontra miais relincla no
estylo de Gongora; eis aqui um dos grandes inconve-




. LivRb kvir., caprroco L. )|
nientes de tractar assumptos muitas vezes tractados, que=
* rermos dizer alguma cousa nova, e cahirmos mo rebus-
cado, e extravagante.
O seguinte a uns olhos formosos, estd mais descarre-
gado dessa poeira seiscentistica.

SONETO.

Formosos olhos, cuja luz divina
De lagrimas piedosas eclypsada,
Parece o Sol, que nuvem congelada
Desfaz opposta em agua cristalina.

Si cobrem mdo, e véo a peregrina
Formosura de -perlas malisada,
Porque enxulos vejaes representada
A Tragedia nos meus, que Amor me ensina.

N#o dar causa com vér luzeiros puros,
Que outro objecto se forme no sentido,
Que este em que Amor co’a vida estd malando.

Que si vivo 'de mim séde seguros,
Que vos sigo em suspiros convertido,
E que ficaes nos meus sempre chorando.

Bem conheco que ha uma distancia immensa entre es-
tes Sonelos, e os de Santos e Silva, Domingos Maximia-
no Torres, Bocage, FranciscoManoel, e Camdes, que sam
os reis neste genero de composicdo; porém, si os compa-
rarmos com os dos contemporaneos, o nosso juizo a res-
peito delles seré muito differente. Folhee—se a Pheniz
Renascida, o Postilhdo d’Apollo, e asSessbes de algumas
Academias mnito affamadas naquelle seculo, e véja—se
. quantos Sonelos ali se deparam mito inferiores aos que
aqui deixamos copiados. Para fazer: ]ustica a um Author,_
6 necessario julgar as suas Obras em ‘relaglio aos tem-
pos, e as circumslancias, em que escreveo.

Manoel Quintano de Vasconcellos faz muitas vezes uso
da antiga poesia ‘dos Trovadores, assim o vémos nestas
Coplas de pé quebrado, que #6 se distingnem das dos
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Pbetas do Cancigneiro de Resende pela melhoria da. yer-
sificaglio, e mais apurado dos pensamentos.

COPLAS.

Temerario pensamento,
Muda intento,
Contra mim ndo te levantes,
Que sam annos os instantes,
Que vens a dar-me tormentos
Contentar _
Nio queiras com porfiar,
Que a porfia
Tem mais de descortezia,
Que de saber agradar.

Como ndo passo por ti, .
Que nasci
Com vantagem t3o notoria,
Que o que me trazes por gleria .
Yem s6 a ser pena em mi?
Em que parte
Posso sem mi vir acharte; .
Que offendida . 9
Nido fuja da propria vida - -
Por ndio tornar a encontrarte.

.Mas, ai! que digo? si véjo
O desejo .

Favorecer teu partido, com

. E delle favorecido _ ‘e

.Contra a minha alma pelejo,
.Considero

Que me respondes que espero,
Que me -cango

Fagindo do meu descango,

E por ndo querer o quero. ST

+ . Ja digo que tens razdo,
. A opinido ~
PR Mudo no intento, que sigo, o
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Quero-te- ter por amigo, - '
E dar-te minha affeicdo

De maneira,
Que hade ¢star pura, e mleara
Em teu centro,
Que consiste: em te-la denfro
A gloria mais verdadeird,

Pois nos temos concertado,
Confirmado .

Fique em noés este partido,

Que sejas o meu guerido

Para nio ser declarado,

> : Yéando : '
"~ Me leva de quando em quando

Mas com tento,

Nio saiba Amor nésso intemto,

Que me perderés amando.

Tambem pertence & poesia. dos Trondnres a seguinte
Cantiga de Cilicia, queiss14'a paginas 212, do Livro V.

Amo satisfeita
Do meu pensamento,
Mas que we aproveita * -
Si a confianca ke vento? -

Tu amas, e queres
A satisfacio;. - J
He para temer - - . K}
Qualquer corago,. - -
Porque a conglasio .
Do mais firme intento
He ser tudo vento.

Féra gloria amar, ., ;. .. -
S6 por Natureza:
Temer, ¢ esperar
Argue fraqueza :
Difficil empreza
He fiar do Vento
O contentamente.
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No mesmo caso eslgm estas Endechas, a pagmas 2908,
do mesmo Livro V.

Amante em presenoa.
Ausente querido,
Firme nas mudangas,
Para falso amigo.

Facil impossivel,
De Amor peregrino,
Inutil achado
Na raziio perdido.

Que vens lamentando
Meus passos seguindo,
Auscnte me erraste;
Chora 86 comtigo.

No.mal, que fizeste, .
Sem ser induzido,
As proprias desculpas
Servem de castigo.

Que si Amor disseres
Triumpho do alvedrio,
Em tal inconstancia -
Ficas convencida.

Si elle te obrigava,
Ja tu foste digno -
Que te amagse tanto,
Que agora to dlgo.

Em obedecer—mn I
Do teu mal printipio,
Mais foi que ley minha
Forca do Destino.

Si de mi te adsentas
Pelo que imagino,
Nisso que he 030 vér-te - -
De mi s6 me prive.
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Pelo fim das cousas
Se vera ao principio,
Sentir que te amassem
De amar-te hera indicio.

Si n%io desculpar-te
Foi guardar-me o Edito,
Que intentas agora
Tendo reincidido? -

De amor nio cuidou
Meu primor altivo,
Chegando-me a te-la
O houvesse fingido.

.

Mas no desengano
Gran dita comsigo,
Que antes de cahir
He util o Aviso.

Por mais n¥o amar

- Que te amei colijo,
Embora va erro,

Que tal bhem me ha sido.

Todos meus secretos
No ultimo publico,

Que, inda que ndo morro,

Para ti ndo vivo.

Goza teu cuidado,
Amado inimigo,
Que porque foi mea
Que o gozes estimo.

N#o passes &vante
Torna a teu caminbo,
Seguir o que perdes
Serd desvario. )
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Tambem neste Romance: Pastoril se escontram &s ve-
zes Voltas no gosto anligo, o que mostra-bem que o Poe-
ta nio s6 estudava os Paetas deo seculo precedente, po-
rém mesmo os antigos Cancioneiros.

. YOLTA.

Minina, que nas Mininas
Destes meus olhos andaes,
Dizei porque me mataes.

GLesa.

Ornavam de varias flores
As armas, que Amor trazia,
Duas Mininas de cdres,
Outra zombando de; amores -
Huma capella tecia;

Elle co’a flexa dourada.
Pregar-lhe quiz as bonjnas :
Da antes essa flechada

(Disse eu) na desamorada . .
Minina, que nas Mininas.

Amor os olhgs virando, : |, .

Vendo-a nos meus debuxada, =~
" Diz-me : « Tu estds zombando,

« Duas sam» ¢ assim tirando

A frecha em mi foi cravada

Ferido disse: « ditosa

Morte, Minina me daes,

Que a alma vossos olhos goza

Vos por Minina formosa '

Nesles meus olhos andaes.. - .

Formosissima Minina,
Da formosura retrato,
Rara Estampa peregrina,
Encantadora, divina .
Da Belleza luz, e ornato; ..
Porque esse Sol escondeis
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Traz de quem, a alma levaes? -
Porgue arriscar-vos quereis?
Si vés dentro em mim vereis
Dizei porque me mataes?

O Poeta fez igualmente uso das Quintilbas, que na
verdade sam uma das mais felizes combinagdes rimicas,
que nos ficaram da nossa poesia primitiva; paor isso ndo
tem faltado Poetas modernos, que as adoptassem no Epi-
gramma, nas Salyras, ‘nas Epistolas familiares, nas Fa-
‘bulas, ‘taes foram Bocage, Nicolfo Tolentino, Bingre, Mo-
niz, e Pimentel Maldonado. Yejamos como o Author da
‘Paciencig Constanie fazia uso das Quintilhas. . :

Quer ‘Amor justificar
C’os que presentes estaes,
No que agui se hade mostrar
Que a racdo de casos. taes
Sente sé quem sabe amar.

Aos que niio sabem de Amor
O poder meravilhoso,
E o julgam por fabuloso,
Esconder-ihe e .gran primor
Todo o sugcesso amoroso.

. O Pastor, que agora entrew
- .- -Nesta excellente. morada, . .
A outra Pastora amon, - ,
Que altiva, determinada, ' .
- E ingrata e desterrou.

E posto em ausemcia dura, o
D’onde bens passados chora, . -
Amade dessa Pastora -
: Ama a ausente formosura, -
<+, .JK o que fhe deve ignora.

' Ella que créo ser amada, .
‘De huma Mulber persuadida, = '
‘E se deu por obrigada, . . - - 4
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Quer ja que a perda da vida
Desculpe o ser enganada.

Mas Amor, que tudo vence
Nessa amorosa contenda,
Quer que a Razio se defenda,
E que novo Amior dispensé
Porque seu poder se entenda.

A Qointilba ésusceptivel de differentes travagdés de ry-
ma; e lodas de mui bom effeito. O Poeta aqui alternon
duas dellas, talvez com o fim de evitar a monotonia ;
ndo o censuro, anles 0 approvo, mas parece—me que te-
ria feito melhor, seguindo o exemplo de Lope de Vega
Carpio, que escrevendo cm Quintilhas o seu Poema de
Santo Isidro, apreserta a fio todas as variagdes rymicas
das Quintilhas, e quando chega a ultima volta & primei-
ra, e segue na mesma ordem. :

Quasi todos os Poetas da Eschola Italiana, e Hespa-
phola tiveram saudades das Cebolas do Egyplo, isto é,
apesar de trabalharem por introduzir, e plantar no Pin-
do Portuguez uma poesia nova, sempre mais, 'ou menos
cullivaram a antiga peesia nacional, e Luiz de Camdes
foi talvez o que mais se deu aeclla; e, o que é mais, ele-
vou-a a uma grande perfeicio, a que ella nunca tinha

chegado. Alé certo ponto tenho por desculpavel esta pre-
~ dilecgdo pela poesia dos Trovadores, é na verdade uma
poesia creanca, que ainda balbocia, e lropeca; mas
por isso mesmo lem certa graca infantil, cerla vivacida-
de estouvada, certa singeleza desaffeetada, de que o bom
gosto péde contentar—se: mas o que & um contrasenso.
€ que por moda se queira nos nossos tempos fazer resus-
citar essa poesia morta, e fazer delta a poesia nacional.

A poesia dos nossos Copleiros, Trovistas, ¢ Dezidores,
. era bhoa para o estado de imperfei¢io, em que ainda exis-
tia o idyoma, para ser nos palacios dos grandés cantada
nos extrados ao som da vigla, ou da harpa. Mas por isso
mesmo que era uma poesia de saldes, € que nio pode ser
poesia nacional, isto é, poesia pela qual se julga do talen-
to poetico de um povo, e de que a posteridade tem co-
nhecimento, Que é feito de tantos milhares de Sirventes,
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de Balladas, e Tensoes, de que os Trovadores de Italia,
d’Alemanha, de Franca, e de Provenca inundaram a Eu-
ropa? La dormem em voluminosas collecgdes na Biblio-
theca de Paris, onde de longe em longe algum Archeolo-
go, algum Critico, e muito mais raramente algum Poeta
folheia bocejando algumas paginas. Ao passo que a Divi-
na Comedia de Dante anda nas mios de naluraes, e es-
trangeiros, ¢ cada vez mais admirada, reimpressa, e tra-
duzida, porque ali se eacontra um quadro da idade me-
dia, com seus crimes, seus costumes, suas discordias,
suas guerras, suas opinides, desenhado com mais exac-
¢do, e coloride com tintas mais vivas, e mais verdadei-
1as, que o que a Historia nos apresenta. ' ,
.. Embora os nossos Poetas novos, componham Chacaras,
Solaos, Romances, Canconetas, para recitarem §s suas
bellas nas Assembléas, para serem cantadas nos Theatros,
ou pelos Artistas nas suas Officinas ; € necessario que haja
nma poesia popular para as mulberes, e para as classes
laboriosas, mas é necessario que haja uma poesia nacio-
nal para os Sabies, e para os Literatos: mamejem algu-
mas vezes a Theorba do Trovador, mas ndo se esquecam
da Comedia, da Tragedia, do Poema Didatico, e da Epo-
peia, desses Poemas que sam de todos os tempos, de to-
das as nagdes, e porque,a posteridade se interessa. Nio
se me lome isto por uma censura, mas por um conseiho',
creio que o meu reconbecido zélo pela literatura patria,
e a minba idade avancada me dam direilo para clamar a
tantos mancebos, que hoje cultivam a poesia, e cujo ta-
Jento ninguem estima mais do que eu : « Olhai que hides
errados, mudai de camipho, segui o trilho de Camdes, e

de Phylioto, si quercis honrar a patria, e que as Musag
Yos coroem no Pindo. » - ‘ :

/
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CAPITULO IL

Outras Poesias de Manoel :auint&mb'
de Vasconcellos.

Paréée qué os Poetas, que no seculo passado, ov no
anterior a elle, escreveram Remances Pastoraes, os'con-
sideravam simplesmente como wm mestradet, ou tabole-
ta, onde expunham os seus Poemas de pequena exien¢do
aos olhos do piblico, € por isso se descuidaram tanto ne
artificio, e contextura da fabula desses Romances, em
que sémpre encontramos falta de unidade,: e verosimi-
lhanga. e :

Mas qual seria o motivo, que os induziria a publicar
assim os seus versos? Assenlariam acaso que o contras-
te da prosa os faria parecer mais bellos? Ou que estd
variedade facilitaria a leitura? Mas achou alguem mono-
tonas s poesias de Pindaro, de Homero, de Horacio, @
de Virgilio por hdo emborilhadas em trechos de prosa?
Acaso a despedida de Heitor, e Andromacha, ou a morte
de Dido interessariam mais se estivessem entrecaladas
em um capitulo prosaico? A Ode a Hieron, oua Ode &
Fortuna perdem alguma cousa de seu valor por esse mo-
tivo? Niio por certo, para que € pois esla mistara barba-
ra de duas linguagens oppostas, a que nunca pude affa-
zer-me. Si uma Novella Pastoril, a Arcadia, por exem-
plo, ou a Diana, ¢ um Poema, deve ser toda escripta em
verso: si ndo o é, entdo os Pastores, que nella figuram
nio devem fallar umas vezes em prosa, e outras em
verso. ’

Ja no Capitulo antecedente mostramos, que Manoel
Quintano de Vasconcellos intercallou na sua Paciencia
Conslante varias qualidades de Poemas, como Eclogas,
" Sonetos, Voltas, Quintilhas, &c., agora demonstraremos
neste, que nelle introduzio ainda outros Poemas, como
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Romances, Elegias, Oitavas, Epistolas, e Can¢des ; “oque
dé a entender que o prmclpal objecto do'Author na'com-
posicdo desta Obra foi alliviar a sua carteira da muita
versaria, de qne ‘estava pejada.

As Oitavas deste Poeta sam'de ordmario bem fabrica-
das, e cheias de for¢a, e sonoridade ; taes sam as que a
paginas 33 no Livro 1. canta o Pastor Liceno.

Enganado viveo mea pensamento, .
Ou forcado de minha desventura, o
Pertendendo abrander.com meun tormento.

. A tengdo mais feroz, rogada, e dura;. - s
Quiz em vido conquistar hom peito isempte
Com lagrimas, servigos,. e brandura, - '
Magoado. agora estou meus erros veado,: - °
E a memoria de magoas ndo defe‘ndo

Ja vendo o porto estou, onde procuro
As vélas amainar do vio desejo,

a Esperanca em logar ﬁrme, € seguro
Agradavel laagar ancora véjo ;
A obrigacie me guia, o doce, e puro
Amor me leva, donde achar festejo
Acolheita amorosa, ¢ socegada ,
Alma n’bum mar de pranto sepultada.

Livre de hurh mal de- mi jé conhecido,
Gozando o docé bem; que nio merego,
Tio bem ganhado, quanto mal perdido
Onde ao vér-me ‘em meu 'siso me endoudego
Hum coraglio-de v6s enriqueeido
Bello Templo d’Amor vos offereco, -
Nio com cautella, nem para outro effeito,
Que o ser de contentar-vos satisfeito.

Taes sam estas do mesmo Livro, que fazem parte do

Poemeto de Briseida, qno por sua estencﬁo néio” pbde ex-
por-se aqui.

Y
H

Imaginando andava de continno- 4
Na aspera soluciio.do seu coamjuro, .-
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Pertendendo evitar o cra destino,

Que a Nympha ameacava acerbo, e duro:
Quanto mais nella hum garbo almo, e divino
Gentil resplandecia, honesto, e puro,

Evitar quer Arterio o triste fado

Contra tal formosura conjurade.

Depois de mil discursos determina
Formar de seus-conjuros novo encanto,
Que envelhecido, go na officina
De huma consciencia dura chega a tanto;
Cinge de ar a parte cristalina,

Que occupa o sitio seu de escuro manto
De nevoa, que, apesar da forga humana,
Os passos impedindo, a vista engana.

Féra daquella densa escuridade -
Por hum padrio de Letras, que continha
Que a ninguem confiando na Amisade
Sua, ou do proprio esforgo the convinha
Na nevoa entrar, adonde com crueldade
O castigo de tal desordem tinha,
Porque s Mulheres s6 se consentia
A entrada, que dos Homens defendia.

E para que Briseida alegremente
Goze da bella Estanga em todo o ensejo,
E nos olhos seu gosto represente
"Sem que a continuagdo lhe faga pejo:
Em tudo o de que pbde ser contente
Imitacio fez dar ao seu desejo
_ Com providencia tio considerada,
Que athe do desejar o modo agrada.

Hum vergel fabricou Lo deleitoso,
Que excedia os famosos de Alciano,
Adonde de Amalthea o copioso
Corno se derramava sempre ufano;
As purissimas fonles com queixoso,

E gentil movimento mais que humano
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"De candido. cristal o vdo bordando .
"As da antiga Trinacria desprezando.

O Poeta nesta Strophe, pela imperiosa necessidade da
ryma, crismoun. o antigo Rei dos Pheaces tio famoso na
Odyssea de Homero, mudando-lhe o seu verdadeiro no-'
" me de Alcinoo, no de Alcidno: mas que adwita isso? O
grande Tasso pela,mesma razdo ndo crismou Goffredo em
Goffrido? E halanto apaixonade daryma, que obriga alé
os grandes Poelas a cahu'em nestas l‘ldlClll&S exlravagan-
cias!

A verde Primavera, o sasonado

Ver#io o sitio ameno enriquecido

Tem, que no mesmo tempo esté colmado
O Arvoredo de Fructas, e florido;
Deleita-se nes ollios o caidado,

. Buspendem varios cheiros o sentidb,

E das Aves a Masica divina ' :
Outre modo de ouvir mais alto ensina. '

Junto ao Vergel divino hum bosque estava;
Que excedée de Diana a Dodonea
Selva, donde huma gruta repousava
De cristalino humor banhada, e chea,
Daqui por entre flores. dilatava’ :
The onde existe bum Lago a branda vea .. '
Assi candido, bello, ameno, e puro, - :
Que hera ante elle o de Salmacis escuro, -

Aqui o simples Coelho; a fogaz Lebre
Em paz se alegram sem témer engano, -
Livres que a ligeireza se celebre "
Do Galgo, e do Podengo por seu damno ;
- Pois o Corgo seguro de que quebre
« Do seu correr o curso o deshumano °
Cacador, vai tdo manso, e socegado,
Que sé do sem descuido tem cuidado.

Ante elles apparece de nmprouso :
Cholerico Leenido, ¢ desmudado, . , .
E,3 anles que Briseida. estd de ayiso, -



3t ENSALO .BIOSRAPBICS CRITICO, TOMO VIII.

Na mio lhe pbz o circulo dourado;
J4 conhcce Alexandre, e perde o siso,
E Leonido, que vive em seu cuidado,
Triste o Conde no engano ndo repara,
Leonido, assim fallando, se declara.

« Este he o teu Leonido verdadeiro,
» E aquelle o falso Conde, que te engena,
» De quem gozada hes, tendo eu primeiro
_» A fé, que dessa sorle se profana,
» E porque o sentimento derradeire
» He o que tenho da desgraca humana,
» Co’a minha a vida deste falso acabe,
» Porque nesta traigio tal bem ndo cabe.»

Assim dizendo, fero, e animoso

C’hum cutgllo de morte o Conde inviste,
Que indignado no extremo, e corajoso,
Procurando acaba-la, lhe resiste;

Briseida, vendo o caso lastimoso,

Vé que o remedio delle so consiste
. Na morte, que com pranto, e rogos chama,
Vendo-a contra outra vida, que mais ama.

Ydi seu im lamentavel descobrindo
‘O sangue, que procede das feridas,
Dos dous amantes, que se estam ferindo-
Com gloria de se vér perder as vidas:
A Nympba, tristes queixas repetindo,
Tanlas lagrimas da alma tem vertidas,
Que desmaiada & d6r mortal se entrega,
Mas Arlenio a sustenta, que entdo chega.

Aviso de seu dammo teve o Velho,
E sem elle cuida-lo irda presame, <.
Mas do sangue o logar vendo vermelbo,
"Em que dos dous a vida se resame,
E que a -Sobrinha por sen mau conselho
A sua em tristes lagrimas consume,
Bem -que em seus erros fero, e obstinado,
A morte espera ja desesperado. -
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O mal diteso Conde, 0o sem ventura
Leonido as charas vidas vam péerdendo,
Briseida, a mal lograda formosara
E a Artenio a presumpgdio taes cousas vendo;
Quando 14 na immortal, suprema altura
Os Deoses deste caso conhecendo,

Artenio nesta pedra converteram,
Em que aos Sabios do Mundo exemplo deram.

A Nympha, quasi em lagrimas desfeita,
Foi nesta clara fonte convertida,

E no Ulmeiro que della se aproveita,

O Conde, de quem foi sempre querida;
Leonido de agna amada o curso acceita,
E com sombra saudavel nos convida,

O gentil corpo 4 férma reduzido ’
Do verde Freixo, adonde inda he querido.

Estas Estancas de Oitava ryma, e outras, que se en-
contram pa Paciencia Constanie, darlio a vér gue si Ma-
noel Quintane de Vasconcellos empreliendesse a com-
posicio de um Poema Epico, sahiria mais airosamente
desta difficil empreza, do que muitos outros, que entre
nos gozam de bastante estima; pelo menos ndo lhe fal-
taria nem talento narrativo, nenr estylo sustentado, e vi-
goroso, nem boa versificagdo.

O Romance, que passo a Lranscrever, e que o Poeta
faz cantar por Claridea, ad som da harpa na Torre, em que
seu Tio a tem encerrada, fard conhecer ao Leitor, qual
era o grande talento, que o Author possuia para este pe-
queno Poema, tanto em voga no seu tempo.

Todas as vezes, que canto
Por alliviar minha pena,
Segue o pessamento a voz -
The chegar-4 causa della.

L4 entre mil alegrias,
Que a memoria representa,
Tdo triste me comsidero, . -
3“Que me converto em.irisleza.
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Ser allivio de hum mal grande,
Qualquer gosto ninguem créa,
Que augmente ao contrario as for(as
Huma debil resistencia.

Rouba o tempo ao mesmo tempo
A Musica, o animo alegra,
E he tdo querida de amor,
Que amando o mais rado adestra.

Tema do seu doce effeito
Prodigiosas experiencias,
Nas Aves, de que he seguida,

~Nos animaes, que deleila.

Eu 86 me afflijo cantando,
E todo 0 bem me atormenta,
Que perder vida, e memoria

. Sam os remedios da ausencia.

Tem por mér mal o da Morte

Nossa fragil Natureza,

Mas maior mal ha na vida,
Si ha memorias, o soffre-la.

Aqui sb nesta prisdo,
E em meu cuidado mais presa,
Estam tdo longe de mim,
Que nada sei de mim mesma..

Lagrimas me tem comsigo
Quando a suspirar me leva,
De quem fui tenho saudade,
E de ser quem sou me pesa.

Viver co’a dér, que padego,
Deve ser ventura alhéa,
Inda que dam desventuras

. Forgas a nossa fraqueza.
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" Mas quem desespera ausente
Do bem, que amando deseja,
Ja ndo tem ddr que sentir, C L
E embalde outra morie espera.

Conto este por um dos methores Romanees Portague-
zes, breve, affectuoso, -escripto em estylo simples, sem
equivocos, trocadilhos, ou idéas rebuscadas, e extrava-
gantes, si ndo iguala, aproxima~se muito 4 pureza do
estylo, e gosto dos Poetas da Arcadia, parece que a lei-
tura dos livros Francezes hia principiando a carar os
nossos Vates da mania do estylo culto, que tanto os
havia desvairado ao tempo dos Filippes, e dos reinados,
que immedialamente se lhe seguiram.

A Elegia tambem reina na Paciencia Conslante, eig
aqui um exemplo.

ELEGIA.

Escura noite, que dq negro manto
Vens sonhos aos Mortaés distribuinde, -
‘Acompanhada do silencio sancto,

Tu, que cégos errores encobrindo,
-Propicia a Amor, a Roubos, e Vinganca,
Estas tambem cuidados reprimindo.

Agora que co’a luz, que Diana alcam;a,
Os campos se descobrem que enriquece,
Seu hamor, de vivas perlas semilhanga.

" .E o nocturno velo, que escurece
Os Elementos, e teu rosto encobre,
Matisado de Estrellas resplandece.

De mim, Pastor hum tempo alegre, e pobre,
Ja, a triste voz escula em noile eterna,
Sem luz daquelles olhos pura, e nobre.

. Acompanha esta voz que a dér interna
Lanca féra, Aves tristes, vosso canto,
Firam do Eeho os acentos a caverna.

E tu, doce inimiga, que entre tanto
Que a alma do mortal -corpo se despede
Porque o ndo seja a causa do ‘meu praanto.

Descuidado que a Morte .me procede
De teu rigor, repousas ignorando
Que a Ingratiddo todo o castigo excede,
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Si espantoso clamor, que dilatando
Se vai na altura do Rochedo informe,
Os Animaes que escutam lastimando,
E si hum tio bem soffrido quanto enorme
Aggravo, que ja a vida lhe councedo,

Merece a tea rigor, que se reforme.

Sentado me imagina n’hum penedo,
Que rociado da geada fria .
Mostra chorar comigo mudo, e quedo.
Si o mal que vem depois de hila alegria
He desigual, Pastora considera,
Na que teu tracto honesto concedia.
A rigoresa morte, que me espera,
8i, como queres, me desterra o Fado,
Sem culpa contra ti, do claro Tera.
Em que, Gelinda bella, meu cuidado
Pbde offender—te, si elle, e a alma lriste
Sam de tuas acgdes vivo lraslado?
Si a rara perfeigio, que em ti assiste,
Notas, da Natureza triumphando,
Como hum Monstro de crueza em ti nio vxste?

Eis que me aparlo ja, si antes notando
Algum logar, o que passei comtigo
Nio me consumo aqui considerando.

Eis que as ultimas queixas ji prosigo,
Que me ouvirds, ingrata, e desdenhosa,
Quc apoz tdo alto bem eternas digo.

Eis-me rendido aqui donde a furiosa
Dér, n’alma triste teu furor imprime,
Sentenca injusta, - fera, e lacrimosa.

Ai! digna de que o Ceo cruel te estnne,
Pois genero de pena imaginaste,

Que o gosto de soffre-la me reprime.

Onde possas ser-vista ndo ha contraste
De Fortuna, que bem tdo alto impida,
Desté com desterrar-me me privaste.

Si tdo pouco tempo ha, perdera a vida,*
Alma sem fim piedosa te gozara,

Como te bade soffrer endurecida ?
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‘Oh do Tera corrente limpa, e clara,
Do ten murmuro o- sentimento brando
Me nega injustamente a Sorte avara.
Ja por ouvir-me ndo te hirds parando,
Quando o Venlo enfreado concertava
Meu caato, teus queixumes imitando.
Verde, e florido prado, onde buscava .
Fresca sombra o mecu Gado, resplandece
Ja dos olhos sem mim d’onde te glhava,
E em quanto a luz, que aspiram te enriquece
De suas vdas promessas, a esperanga
Secca em sua memoria, reverdece.
Quich seja de effeitd esta lembranca,
Que sinta deste amor a injusta paga,
Que ausente ndo pertendo outra bonanga.
Oh Animaes, que Amor inflamma, e apaga,
E este ardor a piedosa Naturcza
Nas Feras, nio amantes, vos apaga
Livres gozai dos Campos a largueza,
Nio heide perseguu'—vos, ¢ a Gelina
Esperando obrigar-vos a terneza. .
Todos vivem sem wim, perque si ainda
Vivo, s6 para males tenho vida,
Mas ndio para durar the doce vinda.
He para ndio vos vér esta parlida,
E em dér, que tanto sinlo, Amer ordena
Que athe da propria vida me despida,
Que mal o pode ser em lanla pema; -

Esta Elegia é um canto de desterro do Pastor Marfido,
a quem o preceilo da Pastora Gelinda obriga a partir das
margens do Tera. Sera ella inferior 4s de Bernardes, ou
de Frey Agostinho da Cruz? Parece-me que ndo. E sem
alguns Iberismos, e alguns pequenos desleixos de phrase,
e melro, raro, ¢ verdade, seria por ventura & melhor
Elegia, que naquelle tempo se escreveo.

No estylo epistolar me ndo parece o Poeta menos ha-
bil, que no elegiaco, e para prova transcreverei a Carla
~ do Pastor Marfido &-Pastora Ismenia, que sendo em Deci-
mas servira tambem para dar a conhecer como elle ma-
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nejava esta combinacdo rythmica, que havia sido de fres- .
co introduzida no idyoina Lusitano.

EPISTOLA.

Pastora, em cuja belleza,
Si do Ceo tens o modélo,
Formango corpo tia bella
Si excedeu a Natureza;

Si co’as armas da crueza
Impenetrante, e segura
Possuis tanta formosura
Livre, porém enganada,
Si presumis que confiada
Tereis por vos a ventura,

E si en, que chegando a vér
A prego da Liberdade
O que em vossa honestidade
Nio se péde comprehender; .
Vivendo em vosso querer
E morrendo em meu desejo,
Quando s6 ser vosso elejo
Ingrata a ‘meu pensamento
Quereis que sejam tormento
As perfeigdes, que em v6s véjo.

Si sois crael, e formosa,
Si amo, e son desamado,
Livrai-vos do meu cuidado
Sendo em matar-me piedosa;
Porque si he Ley generosa
Fugir de amar quem vos ama, -
Tambem buscareis a fama :
De ser fezoz, e homecida,
Ja 'que mataes sendo vida
De quem vosso amor inflamma.

Mas si o que tendes de humana,
Inda que o sé-lo excedeis,
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- D& que nunca ser podeis
Divina vos desengana,
Atropellando a profana
Presumpciio dessa Belleza,
Vereis ley da Natureza,
Condenar tudo a mudanca,
The que custa hama lembranca
- Muitas de magoa, e tristeza.

Agora, que docementle
As Flores da Mocidade,
Lisonja da Honestidade
Sam, que vér-vos ndo consente ;
Tendo o fuloro presente
O fim do humano cuidado,
Gozai quando he procurado,
Niio desprezeis meu desejo,
Cifra de .quanto em vo6s véjo,
E mais que o Sol dilatado.

E si para merecer-vos

Me falta merecimento,
Excede meu pensamento
_ Impossiveis de querer-vos, L
A summa gloria de vér-vos

Néo foi-acaso; ja estava

Do Ceo, e ali me esperava

Amor feito Honestidade,
* Que, Lyrio em minha vontade
Com virtudes namorava,

Yi-vos para n3o vér mais,
Amei para sempre amar-vos,
Effeitos de contemplar-vos,
E da vida que me dais
Sabeis, si considerais
Serdes em tudo extremada,
Que he justo serdes amada,
E de mim quer ella ser,
Que vivo de vos querer,

E quero esperando nada.

i
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Um amante, que quer esperando rada, deve ser bem
pouco imporiuno para o objecto da sua paixiio; mas este
platomsmo amoroso, esta ternura methaphysaca andava
muito em moda no tempo do Poela.

Mas de todas as poesias de que Manoel Quintano de
Vasconcellos recheou a sua Pastoral, as mais numerosas,
e quanto a mim as melhores sam as Cancdes ; nellas pa-
rece que o Poeta se desvia um tanto da Eschola Caste-
lbana, para aproximar-se mais da Italiana, parecendo
muitas vezes possuido- da veleidade de imitar a Sannaz-
zaro no coérte das Estrophes, na collocagio das rymas,
€ mesmo na maneira de colorir. Neste genero o seu es-
tylo é verdadeiramente lyrico, e florido com demasia,
pelo menos na generalidade da composicdo, abunda de
pinceladas agradaveis, e as vezes fortes, e energicas, e
de pensamentos originaes ; sam eslas composiglhes as que
mais fazem lastimar que ndo viesse & luz o seu volume
de Poesias Portuguezas, que ndo podiam deixar de muito
honrar o sea nome, e a nossa literatura. Vejdmos agora
algumas das que elle derramou pela sua Paciencia Cons-

tante.
CANC.LO.-

Feminil formosura,
Sugeito alto, e profundo,
Que a quem te fez levanta o pensamento :
Ornato, e compostura
Do Mundo, e de outro Mundo’
Pequeno, luz, amor, contentamento,
Acordo musical, raro instrumento,
‘Que de palavras tem cordas dividas,
E cancam dilatadas
Em gragas, e virludes affeitadas
Nas almas consonancias peregrinas, .
Cadéa de vontade,
Scnhora do alvedrio, e liberdade.
Tu sempre triumphante
Da feroz valentia,
Que mais glorias, e triumphos alcangara,
Hercules sugeitaste
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C’o fuso, que regia
Em logar da hacha, que vencendo, unsava :
Do Imperio do Mundo, a que aspirava,
Privaste Antonio, que o teu s6 procura,
A’quelle em forgas raro
Atando, fazes claro
Ser comligo a maior menos segura,
E o gran saber vencendo
Mostras ndo ha saber, e estar-te vendo.

Invicta, e poderosa,
N A terra te obedece,
E os, que habitam no Ceo, descem a ella,
Que a cousa mais formosa
He, si honesta apparece,
A tenra, formosissima Donzella:
Jupiter muda a forma sancta, e bella,
Convertido primeiro em teu cuidado,
Orpheo o fogo eterno
Nio teme, porque Inferno
Lhe parece ndo vér o rosto amado;
. A Senhora a ti propria,
Por comtigo obrigar eatra na copia.

Fazes formoso, .¢ nobre
O feminil sugeito,
Donde se preza s6 ser necessario,
Tu douras este cobre,
E animas este peito,
E hes precioso thesouro deste Erario,
Pois si hes da Natureza relicario,
E possues do Mundo o coracdo,
Que pertendes de quem
Por ti j4 nada tem?
Quéz de quebrar a fé ser occasido,
Que para se mudar
S6 em mudangas tuas tem logar,

Formosura divina
Do humano entendimento,
Laberynto patente, ¢ Crocodilo,
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Naquella peregrina
Do meu destino intento

Firmar (morra eu por ella) o doce estylo;

E antes os olhos, que do humor, que estillo -

Fontes perennes faz, a alma desfeita .
Cégos, nio véjam mais
Que vér em mi signaes

Do que outra vista Amor nelles receita,
Meu gosto s6 procura

No mal, que de perde-la me assegura.

E to, divina Ismena,
Donde o Ceo tem cifrado
Os thesouros d’Amor, da Natureza,
Foge da minbha pena,
Nido ponhas teu cuidado
Adonde pdz o Ceo ddr, e tristeza.
Nédo se empregue 3o mal tanta belleza,
O mal de ndo ter dita he coatagioso,
E a mér desaventura
De quem ndo tem ventura
He chegar a occasido de ser ditoso.’
Goza teu bem comtigo,
Que o mal, que lhe succede, anda comigo.

Triste Cangiio formosa,
Do meu vdo pensamento

Debuxo, que voz sendo laslimosa

Delle, como elle d’alma, vai ao Ventlo,
Leva a cuja he a belleza

Torna 4 alma donde a arrancas, a (risteza.

Reina nesta Can¢fio certa mistura de Pindaro, e de
Gongora, que mostra que o Poeta levado por seu bom
goslo natural para a boa imitagio dos anligos, era fre-
quentes vezes subjugado pelo espirito do seu seculo, nas- _
cendo daqui o ndo dar completamente nos desvarios de
pensamentos, e nos absurdos de estylo dos Gongoristas,
nem chegar a correccéio, e juizo dos Gregos, ¢ dos Roma-
nos, que ndo deixavam de exercer nelle grande influen-
cia. E’ um doente em convalescenca, que ainda se resen-
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te dos soffrimentos da enfermidade, porque passou, nio

tendo ainda a forga, que vai restituir-lhe a perfeita saide.
A segninte Cancdio pela rapidez, e colorido de estylo,

e a pequenez das Estrophes dé'mais ares de uma Ode,

que de uma Cangio,

2t ~ CANCAO.

Triumphai, Pastoras bellas,
Gozai do vencimento -
De qualquer invejoso pensamento ;
E sobem the is Estrellas
De vos tantos louvores, '
Que os excedem no Ceo, no campo as flGres.

Esta-vos convidando
Alegre o fresco prado
De cheirosas Botinas matisado;
€Que as vades enlagando
Entre os ruives cabellos .
Por lornar a vencer quem possa vé-los.

As namoradas Aves
No canto differentes, ‘
Em louvar-vos conformes, e contentes,
_ Nas cantigas suaves
Yosso nome cifrando,
Se vam pelp ar diaphano espalhando.

\

The esta Fonle pura,
Cristalina aposenta - -
Das Nymphas escondidas no seu centro,
" Na pintada verdura
Perolas esparsindo,
De quem quiz offender-vos se vai rindo. '

Celebrai a victeria, -
Pois tudo, eh raro effeito,
Virtualmente a vos tendes sugeito:
E viva na memoria
Ser a Mulber virtuosa.
Do Universo a cousa prais formosa.
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Para achar naquella epocha uma poesia, que possa com-
petir com esta em belleza, e loucania de estylo, e tom
verdadeiramente lyrico, € necessario recorrer és Lyras
do Licenciado Manoel da Veiga Tagarro, o methor Lyrico
daquelles tempos.

Si a Cancdo antecedente se cbega muito ao estylo da
Ode, a que se segue estd perfeitamente pela {6rma exter-
Da, e interna no caracter da Canglio, especialmente como
os Hespanhoes a entenderam.

CANGAO.

. Algoz da Liberdade,
Inimigo commum da vida humana,
Minino, 4 vista Moastro imaginado,

Crocodilo, que engzana
Armado de furor contra a Piedade,
Com azas para o mal, destro, e armado,
Cégo no bem, perdido, e descuidado,
Da hopestidade injaria conhecida,
Encoberta Serpente em prado ameno,

A ti, doce vepeno,

De aparente prazer, e pena unida,

Cujos brandos effeitos,

Produzem de ordinario o fim da vida,
A ti & vista dos que tens sugeitos,
Publico por traider, e falso amigo,.
Ditoso quem viver na Ley, que sigo.

Accendes o desejo,
E suspendes c’'o nome o pensamento,
Amor, Odio, e Furor do cégo Amante,
Que por seguir o intento
De quern ama, a si proprio fugir véjo,
Morre, vive, arde, treme a cada instante,
Do seu temor a setta penetrante
Sentindo n’alma, para o mais nio soa,
Oh caso que provoca a dér, e espanto,
Diabolico encanto,
Que n¥o se goze a gloria, e se possuel
Aqui vér-me parece
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Atado Promotheo na pedra nua,

Que por-hum bem,- que apends apparece,
Si ata o amante & Mulher sagaz, e impia,
Mais esteril, e inutil penedia.

Esla Estrophe ¢é excellente pelas |déas, pela expres.
sfio, e pelos versos; e fazer do marido ligado & mulher,
0 symbolo de Prometheb pregado ‘a um rochedo do Caa-

€aso ¢ um-rasgo da mais energica, e brilhante poesia.

Diz que he mal necessario
Amor, quem seus exiremos s6 condena,
Mor mal se isto assim for que a mesma morte,

- Mas eu lhe chamo pena

De Occiosos, e Senhor desnecessario, -
E da Occiosidade vil Consorte :
A quantos se trocou a feliz sorte
Perdendo o nome de Héroes valerosos
Por esta occasido d’alma occiosa !

Quantos a preciosa
Joya da Liberdade, cobigosos

De hum deleite perderam,
De si proprios ficando vergonhosos ;
Mostrando que os triumphos, que liveram,
Acaso, e n3o por forca, se alcancaram,
Pois a Paixio tdo balxa se mchnalam. )

O Pocta chamando ao Amor Consorle da Occiosidade,
e pena de Occiosos, pensava a este respeilp como Ovi-
dio, grande mestre destas materias, que exprimic a mes-
ma idéa nos seguinles versos.

"Queritur Egisthus quare sil factus Aduller?
In promptu causa est; desidiosus erut.

Recantar as ruinas
Causadas por Amor em -todo o Mundo,
He cousa inutil, pois he tdo sabida,
O secreto profundo,
As cousas escondidas, peregrinas,
€om que, tyranmisando a humana vida,



48 ENSAIO BIOGRAPHICO CRITICO, TOMO VIf1.

Estima quem o serve o ser perdida,
Isto ndo sei, nem quero o desengano,
Com fugir de senti-lo me contento,
Yendo em meu pensamento
Aquelle caso horrendo, e deshumano,
De Faustina doente,
Que para remediar seu mal insano
Foi de quem ama o sangue .coanveniente,
Digo que, quando Amor mestra piedade,
He violento Monstro de crueldade. .

Escute peis meu cantlo, )
Inda que rouco, certo, e concertado,
Véja a clara razdo, que approvo, e sigo,
Nio quem [r namorado,
Cujos semdidos delle distam tauto,
Que a si proprio ndo péde ter comsigo,
Mas alma livre, sim, deste inimigo
Commum, graeiesissima, e ditosa,
Que armada de Virtude houesta, e pura,
Atropella segura )
Essa turba terresire, monstruosa ¢
Yenus em vosso inleunto
S6 digna de ser tida por formosa,
Quer dizer privacio do Eutendimento,
Fugir tdo falso Amor he ser sisudo,
E a quem ndo sabe sé-lo falta tudo.

Cancdo, suspende a voz, porque a Verdade,
Que defendes, o Mundo reconhece,
Que a luz mais entre as trevas resplandece.

Nio duvido ‘de que algumas pessoas chamem & esta
invectiva contra 0 Amor um logar commum ; n#e toma-
rei a canceira de contesta-lo, porém esses mesmos Criti-
cos ndo poderdo negar que a execugdo é brilhante, e
que os exemplos historicos, ¢ mythologicos estanr aqui
habilmente fundidos na poesia,, ¢ bem applicados , e ndo
acarretados com pesadez, e alardeades com pedantaria ;
predicado este um pouco difficil de ¢ncontrar nos Poetas,
o Oradores daquelle lempo; ¢ que um Poeta que possuia
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esla forga, e esta abundancia, merecia ser mais conheci-
do do que ¢ hoje Manoel Quintano de Vascoucellos,

Eis aqui uma Cangdo phylosophica, que se faz nota-
vel pela sua brevidade, forga de pensamentos, e vigor

de expressdo, -
. CANCAO.

Escondido logar, que a Natureza
Fez de si propria exemplo- milagroso,
Duro, intractavel, sim, mas deleitoso,
Informe, mas assumpto de belleza,
Felice aquelle, que por ti despreza
As riquezas, que o Mundo lhe presenta,

E- humilde se contenta

Da tua soliddo, louvada vida .
De muitos, mas de poucos escolhida.

Nio entra no confuso Labyrintho
Pa Cérte, donde habita, e se desama
O fero Monstro, que Ambicdo se chama,
Cujos damnos fingidos ndo consinto;
Daqui com claros olhos vé distincto
O engano de cautellas adornado,

E o temor, e culdado,

Com que esta fabricando o pensamento
Esperanga no ar do fingimenlo.

O gran mar da vaidade considera,
Seus perigos no Porto reconhece,
E a ley tdo sublimada do interesse,
Livre, e contente assi que nada espera:
Ab! si propicio.o Ceo me concedera
Logar ameno em ti, que o claro gesto,

Que puro, e manifesto

Vive n’alma comigo juntamente,
Da tua habitagdo féra contente,

E aqui de tna falda as frescas rosas
Colhendo, em seus cabellos permitlisse
As compozesse donde alegre as visse,
De‘si proprias vencidas, e invejasas,



50 ENSAIO BIOGRAPHICO CRITICO, TOMO VIIL.

Mas lembrancas inuteis, amorosas,

Adonde me levais o vio desejo?
Si em tudo quanto véjo

A doce causa de me vér ausente

So6 o da dura morte me consente?

No livro V. a paginas 237 18-se outra Can¢io em que
o Author pnarra mui poeticamente a morte de Leandro,
affogado no Hellesponto na occasidio, em que o atravessa-
va a nado, para hir ter com Hero, que o‘esperava na
terre, onde estava encerrada napraia contraria. Tem-se
questionado muito, ndio como era de razio sobre a ve-
racidade do facto, que tem todo o cunho de uma men-
tira grega, mas sobre a possibilidade de se poder passar
a nado aquelle brago de mar : Lord Biron, o maior Poeta
da moderna Inglaterra, e o genio mais extravagante do
nosso seculo, quiz tentar a empreza, e com effeito, sem
ser animado pela esperanca de hir gozar de wma linda
moca, que ¢ um incenlivo o mais poderoso para obrigar
qualquer mancebo a tentar o impossivel, conseguio leva-
la a0 cabo, passando de Sesto a Abido, e de Abido a Ses~
to, sem mais desconto, que uma grande eonstipagiio.

CANCAO,

Soltava a noite escura’
De seu lobrego manto
As pontas, e suas azas estendia,
Com horrida figura
O medo vil, e em tanto
Pela praia o silencio se estendia;
Mas Leandro, que ardia
Em desejo amoroso,
Vendo a luz, que esperava, -
Nas agoas se arrojava, = -
Ai! mal affortunado, e aximoso!
A Sesto o encaminha
0 Sol, que n’alma tinha.

Do raro atrevimento
Enfadado Neptuno
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Co gran tridente o crespo mar ferindo,
Bramando n’hum momento
A si.proprio importuno :
Se estd n’hum ponto, enchendo e dividindo
O Moca reprimindo
Tanto faror apenas,
Do que perde impaciente,
De perder~se contente
Taes cousas como cégo Amor ordena,
Se queixa lastimado
86 da Noite escutado.

« Oh divina Deidade,
» Oh Deosa da Bellera
» Filha do Mar, de Amor Madre querida,
» Serena com piedade
» A desigual crueza
» Das agoas, que nio he hem que huma alma umda,
% E ao arder reduzida
»De Amor, pereca nellas;
» O Vento iniquo, e duro
» Enfréa, hirei seguro
» Do teu rosio mostrando as luzes be!u,
» Mas si Hero o doce porto
» For, chegue vivo, ou morto,

» E si estd decretade
» No excelso throno ethereo
» Meu mal adonde todo o bem buscava,
n Morra o corpo pesado
»E o pensamento aereo
» Viva adonde sem elle descancava,
» Desejo me levava
» Cancado em teus effeitos
.»Ai! véja-me entre os bragos
» De Hero, e em pedagos
» Sejam meus membros 4 ternada feitos,
» Que em vio se lamentara
1o » Quem delles se apartara.
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Qualquer Monstro Marinho,
E o rochedo imminente
Sentio a voz, que ouvira o firmaments,
Mas rompeste o caminho
Tu, Boreas inclemente,
Convertendo em ti proprio o brando accento ;
Reduziram-se em vento
As queixas lastimosas,
Que Héro soffre offendida,
E dellas extinguida
A luz, foram Phantasmas espantosds,
Com que o Mogo atrevido
Ficou cégo, e vencido.

O alento Ike faltava,
As forcas consumidas ,
E ao desejo inulil a Esperanca
Defunta, em vio chorava,
Ai lagrlmas perdidas .
Dar agoa ao mar, ¢ Amor tal fructo alcanga
A que em sva‘lembranca
Foi sempre -charo porto,
« Praia, (disse) j& chego,
» E ser gran bem n3o nego
» Que pois ndo posso vivo scja morto,
» Doce he meu fado esquive
» Pois morro aonde vivo.»

Mas lastimas dissera
Si o surde, e indignado,
Mar, palavras, ¢ corpo sepuliando,
A voz nde detivera,
Em tanto o Sol dourado
De luz, todo aquelle Isthmo matisando,
Permittio, que chegando
A cuidadosa Hero
Visse o seu suave fogo,
Das agoas triste jogo -
E dizendo, si o disse, «ji ndo quero .
« Yiver» pelo ar caminba
Donde .seu centro tinha.
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Yio o corpo delunto,
Que apimava vivendo,

Si he alma de quem ama a cousa amada,
Occupou todo junto
Deste caso estupendo

O espanto a alma da Dama.delicada,
Da alta Torre arrojada
Unir estes extremos
Quiz, mas ndo o consente,
Em fim morreo contente

Assim Lice cantava ao som dos remos
E as Nymphas, que escutavam,
De magoa, e dér choravam.

Poucas legendas Gregas terdo accendido tante o estro
dos Poetas antigos, e modernos como a de Leandro, e
Hero : Museo, Ovidio, Buscan, Manoel Tavares Cavallei-
ro, Manoel Quintano de Vasconcellos, Nobrega, Bocage,
e outros cantaram a desgraca destes amantes cada um
por seu modo, e segundo o alcance dos seus talentos; e
debaixo de todas asformas, de que tem apparecido reves-
tida, .lem sempre agradado, e interessado dos Leitores.

A que se segue dmglda a uma fonte ndo ¢ nada in-
ferior 4&s outras,

C&NQAO

Oh Fon!e cristalina,
Oh logar deleitoso,
Capazes de mais gloria, que agoa, e fldres,
Que a belleza divina
- Em estylo amoroso
Celebraveis, ¢ o bem de' meus amores,
Ja em voz se parece
Que he triste quem alegre ser merece.

Com vossa sombra amena
Com licor [rio, e puro,
Que eterna faz a condida corrente,
Quanda Napecia ordena
Logar ao Sol seguro,
A convidaveis léda, ¢ docemente
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Ja que este bem perdeis,
Logar de dér, e lagrimas sereis.

Procurou a Ventura
Dar-ma tio sem medida,
Que antes de o ser cuidou que ao fim chegava;
Si ndo foi desventura,
Bem mostra a fragil vida
Que mais, sendo felice, se arriscava,
Pois do goslo esperado
S6 magoas permanecem ao cuidado.

Quem reccar podera
Depois de vér saudosa
Quem a noile da ansencia em luz tornava,
Tal que a Aurora podera
Assi a sombra espautosa
Tirar porque mais bella me alegrava,
Dor em tanta alegria
Oh a quem poder ndo té-la lembrarial

De ordinaria mudanca
Nio soube recear-me,
Nem que s6 bens conversa, falsa amiga,
A mordaz Esperanga
Tambem péde enganar-me,
Que ninguem enganado cré que a siga
E do, que se ama muito,
O que he s6 verde agraz, he doce Truito.

Bem véjo, sitio ameno,
Que, como ja prazer,
S6 tristeza te eslou communicando }
Si a causa porque peno
Qui¢d para me vér
Com linguas d’agoa, e Vento .irds buscando,
Que ali movas te peco
As que em choro, e suspiros te offreco.

Porqne, para mostrar-se
O justo:sentimento,
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Me vai faltando a miseravel vida,
Devendo eternisar-se
Sendo etlerno tormento
Seja immortal materia constiluida,
De mais que o fado ordena
Que aonde o gosto passa dure a pena.

Terminarei com a Cang3o a Floridora, que se 18 a pa-
ginas 28 no Livro I., e que se faz molavel por sua bre-
vidade, e concisfo. .

CANCAO.

Divina Floridora,
Homana Fera, adonde ‘vas fugindo?
Onde. deixas, Pastora,
0O corpo d’alma, que te vai seguindo?
Porque do mal, que causas, te vds rindo?
Quem segues? a gqaem deixas?
Convertide em furor, trislezas, queixas.

Porque, querida ingrata,

Te mostras, despresando a formosura,
Em que o Ceo se retrata,

Gloria do Muado, assombro da Ventura,

O com que a amor obrigas te faz dura,
Tractando—-te amorosa

Quem te ama por cruel, ndo por fermosa.

Nio sei como te diga
Sempre te offendo no que me parece,
Que acompanhas amiga
Quem os bems, que pessues, aborrece,
Nem dende teu louvor menos merece,
Si aborrecendo amada,
Ou conversande quem de amor se enfada.

Néo me ames por amar-te,
Pois he desmerecer amar comtigo,
Mosira—me contentar-te
De mim pelo que sou meu inimigo,
Com todos os tormentos me persigo
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Vér-me si te aborreco
Pelo mal que me fazes te- merego.

As Feras affugentas

C'o dardo usando de rigor, ¢ manha,
A esse fero contentas

Fero na condicio fugaz, e estranha,

Elle, de amor fugindo, te acompacha,
Eu fico despresado

Das memorias de vér-te acompanbado.

Elle alegre possua
O bem da tua doce companhia;
Nio qaero a dita sua
Si do alto bem d’amar-te me desvia
Goze de vér-te em quanto dura o Dia,
Que cu so da vida espero
0 bem que em contemplar-te considero.

Alarguei de proposito as citagbes para dar melhor a
conhecer este Pocta hoje 1do ignorado de todos, e que
de justica deve ser qualificado como um . dos melbores
alumnos da Eschola Hespanhola,

Jacintho Cordeiro na seu Elogio dos Poetas Lusitanos
fez mensdo deste Poela nos seguinles versos, prosaicos
como todos os que sahiram da sua penna.

Quando Manoel Quinlano el premio intenta
Con pluma libre, con florida mane,
No correrd del golfo la tormenta
Si es el laurel con todos corlesana,
- Bst. LXIIL
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Soror Violzmtg do Ceo.

thuay

Em todas as naces da Eurdpa moderna tem havido
Senhoras, que muito se tem distinguido pelo cultivo das
letras, e com especialidade da peesia, e o Parnaso Por-
taguer nfio tem sido pouco habitado por estas amaveis
Nymphas; e si ellas fossem menos descuidadas na pu-
blicacdo dos seus escriptos, vu nds mais curiosos de re-
colher as suas memorias, e desentranhar do pé das li-
vrarias, onde jazem sepultadas muitas poesias, com que
o hello sexo honrou, e ennobrecco a lingua Lusitana,
talvez fosse Portugal o unico, que podesse neste genero,
de gloria dispular a palma & Italia. Se o meu plano me
permittisse fallar de Authores vivos, hoje mesmo. ndo
faltatiamy Damas, de cujo talento eu poderia fazer honro-
sa mensdo.

Entre as Poetisas, de que mais se honra a Eschola Hes-
panhola entre nés, parece-me que nenhuma foi mais
amplamente dotada pela natureza com os dotes que for-
mam o grande Peeta, € que também nenhuma abusou

mais delles do que Soror Yiolante doCeo; ¢ se houvesse
tido a fortuna de naseer em um seculo de goslo menos
corrompido, ¢ natural que o seu nome fosse ora tio res-
peitado como antes do estabelecimento da Arcadia.

Violante do Ceo, nasceo mesta Cidade de Lisboa no
dia 30 de Maio do anno de 1601, ¢ ao que parece de
uma familia distincta, eomo péde ajuizar-se tanto pela_
eduacaclio, que lhe deu, como pelas altas personagens, com
quem durante toda a sua vnda esteve em relagfio, e cor-
respondencia.

Foi filha legitima de Manoel da Silveira Monterino, e
de sua mulher Helena Franco, e conhecendo seus Pals a
muita viveza, penetraclo, e a facilidade de aprender, de
que era dotada, e -desejando aproveitar dquellas felizes
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disposicdes, lhe procuraram mestres com quem aprendeo
quasi tudo, que nio era muilo, que se sabia no seu tem-
po, tornando-se mui habil na lingua Latina, Iialiana, e
Hespanhola, que fallava, e que escrevia tdo perfeitamen-
te como se vé das poesias, que nella compdz, sendo além
disso muito perita na musica tanto vocal como instru-
mental,

A sua facilidade nas composigdes poeticas, recommen-
daveis sobre tudo pela viveza das imagens, e a harmo-
nia, e dogura dos versos, era um objecto de admlracao,
para quantos a conheclam e existem poesias de escrip-
tores mui affamados daquelle tempo, como Antonio Hens
riques Gomes, Author do Poema E! Sanson Nazareno,
e de grande nimero de Comedias Hespanholas, estima-
das, e oulras Obras tanlo metricas, como prosaicas, 0
Capitdo Miguel Carvalho, Author da Philis, e algumas
poesias Iyricas, em que se tecem os maiores louvores a
esta Musa Lishonense.

Contava esta Poetisa apenas dezoito annos de idade
quando compbz a Comedia de Santa Eugenia, que foi
representada com grande apparato na presenca de Filip-
pe III. quando este Rei visilou Lisboa no anno de 1619,
em que o Senado da Camara, e todas as Corporacdes se
esmeraram em festejos, espectaculos, e divertimentos,
por esta occasido; applausos, e festejos que tdo caro cos-
taram 4 Fazenda da Cidade. Ndo foi porém pequena glo-
ria para Violante do Ceo, que o seu Drama fosse preferi-
do para representar—se na presenga do Monarcha, e em
occasido tio solemne.

Vivia pois Violante do Ceo em uma atmosphera de
brilhante resplendor literario, de perfumes poelices, de
incensos, e louvores da admiragdo pubhca, quando de
repente, € quando menos se esperava, a viram abandonar
a casa paterna, e a brilhante sociedade, de que havia si-
do o idolo, e as delicias, para recolher-se no Convento
da Rosa de Lisboa. Era esta casa um Convento da Ordem
Dominicana situado na Freguezia de S. Lourengo, proxi
mo 4 rua das Farinhas; sendo derrubado pelo terremoto
de 1753, ndo tornou a reedlﬁcar-se, e as Religiosas del-
le foram encorporadas na Communidade de Santa Joan-
na da mesma Ordem de S, Dommgos, nclle tomou Yio-
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Jante do Ceo o habito, e proferio seus votos depois de
cumprido o anno do Noviciado, ¢ as mais ceremonias do
estylo.

E’ muilo nataral que aos seus contemporaneos causas-
se n¥o pequena estranheza que uma donzella de vinte e
nove annos de idade, formosa, segundo consta, creada
no grande mundo, prendada, estimada, e lisonjeada pe-
1as mais altas personagens da cOrte, e pelos maiores li-
teralos naturaes, e mesmo estrangeiros, toma-se a reso-
lucdo de ser Freyra, e levasse avante essa resolugdo de-
sesperada, e imprudente; mas ¢ apesar disso verdade
que nenhum delles teve o cuidado de nos informar dos
motivos desse proceder, perque devia necessariamente
have-los.

Nio consta que seas Pais a constrangessem, nem a
sua idade, e situacio permittem suppo-lo, pois ndo lhe
faltariam protecteres, que obstassem a tal semrazdo pa-
terna; ndo consta que ella fosse levada a isso por algu-
ma grarde calamidade, que sobreviesse a sua familia, ndo
faltard quem supponha que tal passo nascesse do fanalis-
mo, ou de vocacdo sincera, mas essa supposi¢io é para
mim inadmissivel, porque depois da sua profissdo conti-
suou a levar uma vida mais mundana, que claustral,
cultivando as Musas, e a Musica, tractando com as mes-
mas pessoas, com quem se dava dantes, correspondendo-
se com ellas, e as suas poesias desse tempo n3o respi-
ram aquelle espirito ascetico, e aquelle despego do Mun-
do, que se faz notar nas Obras de Frey Agostinho da
Cruz, e de Frey Antonio das Chagas, depois que toca-
dos da graga divina se recolheram ao claustro, nem del-
la nos contam as austeridades, e penitencia, que daquel-
les nos referem; bem pelo contrario todos celebram a
sua jovialidade, espirito, e boa feic#o.

Niéio tendo porém outros documentos para fixar o meu
juizo sobre esta materia, examinei, attentamente as suas
poesias, e de algumas dellas me pareceo deduzir-se que
um despeilo amoroso a conduzira a tal desvario. Chamo-
lhe desvario, néio porque reprove a vida religiosa, mas
porque é desvario, e grande, que uma pessoa entre nella
sem vocagdo, ou chamamento de Deos, mas s6 por ca-
pricho, arrebatamento de paixo, ou despeito impruden-
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te, e neste caso me parece gue estava Violante do Ceo.
Em alguns de seus versos ella s¢ mostra vivameote na-
morada, queixa-se de uma ausencia, mostra-se ciosa, ©
Jamenta-se de uma ingraliddo. Leiam-se com atten¢do
eslas poesias. :

z SONETO.

Si, apartada do corpo a doce vida,
Domina em seu logar a dura morte;
De que nasce tardar—me tauto a morte,
Si ausente d'alma estou que me dd vida?

Nio quero sem Silvano ja ter vida,
Pois tudo sem Silvano he viva morte,
Ja que se foi Silvano venha a morte,
Perca-se por Silvano a minha vida.

Ah suspirado ausente! si esta morte
Nio te obriga a querer vir dar-me vida,
Como ndo ma vem dar a mesma morte?

Mas si n'alma consiste a propria vida,
Bem sei que si me tarda tanto a morte,
He porque sinta a morte de tal vida!

Este estylo é na verdade a quinta essencia de Gongo-
ra, mas nem por isso deixa de vislumbrar-se neste Sone-
to a forca da paixdo amorosa, dc que a Authora estava
dominada.

SONETO.

Que suspensio ! que enleio! que cuidado
He este meu, tyranno Deos Cupido,
Pois tirando-me em fim todo o seatido
Me deixa o seatimento duplicado?

Absorta no rigor de hum diro fado,
Tanto de meus sentidos me divido,
Que tenho s6 de vida o bem sentido
E tenho ji da morte o mal logrado.
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Enlevo-me no damno, que me offende,
Suspendo-me na causa do meam pranto,
Mas meu mal, ai de mim! n&o se suspende;

Oh cesse, cesse, amor, tdo raro encanlo,
Que para quem de ti ndo se defende,
Basta menos rigor, ndio rigor tanto.

ODE.

Amante pensamento,

Nuncio de amor, terceiro de vontade;
Emulagio do Vento,

Lisonja da mais triste soledade;
Ministro da Lembranca,

Gosto na posse, allivio na esperanca.

Ja que de minhas queixas

A causa idolatrada vas seguindo,
Dize-lhe que me deixas,

Dize-lhe que estou morta, mas sentindo,
Que péde mal-tdo forte

Fazer que sinta, ai triste, a mesma morte.

Dize-lhe que he ja tanto

O pesar de me vér tio dividida,
Que s6 me causa espanto

A sombra, que me segue de huma vida
Téo morta para o gosto

Como viva ai de mim para o desgosto!

Dize-lhe que me mata

Quem vendo-me morrer sem resistencia,
De soccorrer-me tracta,

Pois para quem padece o mal d’ausente,
Que he s6 remedio entendo

Vér o que quer, ou fenecer querendo.

Dize-lhe que a memoria
Toma por instrumento do meu damno,
A ja passada gloria; 2
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Fazendo o mais suave tdo tyranne,
Que obtem mais estimado
Me passa o coragiio, porque he passado,

Dize-lhe que se sabe
O poder de huma ausencia rigorosa,
Que a, que come¢a, acabe
Antes que ella me acabe pederosa;
Pois de tal modo a sinto, =
Que julgo por Eterno o mais succinto.

Dize-lhe, que si admitte
Rogos de hum coragiio, que o segue amanle,
Que vér-me solicite,
Apesar do preciso, e do distante ;
E que tdo cedo seja,
"Que toda a compaixdo se lorne inveja,

Dize-lhe que se acorde

De huns effeilos d’amor, que encarecia ;
E que todos recorde ;

Mais que seja hum minuto cada dia,
Pois em cada minuto

Infinitas lembrancas Ihe tributo.

Dize-lhe que athe & morle
Assistencia continua lhe offereces;
E que te invejo a sorte,
E em fim s6 do meu mal te compadeces,
' Oh pensamento amigo,
Dize-lhe tudo, ou leva-me contigo.

Até aqui suspiros de paixdo amorosa; vejamos agora
os lamentos do ciume.

ROMANCE.

Cessen ya los remedios
Que para vivir me applican,
Que quien de Zelos se muere
No es bien que moriendo viva.
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Dexen ya d’'importunarme
Cansadas philosophias,
Que nunca males d’el alma
De Esculapio necessitan.

Deponga las diligencias -
Quien mi vida solecila,
Que apressurar-me la muerte
Es solo dar-me la vida.

Con la muerte vigorosa .
Las desdichas se terminan, gt
Que si no es dicha la muerte,

Es la postrera desdicha.

Vivir con zelos, y penas
Mal si puede llamar vida,
Que vida con que se muere
Es solo una muerte viva,

Muera quien amando tanto
Mereci6 tan poca dicha,
Que en vez de correspondencias
Exprimente tyrannias.

Muera quien idolatrando
La causa mas peregrina,
Aquerio6 solo desdenes
Con firmes idolatrias.

Muera quien siendo constante
Fué tan mal correspondida,
Que, tributando verdades,
Adqueri6 solo mentiras,

Apesar desta paixfio tio viva, manifestada nfo 56 nes-
tes versos, mas em outros muilos, que ¢é desnecessario ci-
tar, vé-se por um Romance dirigido a uma amiga inti-
ma, que Violante do Ceo, por nio estar occiosa, na aue
sencia do amante, admittio, como costumam em taes ca-
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sos fazer quasi todas as mulheres, o cortejo de outro na-
morado, e isto como ellas dizem todas, por passar tempo,

Mas, pensando en los agrabios,
Tanto me vencio6 la furia, ’
Que admitti divertimicntos,
Veras amorosas nunca.

mas 0 antigo amante soube do divertimenlo innocenle, e nio
o achou ao que parece, nem muito delicado, nem muito
gracioso, e queixou—se altamente, ¢ quanlo- a mim com
toda a razdo, pois a Poelisa accrescenla.
Despues d’hum lustro d¢’ausencia,
Despues de tanta fortuna,
El que negava respuestas,
Me hace agora perguntas.

Matar-me quiere de noevo,
Porque como alfin se occulta,
N6 teme ser homecida,

Y mas de vida que es suya.

Violante do Ceo estranha muito este proceder, porque
as mulheres nunca acham razdo nas accusa¢des, que se
Ihe fazem, ainda as mais justiicadas; perém a ré logo
por suas proprias palavras se cendemna, pois eonfessa 4
sua amiga que o tal amante por divertimenlo, tinha (ei-
to tanta impressdo em sua alma, que ndo sabia decidir-
se entre os dous,

Si asseguro quien me olvida,
Si olvido quien mi assegura,
Obedesco a mis desseos,

Pero sugelo-me a culpa.

Si mi usurpo alo que adore, -
Si vence lo que triumpha,
En vida tan peligrosa
Queda la muerle segura,
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Oh da-me consego Nise,
Si de que mueras no gustas,
Que siento perder la vida
Entre impossibles, y dudas. .

Iguales son por lo noble,
Estas del Cielo columnas,
Mas ai! que la que yo quiero
Dureza al marmol usurpa.

' J4 se v& que em taes casos quando uma mulher pede
consetho j4 o tem tomado, e s6 procura um pretexto pa-
ra justificar a sua resolucdo. Ndo sei se Violante do Cco
se resolveo pelo primeiro, ou pelo segundo amante, mas
o que nio admitte divida é que foi abandonada de am-
bos, ou do que clla prefirio ; o certo é, que nas seguintes
Decimas apparecem os gritos do despeito, e da desespera-
d0. )
¢ Coracdo, basta o soffrido,
Ponhamos termo ao cuidado,
Que hum despreso averigunade
Ndo he para repetido;
Basta o que havemos sentido,
Nido démos mais ao tormento,
Que passa de soffrimento
Dar por hum desdem tyranho
Toda a alma ao desengano,
Toda a vida ao sentimento.

Fujamos -deste perigy,

Livremo-nos, coragio,

Que njo he bom galardiiv
O que parece castigo.

Eu comvosco, e v6s comigb
Melhor o mal passaremos,
Pois entre amaates extremos
Tao divididos ficamos,
_Que se nos communicamos
He s6 quando padccemos.

Aquelle bronze animado
Por quem deixaes de assislir-me,
" ;
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Ai! que as finezas de firme =
Troca em desdem de mudado.

Deixemos pois hum cuidado

Que serve s6 de homecida,

Porém si he for¢ca que a vida

Fique igualmente arriscada,

Antes que de despresada

Quero morrer de esquecida.

Quande uma mulher se confessa despresada é.porque
o golpe do despreso penetrou profundamente no seu co-
ragdo, e lhe faz perder todo o dissimulo. As queixas que
Violante do Ceo tinha contra o seu ingrato, acham-se cla-
ramente arliculadas nos seguintes versos. .

Tuve favores, y prendas,
Mas como todo se muda,
El que era Sol en bellezas
Fué luego en mudancas Luna,

Hizo loucuras por otra,
Fué fino en las astucias,
. Marsias Asiano en finesas,
Adonis tambien en culpas.

A’ vista destes trechos, e de outros mnitos, que pode-
Yia citar, me parece que nZo ¢ temeridade attribuir a um
despeito amoroso a vocagdio de Soror Violante do Ceo.
E’ crivel que se deixasse' dominar da mania das donzel-
las, abandonadas pelos amantes, que é, pensarem que
se vingam delles casando—se precipitadamente, e ds ve-
zes com 0 primeiro noivo, que. lhe apparece, ou entrar
para Freiras, sem terem a disposi¢io necessaria para a
vida claustral. Esta desgracada mania, que enche a Eu-
ropa de ruins Mais defamilia, e de ruins Religiosas, pas-
sa com o tempo, € entdo é que conhecem o abysmo em
que se arrojaram, e se detestam os grilhdes pesados, e
indissoluveis a que imprudentemente se sugeitaram.

Creio que foi esta a sorte de Soror Violante do Ceo,
ndio s6 pelo seu modo de vida todo profano, mas porque
a idéa de piedade, ¢ fervor religioso, ndo pode de modo
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algum combinar-se cem algumas poesias, que se dcpa-
ram eatrc as suas, tde cheias de arrebatamentos apaixo-
nados, de admira¢des da formosura de certa Menandra,
de colloquios ternos, de finezas ardentes, e oque é mais
em estylo tdo natural, despido dos seus costumados gon-
gorismos, como diclados pelo coragio, e ndo pelo espiri-
to, que dam motivo para desconfiar muilo da sta hones-
tidade : leiam-se com atllencdo esles versos.

Si vivo en ti transformada,
Menandra, bien lo averiguas,
Pués quando me tiras flechas
Hallas en ti las heridas.

Flechas me tiras al alma,
Mas quando flechas me tiras,
Como en ti misma. mi hieres,
Hallas la herida en ti misma.

-~ Tu mano candida, y bella,
Dulce Seiiora, lo diga,
Pués siendo yo la flechada;
Ella fué solo la herida.

Ya no dires que en ta mano
No tienes el aima mia;
Pués quando el alma mi hieres,
Sangre ta mano destila.

. Yo la vi simbrar claveles
Sobre Asucenas divinas,
Después de matar tyrana,

. Después de herir homecida.

Quien vio prodigio mas raro,
Pués quedamos aquel dia
Con sangre la vencedora,
Y sin sangre la vencida.

Pero que mucho, Seiiora,
Que en lan dichosa conquista
No mi quitasseis lo sangre,

B*Si nunca a muertos 5e quila,
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Mas ai! que cntre dos extremos
Bien sabes tu que estaria,
Para verler sangre Inuerla,
Para sentir flechas viva.

Oh tu de mis pensamentos
1dolatrada homecida,
Dulce hechiso de las almas,
Dulce muerte de las vidas.

Si ver né quieres, Sefiora
la nieve en sangre tefiida,
Si el rigor, con que me traclas
N6 quieres ver en ti misma..

No6 tirés mas flechas tantas
Al blanco del alma mia,
Pués tirarés a lu mano
Si al blanco del alma tiras.

Ora como me parece que uma amisade simples, e pura
nunca usou de semilhante linguagem, presumo, que sem
escrapulo, poderei inferir desta, e d’outras poesias, que a
moderna Sapho ardeo nas chammas daquelle amor inatu.
ral, de que foi accusada a antiga Sapho, e que tdo fre-
quente se desenvolve nas mulheres, e com especialidade
nas Freiras, péde com tudo ser que me engane, nem
pertendo que os Leitores adoptem a minba opinido como
certa, mas que examinem, e decidam como entenderem.

Soror Violante do Ceo chegou a uma idade muito
avancada, gozando sempre de boa, € robusta saade, con-
servando o uso da memoria, € das outras faculdades
mentaes, e cullivando sempre_a poesia, e a musica até
que em 28 de Janeiro de 1693 pagou o feudo 4 nature-
za conlando novenla e dous annos de idade, .e sessenta e
tres de Freira.

As Obras desta Religiosa, que sahiram & luz sam as
seguintes.

Rymas Varias. Ruan 1646 —8.° g

Parnaso Lusitano. Lisboa 1733 — 2 Volumes 8.°
~ Dous Sonetos, e cigco Decimas em lingua Castelbana,
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yue se encontram nas Memorias. funebres de D. Maria
de Ataide. Lishoa 1650 — 4.°

Romance a Christo Crucificado no livro intitulado Avi-
sos para la muerte. Lishoa 1659 — 12.°

Soliloquios para antes, e depois da Communhéo, cons-
tam de cinco Romances. Lisboa 1668 — 24.°

Meditagoes (em Oitava ryma) da Missa e Preparagdes
affectuosas de uma alma devota. Lisboa 1689 —16,° —
1728 —16.°

Nenhuwa outra Poetisa Portugueza gozou de tanta es-
tima, e de tanta nomeada dentro, e fora do reino, as suas
composicdes eram lidas nos saldes com o maior applau~
so, e enthusiasmo, e as suas edigdes eram, digamo—lo
assim, arrebatadas das maos dos livreiros, a- inveja im=~
mudecia diante da sua fama; em quanlo viveu esteve
sempre ouyindo louvares, e foi condecorada com o titulo
de Phenix dos enﬂenhos Lusitagos, depois de morta, a
sua sepultura foi adornada com as mais ricas flores que
o Pindo entdio produzia, e o seu nome repetido com res-
peito, e com sandade : mas de tanta reputacio, de taa-
fos applausos, e de tamanha gloria literaria, que resta
depois de seculo & meio? Um nome, ‘que poucos conhe-
cem, uma reputacdo equivoca de talentos, Obras que os
Poetas classicos tractam com despreso, que os criticos
accusam de mau gosto, sendo de uns, e de eutros bem
poucos os que as tem lido, para nellas examinarem os
fundamentos de tamanha nomeada, ou de tamanhg des-
preso nos tempos posteriores.

As poesias de Soror Violante do Ceo sam numerosas,
@ escriptas tanlo em Porluguez, como em Castelhano;
ha nellas muita imagiuagﬁo. muita viveza de piocel, e
demasiado espirito, e engenho. A sua lingnagem ¢€ ge-
ralmente pura, corrccta, e elegante, a sua expressfio fa-
cil, e a sua versificacio harmoniosa.

Discipula fervorosa de Gongora, si ndo o imita na obs-
curidade, emparelha com elle nos atrevimentos poeticos 5
o furor de dizer as cousas de um modo extraordinario, e
novo, a faz cahir em um estylo pretencioso, “emborilha-
do, ‘e fugir da naturalidade, e singeleza como sc fossem
grandes vicios do estylo, a ningucm podia melbor appli-
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car-ge o verso de um Pocla Francez em loavor de Ron-
sard.

1l n’apoint de mortel, qui parle comme Iui.

Mais desejosa de produzir effeito, e de assombrar do
que de commover e deleitar, maltiplica os conceitos, re-
fina os pensamentos, busca avidamente as metaphoras,
as opposigbes de idéas, e de palavras, e nem 4as vezes
poupa os equivocos. E ndo serdo poucas as vezes que
pessoas de bom senso, lendo as suas Obras, e cancadas
daquelle labyrintho terfo exclamado: e Porque deu a
natureza tanto engenho a esta mulher!»

Ha porém alwuns felizes momentos em que Soror Vio-
lante do Ceo deace das alturas do gongorismo, e explica
as suas idéas em um tomn mais natural, e singelo, como
acontece pesta Epistola dirigida a Frey “Alvaro “de Castro,
Provincial da Ordem dos Pregadores, e por isso Prelado
da Authora. .

Si a tanta occupag¢do, tanto cuidado
Usurpar-vos podeis hum breve instante,’
Oh sagrado Pastor, oh gran Prelado.

Si o peso de hum Governo vigilante,
Em que vos pdz, Senhor, a dila nossa, .
Divertir-vos permitte do importante.’

Ouvi da mais indigna Serva vossa,
Nio louvores iguaes a tal sugeito,

Que em fim ndo péde haver quem tanlo possa.

Delirios si, nascidos de respeito,

Se bem quem, respeitando-vos, delira
Muito faz, Senhor, o que he defeito.

Oh quanto do respeito se retira
Quem accerta a fallar a superiores?

Oh quanto accerta so, quem so s'admira !

Tanto tem de delictos os louvores,
$i limitados sam, quanto de offensas
Quanto tem os sugeitos dc maiores.

Vossas partes, Senhor, sam quasi immensas,
Louva-las pouco, he offende-las muito,
Tragai castigos, preveni ‘defensas,
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Sois da mais Regia planta excelso fructo,
T#o nobre, tdo illustre, tio preclaro
Como se vé& de Castro no attributo.

Sois da mesma Virtude exemplo- raro,

Tam singular em tudo, e tdo perfeito,
Que sO comvosco mesmo Vos COmparo.

Oh felice mil vezes o sugeito o
Que da Nobreza herdada, e da’ adquirida
Litigantes iguaes, tambem tem feilo,

Si fei vossa prudencia conhecida
Digna, diga-o, Senhor, a dignidade
- Antecipada si, mas merecida.

.. Niio consiste o valor na mais idade,
Vossas partes sam mais, que VOSSOS annos,
Ou vossos annos coate a Eternidade.

Vossos antecessores soberanes - .
Tanto fagam por v6s na Empireo Corte,
Que elerno parecaes eatre o8 humanos,

Respeite e vosso nome a mesma morte, -
E tenha sempre a esphera Dominica
Hum sacro Atlante em vés, hum sacro Norte.

O sagrado Gusmd3o vos communica
0 mesmo officio seu, quem nio conhece,
Que seu mesmo edificio em vos fabrica.” |

Elle, pois que de luz vos enriquece, . |,
Vos mostra sempre o que he paixdo, ou zélo
Pois talvez a paixdo zélo parece. =« ¢

Vés, que sois de pradencia igual moddle,
Véde, Véde, Semhor, henignamenie,

Que vai muito de o ser a parece-lo.

Castigai com brandura o delinquente,

Possa mais a piedade, que a Justi¢a,. - !
Néo tenham por zeloso o maldizente.

Oh guanto arrisca a vida huma injustica!
Nunca falta, Senhor, sempre sobeja -

Quem provdca o rigor, a furia atiga.

‘Nio seja agora assi, Senhor, nfio seja, -
A Piedade triumphe & vossa vista,

- Fuja, fuja o rigor, fuja a Inveja, -
K dizei vos tambem viva o Baplista.
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Os Tercetos desta Epislota sam bem fabricados, ainda
que nelles se notem alguns pensamentos rebuscados, e
alguma affectagio, de que a Authora nunca pdde des-
apressar-se em nenhuma das suas composicdes, mas €
essa uma das em que menos se descobre esse peccado de
coslume.

O fim principal que Soror Violante do Ceo teve em es-
creve-la, parece ter sido ndio tanto dar os parabens do
cargo ao novo Provincial, mas preveni-lo contra as intri-
gas dos praguentos, que sempre abundaram nas corpora-
¢oes Religiosas, tanto de homens, como de mulheres, e
que uns para caberem com os superiores, e oulros para sa-
tisfazer odios particulares, nio cessavam de perturbar com
seus mexeriquos o descanco da vida claustral. Pode ser
mesmo, que a Authora tivesse alguns motives de queixa
no Provincialato antecedente, e que por isso quizesse as-
sim buscar proteccdo no novo Prelado.

O mesmo caracter de estylo encontrard o Leitor no se-
guinle Sonelo, cuja idéa ndo deixa de ser engenhosa.

SONETO.

Quem, depois de alcangar o que pertende,
Da mesma obrigacdo delicto forma,
Quém em castigo o galarddo transforma, -
Ou aborrece muijte, ou pouco entende.

Mas do nome de ingrato se defeade, -
-Bem c’o.de presamido se conforma,
Quem goande -mais feliz queixoso o-informa,
Quem e¢m vez de premiar ingrato offende. -

Porém quando o juizo he levantado,
Quem duvida que a queixa he fingimento,
De quem ndo se quer dar. por obrigado ?

Este o motivo foi do vosso iatento,
Porém ndo se logrou, que o meu cnidado
Tem por premio welhor este escarmeuto,

Soror Violante do Ceo abracou com todo o enthusias-
mo a gloriosa revolugcio dec 1640, que restituio ‘o Throno
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Portuguez & Serenissima Casa de Braganca. Ella cele-
hrou nos scus versos, ndo s6 aquella grande facanha em
sua generalidade, mas muites de seus faclos particula-
res, e as pessoas, que nella figuraram : entre estas com-
posicBes se encontra a seguinte Sylva a El-Rei D. Jode
IV., a que pertencem os trechos, que passo a copiar.

Rendido estava o Reyno Lusitano

Oh Monarcha famoso, e soberano,

A’ maior tyranaia,

Que via do seu throno o Rey do Dia,
Rendido estava ao gosto

De quem, dando motivos ao desgosto,
S6 neste rendimento

Nio queria que houvesse detrimento.
Quando toda a Nobreza,

Lustre da Monarchia Portugueza,

Vos fez Restaurador das Liberdades,

Vos fez libertador, nio das vontades
Pois estas mais caplivas,

Dando a vossa grandeza immensos vivas,
De sorte a vosso amor se sugeitaram,
-Quae todas igualmente festejaram,

Sem valer-se de effeilo lisongeiro,

Mui mais. que 4 Liberdade o captu'e:ro 8
Porque, si bem ha tanto,

Que com felice encanto

De parles, e grandezas

Sois Senhor das vontades Portuguezas,
Hoje a vosso favor mais obrigadas

As cadeias de amor tem duplmadas Z
E com ellas as glorias

De passarem de occultas a notorias,

Pois he, para quem ama de verdade,
Dura calamidade, :

Pena, que a toda a pena leva a palma,
Occultar muito tempo aﬁeclos d’alma.

])ecrclo foi, Senhor, da excelsa mente,

Que sempre a vossas cousas Tavoravel ‘

[y
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Se fez, por exaltar—vos imitavel !

Que viesseis remir a Lusa Gente,

No mesmo tempo, em que a remir o Mundo,
Veio tambem dos. trez o que he segundo;
Porque se bem grandezas infinilas

Nio podem comparar-se coas finitas,

A’s vezes Deos com eslas,

Faz aquellas, Senhor, mais manifestas, .....
E assim quiz que no tempo, em que benino
Unio ao ser humano o ser divino,

Por vir, como Moparcha verdadeiro,

A hberlar do Mundo o capliveiro,

Viesseis vos tambem com lal piedade

A restaurar da Patria a Liberdade ;
Porque, contemplativo o pensamento,

Em hum, e em outro advealo

Rastejasse o divino pelo humano,
Contemplando no gosto Lusitano,

Que se vem restaurando Liberdades,
Levantando humildades,

Admittindo finezas,

Occasionando glornas

Outhorgando mercés, dando vnclonas,
Hum Rey, que humano be, si bem tdo dino,
Que faria, Senbor, hum Rey divino ?

89 60 0ctsse0ncevssss0B0 oo

E vés, oh Lusitanos valerosos,
Que por ficar em tudo mais famosos,
Quizesles ser sugeilos a hum sugeilo
Que hera tio incapaz de ser subjeito :
Vos que solicitando elernidades
Quizesles, em favor das Liberdades,
Resuscitar os inclitos valores
De vossos generosos anleriores,
Lograi eternidades a ventura,
Que o mesmo Rey do Ceo vos assegura,
Tributando finezas,
Adoragdes, victorias, e proezas,
A hum Rey, que com benpjgaos’ attnbum
S6. desta qualidade quer sribulos.
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Por este trecho pode fazer-se idéa das bellezas, e de-
feitos do estylo de Soror Violante do Ceo. Vé-se aqui a
elevacio de pensamentos, o engenho, a facilidade, e
.barmonia da versificagio, com o esquadrinhado da ex-
pressdo, o dizer hyperbolico, € os jogos de palavras, co-
mo: «quizestes ser sugeilos a wm swgeilo wmcapaz de ser
sugeito. » Esta repeticio do vocabula sugeito trez vezes
repetido, e variando na significacdo, parecia, no tempo da
Authora, um grande esforgo de espirito, e hoje nos pare-
ce, com razdo, uma puerilidade ridicula.

Soror Violante do Cco celebrou tambem a acclamacfio
d’El-Rei D. Jodo 1V. com este Soneto, que teve entdo
muita voga. ) . ’

SONETO.

« Que logras, Portugal? » —Hum Rey perfeito,
« Quem o constituio? » — Sacra piedade.
« Que alcangaste com elle? » — A Liberdade.
« Que liberdade tens? » — Ser-lhe sugeilo.

« Que tens na sugeicio? » — Honra, e praveito.
« 0 que he o nosso Rey? » — Quasi Deidade.
« Que ostenta nas ac¢des? » — Felicidade.
« E que tem de feliz? » — Ser por Deos feito.

« 0 que heras antes delle? » — Hum 'Labyrintho.
« Que t¢ julgas agora? » — Hum Firmamento.
« Temes alguem ? » — Ndo temo a mesma Parca.

« Sentes alguma pena? » — Huma s6 sinto. -~ °
« Qual he ? » — Nao ser hum Mundo, ou ndo ser cento,
Para ser mais capaz de tal Monarcha,

Os Sonetos em perguntas, e respostas, e em Echos es-
tavam enldo muito em moda, e ndo admira por isso que
nas Obras da nossa Poetisa se encontre eslta composicio.
Os DPoetas desta epocha nos deixaram. muilos nas duas
formas acima dictas, mas ao passo gque se¢ encoptram al-
guns bons, a pluralidade delles é insoffrivel: o mais é
que a mania dos Echos até passon para o Theatro, onde
tinham muito menos cabida, e até.o suavissimo, e enge-
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nhoso Guarini, no seu Pastor Fido, nos deixou uma stena
toda em Echos.

A Authora, em outro Soneto, cobrio de fléres o tumu-
lo de André de Alboquerque, um dos Generaes, que mais
se destingairam na Guerra da Acclamacio, perecendo ds
miios dos Castethanos combatendo valerosamente na. ba-
talha das linhas d’Elvas.

SONETO.

Que bem com huma acglo, Heroc valente,
Duas victorias juntas alcangaste:
Pois quando Ceo, ou Elvas acclamaste
Elvas, e Ceo ganhaste juntamente.

O Ceo, porque na bala mais ardente
O espirito immortal purificaste ;
Elvas, porque do sitio a Libertaste,
Sendo raro exemplar da Lusa Gente.

Oh vive nessas candidas moradas,
Invicto General, gozando glorias,
Com tdo heroico esforgo grangeadas.

Vive no Ceo, e vive nas memorias,
Que he bem, que logre vidas duplicadas
Quem logrou duplicadas as viclorias.

Este Soneto me parece digno do assumpto, tanto pela
forca dasidéas, como, com poucas excepgdes, pela expres-
s30. Aproveitarei a occasido para transcrever mais alguns,
que possam fazer conhecer otalenlo da Poctisa, para este

genero de composigdes.
SONETO.'

Yida que ndo acaba de acabar-se,
Chegando ja de vos a despedir-se,
Ou deixa por sentida de sentir-se,
Ou pode de immortal acreditar-se.
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Vida, que jaA nZo chega a terminar-se,
Pois chega ji de vos a dividir-se,
Ou procura, vivendo, consumir-se, -
Ou pertende, matando, eternisar—se.

Mas o certo he, Senhor, que n3o fenece
Antes no que padece se reporta,
Porque niio se lemite o que padece.

Mas viver entre lagrimas que importa ?
Si vida, que entre ausencias permanece,
"He sé vnva a0 pesar, 20 gosto morta.

0 que se segue, feito a um retrato que o seu amante
lbe deixdra ausentando-se, ¢ de que neslas poesias se
faz wmuitas veres mencdo, ¢ ainda melhor, porque estd
mais desempoeirado do Gongorismo, que sempre entrava
como engrediente do mel fabricado por esta Abelha.

SONETO.

Yive no original deste traslado,
Que venero conslante, Amor rendido,
O valor mais capaz de ser querido,
O saber mais capaz de ser louvado.

Si podera o valor ser retratado,
Si podera o valor ser esculpido,
Rendera a copia s6 todo o sentido,
Vencera a copia s6 ltodo o cuidado.

Mas quem quizer em fim render-lhe a palma,
Tendo o melhor traslado por motivo,
E vendo tudo junto no aparente,

Yéja, si pode ser, de Celia a alma,
Vera tudo pintado tanto ao vivo,
. Como vive o pintado eternamente.

A Aulhora dmguo 4 sua amiga D. Marmnna de Luna
este Soneto, que Boterweek transcreve, accrescenlardo,
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Eu infelice em fim, Lauro esqueeido.
Quem vio mais dura serte?
Tanlos males, Amor,-para huma morte?

Nédo basta contra a vida
Esla ausencia cruel, esta partida?
Nio basta tanta dor? tanto recero?
Tanto cunidado, ai triste, e tanlo eml¢io?
Nio basla estar avsente
Para perder a vida infelizmente ?
Se nio- tambem, cruel, neste conflito
Me negas o soccorro de hum escripto?
Porque esta dor, que a alma me penetra,
Nao ache o menor bem na .mesma letra:
Ai! bem fazes, Amor, tira~me tudo,
Nio baja alivio ndio, nio haja escudo, .
Que a vida me defenda.
Tudo me falte em fim, tudo me offenda,
Tudo me tire a vida, .
Pois eu a nio perdi na despedida.

Algumas das Decimas cie Soror Violante. do Ceo podem
passar por bhons Epigrammas, tal é esla dirigida a louvar
as Fabulas de Jorge da Camara.

DECIMA.

. Si com fingidas Deidades
Venceis as Celestes Lyras,
. Quem tdo bem canta menliras

Como cantarda verdades?

Adquirindo Eternidades

Tédo bem cantaes o enganoso,

Que quem ouve o portentoso

De canto tdo lisengeiro,

Que mais que algum verdadeiro

Yos quero a vés labuloso.
. Nio pude, apezar de bastantes indagacdes, conhecer o
que eram estas Fabulas de Jorge da Camara. Seria algue
ma Collec¢io de Fabolas come as de Lafonlaine? Seria
algum Poema lecido de hislorias fabulosas como as Me-
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tamorphoses d’Ovidio? "Alguns contos em versos, ou le-
gendas nacionaes? N&o sei: mas pode ser, que a perda
destas Obras de Jorge da Camara, seja wuma das muitas
que a Literatura Portugueza tem justa razio de lamentar.

Tambem forma um chistoso Epigramma esta Decimg
a D. Maria de Lima, pedindo-lhe uns Reposteiros.

DECIMA.

- Quer a Sacristia da Rosa,

Oh prodigio do Universo,

.- Que véja se-al¢ahga o verso

O que ndio alcanca a prosa.

E assi, si hem temerosa,

Desses divinos luzeiros,

Peco com versos grosseiros,
Apesar de mil apostas,

Que em vez de dar-me respostas
Me que:raes dar neposmros.

Se os jogos de palavras e o0s eqmvooos podem ter lo-
gar em asseiada escriplura, ¢és6.no estylo jocoserio ; ¢ po-
rém necessario njo prodigalisazlos como usa Frey Jero-
nymo Vahia, porque vma longa enfiada de taes agndezas
depreca fausa. e se torpa imporiuna para o Leuon sen-
sato.

A ]omhdade, promphdio do engcnho de Soror Vio-
lJante se manifesta bem na Decima com que replicou ex-
temporaneamente a certo Doulor, que acabhava derecitar-
lhe uns versos, em que a denominava — Viola Flor, e

Instrumento. . ., - L e
S DEClMA

Contradizer a hum Doutor,
Bem sei que he temeridade,
Porémh com huma verdade,
Quero pagar hum louvor.

Nem instrarhento, pem: flor

Sou, porém si o posso ser, o
Ninguem trate de emprehender
2 que m bade -alcancar, -
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Pois nenhum me hade tocar,
Pojs nenbum me hade colher.

Soror Violdnte do Ceo lambem applicou o seu Lafento
poetico a composigio de Elegias, e Epistolas; mas a maior
parte dellas sam em lingua Castelhana. Das Elegias, que
escreveu em nossa lingua, parece-me que deve ser ha-
vida pela melhor, a que tem o numero trez, e que é con-
sagrada 4 morle do Iufante D. Duarte, irmdo de D. Jodo
1V., preso traidoramente em'Alemauha, aonde militava,
e talvez ahi assassinado, sem wmais culpa, que haver seu
regio irmdo, cingido a Corda de Portugal, que de direito
lhe pertencia,

ELEGIA.

Chore o valor, desmaie~se:o alento,
Sinta a razdo, suspenda-se o sentide,
Reyne o pesar, impere o seatimento.

Vendo a breve despojo reduzido
O maior vencedor, o mais triumphante,

Que foi da meswa.Inveja conhecido.

O que, por ser de Portugal Infante,
Objecto foi da acglio mais rigorosa,

- Que chorou justamente affecto-amante.

Vivia a competencia temerosa,

* Invejoso o valor, teimosa a Ira,
i !lere o vigor, a Inveja poderosa.

' B como cada qual sempre delira, - :
Cada qual decretou que se acabasse -~ ' "
A vida, porque Amor.chora, e suspira. '

Quem vio que com rigor se termmasse
A grandeza, o valor, a valentia, . o
Que hera razio, que o Mundo etermsasse. ;

Mas ja que eternisar-se ndo podia, . .,
Téo divino valor por ser humano, ~
Nio lbe apressara o fim a Tyrannia.

Mas como fdra o odio &0 tyranao, -

Si niio se resolvera o desatino,
Si ndlo seguio as leys do cego engano! . -
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Tirar do Mundo o merito mais dino,
E tirar-lhe primeiro a liberdade,
Foi barbaro rigor de peito indino.
Mas que importa acabar a Humanidade,
_Si fica a alma em tudo mais luzida,
No logar immortal da-Eternidade?
~ Que importa que feneca a mortal vida,
Si fica para sempre a Soberana
Na mesma Eternidade introduzida.
~ Oh tu, Augusto Rey, Deidade humana,
Quarlo no nome, e no valor primeiro,
Libertador da Patria Lusitana. .

Tu que como Monarcha verdadeiro,
Extinguiste o poder de huma violencia,
Terminaste o rigor de bum captiveiro,

Nio sintas de Duarte a dura ausencia,
Considera, Senhor, que tens agora
Mais util seu favor que pa assistencia.

Considera que a perda foi melhora,
_ Pois tens na melhor Cérte hum assistente,
Que a divino Poder favor implora.

Considera que.vive eternamente -

‘Teu virtuoso Irmdo, onde & ventura
‘Vinculado estd sempre o pansamento.

E tu, qde:abserto estis na luz mais pura,
Generoso Duarte, excelso Infante,

" Possuindo ‘a; bonan¢a mais segura. -

Lembra-te d’evitar o naufragante,

- De quem ne mar-do Mundo impetuoso
+ Sabes que fica ainda navegante.
Lembra~te de evitar o tormentose,
. Comservar o tranguillo, e socegado
Apesar do contrario rigoroso.

- Mostra de Portugal tanto cuidado,
Que fique o pensamento do homecida
Com seu proprio delicio castigado. -

Seja a tua victoria dividida, o
Pofque seja maior essa victoria, - ...~ T *

- Gozando tu no Ceo immortal gloria, . oo
Tegeo-loio 4o Mundd immortal vida, - . -



83 ENSAIO BIOGRAPHICO CRLTACU, TOMO VIIL.

Ha um Author Inglez, por nome Goldimith,.que publicou
pouco anles da revolugdo Franceza, ou.no lempo della,
um Livro, que teve éntdo grande voga, inlitulado Os
Crimes dos Gabineles, nunca o li, e por isso nio sei se
1 esta consignado o que. faz objecto desta Elegia, que
na verdade era bem digna de figurar a par dos outros.
D. Duarte irmdo do Duque dc Braganga, mancebo, se-
gundo aflirmam os conlemporaneos, de grandes esperans

as, oplimamente educadq, e valente como um Cavallei-
ro da Tabula redonda, havia sahido de. Portugal para
viajar pela Europa, e adquirir gloria mlhlando ao ser-
vico de algumas Polencias Eslmngewas, e em todas el-
las havia granﬂeado graude wpulagao de soldado intre-
pido, e brioso.

Militava ell¢ ao servico da Casa’ d’Austria quandd Por-
tugal sacudio o jugo-de Castella collocando no thrno o
Rei lcgmmo & chegando esta noticia a Alemanha, ou
por exigencia da €Corte de Hespanha, od sem ¢lla, foi lo-
g0 preso ¢m uma masmorrx, onde deptessa fallesceo, e
foi enldo voz geral, que de moite violenta. Pe qhalquer
forma que as cousas se passassem, ¥ inegavel que foi
um horrorose crime politico‘prender: v Prmmpe Estran-
geiro por faclo nd seu, & em que ndo havia tomado
parte, e dé que talvez nem nolicia ‘livesse}' esta dccdo,
que nem nos Tuteos-podia ser desculpavel, - inuilo’ mais
aggravankese terna p!aucula pot o eome Chrisléa e
devota,

" Das Epistolas p()de o-Leilor fazer ldda’pela qae delxa-
mos transcripta ao.novoProvincial . dos~Dominieds, ver-
sam com poucas excepedes:gobie dbjeatos particulares, e
de pouco interesse, o seu estylo 'é singelo, ¢ sea metro
corrente. As Silvas-conlém bastantes Ireches.de lroa poe-
sia, mas peecam por. demasiada extensdo, defgileque s¢
faz senlir ainda mais por serem tpdas Laudatorias,. ndo
bavendo cousa que tante fatigue, ¢ affronte. o Leitor, co-
mo uma longa .série .de versos, -que-nio conlémdendo
zloglos. muitas vezes hyperbohcos. e lalvez mal nerecx~

0s :

As Cancdes de Sorer,V1olan£ed0 Geo el ds hdas as
deste tempo, as gue mais se chegem:a Qde, ja.petn esty-
lo, jd pelo cortp . dos rames;. qus. ma-maior: parie flellas

o
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san‘de poucos-versos, 0 qae prova que na Authora exis-
lia em nde pequeno grau o instinclo yrice. .

Para se julgar dos seus Romaaces creio que basta o
que acima copiei delles-para outro fim, os seus Vilanci-
cos para o Dia de Najal, algumas bextinas e Glozas sam
como todas ‘as poesms dcstc gcncro que por 5| pouco
valem,

Nio devo borem deixar no s:lencno as suas po€sias mo-
racs,' '@ cspiritnaes, escriptas quando ‘a ‘Authora estava
adiantada cm anaos, e esfriado o fogo das paixdes, que
a dominaram no ver,dor da idade, pnncipxa\a a inclinar-
5e, como ¢ costume, a pensa '\menios mais sérios,” ¢ mesmo
4 devocio. Estas poesias além de serem “superiores a
quasi todas as desta qualidade, que até ali’ se haviam
composto entre nas, servem. de proya conyencenle de que
Soror Violapte do Ceo conservou, como acima anssemos,
a forca e vigor do Estro até ac lermo d3 sya longa vi-
da. Citaremos em abono desta assersio o segninte Sone-
to em que .a Authara finge que entrando em uma fgreja
certa Dama s6 com o fim de ser vista, e louvadg de to-
dos, chega a uma scpultura de outra Damp, e hmudo lér
0 epnhaphno. acha em logar delle, este

., . . .SONETO. - .

Oh Tu, que com enganos divertida
Vives do que has de sgg. tdo descuidada,
Aprende aqui licoes de escarmentada,
Ostentards accles de prevenida, .

Considera que em terra.convertida
“Jaz aqui a belleza wais louvada, | . N

E que tudo o da vida he po, he nada,
E qye menos que nada he dua vida.. -

Considera que a Morte rigorosa-
Néo respeita hefleza, nem juizo,
E que sendo tdo certa he duvidosa.

Deste Tqmulo pois’ admitte o Anse. o
E vive do teditim mais cubdadosa, -
Pois sties quet o teu fim he v procisos
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. Tambem pode conlar-se entre os seus bons Sonetos
moraes esle sobre o temor da morle repentina.

SONETO.

Temer que se execute huma Sentenca
A todo o Humano Ser notificada,
Acc¢do he natural, mas bem fundada
Na conta de huma offensa, e outra offensa.

Imaginar que he qualquer doenga
Precursora da morte decretada,
Que muito, si talvez dissimulada
Vem sem aviso, e sempre sem licenca!

Cuidem meus temores quem se atreve
A viver sem temor no breve cncante
Da vida, que conhece por tio breve,

E tema eu, Senhor, com justo espanto;
Porque si s6 ndo teme quem ndo deve
Bom he que tema eu pois devo tanto.

E este para servir de epithaphio 4 scpultura de D.
Maria Luiza Michaela de Noronha, Senhora da familia
dos Castros, que fallecera na idade de treze annos.

SONETO.

Aqui jaz o exemplar da Formosura,
A esphera superior do Entendimento,
Que se atreveo as Partes de hum portento
A sacrilega mdo da Parca dura.

Aqui jaz huma luz, que estando escura
Te mostra por motivo de escarmento
Que o grande de maior merecimento
Cabe em fim na mais breve sepultura.

Mas porque se termine o0 davidoso
Aqui jaz, oh confuso caminbante,
Dos Castros hum Luzeiro porlentoso,
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Que por nascer com luz mals rutilante
No melhor Orieate Sol formoso,
Neste Occidente jaz Lua mingoante.

Quasi todas as poesias sagradas de Soror Violante do
Ceo sam escriptas em Hespanhol, lingua que ella maito
estimava, e em que cscrevia com muita facilidade, & pu.
reza, e por esse molivo pouco é o que no presente En-
saio se pode citar della naquclle genero, - e isso mesmo
ndo 6 talvez o melhor, copiarei com tudo uma Cangio,
que melhor se intitularia Ode, feita por occasido de um
raio que cahio sobre uma cruz, que estava na cerca do
Convento dos Capuchinhes da Serra de Cinfra, por ella
podera o Leitor avaliar o modo porque a Authora tracta-
va os assumptlos de devogdo. .

CANCAO.

Si minha penna féra
Das azas de algum Anjo produzida,

Tanto véara agora, -
Que da Arvore que o foi da melhor vida,
Applaudira o valor com canto excelso,
Como anhela a razio, pedp 0 successo. -

Mas supposto que seja 2
Indigna minha penna de tal gloria,
Quero que o Mundo véja
A nova Redempcdo, nova victoria,
Que obrou, que conseguio a Cruz divina
Na Casa singular, que patrocina.

Naquella altiva Serra,

Que em Cintra desafia o. Firmamento,
Hum breve Ceo na Terra
Ostenta a Santidade de hum Convento, .
Tdo raro na virlude, e Santidade, .. .

Como raro tambem na brevidade.

He o titulo delle.
Sancta Cruz, porque & Cruz he ded:cado,
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Que assiste sempre nelle
Pois no mesmo Sacrario collocado
Tem aquelle ditoso, e Sancto Leabo,-
Que foi das nossas almas desempeaho.

Na breve cerca deste
Epilogo de excessos parlenlosos,

Quiz o pepdiio celeste
Obrar tamhem excessos amoroses
Pois da balla terrivel de hum corisca
Quiz que fosse 56 seu o alheio fisco.

Porque dando lemores
A todo o claro globo huma tormenta,
Que em raios, e esplendores,
Falsilicou cruel alina violenta,
Abortou o vapor que congelado
Ficou em pedra dura (ransformado,

Nio dirigio o tiro )
A’ soberba da Serra Jevantada,
Scnfio ao bom retiro |
De hum logar que na cerca limitada,
Serve, por solitarjo, de deserlo,
Aos que vam conlewplar no awor mais ccrlo.

E sendo l'requenlado )
De hum, e outro Capucho vcnturoso,
Logar tdo retirado A
Principio do Successo milagroso, N
Foi ndo estar nenhum naquella hora ’
Aonde cada qual’ conlempla, e ora.

Com barbara ousadla
Ao pé da Arvore excelsa cahio logo -
A pedra, que {razia
Conlra toda & defensa armas de /’oqo
Mas oppondo-se a tado a Cruz dnvma
Tomou sobre si s6 toda a ruina. "

Porque quebrando a-furia -
A pedra do Corisco na, que tinha
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A Craz, the fez iajuria
De a parlir, sendo de oulras tio visiaha,
Que de iaveja podera desfaze—las
Por serem pedraria«das esirellas.

Porém como invejosa

S6 da Pedra, que tinha a -Gruz sagrada
Por ser mais preciosa

Por estar a Cruz santa mais chegada, -

Com tal furia a quebrou’que fez pedagos’ -

A quem 0 mesmQ Deos leve em sens bracos.

Mas, ﬁcando corsrida

De atrevimento tal, tal- desacato, - . -~ 4

A pedra ja partida
Escondeo eatre outras com recato,
Mostrando envergonhar-se do defeito, .
De ndo guardar & Cruz todo ¢ respeito.

Porém todo guardara
Si quem pella- morreo pao permmlra,
Com piedade rara :
Que objecto fosse a €roz a tanla ira,
Porque nenhuma vida perigasse .
E a soberana Croz mais o imitasse. *

r

Porque como Deos nella
Nossas culpas livrou, -nossos tormentos, - < -
Quiz tambem que a Cruz bella -

Tomasse sobre si riscos violentos, .
Porque se- visse hem que na Cruz Sanfa -
Semilhanca influio wnifio tanta.

o

Porém a semilhanca,
Que eu acho nesta acgdo tio parecnda, :

He que’a humana offensa '
Pagou Christo, e a Cruz exclarescida,
Por Justos, como ja por Peccadores -
Finezas osteantou, soffreo rigores.

Oh bemaventurades [
0Os que adquirir souberam tal fineza . .

89
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Yivendo retirados
Em tal imitacio, em tal pobreza o
Que do simples por breve portentoso ‘
e hum penedo s6 tecto famoso.

Ditosos os que hahitam
Em tdo doce prisib, tal soledade,
Pois viver solicitam
Na largueza maior da Eternidade,
E ditose tambem o Heroe illustre
Que em tal casa fundou da Terra o lustre.

Oh! multiplique glorias
A seu ditoso Espirito a Cruz Santa
Por quem levou victorias
Que a Fama solemnisa a Terra canta
Com as quaes imprimio nos mesmos Astros,
O tymbre dos Noronhas, e dos Castros.

E v6s Capuchos Santos
Que com tanta Oragdo, tal penitencia -
Ganhaes favores tantos -
Alcangai-me da. Eteraa Providencia -
Favor para que louve a Cruz divina,
Que a tdo firmes bonangas vos: destina. '

Pedi ao Rey piedoso
Que servis nesse breve Paraiso

Que de seu Sol glorioso
Hum atomo conceda ao meu juizo, -
_Porque accerle a louvar a-Cruz ditosa
Das almas doce Mdi, de Deos Esposa.

Pedi-lhe que suspenda
" Qs casligos, que tenho merecido,
E que a Cruz me- defenda
Do risco, que, por grande, ‘he tio temido,
Pois he certo so falta a Soberana. .
Que contra o Ceo ndo val defeza humana.

Soror Violante do Ceo capitula de milagre o cahir um
Taio na cerca dos Capuchos da Serra- de Gidfra, e ndo
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nd Coavento, .e quebrar a crue que alli se achava, scm
matar ninguem acnde ninguem estava : ndo disculirei se
nesle incidente ha, on nio as circumstancias necessarias
em hoa Theologia para si baver por milagre, o que me
parece hastante problematico, limito-me como Critico a
observar que o exordio desta Canciio é baslantemente
lyrico, e até com seus arremedos de Pindarico; que o fe-
char- com. uma deprecacio ‘de misericordia para os seus
erros, e saspensde do castige delles ¢ idéa terna, poeti-
ca, e Christdaa. Que chamar ao Convento-da Serra

Epilogo de excessos portentosos,

& puro gongorismo; que resplendores em logar de relam-
pagos, sem mais adjunto, € abusar das palavras prever-
tendo-lhes a signilicacdo, defeito pouco vulgar na Au-
thorp, que costuma escrever correctamente a lingua;
que cstes versos

Abortou o vapor, que congelado
Ficou em pedra clara transformado

dam fraca idéa dos conhecimentos physicos de quem os
.escreveo. Que a
pedra, que trazia
Contra loda a defcza armas de fogo

e a pedraria das Estrellas, sam conceilos affectados, ¢
methaphoras. remétas dignos de’Marino quando abusa do
seu engenho, e que sam verdadeiras manchas desta com-
posigéo. /

Sem embargo dos defeitos de estylo ¢ de goslo que
deturpam as pocsias de Soror Violante do Ceo, ¢ qug
provém do espirilo, e preocupacdes, ¢ ruins estudos do
seu tempo, ndo poéde com juslica negar-se que.esta Re-
ligiosa foi naturalmente Poetisa, que merecia a grande
reputagio, de que gozou no seu lempo, ¢ poucas Damas
teriam feito tamta honra ao nosso Parnaso se houvesst
t«i?i a ventura de nascer pelo menos um seculo mais
tarde.

Tenho para mim que so um bomcm de gosto apurado
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se desse ao trahalho de extrahir dds dous grasses .volu=
mes das Obras de Soror Vielante do Ceo, do que se:im-~
primio em Lishoa, e.do oulro que se publicou fora do
reino aquellas poesias, em que appareceu mais perfeicio,
e elegancia, poderia formar um pequeno volume, que
dado 4 luz, além de ser de muilo agradavel leilora, res-
Aabelleceria a gloria desta illustre Poelisa, tornando mais
-eonhecidos os fructos do seu eugenho verdadeiramente
-poetico, que ndo podem brilhar suffocados em uma mul-
tidio de compasicdes sem inleresse, e o que 6 peior
ainda que pelo estylo vicioso em que estam escriptas, ti-
ram ao Leilor o animo de procura-las entre. as trevas do
. mau goslo, que as obscurccem,

CAPITULO IV. .

Maiioel Mendes de Barbuda e Vascon-
cellos.

-No Bispado de Coimbra, e distande vm quarte de
legua de Aveiro, existe um Logar, ou Povoagdo insigmi-
ficante denominado Verdemilho. Este Logar descoubeeci-
do na Historia Politica, e Mililar do Reino, omittido em
quasi lodos os Tractados Geographicos, foi a Patria de
Manoel ‘Mendes .de Barbuda ¢ Vasconcellos, de quem va-
mos tractar neste Capitulo.

Nasceo este Poeta a 15 de Agosto, (dnem onlms que
a 20,) do anno de 1607. Foram seus Pais Manoe] Men-
des de Barbuda e Vasconcellos, ¢ sua mulber.D. Jero-
nyma Moraes de Loureiro, ambos pessoas distinelas da-
quella terra.

- Destinado desde a infancia para a vida da Magnsua-
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tura recebeo. uma cducaciio liberal, e terminados’ os es-
tudos preparatorios, e alingida a-idade propria para is-:
so foi por seus; Pais enviado & Cidade de Coimbra, onde:
seguio o Curso de Jurisprudencia dando provas de grag-.
de applicagdo, e aproveitameiito ¢ mostrando desde en-
tdo grande propensio para a poesia em-que se distin-.
guio pof varias composicdes, que foram mmto applau—
dldBS dos_seus contemporaneos. . . .

* Terminado o Curso Jundlco, ¢ alcancado o grau de
Bacharsl, dirigio~se Barbuda & cdrte, aonde depons de
1ér com grande aoceuagﬁo 0o Desembargzo do Paco, entrou:
ne ‘mister de requerente, verdadl,uro l'orgalono dos ho-'
mens de letras.

Depois de alguas tempos de solicilacdes, e passos per-
drdos conseguio’ por fim, ‘a duras peras,- ser nemeado.
Juiz de Féra de Caminha, .¢ depois Ouvidor de Valenga,

" e Provedor de Lamego. Consta- que nos exercicios des-
tes logares de’letras se lizera notavel pelo exacto desem-
penho’ dos seus deveres, aclivi&ade, desinteresse, boa
intelligencia, c.outras ‘prendas, gque formam o caract;erf
de um Magistrado d:gno deste nome.

A’ culliva das sciencias, e da poesia juntava Manoel
Mendes de Barbuda e Vasconcellos uma grande pericia
nos exercicios equestrgs, a ponto de passar por am’ dos
melhores, e insignes Cavalleiros do seua seculo; procsran.
do .com grande’paix3o os.mais: bellos: corseis .que di-
rigia, e governava com grande facllldade, e. arle :pris
morosa. . B

Todas estas prendas, e  sobre tudo-a: amenrdade de
seu caracler, e suas maneira$ polidas, .e cortezdias o tor-
naram agradavel, e bemquisto dos fidalgos mais distin-
clos -da corte, e muito amada dos -melhores Pottas con-
temporanees .com quem’ familiarmente vivia; no.ndme-.
ro dos scus admiradores temn um distincto-logar a: céle-
bre Poétisa Soror Violante do Ceo; Religiosa do Conven-
to dla‘Rosa de Lisboa, que: a!gumas vezes 0 celebrou nos
seus VCrsos.

-Umas vezes em Lishoa na. eompanhia dos 8cUS :amigos,
outras vezes: nas Provincias. desempenhandoes- logares
de Magistratura para que era nomeado, e sempre. eccu.
pado . no. cultive . da: poesia, produzindo uma admicavel
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quantidade de versos, que abonavam a inexhaurivel fe-
cundidade do seu estro, passava Manoel Mendes de Bar-
buda e Vasconcellos a sua existencia, sempre tranquilla,
mMas punca 0cciosa.

Havia nos seus ultimos lempos emprehendido a com-
posicio de um Poema Epico sobre os successos das Ar-
wmas Porluguczas desde o dia da faustissima acclamagdo
d’El-Rey D. Jodio IV. alé ao scu tempo: ndo péde po-
rém levar ao cabo esta empreza patriolica, porque a
worte o embaracou truncando o fio da sua existencia aos’
30 de Marco de 1670, quande apenas contava sessenia
e sete annos de idade, e foi sepuitado na Igreja Paro-
. chial de Nossa benhora des Arados.

As snas poesias foram, come ja dissemos numerosas,
poréin dellas somente viram a luz publica ‘o Poema Vir-
ginidos, impresso cm Lishoa na Officina de Diogo Soa: -
res de BnlhOes, e uma Sylva Panegirica a6 nmascimento
da Princeza, filba do Principe D. Pedro, Lisboa na Ty-
pographia de Antonio Craashek. Ambas estas Obras sam
e formato de 4.° e tem a data de 1667.

As Obras que consla haver detxado manuscnptas sam
as segdintes.

Rymas Sacras. - S

Rymas Humanas. - v

‘Poemas Fiinebres.

E o jé acima meticionado Poema da Acclamagﬁo, que
deixou por acabar.

Si rica, e ardente nmavmagﬁo, invencdio fertil, muita
facilidade de compdr, linguagem elegante, e correcta,
muilo saber, e versificagao facil, corrente, e ‘harmoniosa
bastassem para formar um grande Poeta Epico, o Doutor
Manoel Mendes'de Barbuda e Vasconcellos teria sido um
dos primeiros Epicos ndo so de Porlugal, mas da Euro-
pa, porém a natureza. que tantos dotes lhe havia prodi-
gamente outhorgado, negou-lhe um, sem o qual todes
os outros valem mui pouco, se-alguma cousa valem, pe-
lo menos na alta poesia, isto é aquelle lacto fino, e de-
licado, que mos dirige na-escolha des objectos, nos mi-
nistra o sentimento do verdadeiro bello’ nos ensina a.bem .
dispér, - e:coordenar as differentes partes de um todo, e
sabre tudo a dizer 56.0 que sc deve dizer, ¢. do medo
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mais proprio, e cosvenienle. Este dole 1o raro,.ldo es.
sencial e que se chama Bom Goslo, falton inteiramente
a Manog! Mendes de Barbuda e Vascencellos e o seu Vir-
ginideés.¢ wma prova evidente do que deixamos dicto.

Este Pocma, propriamente {allando nem é Epico, nem
Heroico, mas simplesmente Historico, pois o seu assump-
to ¢ a vida da Virgem desde o seu nascimenlo até & sua
morte. Posto que os modernos tenham composto grande
nimero de Poemas Historicos, ndo sam elles de inven-
¢lio moderna, porque na Grecia exisliram ajguns como
a Adrastida, a Heracleida, a 1heseida, e oulros que se
encontram mencionados nos seus Escriptores, e entre os
Romanos devem ser considerados como taes a Pharsalia
de Lucano, a Guerra Punica de Silio Italico, e a Achis
leida de Estacio.

Alguns €riticos tem pertendido riscar esta Obra da
lista dos Poeémas. Eu nio posso ser Lo severo; prnnelro.
porque ndo ouso deshaptisar do nome’ de Poelas a mai-
tos homens que na verdade o sam, e grandes ; scgundo,
porque confessando que taes Poemas sam comi effeito de
especie secandaria, que ¢arecem fabula dramatica, ¢ de
unidade, nem por isso deixam de ter certo grau de me-
recimento pelas descripcdes, os episodios, 0 meravilhoso,
a pintura dos caracteres, expressdo de affectos, pela poe-
sia de estylo, ¢ a belleza da versificacdo. Deixamos por
ventura de admirar as excellentes pruducgﬁcs dramali-
cas de Calderon, de Lope de Vega, de Shakespearé, de
Schiller, e de Wernes, porque ndo esldo compostas’ con-
forme a practica’ dos Gregos, e as regras de Aristote-
les? "

Nio farei pois grande. censura a-Barbuda por ‘haver
escolhido para assumpto de um Poema a Biographia da
Virgem; mas de que a sua imaginagdo desregrada, e
intemperante o.Jevasse a dar-lhe uma eslengio demasia-
da; de que o seu gosto corrompido o fizesse cahir em
todos os desvarigs do estylo gongorislico, derramando
com mio prodiga as melaphoras violentas, e. mal funda-
das, os conceilos falsos, ; as argucias,: os {rocadilhos, e
jogos de palavras, e isto com um.¢xcesso msnpomvel

Outro defeito, . nio menor € .njio s6 a falta de xcolo-
rido local, ¢ da ohservancia dos cpsiymes da.nacio, ¢
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do seculo, ‘emr que se pdssa a acclio; mas a intreduccdo
de costames, idéas, e expressdes inleiramente modernas
e inadmissiveis nas pesseas, a quem elle as presta; sir-
va de exemplo o que S. José diz 4 Virgem mo €anto VI.

- N'hum sonho, sendo eu pobre tio indino,
Que live junto de huma fonte fria,

Se servio revelar-me o Ceo henino

Vosso virginal volo, alta Maria;

'. E porque eu consagrado ao Ceo divino,

A mesma virginal pureza havia,

‘Vendo que me [fazia (3o ditoso,
Que'da que Escravo sou seria Esposo.

Gragas lhe dei por vér que se me ordena’

~ Sendo eu. tdo incapaz, oh Virgem pura,

‘Que viva unido a v6s qual &4 Agucena

Se une o branco Jasmin entre a verdura:

Pois sois gloria dos Ceos nio vos, dé pena

Vér que casada estais, que a formosura

Da vossa Yirgindade mcomparada.

Foi logo em seu pnnmplo eternisada. -
Yiviremos, p\mssma Mana,

Como 0s Asjos no Ceo! nosses -amores

Secrio quaes os que tem.co'a Jua. o- Dia,

.. Ou quaes as Flores tem co'as ontras flores;

Vés sereis meu amor, minha alegria,.

" Fu serei vossa pena, ¢ vossas déres,

Que veado que servir-vos bem n¥o posso.-
Quando IOrdes mou bem serei mal vosso.

- Mas’ sempre com vontade, e alma promta,' "
Vos saberei servir como captivo, "' i

‘Eu serei por indigno vossa affronta,

- Vos-por preirda do Ceo meu ‘garbo altivo; -
: . Sdmpre extremos fare por vossa conta, ' -
-+ Porveoé servu- motréndo 'em’ quanto vivo,

. % tom''victimas d’alma, ‘e da vonlade e
-4 dffa-frequentarei dessa Deidade, .~ -
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Rico nasci, e rico fui criado, ‘
E de muiles tambem ji fui servido,
E si Officio aprepdi, he estylo usado
Ter todo o nebre algum que haja aprendidof{
Para que se de algum molesto estado ’
Molestado se vir, e perseguido,
Desfarce a qualidade em terra alheia,
Co ofticio com que a falta remedeia.

Nada mais davidoso do que esta supposicio do Au-
thor, e que naturalmente se deve aos Frades, pois ne-
nhum Escriptor de authoridade a tem abonado até aqui.
g Este de mens Parentes foi o intentlo,

Quando officio quizeram que aprendesse,
 *Mas depois que aprendi, meu pensamento
He querer delle usar, si vos parece;

Por elle ganharei nosso sustento,

Que a Homildade me inclina, e me offerece,

Esta sorte de vida, que mre-agrada,

Por ser por Deos, ¢ nio por mim tomada.’

Mas, on porque do Ceo se me inspirasse,
Ou por eu entender que assim convinha,
Porque pobre por Degs rico me achasse,
D’antes a pabres dei a Heranga minha :

Bem sei que sois Morgade, e vos ficasse :
Muitos maiores bens do que os que tinha,
Mas espere de vés que esta riqueza

Tambeimn depositemos na pobreza.

Nio direi nada daexiravagancia dasidéas de cultismo,
de que se acha vivada esta falla; porque ¢ esse o estylo’
habitual do Poeta; mas nio serd um absurdo, um ana-
cronismo insupportavel o dizer a destinada Mai do Mes-
sias « bem sei que sois Morgado. » Pois ji na Judea, e
no reinado de Herodes existiam Morgados? E ¢ um la-
risconsulto que sahe com este disparale, ¢ nfio sabe que
os Morgados sam uma lnstituigio Feudal, introduzida
na Europa pelos Barbaros do Norte, que a invadiram,
plantando nella as.suas leis, ¢ as suds wsangas ?

o
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A lembranga de despojar-se de todo o sew patrimonio,
repartindo-o pelos pobres, nem é do tempo, mem se
acha consignada na lei de Moysés, e seria muilo estra-
nho encontra-la. na boca da Virgem, se ndo fossé ainda
mais estranha a phrase affectada de que ella. a reveste.

Ser pobre para nés he mor riqueza,
Que por Deos a pobreza ndo desdoura,
E para sustentar a Natureza
Meu thesouro sera minha thesoura }
Embarcados na nau da pobreza,
Para & India passar, que outro Sol doura,
A Linha passaremos pela linba,

. E Agulba de marear farei da minha !

Vio-se ji uma infiada de despauterios semilhante?® A
thesoura que hade ser thesouro, a pobreza gque Ae Nau pa-
ra passar ¢ India, passar a Linka pela linha, a agulha
de coser, que hade ser agulha de marear | Conheciam acaso
os Hebreos a'India? Conbeciam a linha Equinocial, el-
les que eram a nac¢iio menos navegadora do mundo? E
sobre tudo conheciam a agulba de marear, ignorada dos
Egypcios, dos Gregos, dos Fiamicios, Carthaginezes, e
Romanos, as primeiras nagdes maritimas da antiguidade,
porque esse instrumiento naulico inda ndo exislia, nem
existio muitos seculos depoia! Pena foi que nio lembras.
se ao Poeta o Astrolabio, o Nocturnabio, a Barquinha,
as Chartas Hydrographicas, porque com estes instrumen-
tos poderia enriquecer o seu Poema com outra Estancia,
tdo sublime, ou tdo ridicula como esla.

A imaginagdo desregrada, e extravagante de Barbuda
o leva muila vez a precipilar-se em ficgbes monstruo-
Sps : nesta conla tenho eu a descripgio das festas com
que se festeja no Ceo o nascimento da Virgem.

E si em festas na terra arde este dia,
E o Mundo delirava de conteale,
_Tambem em festa varia o Ceo ardia
De invencdo noya, e traca differente;
Que em descantes, em Bailes, ¢ harmonias
Os Gidadaos do Ceo, divina Geale,
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Se occupam festivaes, com sunimo goro,
Por vér no Mundo hum dia tdo ditoso.

- B além das festas mais que 14 faziam,
~  Por dentro desses Ceos seus Moradores,
Duas Quadrilhas delles se desciam,
A’s nuvens por moslrarem seus primores ;
. Os Cavallos do Sol, que em ouro ardiam,
Nos jaezes gentis, alardas cdres,
_A destro vam, porém vibrando luzeés,
Parecem, sendo Ethereos, Andaluzes.

E em quadrupedes Cisnes arrogantes,
Com paramentos de ouro ajaezados,
Que de perlas, robis, e de diamantes
Levaim Caparacdes todos broslados :
Pelas pracas do Ceo sahem brilhantes
05 genlis Cavalleiros, adornados
De Marlotas tdo reaes, que céga o vé-las
Borrifadas d’Aljofres, e de Estrellas,

Cisnes quadrupedes, por cavallos brancos cotie cisnes,
ndo ¢ uma methaphora bem formada? E os cavallos ce-
lestes, com seus cavalleiros vestidos 4 Mourisca, com suas
marlotas reaes, ‘nlio conslituem uma mvengﬁo bem dis-
creta, ¢ bem Theologica? Prosigamos, e veremos mais
novidades.

.E entrando nas palestras Soberanas,
De diaphanas télas adornadas,
Jogam "airosamente alegres cannas,
Que dos raios do Sol foram corladas,
Das Cannas pa bataiha, ¢ niio de Cannas,
S6 jaculam pacificas lancadas,
E porque fique o jogo mais nolorio,
Desta sorte o admira o Auditorio.

. Entram no campo azul, fazendo aggravos,
Cos reflexos da gala ao Sol luzente,

E ao passear do campo os brutos bravos,
Qu;l:rando as silbas vam com brio ardente;
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Das fléres, que pisando vam c’os cravos,
Parece, levantando airosamente,

Que 4s ventas levar querem seus odores,

Que nas méos entre os Cravos prendem fléres.

Depois de passear os Campos vastos,
Com donaire cortez, lustroso agrado,

De ouro a dous pinhos chegam, que por mastos

De penddes se cordam de brocados ;

. E mais raros que densos, ou que bastos,
Por arle equestre em modo compassado,
Voltando em dobre fio, em ouro ardendo,
Pelas pracas do Ceo véam correndo.

Desta arle, com deceates intervallos,
Param entre outros dous mastos oppostos,
Cujos penddes dos olhos sam regallos, -

Que de ouro, e branca téla estam compostos;
Sam Argos Cavalieiros, e Cavallos,

Que do Ethereo Auditorio os olhos postos,
Em si levam na gala, e nos arreios,

Porque ha Argos tambem d’olhos alheios.

L4, firmando os riquissimos turbantes,
D’Anta nos coragdes pegiio gozosos, -
E cobertos de Cifras elegantes °
Do cora¢io no brago os pdem briosos;
I’ouro as cannas, que tem nbés de diamanles
Brandem co’a dextra mio destros, e airosos,
Logo medindo o .campo de Zaphyra
. O jogo principiar querem-que admira. -

Sahe o primeiro Angelico Gargote,
Arremecando o Cisne (em vdo, e cdres)
"Que ao som da trombeta, e do Fagole
Toca n’hum s6. tropel quatro tambores;
Parte a todo o correr, quebra de trote,
Mas em partindo o Campo ae ar de fldres,
Dispara a langa. d’ouro antes que ao Powbo
O vdo lorga, a:quem opprime o lombo,

X °

>
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Ja do posto sahindo, e enderecando’
Oulro a canna, e o cavallo & redéa- solta,
O fingido Inimigo vai buscando,

Que ao tempo que elle parte ja se volta;
Parece, que a licio sua tomando, -
O contrario o Ginele alegre solta,
Despede a canna, o oatro a:adarga ‘apara,
Yolta estoutro, outro tira, elle repara.

Si. galhardo, e airoso este acommette,
Tambem repara o outro o liro airoso,
Si hum o Ginele bate, outro o Ginete
Quebra pelo reparo usar lustroso ;
Do reparo, e do tiro o ar compele,
Nas quadrilhas gentis, que em metro gozo
Enchem de aureos Cometas rutilantes
O Ceo, feitos no Curso Astros errantes.

E c’humas destras vollas rematando
- 0 grave jogo, a equesire companhia,
O Hypodromo no fim ja vam buscando
Para o vlo passar com bizarria; .
A carreira em parelhas disparando,
Véava cada brulo, e ndo corria,
E no fim cada qual quando parava
- De corlex as cadeiras arrastrava.

Si Dedalo presente ali se achara,
Vendo obrar taes ambages, e rodeos, -
De Creta o Labyrintho fahricara
Com giros mais preplexos, mais enleos,
O fio d’Ariadena o nio-livrara,

Nem mostrara a Theseo de sahir meos,
Qae os dous lios, sem fio, s6 acertaram
Em tornar a sahir por onde emtraram.

Posto fim a este jogo, ao mesmo instante,
Pende de hum corddo de ourc peregrino,
De cristal huma Cyfra rutilante
Para annel ser em dedos d’ourc fino;
Hasteas de ouro com pontas de diamante

10
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Empunba logo o conclave divino,
Para se repelir Bellorophonte
Em Pégasos de luz no Ethereo monte.

NZo mudam de Gavalle os sublimados
Cavalleiros do Ceo, por quaunte acharam,
Que outros ndo pode baver nem mais domados,
Nem mais galbardos, que esles, que occuparam ;
De Neptuno, e Ocyroe que lransformados
Ham em Cavallo, em Egoa outra se olharam
Pareciam gerados, que parecem )
Que de Deoses Cavallos procedessem.

Eis que s6 o tropel quadrupedante
Imitando o trovdo, que o raio langa,
Qual Cometa ligeiro a0 mesmo instante
Da argola o viio occupa a dextra langa,
Que rompe os vios espagos de diamaate,
A canora trombeta, a sorle alcanca,

E tantas se repelem com ftal gala
Que a tuba sempre sba, e nunca calla,

Pifaros doces, bellicas trombetas,
Que ligitimos sam, si ellas hastardas,
. Desluzindo a Buzina dos Planetas
Tiples a charamellas dam galhardas;
C'os sons dos Cascaveis, que esles Cometas,
Que clres brancas tem cem caudas pardas,
Vam fazeado no curso accelerado,
Vam os mais sons em modo concordado.

Que estylo! E é possivel que semilhantes geringoncas
se¢ chamassem poesia, e fossem muito admiradas, e ap-
plaudidas no tempo do Author! A que estado havia che-
gado a corrupgio do gosto!

Logo, -por variar, cessa a sortilba, -
E a jogar alcanzias se enderecam,
Até de Ceres loura a negra Filha
Dar fim aos novos jogos, que comegam, .
E bizarros jogando a meravilba,
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Crislalinas redomas se arremecam, .
Que nas adargas: fulgidas batendo - i
Se despedwio graga, e odor vertendo.

Nestes jogos a Terra, e o Ceo contentes
O dia todo gastam festejando, .
Com obsequios, e applausos differentes

Dia tdo venturoso celebrando;

Até que em luminarias refulgentes

As ameyas celestes fulgurando, ,
O Ceo para outras festas prineipia .
Com a vinda da noite hum novo dia.

Que tanto que baohara Pheho louro
Os Cavallos em purpura rasgados,
Nas ondas de Zaphir, ¢ os raios d’ouro
Em cofres de cristal teve fechados,
A roubar-lhe Diana este thesouro’
Dos montes de Zaphir, de prata aos prados,
Dece com suas Damas disfar¢adas
Com gazuas nas mios de ouro rormadas.

Quem presumio nunca encontrar gazm em nm Poe-
ma Epico.

E chegando aos Palacios Neptuninas,
Onde Delio de.noite se. escondia,
E vendo que em retretes cristalings
Nos Palacios de Thelis ja dormia;
Abrindo os aureos cofres peregrinos,
Roubaram para a noite a luz do Dia,
E logo, .remontando-se és Estrellas,
De ouro, que furtou, partio com ellas,

Sahe o noctuno Sol substituindo
A Phebo, com seus raios singulares,
E com frechas de luz o mar ferindo,
De prata horda a Terra, e de ouro os mares,
As Estrellas, que s Festas vam sahindo,
Desconhecendo & moite, © seus Luares
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Crém que de noite ndo, mas que de dia
Brilbam dessa celeste galaria.

Logo em festas de ouro o Ceo se esmera
Tanto que a Lua sahe, e o Sol se esconde,
E dos Ceos, feita a Noite Primavera,

No prado azul com fldres correspoands ;
E apparecendo vem pela alta Esphera
Nobre Cavallaria Etheria, aonde

Nos ricos Cavalldiros, e Cavallos

Para a vista se expdem novos regallos.

E ardendo em lominarias cristalinas

O Ceo por celebrar festa tdo rara,

As Equestres Quadrilhas peregrinas

Lume trazem tambem na mio preclara,
Que de tochas de prata, e luzes finas
Encamizada rica se prepara,

Nessas lacidas Pracas de Zaphyra,

Com tanta gala, e luz que o Orbe admira.

E passeando vam as nobres ruas,
Que adornadas estam de ricas télas,
Ks lochas Soes parecem, e as mios suas
De vivos raios cinco estrellas bellas ;
As- quadrilhas, que sam mil, e ndo duas,
A vér sahem das fulgidas janelfas,
Seraphins a milhSes ardendo em chammas, '
Qual quem quer emular na Terra as Damas.

Nas marlotas .azues, ricos tarbantes,
Ardendo vem a Etherea Companhia, )
Que nos bordados de ouro, e nos diamantes
Em reflexos de luz a gala ardia: .

Phenix em pyras lucidas, brilhantes,

Cada qual dos Gargotes parecia,

E os Cavallos coberlos de escarlata -
Ardendo em giroes vem d’ouro, e de prate. -

Passam lindas Parelhas atroando
Yarias tubas os liquidos Districtos,
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E c’o tropel dos Cisnes eoncordando,
O som, e estrondo .fax sons inauditos ;
Desta maneira alegres festejando
Osteotam luzimentos infinitos,
Apeam-se ¢ come¢am 10V0S jogos,

De invengdio differente, e varios fogos,
Ja disparam mil lumes scintillantes,
Que para a Terra o Ceo chove Foguetes,

Destes servem gentis Astros errantes,
Que se arrojam dos liquidos retretes;
Ah como para o olfato vem fragantes,
Accezos em aromas sam piveles,

Nos estalos que dam chegando 4 Terra
Arcabuzes de paz se expdem na guerra.

Admittindo como o Author, e os seus contemporaneos
admittiam, que o Ceo era um Firmamento de cristal, que
circumdava todo o espago, e abaixo do qual giravam to-
dos os Astros, segue-se por conclusie que os foguetes,
que de 4 se dirigiam & lerra, eram de natureza contra-
ria.aos que se fabricam po nesso globo visto que aquek
les desciam, ¢ estes sobem.

Os Anjos, e Donzellas peregrinas,
Que assistiam na Terra & Fior vivenle, '
Occupados em Musicas divinas - :
As festas. vendo estam do Ceo luzente;
Os Pastores, que babitam nas campinas,
De Nazareth no prado florescente,
Em Bailes, e Folias occupades
Estam d’applausos tantos admirados.

Como vém, que os foguetes se suspendem,
De fogo em .rodas vém, que a Ceo [ulgura,
Que ou do Carro de Elias ser pertendem, -
Ou dos eixos do.Geo sam por ventura ;
N'outra parte do Ceo serpes se accendem,
Que ardem do Etherio fogo em chamma pura,
Que Hierogliphico sam do fogo ardente, -

Em que arde la do Inferno a vil serpente.
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Aundando estam em flammas superiores

Arvores, que de fogo se formaram,
As folhas de que se ornam sam fulgores,
Linguas de fogo as fléres que brotavam ;

- Neslas Plantas, de tantos resplendores,
Os Anjos péde ser que annunciavam . .
Que de Eva a planta escura, o pomo della .
Em plantas se trocou de luz t3o bella.

Neste episodio ndo faltam rasgos poeticos, e algumas
Estancias bem fabricadas ; mas ainda que elle fosse todo
escripto com a elegancia, e pureza do Melastasio, ou de
Luiz de Camdes, sempre peccaria por demasiada esten-
¢do; porém nio ¢ o estylo defeituoso o que mais deve
censurar-se aqui, porém as idéas, e as invengdes.. Que
Ceo ¢ este, que & semilhanca das nossas Cidades tem
ruas, pracas, casas onde moram os Seraphins, que che-
gam a janella para vérem o que se passa, onde os An~
jos veslidos & sarracena com turbantes, e marlotas, tem
cavallos em que montam para jogar cannas, ¢ um hypo~
dromo para disputar a carreira dos carros, jogar a argo-
linha, as alcanzias, prescntando o quadro fiel dos arraiaes
das nossas feiras? E as lumiparias, os foguetes, e o fo~
go de vistas ndo sam invengdes mui felizes? E tudo is-
to, ¢ as encamisadas de lochas na mio deviam fazer
grande effeito na morada da Luz Eterna? Nem se me
diga que o Poeta finge isto de noite, porque mesmo ad-
mittindo que no Ceo haja noite, o Poela na Estancia se-
tenta e sete teve o cuidado de avisar-nos que Diana com
as suas Nymphas havia descido ao Paco de Neptuno, for-
cado com gazuas os cofres, onde Phebo a havia guarda-
do . . .

Roubaram para a noite a luz do dia,

o que quer dizer, que o Ceo naquella noite eslava tdo
claro como de dia, donde se evidenceia, que as tochas,
as luminarias, os foguetes, e o fogo de artificio ndo po-
dia servir para cousa nenhuma, porque para brilharem
necessilam da escuridade da noite. :

E niio sera necessario ser absolutamente desprovido
de gosto para achar estas festas convenientes na. Geo,
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dignas dos Anjos estas occupagdes ? Ndo poderd affouta-
mente dizer-se, que eslas ficgdes sam além de absurdas,
monstruosas, e mais proprias do Hospital de Rilhafolles,
que do Parnaso? E com tudo estes desconchavos niio
brotaram da meate de um dondo, mas de um homem
de grande talento, que linha os principaes dotes de
grande Poeta, e que sem divida o seria se livesse tido
a fortuna de nascer um seculo anles, ou um seculo de-
pois do reinado dos Filippes ; porque entdio ndo haveria
gasto, e malogrado em volteios, equilibrios, e habilida-
dades de Volantim as forgas de Alcides com que o linha
brindado a natureza.

Guiado entfo por melhores estudos, ¢ pelos Poetas da
antiguidade, typos eternos do bello ideal, elle seguindo,
e imitando a nalureza, verdadeira mestra das artes, em
vez de sepultar o lalgor do scu genio nas trevas do Cul-
teranismo, de perder-se nos labyrinthos dos concei=
tos, e argucias ridiculas, apprenderia a usar de uma lin-
guagem clara, e elcgante, de um estylo sublime sem
affeclacio; a sua phantasm regulada sempre pelo bom
senso, ndo correria prec:pnada e sem freio pelo paiz das
chymeras, e das extravagancias. Daria uma (6rma mais
regular ao seu Poema, descarregando—o de tantas inuti-
lidades, que mdo servem se ndo de alonga-lo, sem lhe
dar maior realce, affogando, e ndo deixando brilhar as
bellezas, que nelle se encontram. Deixemos porém o
que elle poderia. ser, e mostremos 9 que foi.

No Canto I. descreve clle o combate dos Anjos fieis
commandado pelo Archanjo Miguel, e dos Awjas repro-
bos guiados por Lucifer. A victoria em hreve ¢ declara-
da pelos Campedes do Allissimo, e seus inimigos des-
penhados nos Infernos ; eis aqui a pintura da sua quéda
atravez dos Orhes, que ndo ¢ destitnida de grandiosi-
dade poetica, ao meunos se allendermos ao lempo, em
que o Poeta escreveo.

Qual chaveiro geral, on pasto aquoso
Dos Ceos, que a huma nuvem reduzide,
Dos ares precipita hum mar chuvoso,
Sobe & terra em diluvios desparzido; .
Tal, infestando ¢ Ar, que de formoso
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Ficou com taes chuveiros demegridos,
Do Ceo cahindo vem precipitados
Os Estigios Dragdes, Anjos damnados.

O selimo verso desta Estanca faz-se notavel pela har-
monia imitativa, o sed instincto de Poeta faz, sem pro-
cura-lo, deparar muitas vezes esta belleza.

J& do Empyrio quadrado, e Ala divina,
Palacio do Monarcha Omnipotente,
Sibilando a Serpenle mais malina,
Cercado cae de innumera serpente;
Ja chega, e passa em misera ruina
O decimo -cristal, roda luzente,
Que por mobil primeiro, em doce accento,
Faz com que os Orbes mais tem movimento.

Ja ao noveno Ceo, que o cristalino
Por suas claras lymphas foi chamado,
Chega o Monstro infernal, Drago malino,
E suas claras ondas passa a nado;

J4 pa praia de conchas de ouro fino
Matisada, a aportar chega obstinado,

No firmamento digo, onde gemendo
Pira hum pouco, primor tio rare vendo.

Ali depara em tanta luz diversa,
Tio fino csmalte, e lucidos fulgores,
E em campina de luz brilhante, ¢ tersa
Nota equivocacdo d’Astros, e Flores;
No Zodiaco a vista pSem preversa,
E .a doze Signos vendo superiores,
- Que de Animaes diversos tem figura,
. . PBrama, vendo Animaes ter tal ventura.

Estes (diz para os seus) Brutos luzentes,
De malhas d’ouro fino variados,
Yivem no Ceo em férmas dlﬂ'erentes
E n6s nos vamos delle desterrados;
Mais Bratos fomos que elles, pois contentes;
Adornados de gracas, e adornados
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Do mais bello fulgor o Ceo logramos,
E por mais Brutos nelle ndo ficamos.

Mas logo, continuando o precipicio,
O Firmamento deixam sublimado,
E dos sete Planelas o exercicio
Notando vem, no curso accelerado,
Véem no setimo Ceo, em grave officio,
A Saturno de influxos infestado,
Com que & vida costuma fazer guerra,
Noventa ¢ huma vez maior que a Terra.

Logo saltam no Globho, que domina
Jupiter, falso Deos, feliz Planeta,
Cuja influencia causa por benina,
Que Deidade o Gentio lhe prometa,
Com vista a Multiddo tdrva, e malina
Para elle olha por vér Deos lhe cometta
Influxo tdo suave, e tio clemente,
Tio contrario dest’outro antecedente.

Ja ao quinto Zaphir, que ao rubicundo

Marte com influencia occupa varia,

Vem descendo, bramando o furibundo,
Lucifer, e Caterva a Deos contraria,
Guerras nota, que influe ¢d4 no Mundo
Esta brava, e sanguinea Luminaria,

Por este effeito em vé-la se alegrara,
_Si talvez bons effeilos ndo causara.

Logo no quarto Ceo, throno divino
Do Deos do metro, e Rey das Luzes bellas,
Que ardendo em lavaredas de ouro fino,
Nellas se queima, e ndo se abraza nellas,
Salta em fogo ardendo, e desalino,
O que antes de tdo miseras procellas,
Lucifer, como o Sol estava feito,
Por que Sol foi creado em nome, e effeito.

Logo ao Terceiro Ceo, e rico quario,
Da Deidade, que Estrella se avalia,
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Que das ondas marilimas por paclo
Inda a Gentilidade a ter viria,

€ercado de Escorpides chega o Lagarto,
Que de pintas de fogo se cobria,

E vendo que perdera igual helleza,
Mais se embravece, ¢ enche de tristeza.

~

Ji da sobre Mercurio, que o segundo
Ceo illustra de raios adornado,
Que com branda influencia influe no Mundo
Por Planeta sagaz bem inclinado,
Logo o primeiro Ceo, Reyno jocundo
Do mudavel Planeta nio mudado,
Que em lanta variedade firme assiste,
Com seus sequazes passa Lusbel triste.

Ja das nuvens, diaphanes Outeiros,
Cahindo c’huma bhorrifica procella
Abre-se a Terra, ¢ os rubidos Cerbeiros,
Buscando o centro vam nos baixos della,
Pe sua superfice aos derradeiros
Abysmos infernacs, se nos revella,

Que de mil, e duas legoas quéda deram,
Que do Munde ae Inferne. tantas heram.

B’ certo que este quadro estd muito distante do que
Milton tragou dos Anjes Rebeldes fuginde de raio vibra-
do pelo Messias até s extremidades do Ceo, e recuando
espavoridos & vista do abysmo, onde o terrer que os se-
gue, apezar disso, os obriga a precipitar-se como procu-
yando um refugio centra a ira de venceder : Barbuda nio
tinha azas para vlar tde alle como o Cantor de Eder,
mas por isso este (recho pde deixa de ler algum mere-

cimento. .

" Manoel Mendes de Barhuda e Vaseonecllos fez .uma
pintura do Inferno, que sé differe das outras, que deixa-
ram os nossos Epicos, em uma idéa, que mostra o sen
talenio poelico, e que escapeu ae proprio Millon, tdo
eneryico, e lio fecundo na descripedo des deminios de
Lucifer. O Inferno de Milton € o prefeito excplar de
uma Monarchia, em que todos obedecem ao Rei concor
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des, ¢ submissos, e cumprem sem reluctancia as suas
ordens, e abundam todos no seu sentimento. O proprio
Milton compara o seu Inferno & Republica das Abelhas.
Manoel Mendes de Barbuda e Vasconcellos julgou bem
que a paz, e a concordia ndo podia existir naquelle lo-
gar dos supplicios elernos, e que 0s Anjos condemnados
deviam estar discordes entre si, e inveclivar-se uns aos
oulros, e fazer-se reciprocas reconvengles, e a prova de
que este pensamento ¢ tdo theologico como poetico, é que

“foi depois adoptado, e aperfeigoado por Klopstock na sua
Messiada, onde nos apresenta Adramelek, aborrecen-
do, e invectivando Salan, o primeiro por inveja.do seu
poder, e o seguudo porque nos seus remorsos 0 accusa
como motor da sua perdicgdo.

Manoel Mendes de Barbuda e Vasconcellos, no Canto
1V. do Virginidos, finge que um Anjo desce ao Limbo,
onde descancam .as Alwas dos Patriarchas, e noticia a
Adao o mascimnento da Mai do Messias, e por consequen-
cia a proximidade da Redempcdo, que deve abrir-the as
portas daquelles carceres para serem (ransportados ao
Ceo. :

Esta noticia enche de alegria as almas daquelles San-
tos Vardes, e David, tomando a suva Harpa, entda um
bymno em ac¢iio de gracas; todo este episodio é proprio
do assumplo, e muilo hem executado, mas esta alegria
dos Patriarchas desagrada muito a Lusbel, ¢ a seus se-
quazes, como era de bem esperar. '

E vendo, que no Reyno da tristcza,
Os Espiritos bons estam contentes,
De inveja vil ardendo em furia acceza
Bramavam as horrificas Serpeates ;
E cheias de veneno, e de fereza
Mil faiscas por lagrimas ardentes
Dos olhos despediram, lamentando,
Quando as Almas no Limbo estam cantando.

Porque sabendo a causa, e os molivys,
Vendo que o sceptro seu se lhe prostrava,
C’os impulsos da Tnveja mais nocivos
Lamentavam sua ddr iniqua, e brava’;
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Lucifer, dando em si golpes esquivos,
Qual outro Erésicthus se espedacava,
Que,em novos alaridos, vivo praalo,

Se confundia o Reyno ld de espanto.

E, mandando callar na gruta Averna
As serpes mais os silvos lacrimantes,
Lamentando sua magoa, ¢ dér moderna,
Assim diz para os Monstros circumstanles :

< lncolas desla misera caverna,

Que ardeis ha tanto em flammas crepilantes,
Sabei, que por mais ddr, mal mais interno,
Hoje o Ceo nos duplica o duro Inferno.

He nascida a Malher valente, e forte,
Que para degolar-nos paseeria,
*Que por nossa infeliz, e infausta sorte
Nasceo ou nesta noite, ou nesle dia ;
Esta he que hade matar a mesma morte,
Esla a que a toda a Averna, e triste Harpia
Hade calcar o collo, e a garganla
Minha, me hade-pisar com dura Planta.

A Virgem ndo nasceo para degular os Dcmonios, alias
nio teriam tanto que fazer os exercilos; nem para ma-
tar a morte, pois que ella existe, e lodos os dias faz
tanlos estragos por meio das snas ministras a apoplexia,
a peste, a cholera morbus, e a febre amarella. -Nasceo
para pisar o collo da serpente infernal, dando & luz o
Mediador, que vinha remir-nos do jugo do peccado ori-
ginal, e abrir-nos as portas do Paraiso.

Esta he aquella Inimiga tdo valente,
Aquella Mulher, digo, por quem disse
Deos, que entre ella poria, ¢ a Serpente
Eterna inimisode, odio infelice ;
Que si a huma enganou astulamente,
Porgque o Mundo chorasse, o Inferno risse,
Outra a vinga—la vem do Reyno Etherio,
Porque eu perca o Ewpyrio, e mais o lwperie.
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Por isso esses fesiejam, que encerralos
Nesse Carcere estam, deste distincto, .. .
Porque por. weio della libertados N
Serdo do ‘tenebroso Labyrintho ;
Mas ai ! que para nés sem trigtes fados = -
O quoe para elles.ser venturas sinlo,
Por isso.ca no ahysmo, e infertio-ardente -
Huos canun, ‘@ outros choram jumma {}
Nove mezee 'y amnle vergonhm. Tran Vs
Que de Lalmo: hum Pastor-tem por amnu. R
Se fez -na sohrancelha-da formosa,; - :
K outras tantas no rosto de diamaate ;
Depiois que {¢mo*sdrte Wb damirosa, * ~
Depois que ando de magoa delirante, ' .
Que em’ sua Conceiglio como a vi pura, :
Logo chorei do lufcmo a desvenlum TR

Pois chom lmlemenle heje comgo. a3 C
Por tal desgraca, perda, e tal roins;.
Chorai tdo novg,. ¢-aspern casligo
. Chorai, chorai tio misera molinaf
Acabou de fallsr o Moasiro ihigo, -
Que fogo pela boca, e voz (ulmiua,
E logo em alaridos temeyosos
Rompem de novo os Dragoes venenosos.

_ Depois que .grande.espaco lamemaram,
Com horrisonas vozes seus pesares, -

E pelos igoeos olhos derramaram
Phlegitontes em fogo, Ethas em mares :
Tanto que os alaridos abrandaram ,
D'hum logar emineate aos baixos lares,
Langando horrida voz, suspiros suminos

Da lmgd( mﬂamma«;bes, dos ofthos famos.

De metal sobre hum Potro duro, e ardente
Qual o Bruto que Phalans inventa, '
Oande Lusbel a todo o délinquente
Com tractos mais horrendos alormenta; - -
l!ogwado i Asmodeo, porque eminente
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Fique & Turba Turtavia, que leureuty, *
Grila para Lusbel com faror novs ~ -

Que Ihe mande eatlar do Erebo o Povy. -

Lucifer; por ssber 0 que querm
Asmodeo refevir, céns vox ¢horosee - - -
Callar manda a Tartarea companhie,
Que obodees & voa Wiste, ¢ lemwerose ;
Logo Asmodeo, que mais em furia ardia
Que na flamtva; Q88 6 céiéa impefudss,
Desta arte soMa a voz, qee The inte¥tomps
Talvez o pranié, et que s¢ infldsima; 6 rotnpes

De que te.qudisas, dise, oh Lusbeél triste ? = -
De ti te queixs 56, pois 36 livests B
Culpa no mmal, que choro, e que te assiste,
Quando pecear j& ha muite AdSo fizeste; - -
Logo ent#io, quando o caso enorme urdiste,
Que mér damno tomaste do que deste,
Valecinei, em quanlé ¢'o cruel Drage

No celesie Jardim fizeste-estrago.- -

Tu causaste, de Adéo que os descéndentes
Contra nés, nessa Terra de Belleza, .
Venham fazer-se fortes, e valetes, :: .

Que he todo o asylo sen tal fortaleza ¢

Os capacetes mil, que tem pendentes,

A ella dam, pendentes de riquesa,

A ella armas, a nés outra raina, -
Que este he o raio do Ceo, que nos fulmiad.

Naséeo da tua culpa o nosso.damno,
Nasceo do erro de Addo sua ventura,
Tu mesmo contra ti foste tyranao,
Tu lhe deste de ti vinganca escura;
Pois logo que lamentas louco, ¢ insano,
Si tu ta duplicaste a prisio dura?
Pois ja entdo’deste causa, a que hoje nagg -
- Do Inferno a perdigdo, do Mundo a graga. . -

Ty [

Mais queria dizer, mas convencido -
Lucifer dds razdes, que Ibe ha proposte, -
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Rasgando o peito:seu, cem.éruel. bramido,
Logo o manda descen:d’oade ¢sié pesto ; -
Eis que a turba. iofernal pove alarula - -
Levanta, a Lucifer lancande em: rosto .
As razdes Ua Asmodee, que.ouvir tem tedio
Por vér qoe o erre seu’ ado: fem remédio.

Este quadto do ml‘erno assim concebldo. [y gera!men-
te bem executado abona, me parece,. o talento epico do
Poeta, que fai verdadeiramenie original nesta invencio ;
apraz vér esla desmtelhgenc;a entre os espiritos das tre-
vas, eslas qyeixas contra o seu chefe, como causa pri-
maria da sua desgraga, e 0 clamor geral que a deses-
peragéo faz erguer contra ella, .e raz & lenlmm;a este
.verso do muilo gracioso Abbade Casti.

I.‘lnfemo ch’é? una anarchia de Dmvoh

E’ preciso confessar que os Poetas nos dam_ uma ldéa
estranha do medo com que os' Demonios saim alormenta-
dos no abysmo ! O inférno tem portas de diamarté, tran-
cas, e ferrolhos, elles sahetn de 1a (odas as veres que lhe
agrada : mergulhados n’vm fogo intensissimo, parecé que
nelle seencontram tanto & swx vontade como oS peixes na
agua, pois os lorinentos qie padecem nio lliés imipede
de levantar edificios; ‘de conversar, e discarsdr sobre a
predestinaglo; e'a'grata; de-exercer a musica, de cons-
pirar contra o geunero-humano, &c. As proprias almas
dos grandes criminosos, parece que se esquecem das
penas que padecem para coutar. longas historias da sua
vida, e at¢ achain’'logar, e occio para de la cuidarem
da conservagdo'das cousas que estabeleceram no muado,
e que de ordinario sam o molivo da sua condemnagfio.
Assim mesmo Mafoma no Afonso Afncano de Queve-
do, instiga a Lucifer para impedir a conquista de Arsi-
la, porque tomada ella pelos Christdos, corria risco de
perder-se a falsa religifo de.que elle fdra o Apopsiolo;
pa verdade que semilhantes idéas me ndo pareccm co-
herentes’tom & boa rizdé. .

Na descripgdo do mortecinio dos mnoeentes que se 18
a0 Canto XIV., derramou o Pocta alsuns nszvs cheios
de Vl8°§- e de mheheo ‘
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Punhaes aflam, facas, 6 cutéles, -
Alfanges .curvos, lucidos. regados,
Para talhar os Cordeirinhos bellos,
Tornados earniceiros de Soldados;
Foge com-medo o grap Seshor de Delos,
De vér. Lobos tdo crueis, Cies. tiio’ damnados,
 Qual de lastima foge, em outra idade,
" §6 por no ver de Atreo a crueldade.

Em fim dmlo nos candndos rebanhos
" De Cordeitos, os Lobos carniceitos,

KArrancando-ihe vam da téta os Anhos, -
Que banhara de sen sangue em gollos lenlos.

< - Humas fugindo vam de 3o estranhos -
Monstros, atroando os ares com laurentos,
Outras, em si lomando o0s golpes rudos, -
Aos l’nlbnnhos semr querem de escudos.

.. Tal, ha a que.o fugur niio aprovem,
. --.Que do peito o Filhinhe aos pés lancando,

. .Qual Albgna Leoa. se .endireita Xy &
C’o Homecida cruel, que a vem bascando.
Elle afflicto das garras, que lhe deita,

C’o .cutelo feroz, sobre ella dando
A faz morta. cahir sobre o0 alvo Arminhe, .
. Sendo a Mii campa, e morte do Filhigho.

. Outras fugindo vam das Feras dutas

A occultas partes, e lalvez obsenas,

Outras fugmdo vam ‘43 espessuras 4

Aves, feilas ji enldo pas muitas peninas;

Assim Progne, e a Irmaa, quando as ﬂguras

Humanas perdem, fogem &s amenas :
_ Selvas, por escapar da espada nua, -

,Com que Ihes quer Theréo dar mor’te choa, -

Na Eshnca antecedeule ‘

- Sendo @ Mdl campa, ¢ mrte do Fsllmulm
E nesla ) S . '
Am, falas Jja énm nas mm: pmas

a.
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sam conceitos pueris, e hrithantes hlsos; que.€ausa pe-
na encontrar em um (recho, -cuja earacm Mm ser a
Singeleza, e o-patheuco. .
; Mas ar' que occultos balam o8 Cordeiros;,
E a si, e 4s Miis descobremi em contmente,
>~ Acodem logo' 0s-Léhbs carmiceiros
A malar Miis, e Filhos jamamente,
Que si na morte os Filhos sam primeiros,
T As” Miis, de’ qde élles Seirl vida mnocenle. b
" Nelles as vidas perdem compasswas, R
. Que mortas nos’ l'nlhmhos ﬁcam vavas.

Ha quem’ esconda [ perﬁda Athalala :

O Netd, 'que matar querla frosa,

" Mas de Hetodes cruel 4 tyrannia - .
"Ndo pdde occultar: Filho Mai piedosa ; -

" “Escondea Jave, a quem matar queria °
0 Pai, em Creta industria Religiosa

_ Com taes eslrondos, que inda que-chorasse,

- “;_Saturno o nio ouvtsse, e o devorasse, ‘

Usna comparacio Biblia junta de outra Mythologica,
harmonisam mui poucq.nesta Estanca; porque para nos
servirmos da expressio do meo Kosseau’ .

Heurlent d‘ofm do 56 voir mblm

Ha Mii, que lglrra no ﬂlhmhn belio s
Qu'o Algos lhe quer tirar dos doces hnms, .
- E elle, tirando delle;.e do cgtelo, . = . .
O parte pelo meio em dous pedagos ;
0.que intentou o Rei, com sabio zélo,
Quando das:duas rompe es embaragos,. . 4
Aqui se pde por obsa, e em tal. uneldado
- Fica a mlsera m: s6 com meude. e

A allusdo. aq ]mzof de Salomlo esté tin mb expressa
da nesta Estanga,.que- 6 muito probavel, . q&e a maior
parte dos l&nom a¥o. 48 poscella. .. .
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Outra, a que o grande amor ‘de valor nue,
- Os pedaws do Filho, j& defuacto, v
Anda ajuntando, oh Eta qual fizeste. - .. -
Ao Filhinho, de que estes sam transumpto,
Que enganada da dér, que a'alma a mvelte.
Cuida, que pondo ‘o Filho tedo junte, -
Como intentoy depeis de Hespanha bum Nokre,
Palpnundo oulra ves a vm cobre. .
) Confesso qneqmda nfo depaw, ou pelo menos we nio
lembro de haver depdrado, em alguma bistoria de Hespa-
nha, o facto a que o Poela alude nesta Estanca;no em
tanto ndio me parece impossivel, que uma pessoa, Pai,
ou Mii, a quem a dor vehemente da perda de pm blbo
tenha, aomenos por algum tempo, reduzido a perfgito es-
tado de loucura possa conceber idéa tio estranha, e des-
paratada. Conheci uma Seohera, que sentira vivamente
a morte de uma filha unica, sendo meaina, de cinco an-
nos; affirmava mui seriamente quesua filha nercad, dgvivo
resplendor ¢ mais formosa que danles, a visitava wdas as
noites; e refena varias cousas, que ella suppuuha, ou
sonhava. que a filha Ihe dizia. ‘Era uma doudice parcltl
que nada 1nﬂma no restante dos actos da sua vida.

" Talha, que tendo o ferrb Tevartado
Para cortar com elte o branco ‘Harminto, -
Sobre o brago da Mii ha descargado, .
Que o brago qudr irocar pe!o “Shinho;™
Mas o Alg6z mais cruel, mais mdngnado.
A’ Morte -abrindo l‘nntbre camimhe, . -
Do outro: brago tho. arnanca, e masie @As:o
Perde o filho, depois.que perde o brage. -

Tal ha, que vendo. ac pailo da M§i- bﬂn
O vivents cristal, lhe embrbe a espada, .
E mata de hum s(xgolpe aelle, e a eHa,
Que fica c’o. filinho. alt ceavada; . i
Outra, que sobornar o Algéz anhella,
.Lhe dfferece as joyis: pela preada’ mada.
Mas .descendo c'v: golpe o Meastro iiguo, °
Em derramar’ rubis se-osiéots rigue, . :
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Oatza achandp o filhivhe palpitemte,.. . .
Que por morfo o verdugo ja deixarp, .
Tracta de o hir curar, was gesse’instapte . .
Chega o Algiz a tomar-lhe a prenda g;m,
Torpa de Bove o peito de.digmante.. . L
.A matar, mais cruel. -quem i .mtau,, ool
_E d'onde a:lriste qmz tirar conforsg, C e
Tira o charo mnhot. Has HM mrto.
: ., om. 20, mn Targs. .da msaa dum.
. in a Tygre, dos Filhos despojads, . ..
Alleiando €0’s ira 2 formoswra,
O Filho defender quer com a espada;
Dizendo: « Turbe: vil, e?nﬂu ahchu,
Agora saherais_quam. a.mn. SR
He o Muylher -offendida.ipjustamente, '
Que a Razdo, douh uu, lempn he: ulenw.

Vereis, vis. hommdn. qmnto e m . A
Neste ensejo eptre nés bem feita fiqua, . :
Nés pela espada aqui teopando a.roca, . -
Vés pela roca vil a espada iniqua;
Pois fracos sois a roca'sb vos-tocs, ' _
E a mim, ‘pois de valor me vejo ﬂqua, .
Esta <spada, e verd tode-o ingrato, e
Que com' este verﬂugo a oulro mato.

Camnlc. Pompe:m, as Amatonas,
Em batathas fizeram mil proesas, - -
Que as Bellas nas batalhas sam Mwnn, =
3” as Bellas pa paz sejam Bellezas; -
ifferepte clima, em varias Zonas
. Em valor transformaram as lernezas,
E agora 0 saberas, covarde indino,
E\ verds como esgrimo 0 g¢o fino. »

Nio ha dnﬂicnldade nephuma em ,suppor .qué uma
mulher, eni lance de tamanha afllicgo, empnnhe,uma
espada para defender da morle a seu filho: a experiens
.Cia 10s MOSLEA ¢ GRS, 08 ANiMAES MRS MaNses, AU mais
fracos, s¢ lomasa - valeniss, © bravos para defender a
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prole; o que porém nio é admissivel ; é que uma Mai,
reduzida a tal aperto,. se entretanha em endérecar ao
assassine um discurso tdo estudado, 146 cheio de ex-
pressdes methaphoricas,- de conceitos alambicados, e(rei-

‘Taticos como osqﬂe sé encontram nestas Estangas: mas o

Poeta escrevia o seéa Poema do mesmo modd que empro-
visava nas grades, e nes ouleiros, e vs tonlemporaneos

- applaudiam, extasiavam-se com estas puerilidades, por-

que si o bom goslo faltava aos Poetas, ndo faitava me-
nos 20s Lailores; o por isso a upada oil trocada pela
r0ca, @ as Bouan, que sam Bellongs nas balalhas, o
Bellezas na pasz Ihe pamlm disongm meuv:lhuas.

.Loga, ¢’hum voraz Lnbo roneuendo.
Na cabega outra boca lhe abre-irosa-, -
E fica, quando o.sangue:vd cdrreado,,
Elle maig feia, e.-ella mais formosa; . -
Elle a espada, ¢o’a ddr, nella embebendo
A viveate cecem the sangra em Rosa, . . -
E ferindo-a mes peitos , sangue ,; & leite
A mesma fonte vé, .que em golfos deite.

Logo busca o cruel o iafante amado,
'Que de traz de si tinha a priste Dama,
Mais bravo co’a ferida, que lbe ba'dado,
Em pedagos os membros lhe derrama,. .
D’hum marmore nos picos , que ha encontrado,
Elle d&, e lhe diz com voz, que brama ;
Morra em pedras, quem M.’u teve tdo forde, .
Porque quem lhe deu vida, lhe deu morte.

Outra ha ; que da gran magoa delirante, .
0 tilho entre o cabello envolve louro ,
Trabalhando esconder ao tenro Infante
"Entre a rama gentil do Bosque de ouro, =
‘Mas ai! que o ladrfio chega a0 mesmo msla'nle.
E do pelto lhe rouha este thesouro, - - .
Que a joya de christal, com que se adorga, . .
Para perlas da Mdi em rubms orna, S

LR

[}

A qual, quando lhe arranca denm ] bngom g
De alabastro o-peqaeno , -eom désgosto - - ST
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Lanca as mios de cristal aos aureoslagos, ~ -
E as unhas de marfim 4:610r do rosto;
No marfim tira purpura a pedagos,
.~ No cristal ouro arranca ém fios pesto, ~ : - - °
~Parecendo taés mévs ; com lal thesotro, e
~Bstrellas de cnstal com raws de oum.

Quamh eneontrb nos Poemas dme seculo, vonceili-
Jhos destes, ou semllhanlcs e considero o tempo e trae
balho necessario para encentrar -estds bdégiarias litera-
rias, ndo posso deixar dé lamentar a- ruim soste de tan-
tos bellos engenhos, condemnados & maior fatiga para es-
crever mal, quando podlam, eom mmio meuos hdls. es-
Lcrever bem.

Outm mais fraca, inenos snimosa. S LA
Vendo o novo Jasmim Cravo tornade, - - = = .
Desmaia, e fica qual a marcha Rosa,

Que rude mio cortdd com duro arado:
Outra, que mais valor que est’outra goza,
Vendo o fithinho: em‘ parpyra banhade,
Pede ao Verdugo-a morte; pois na chsra
Prenda, ja parle dellao cruel mlm g :,

Esta Estanca ¢ eicellcme né pelu hamouin mmm
Va. 'i “ \

Dizendo ; « llelvo v:l Bnlharre austero, ‘
Si te qaeres mostrar vélente, e-bfavo - :
Os Gallos busca, e ndo te ontentes fero, -

C'os Pintinhes, que indignos sem de agguvo,
C'os inermes, e humildes ser-severo, :
He fraqueza Villda, he lino ignavos

Mas deves querer fama, ob vil, e mgmo

Nio de: valem lléuor, mas Erostmo. R

NES

.« €

Mas, si hes Verdugo vll ©como podlas
Usar nobres acpdes, térmos honrosos,. -
Que em fim as generosas:valentizs. : .-
86 se criam em peitos geneérosos! : S ‘.,
Os mais vis, os de enlrenhas mais. mpiu,
. Be buscam- para os-actos affrontosos; : - :. .-:~
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Vis sam os.que degolam Cavalleiros, .
Quaes sam estes de.Christo verdadgiros.

Onde havia sta pobre Lsraelita ouvido fallar em Chris-
t como nome do Mediador? Notavel esquecimento do
Author, ¢ dos Gepsores da sua Obra, que ndo o adver-
tiram delle. Muitas difficuldades lem que superar, quem
Qmehende a Jifficil compesigdo de nwa Epopeia. ..

Poas me muﬂe a parle wais quenda

.z Deac corpo infeliz, pego, Tyrapno, .

- - Que-me mates de tode, e que esla vida -
.Me piio deixes, partida em tanto damno ;
Mas, si he piedosa Acgdio, vil homecida,

*. Dar-me a morte, ji sei que ndo me engano,
Qae por ser mais cruel basde negar-ma,
Por vér que he piedade agora dar-ma.

Oh Matronas nluum, qpe a8 emranbas
Védes rasgar nos miseros penhores,
Fujamos para as asporas moulanhas, ,
Onde nas Feras ha menes rigoses ; - o
L4 nessas pariea:Lybicas, esjraphes, . . . .
Que Ussos ? que Corcodilos ha peiores ?

..Ab | fajemos de Monatros mais Tyranmes - . .
Do que Albanos Lebes, Tygres lecanos .

Si as valonus 'l‘luntonas. qne bnguap,

-+ Mostrando-se famasas ceatra Mario,
J depois de vencidas se malaram, X
C'os Filbos, por ado. dar gleria a0 cantrario,
E si de seu oxhello os.pegduraram,
Feila varia madeixa, em lago verio, .. .
Quanto methor nos fdra, ob Mais affliclas, |
Antes Thentonas ser, que Bethlemitas !

2l

Jv e .

Menos fu aos Iwres dos apuvos )
Israelitas, Plnnb gnando maadisa, -
Que n’ham Rio, a0 nascer, 08 JaReem. Nivog, . :
Aonde a tumbs, ¢.betgo Ibe prepasa,, ..., ..
Que em dops.Rias, Rei Eeso, .0aia mnm o
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- A Miis, 8 Filhos dar a morte amdra, : .

Nbom mar rdxo de sangoe aos Pilhos chards, - - -
E 4s Mais de pranto, em pelagos amaros.

Ao Fillio, que duas vezres hera Infaute,
De Herodes niio perdda a Furia fda,
Que do Rei lhe di purpura brilsaate -

Do Carmim ‘de-seu sangue que ‘¢ asséa, ~ ° .
Que sobre -o alvo cristal, fis diamante, :
Sobre os hembliros e peite em larga wéa -
Correnr soltos rubis em collo braudd -
Ao Infante de Rei purpura dando.
‘ Ri-se ‘o Infante gentit. para o homecida,
\' Que ao rosto the enderega a.estocada, = .
E escusa saffrer mais hgwma-ferida, - : - :'n
Abrindo a tenra boea a tersa espadas <
Parece a Natureza que advertida ..
D’antes prevendo Acglio 18p lastimada,. .~
Que fez da boca ' golpe coatrafeito. .-
Por sem ddres lho dar d’antes ji feito.

O Poeta, para gugmentar o: horror desta catastiophe,
finge que nem o filho de proprio: Rei- fira isemplo da
lei geral, que mandava walar todos los vecemnascidos ;
porém esta ficclo é desmentida nde sé pelo Evangelho,
que ndo diz semilbante cousa, was pela histaria- pér on.
de nos consta, que Herodes mfip binha ifitko-algum em
taes circumstanciss. Além dissp seria necessario qie es-
te Rei, valido de Augusto, fosse completamente doudo
para dar semilhante ordem; seria dcafo ‘novidade para
elle que seu filho the havia de sucerder me thrmiv? O
que o impelio a0 desatino de widenar aquella! cara¥icina
foi o dizerem—ihe o Magos, qne visham & Judes Visitar
‘um recemuascide, -que bavia de sér Rei dos. Jideos,
segundo estava prophetisado. Jste peuco.podia igleres-
sar pessoaldtente a Herodeés, que em sua idade avgncada
nio podia receiar ser desthromtido por umt rival-dd pou-
cos dias, e que naturalmente s6 depois de sua morte po-
deria aspiret %0 thfone ;: o quwe clle temia. em ‘que um
estranho viesse a dispntar; & reubar.o scepice:s sdus fi-
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Ihos, e 4 vista disto nada mais mal fundado que eata in-
. vengdo de Barbuda. . )

Os ‘ferros, de matar, perdido o corte,
De matar, os Verdugos ji cancados,
Lybithina j& farta em tanta morte,

Os Infantes ji todos degolados, -
As ruas feitas vaos da Tyria sorte,
Quaes Rios do Mar r0xo derivados,

Teve fim a batalha iafame, e impia .
Sendo o fim da contenda o fim do dia.

.O Sol se pSem, e rdxo bosca os mares,
Mais purpureas levando as aureas céres, .
- Porque seus raios de ouro singulares :
Banhou nos rdxos tepidos licOres;
Porque febrecitante.em taes pezares
Bebeo lagos de sangue mos. vapores,
Mas para. hir tio purpureo assas bastava
Os borrifos de ungue que saltava.

Buscando o Mar de purpura banhado,
O Sol se:avnlta Infante em sangue Llinto,
Que nos olhos:da Mdi, o mar salgado,
. Busca, que.chora pelo vér extinclo :
" Busear o Sol tal dia’ bera escusado,
.. Para se pir o aquoso labyrintho,
. Que nas Mdis, ¢ penhores por mais magoa
Tinba mares de sangue, & mares d’agoa.

..+ Chega a Noite de lucto revesiida: . .

. Por tasia morte, e mais. que nunca escura,

.~ Ficando f8a, &s Bellas parecida, = -

- B féa como a noite a-formosara: -~ . - .
‘Que escura achou a Dama mais lozida,

- . Que he o que tem .dc féa a Noitg dura, " -

. -‘Que bém hera que em tdo-geral agoute ... , 10

e !‘osse o Dia mms claro escora nogte. - :ib.-,. i

.- LU LIS DREAR)

- 0 Fu'mamen;o aoompauhar qucrendo,, 3 Ly

- l’ sepultura inumere Mmmo. ey nn dal
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!nﬁnuas ‘mo Ceo foi accendendo .- -~ . .- ..«
Tochas azues em lume d’ouro ﬁno, =15t
O Sol de triste tal estrago vendo,.:

* Se despenhou do Monte cristaline,
. ‘Tomando mosto lenta sepullura 3
De lanto morto Sol sendo figura. =~ -

Sfam mais com a noute 08 alandos,
Os suspiros, e os-ais nos horisontes, -
E repetindo os miseros gemidos,
Retumbam mais 03 echos nesses montes: , -
De estragos tdo falaes, tdo nunca ouvidos,
Mormuravam mais allo as claras fontes,
Em que as fontes entdo soaram tanto,
Néo sam as Fonles d’agoa, mas’ de pranto. ;

Ajudam’ a carpir com vozes graves:
As tristes Miis ?a roucas, ¢ doentes, -
Nos tectos postas as nocluraas Aves -
Sendo hamas, e odlras vézes apparentds;
Ulivando as Feras nos cenfins,: (suaves
Antes de tantas mortes mclementes) o
Causando mais horror, mais savdade,
Vinham dos ajtos montes & Cidade:

5; ‘-;

Neste longo eplsodlo 1o faltam cousas, e expressbes
que o goslo apurado condemna; mas lambem & certo
que ¢ escripto com vigor, e que. lhe ndo faltam rasgos
poelicos, e bellezas de eslylo. .a variedade dé inciden-
tes, e de circumstancias com .que o, Poeta descreve
aqnella abominavel carniceria, mostram bem a fertilida-
de da sua rica imaginacdo, e a facilidade dos seus pin-
ceis. Isto prova que o que faltou ao seculo de sciscentos
ndo foi o engenho, o talénto, nem mesmo o genio ; mas
sim o bom gosto, a boa critica, que s6 podem resultar
dos bons esludos, e ‘da imilagke dos grandes modélos,
duas cousas que ndo pediam encontrar-se no moncpolio
do cnsino publico feito pelos Jesuitas, inimigos jurados
da boa phylosophia, e de loda T verdadelra etudu;lo ]
liberdade de pensar, : ’

Manoel Mendes- de Ymmllu Barbm possuia o
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> estylo didatico, come pode vér-se de ‘conxersagia de S.
José, ¢ um dogto Egypao sohre a origem do Nllo,x que

se¢ 18 no Canto XVI. de Vugmdoo. P :

ot

Este Rio, que védés caudaloso,
D’onde nasce n¥o ha cerla’ noticia,
Que ser scu nascimenfo duvidoso .
Temos nds para. nés a Gente Bgypeia:
Huans dizem que o Atlante (fabaloso ‘
Em ter dos Céos aos hombros a delicia)
Lhe da perto de si principio efano,
Por ser l!gypclo junto, e Africano.

Qutros dizem do Nilo, que a nascenle
Do terreal Paraiso se deriva,
‘Mas si elle.vem correndo do Occidenta,-
Esta razio n’csloutra njo se estriva,
Na Provigcia de Hedem, que he no Onene,
.Em parte inhabitada, em sitio allivo, -
O Parajso estd, que Deos encobre
Que a Ligha Equmocnal compl‘ende. e encobre.

Nem o Eophrates, Tygre, ¢ Ganges hlos

. No Paraiso demostram, que tem fonte,

> Que o Ganges do Caucdso os cristaes fribs’
* Despenha, que parte he do Tauro Monte;-

* . ¥ o Eophrates, e Tygre nos sombrios
~ Valles pascer d’Armenia ha quém aponte,

+~ Com tudo, ihda que nascem no Oriente
~Corre cada hum por -parte dlﬂereme

. De maneira.qug o Gabges vem do Norte,
. R © Nilo do Occaso, ou Meio dia,

-+ Os outros dous tambem da mesma sorle

Cada qual corre por diversa via:

Verdade he, que trez destes de mais porie. -
-Se subtemn em, paries, qual fazia

Em Achaia o Alpheo d’amores rigo,

. Em Areadia. o Brassino, em Asia_o Lyco.

(5 JE I S

3
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"' do§ estes trez Rios famosos P S R
: Jﬁhlo @e Babilonin ém competencia, -
‘C'e Euphrates se mistaram caudalosos .- -
Dando-liré angmento, e liquida assmendn ok
* -Fodos Guatro {ambem enitam pomposcs BN
Nt Provincia de Hedem, cujs ewidencia &
" - O Paraiso éncerva, ¢ nelfa entrando, .
B Podeul ‘0 Paraiso estar regando‘

"B u verlade: seri que- Deos qnmuh
O Paraiso occultar, diverteria
O curso destes Rios, e correndo
Fari qué vam por differente via;
Por debaixo ‘da Terra os escondendo,
Que cada qual rebente ordenaria
Em logar 30 diverso, que ficassem
Incogaitas as Fontes donde nascem.

" Replicaithé Juséph : « Tambem nfo l‘alu
Quem digs, que do Gamges a Nascenté
He nos Emmodos Moates, em cujy alta
Eminencia, o Terreal ¢sta assistente;
Outros, que a Terra Anagora se exa!u
Co Paraiso, affirmam, tdo ﬂorente,

Em cuja inhabitavel espessura ) )
Desles llws, em [cruz, nasce a agoa pura,

Tudo sam opinides, mas a verdade’

He (a que me acommodo, e a que aspiro)
Que do Teyreal lardim a amenidade

Perto es\d de Chaldey, ¢ mais de Tyro; . -
Nio longe de Siio, a ‘gran: Gidade,

Esta este tdo célebre retiro ’ ]
Nio wa Aunagora, op Emmodas montanhas
Fabulas, que compdes Gentes estranbas. . .

O Poeta exple aqm com facilidade, clareza, . e nc:-
slio as differentes opinides, que reinavam no seu témpo,
écerca da origem do Nilo, guestio com que se yccupon

. muito a antiguidade, e que.inda hoje 6 pente duvidoso
para mmmm sposar des tsclanccinonios. 4ios a
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este respeito pelos Jesuitas Porlugnezes, ¢ que parecemt
aproximar-se muilo & verdade. Esle lreche é umr dos
mais puramenle escriplo, que Jos deixou este Poets.

Barbuda, imitando os Ilalianas, faz preceder alguns
Cantos do seu Poema por Prologos mais, eu menos li-
gados com o assumplo, mais, 0u menos graciesos, pro-
curando assim derramar mais variedade na sua compo-
sicjo. Desles Prologos citaremos o doCanto II., que te-
nho por um dos melhores, apezar de alguma affectacdo
de estylo, que esle Poela raras veses lem a l’or«ma de-
saber evitar. .

Do 'l‘halamo. em que jaz, de prala pura,
Chorando, e riado se ergue g Aurora [ria,’
Chorando, porque morre a Noile escura,

E rindo, perque nasce o claro dia;

Chora por vér a Mai ma sepultura,

Ri, porque o Filho vé, que lhe nascia;
Andam no Mundo o Bem e o Mal tio pares,
Que os Prazeres se involvem ¢'os pezares.. -

Nascem .d’hum mesmg parto juntamente

Nesta vida mortal o pranto, e o riso,

Que o ser lriste anda annexo ao ser contente,
Como o Inferno, no Mundo, ao Paraise;
Chora a Manhda, e o Prado florescente,
Enche os olhos das Fidres, d'imptoviso,
Das lagrimas, que verle a fresca Aurora,
Porque, pela imitar, ri junto, ¢ chora.

Mas n3o sei qual he a causa mais sentida,
Que a Autora lameutar faz desta sorte, -
Si vér o claro Filho dar-se 4 vida,
Si vér a Mii escura dir-se 4 Morte-
Que quem Considerar quanto anda_vaidy -
No Mondo a debil vida & Parca forte, s
‘Raziio tem de chorar indifferente
A vida alegre, a morte descontente.

Haom Periodo 86 he a vida breve,
Qtie no-ponto da morte se termina, . C
+ - Quem come¢a a viver na vida escreve
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E para o ponto vai que o-fim the assina;
A ancia grave virgéla ao’Occio leve,
C’o ponto a breve clavsala confina,
Que escrevé a Vida em breves, e aphorismos;
Seus breves, e caducos sylogismos. :

Esta lfstanca 'de Barbnda exprime por diverso modo

o pensamento de Duarie-Young, um dos mais originaes
Poetas da Inglaterra, ¢ o Rei dos Poetas Moralistas; o
Homem nascmdo pmmpm a morver. .

Nasce a Flor, que mais eedo 0 'l‘empo tnlha, .
Qué ¢o rir da Maohga chorando- nasce,
Em .quanto chora vive, cresce, e bnlha,
E morre em enxng’ando a’linda face;
He no nome, e no efieilo meravilha,
Pois -tanto que respira, e as auras pasce .
Logo morre, e s6 vive em quanto chora;
Taes somos nos- lambem, e tal a Aurora. .

Salvo melhor ]mzo, esta Oitava' me parece da mais

amena, e graciosa vweza, e frescura de expressao, e de
estylo ﬂomlo.

FETEE BT}

-0-9 mesmo foi logra-la que perde-la.. - Lo

Que sabios documentos ! ‘que doutrinas
Tam -uteis, para a vida descontente,

~ Nos da a Manhaa, e as nitidas Boninas

Lédas rindo, e choraddo juntamente! .
Porque logrando as Horas matutinas = v
Choram nesse prazer que tem présente, -

* Como quem anlevé que da Agonia

He vespora o Prazer, da Noite o Dia.-

Que lexto tio expresso em: Adfo temos,
Do pouco que no Mundo hum gosto atura,
Pois da pena, e da gloria os dous extremos
“Unidos experimenta em dor tdo dara; =~
Logrando estava a graca, elogo vémos .
Que desobedecendo & summa Altura, L. .
Comegando a goza-la, oh triste Estrella! 1

“w
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Ohedece 4 lisonja de bum encanto,. - -

De htima 8jréns dove, ¢m qua se enleva,
Que o preceifa de Deos ndo péde tando,
Come ¢'0 iriste Adio o rago do Eva: -
Come do pome, ¢ bebe logo ¢ pranto,
Perde da Alma o explendor, ¢ affecta & troca
De livre, e de Seahor fica caplivo, = - =
Si merlo para o hem, para o mal viva,

Ji lhe parece mael a nuez santa, - _
Com gue a pura Innocencia ambos vestira,
Traclim de se vesiir e ancia lanta,
Porque o pejo do esime assim lhe inspirg 3
Das largas Folhas de huma grande Plagta, -
Com que per galla verde se cobrira, - S
Se cobre o pebre Adde, ¢ a Esposa pobte, -
Que de Folbas ¢ frucjo o vesie, e cobre.

Figyeiras amhulantes j& s¢ advertem,

epois de se cobrir das Folhas della,
Que sem Fahyla em Plantas se convertem
Pois vivas Planlas sam, sem graca bella :
Cabeca heram do Mundo, que pervertesm,
Mas como a Deos o Homem se rebella
Todos plantas, ou todos pés se viram, .
E dc Folhas, quaes Plantas, se cobriram.

O Doator Barbuda conheceu que um Poema Sagrado
devia conter, trazidos a proposito, muilos trechos dos
Tivros escripturaes, e ésta pratica foi adoptada por-Mil
ton, Klopstock, Bodmer, e outros grandes Poclas da lne
glaterra, e Alemanba, e posto que estes Poetas sowbess
sem pralicat com mais arfe esla regra, e lirar maiof
partido della, nem por isso deixa de caber a Barbuda,
a gloria de haver presentio, primeiro gue ninguem, -csta
pratica. | S

Quande o Virginidos sahie & lua fei recebide com
grandes applagsos de doulos, ¢ indoulos ;- perém. esla
grande reputaghe decahia miilo, e devia decahir pela
revolugio aperada pelos Areades na literaluwa, & na poe-
sia, que esmagow eom @ forga do redicwla o-emylo, @
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goslo Castelhano ; e se ainda lhe ficaram algons admira-
dores, essa mesom esfmatiio foi dimmimmindo & proporclio
que a Nacdo Portugueza se foi tornando menos devota.

Creio porém que o Poema de Barbuda, apezar dos
seus pumerosos defkilos, merece s¢r lido, e que os Poc-
tas fcitos podem tirar partido da sua leitura.

O Padre Antonio dos Reis tambem se nfio esqueceo
deste Poeta no seu famoso Enthusiasme Poetico, em que
se enconlram louvadas lantas pessoas, cujas Obras hoje
ninguem, ou poudos cowhecem ; gis aqui o3 versos que
clle consagrou a Barbuda. ’

Vasconcelle, tili nom sedwla Musa coronas
Nectit, ab Angelicis necluntur pramia fronts,
Nobiliora-tuis: nam le Parnasside lawro -
Pulchrius exornant nitids Diademata Regni
Que tibi pro merstis Superum Regina paravit,

90
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LIVRO XViil.
. CONTINUACAO DA ESCHOLA HESPANHOLA.

CAPITULO I.
O Doutor Antonio Barbosa Baochrl _

- id . . IS R

Antonio Barbosa Bacelar, é de entre os Poelas, que
chamamos Seiscentistas, um dos mais conhecidos, e del-
Je fazew mensio Bouterweck na Historia da Literatura
Portuguneza, e Sismondi na sua Literatura do Meiodia da
Europa, o que prova ndo so a grande eslima que delle
fizeram os seus conlemporaneos, mas que DOS SCUS €s-
criplos exisle um merecimento real.

Nasceo este Pocta na Cidude de Lishoa no amno de
1610, a sua familia foi muito illustre, e por isso lhe dea
uma educaglio propria para o habilitar para a carreira
da magistratura para que logo foi destinado.

A funesta influencia dos Jesuitas estava naquelle tem-
po oo sew auge em Portugal, elles pelas suas perfidas
manobras haviam entregado o reino 4 Hesparha promo-
vendo a inconsiderada invasdo de Africa por El-Rei D.
Sebhastido, educado por clles, e que por elles se regia, €
por elles foi arreme¢ado naquella expedigho para se en-
terrar nas margens do Liceo, e Mocazim com a flor da
mocidade, e a independencia da Lusitania; nio admira
pois que os Monarchas de Castella, que lhe deviam esta
corfa, empregassem toda a sua henevolencia naquelles
Regulares, e exclusivamente nas pessoas cujas consciea-
cias eram por elles dirigidas,

N
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‘A instroecko pablica,. e parlicular estava quasi loda
monopolisada nas méos dos filhos de Leyola ; eram os Mes-
tres de primeiras letras, os Professores de -instruecdo -se-
cundaria, os Preeeptores, ¢ ‘Educadores- dos Fidalgos
mogos, e as Cadeiras da Universidade de €oimbra, eram
occupadas por Jesuitas; ou pelos seus Discipulog. .
Para’ os seus fins, e engrandecimentos haviaw as ra-
posas de Ignacio banido das aulas a boa Bhylosophua,
substituindo-a pelas chimeras do peripatelecismo esebor
lastico, e a boa Theologia pelas doutrinas de Escobar.
Sanches, e Diannos, ‘e outros -camistas da Companbia ;
nos outros estndos seguia—se 0 mesmo methodo,. daqui a
decadencia das Sciencias, das Arles, ‘e Bellas Letyas, de
que com tanto trabalho, ¢ vencendo immensos obstagus
los-apenas ‘podrmos sahu' no Miaisterio doMarquez de
Pombal
- Floreseiam .entdio mmto em- Lrsboa a§ Escholas do
Collegio Jesuitico de Santo Amtdo, e nellas se matricu-
lou Antonio Barbosa Bacelar, ouvindo com grande apro«
veilamento, ou desaproveitamento as lighes bastardas da
lingua Latina, Rethorica, Poetica, Pbylosoplua, ¢ Theor
logia,” que aquelles aflamados Mestres lhe liberalisavam
segnndoo seu barbaro systema de mslrncgio. -
- A natureza detara Bacelar ndo s6 de um engenho ra,
ro, mas de memoria- tdo facil, e prodigiosa, que baslava
-ouvir lér duas, ou trez paginas de um livro para de
prompto repeli-las sem falta, ou mudanga” de uma: s6
palavra; com taes digposi¢hes, e muito amor ao estude
piio-admira que passasse por um assombro, e que aos
dezeseis annos de idade defendesse, com grande applauso,
conclusdes publicas de Phylosophna, Theplogia, ¢ Mae
thematiea.
" Gom = adolescencia despontou aelle o talento poetico,
fozendo-se admirar pela facilidade com que compunha
zersos - faceis, ¢ harmoniosos, ¢ pelo engenbo dos seus
conceilos, € novidade das suas idéas.
Passando a frequentar a Universidade de Cmmbra, ali
se fez.nolavel, e respeilado de todos, nio so pelo scu
aproveilamento no estudo das Sciencias Juridicas, mas .
tambem pelas suas Composigdes, que o collocavam pa
opisifio-pihlies, mpito acima de todos os Poetas contem-
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ﬁm‘nm, qéd maior fama disfructivam naquelle epo~
a. :

Findés os seus estudes, a Universidade o admittio gos~
tosa mo nimero dos seus Lentes, dandosihe, conforme o
estylo, grataitamente o Capelio, e por muites annes regeo,:
como substitnto, algamas Cadeitas de Diteito.

Mes & providentia que nlio o destinava para feneder
seus dias no- exetcicio do Magisterio, fez com que fesse
preterido, na candidatura de uma vadeira vaga, para
cujo previmento se propozera. Esta injustica feila ses
seus servicos, anligaidade, ¢ aplidio, ‘produzie tambeko
desgosto no Poeta, ferio tdio profundamente v seu emor
proprio, que abandonando a Universidade veltou a lawv
boa para o seio 4a sua famila.

Aqui foi recebido com os applausos davides eo sew
merecimento scientifico, ¢ sendo apresentado a El-Rel
D. Jo#o 1V., que entfio réikava, soube de mode peadar
a henevolencia daquelle Menarcha amado do povo, qud
attendendo a0 seu merecimento, & profundo sabler em
Jurisprudencia, o despachon sﬁeemmmem pdra Cerier
gédor de Castello Branco, Deseushurgador da Relbglie da
Porto, e da Casa da Supplicaghio deLisboa, & ainda. aqei
ndo termimaria a sua carreira, 56 a moile, que parees
ferir de preferencia 8s homens mais digwes de vida, tha
hiio corlasse aos cincoenta ¢ trez andos de idade, em 1§
de Fevereiro de 1663.

Consta, pelo testemunhe doscantemmanus, fue esie
fallecimento de Antonié Barbosa Baeelav livera logar no
Hospital das Chagas, e que dati fdra seu eorpo translie:
rido para o Convento de S, Frantiseo da Cidade, oule
58 lhe deu sepuitura,

Confesso que me custa entender como um Magmudo.
mascido em Lisboa, onde era natural, gue tinha paren-
tes, casa, e familia, que exercia um logar de 1anta hoora,
& proveito naquelle tempe, como ‘o dé Desembargador:du
Casa da Supplicacdo, lerminasse 6s seds dins em uwm
hospital ; nem pelo testemanthio’ dos seas cuntemporantos,
& #migos, nem pelas suas propYias Obras, ¢onsta qae ok
- o fosse pobre e tio pobre, que em uma dunva poeci-
passe ser tractado &m um -hospital. .

_ Ainda se- me offerece ouira duvide, ' qee nlid ﬂnllco-
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‘poadeross, 8 ¢ dizer<se; que fallecera n0 Hospital das
Chagas. Se a indigencia tivesse shrigado Bacelar, como
a Gamdes, a -hir morrer em um Hospitat, devsria ver o
de 1odos 05 Santos, que era o Hospital Givil; o '‘Hospital
Piiblice, e geral, ¢ nde uo Hospitat des chagns que éfa
peculiar dos maritimos, com cujas contribuigdes se sus-
teatava, e que uqnclln Emidu unhm n»gamente o
seu.coval.. -

Finalmente se o tauo é verdodewo © que e allo m—
vo.a afliangar, papecc-me que née ha se nio deus iwodes
de: zxpllca—lo. Qu Bacelar por devecde pedio , -@ hlean-
gou hir expirar ngqualia case ;0w o0& vceasilo em que
estava .naquella. Ermida - fei atacado Tepemtitismente da
molestia. de que fallecen, ¢ com"taita forcn, .que se- ;d
gou. perigese transporta-lo para a propria habilacho, ‘e
© recelberam naquelle Hospital para Ihe prestarem mais
promples SoCcorros; isje sam comjectluras wighas, ¢ oollo
tugs as ofiereco avs Leitores.

Bacelr. vompde aigumas Obras em prosa, wmas que_
se conservam manuscriplas em wmidos dos curiosos, € on-
tras que se publicaram pela imprensa, entre eslas a que
lhe deu mais nomeada, que foi melhor retebida do pi-
blico, e lhe suscitou em Hespanha um grande nimero
de refutadores foi um Manifesto. em defesa da Acclamnas
¢io de El-Rei D. Jodio 1V., demonstrapdo juridicamen-
te o Direito da Serenissima Casa de Braganci ao throno
de Portugal. Esta Obra & hoje mui rara, poryue os Gog-
vernos, que depois se loriiaram- ahsolulos, porque o °
priacipios juridicos do Author ndo estavam em harmonia
com os que haviam adoptado, ndo si pio permmlram
a sua reimpfessdo, mas fizeram lodas as diligencias - por
fazer- desapparecer todos os exemplares que délla exis-
tiam. .

Além das suas Obras juridicas ou {:hylosophlws em
prosa, deixou o Doutor Bacelar numerosissimb§ pdesias,
de que someite vieram & luz as que epparecerdm dessi-
minadas pele primeive, segundo, guartd, & §uidio voly-
mes. da Pheniz Renascida, e pelos dous volumes do Pos.
tilhdo d’Apollo, . .

Bacelar eserevia a lingua .com gradn pum,t e ele-
gancia, ¢ compunha com admisaviel facilidade;. .possnm,
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- .imaginaglo viva, estylo pictoresco, ¢ nio recoahece
vantagem a neshum dos seas conlemporancos na valea-
tia, e sonoridade do metro, nem ma abundancia, e nats-
ralidade da ryma. Seguie, é verdade, a Eschola de Gougo-
ra, mas sem cahir nas exaggeragdes dos seus vulgare
imitadores. .

. Uma graude quantidade dos versos de Bacelar smm
escriplos em lingua Castelhana, mas apezar disso os que

.sam na lingua patria nie deixam de ser consideraveis,

: porque Bacelar foi um dos Escriplores mais fecundos do
seu lempo, e por isso muilas das suas Obras, especiat

. mente Sonelos, cerreram por muilo lempo ém name de
;outros Authores, ou islo se devesse d incaria, ma f¢, o

.ignorancia dos Edilores, ou porque aquelles Poetas ti-
vessem lido a fraqueza, ou mais proprismenie a indigni-
dade.de as dar por suas. O Editor da Pheniz Renascids

.affirma, que confrontando os impressos com os manus
criptos de que se servio pdde reclamar, e restituir mui-

~.3as a seu verdadeiro dono. Entre estas tem logar o se-

-guinte Soneto a um Rouxinol, cantando na gaiola.

SONETO.

De Amor cantaste ja doces favores,
Branda Avezinha, quando Deos queria,
Que foste, com suave melodia,

Mimo dos Bosques, e matiz das fldres.

‘Perdeste a liberdade, e nas maiores
Desgracas ndo te esqueces da barmonia,
No captiveiro ostentas a alegria,

Com que livre gozavas teus amores,

Ave dilosa, viveras em guanlo
A alegria ndo perdes, em que aluras,
Com teus males nio vivas descontente,

‘ Nﬁo aeixes nas prisiies 6 doce canto,
Que com (ter rosto alegre, as desventorag
Se.vive em.lodo o estado felizmente.
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Eis pqui onlro, em que brilha aquelle espirito reflexi.
vo, ¢ melancolia, que cataclensava 0 geaio Rorluguez

nos seculos anlecedentes. -

- SONETO.

Eu me vi neste monte, em oulra idade,
Nos bragos da ventura reclinado,
- Esla fonte, esta rocha, aquelie prado
Testemunbas serdo desta verdade.

. Oh! que lamanha magoa a saudade
Me representa agora no cuidado,

.- Mas quando durou mais bum doce-estado,
Que tem a seguranga na ventade.

Para igualar a gli)rii que entio tinha,
Dos Astros revestido o Firmamento -
Se deu, oh quaatas vezes | por.vencido, .

Mas qné viia ignorancia he esta minha!
Tao occioso trago o pensamento,
Que me ponho a cuidar no bem que tinha !’

Uma dis circomstancias, que distinguem Bacelar dos

seus conlemporaaeos, & que em vez de eutregdr-se cos -

mo elles, quasi exclusivamenle aos assumptos amatorios,

e jocoserios, prefere occupar-se com idéas moraes, e

phylosophxcas, como aconteee neslc
SONE’I‘O

Este nasce, outro morre, acolé séa
Hum ribeire, que corre aqui svave,
Hum Rouxinol se queixa brando, e grave,
Hum Leﬁo ¢’o rugido o monte atréa. '

Aqm corre huma Fera, acola voa ‘
C'o griiosioho na hocca ao ninho huma Ave, '
Hum derruba e edificio, outro ergue a trave,
Caga hum, outro pesca, outro afforda, -
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Hum nes armas se alisia, oulro as pendura; -
Ao soberbo Ministro aquelle adora,
Outro segue do Paco a sombra amada,

Esle muda d’amor, aquelle atura,

Do Bem de que hum se alegra aquelie chora,
Oh Muado! oh sombra!l oh zombaria ! oh:nada!

O mesmo caracter de composicio se encontra neste, que
0 Author fez visitando os Pacos de Almeirim ne reinado
dos Filippes, .¢ encontrando—us desertos, e arruinados;
porque ja ndo efam habitades, como dantes, pele fami-
lia real, que como é sabido, no tempe dos Reis Portu-
guezes, costamavam l& passar uma paree do swno.

SONETO.

Vestigios para magoas reservados,
Torres, que levantadas seis ruinas,
Si deixastes cahir as vossas Quinas,
Para que sam Castellos. tevamtados?

De conservar os Donos celebrados
Fostes, oh Torres, pouco tempo dinas,

- J'tm baixas sories: sois adamantinas
Para pos conservades magoades.

Fostes a passatempes dedicadaé, -
Passou por vis o lempe da alegria,
Fizestes vosso officio em nosso damno.

Venceis o Tempo em fim como & porfia,
Para que em Monarchias sepuitadas.
De Lelreiro sirvaes ae Desengano.

‘Este Soneto mostra hem o descontentameante que ji
reinava no povo Porluguez, em razio da dominacio es-
trangeira, € a impaciencia eem que Superiava @ jugo,
que desejava saccudir : como pouce depeis aconieceu em
1640, quando a aristocracia, eaganada nas ses -espe-
rangas, se resolveo a desfazer a swa Obra, .cpmo pode

~
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vér-se em Mapoel de Faria e Soush, que expdem larga-
mente as intrigas de D. Christovaé de Mowra, apoutan-
do as pessoas a quem distribuid oedulns de mercé de Fi-
lippe 1I. para apoiareém a sua usurpagio, a despeito de
todos os exforcos da classe media, e do povo, que repu-
. gnaram sempré ao deminiv esirangeird.

Néo ¢ mencs bello 0 Soueto tio Tepassade de ternura,
e melancelia dcerca de wvm sonho que o Peeta (¢ve, ou
fingio ter.

" SONETO.

Adormeci ao som do méu térmeato,
E logo vacilando a phantasia,
Gozava mil portentos de alegria,
Que todos se tornaram sombra, ¢ vento,

Sonhava, que gezava o pessamento
Com liberdade o bem que mais queria,
Fortuaa veoturosa, claro dia: -
Mas ai que foi hum vio contentameato.

.Estava, oh Clori minha, pessuiade
Desse formose gesto a vista pura,
‘Alegres iglorias mil imaginando,

Mas gcordei, ¢ tudo resumindo, © e
Achei dura prisie, pena segura, ’
Ah guem eslivera #ssim sempre sonhando.

Tambem me parece mui engenhoso, e digno do (alen:
io do Poéla, estoutro, em que elle descobre analogia enlre
si, ¢ um prado alegre, e malizado de flores.

SONETO

Doqut s00 we vi j& mai diﬂ'emte,
Alegre tu virds a estar de lucto;
Qual te véjo me vi com flor, e fructo.
Qual me vds te verds bem descontente.
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Di~t6 agora tributo o Estio ardente, '
E eu no frio Inverns dou tributo;
Assim nos fez o Tempo, sempre astate,
Si triste agora a mim, a ti florente.

Nio queiras. fazer certo o men receio, :
Pois tens exemplo em mim ! oh qnem me dcra
Que em mim escarmentaras teus enganos,

Mas la vird o tempo horrendo, e feio
Donde perca seu brio a Primavera,
E te sirvam de dor meus desenganos.

E’ pena que estes Sonelos acahem com Tercetos quar-
tetatos, e nfo em Tercetos perfeitos ; mas os Quinhen-
tistas, que introduziram entre nés a Eschola Ialiana, a
imitaram dos Poetas Toscanos, e o mesmo fizeram em
Hespauba Bucan, e Garcilaso, que foram seguidos pelos
Seiscentistas’, e esta pratica durou enlre nos muito lem-
po, pois mesmo em Garcio, e Diniz se enconiram Sone-
tos com Tercetos quartetados; é porém evidente, para
quem tem ouvidos capazes de perceber a delicadeza da
harmonia, que as rymas ficam assim iui separadas
umas das outras, e o Soneto.vem assim a acabar de uma
maneira desagradavel; foi porisso que da primeira par-
te do seculo passado em diante os nossos bons Sonelis-
tas coma Bocage, Santos e Silva', Moniz;, Belchior, e
Manoel Mathias abandonaram inteiramente esta pratica ,
fechando -os seus Sonelos com dous Tercetos perfeitos,
que ferem , agradavel , e harmoniosamente o ouvido do
Leitor.

Yeado o Poeta dous Rourxinoes, que canlavam em um
]ardnm. a sua phantasia mobil, e sua viva sensibilidade
se desperlaram com a agradavel sensicdo daquella har-
monia, e dahi ndo so6 phanlasia, que aquelle canto era um
desafio, mas o seu espirito phylosophlco lhe fez reflcctir,
que os prazcres servem muilas vezes de perludio aos
desgostos, ¢ deduzio assim -estas idéas no-seguinty
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SONETO.:

Em hum Musico doelo contendiam,

" K'oma manhda de fresca Primavera, vl
Dous Rouzxiaoes, por oslentar qual hera
Mas digno de hum amor, que pertendiam.

Com agudos piados o ar feriam
O concavado da mais sublime esphera,
E os Outeiros da voz, que reverbera,
0Os duplicados echos repetiam.

Mas ai! que um Cacador, com mdo tyranna,
Num dos Orpheos suaves percepita, .
- Triste ventura, caso laslimoso. '

Que até no mesmo hosque de Diana
He companheiro o pesar da dita,
Si aquellas sam as lagrimas do gozo.

Mesmo em Sonelos amorosos o Author sahe rugnr das’
trivialidades, a que em laes casos recorriam os seus.
conlempor ancos, € procura pensamenlos Bovos, e imas
gens ndo esperadas ; assim o pratica quando descobre na
Serra de Cintra relaclio com a constancia, e firmeza do

seu amor, e a durcza de Nisc.
SONETO

Aspera Serrama, que elevada
Ao mais sublime cume rutilante,
Te obedece este Orbe de Diamante,
Neém jdmais te vio raio fulminada.

’

De li mesma em ti mesma despertada,
_Parece que presumes-de arrogante,
- Escalar essa esphera rulilante,
Alropellar a machina estrellada.

Elerng vive, dando leys aos Venlos,
Ao mar espanto, assombro da grandera, -
Do Tewpo injuria, da firmeza Tewplo,
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Etcrna vive, imperio aos Elementos,
Pois hes de Nise exemplo na dureza,
Pois hes de Lauro na firmeza exemplo.

Nio faltaria, se quizessemos dar~nos a esse trabalbs,
que criticer neste Soneto; poderiamos por esemplo per-
guntar qual é esseQrbe de diamants que obedece a Ser-
ra de Cintra? Como nunca se vio fulminada uma serrs
nia, em que sohem cabir lantos raios? Mas aqui tract>
se somente da imagem phantastica, e original com que
termina. O seguinte a0 Téjo parece-me que vale muik
mais. :

SONETO.

Alegre o manso Téjo vai regando
Do monte as fraldas, e do prado as fléres,
Eu de Lise os desvios matadores
Tristemente affligido estou chorando.

Elle do Campo a gala vai bordando,
Tecendo com cristal os scus verdores,
Eu, de todo rendido a minhas dfres,
Com pranlo as suas ageas augmenlando,

Bem poderas, oh Téjo deshumana,
Parar a0 vér-me assim tdo lastimado, .
Nio correndo esquecido do meu damno,

Mas, oh sorte cruél, oh duro fado!
Que até hum Rio, com rigor tyranno,
Se corre de tractar co'hum desgragado.

Bacelar tambem escrevee no estylo jocosério; mas a
sua jocosidade ndo assenla, como em Jeronymo Bahia, €
outros, exclusivamente em equivocos, . e hyperboles ex-
" travagantes, ¢ direi, até em allusdes obscenas; ¢ pouco

religiosas, cousa a que naguelle seculo, ao que parece,
se dava pouca attenglio. A dicacidade de Bacelar funda-
se ordinariamente em enumerar todas as circomslancias
ridiculas de ¢ada ohjecto, tornando-as bem veziveis aos
olhos dos Leitores; assim se deprehende desle Soneto,
improvisado -a0 entrar em uma casa de joge.
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_SONETO.

Paro!.. reparo!.. tepho!.. ewvido, e pico!
Viva a santa rapina, e viva o sacce;
Cada qual de pos outros seja hym Caco,
Haja galhofa, e cerolico tico!

Entorne~se o licdr, molbe~se o bico,
Cance o brago, ande o cupo, ferva Baocho,’
E seja tal, e .qual, scja hum Velhaco
Quem daqui ndo sahir hum Cerolico !

Nao haja quem acerte c'o seu beco,
Que em quante bebo claro, e fallo rougo,
Que me di do que passa em Persambuco?

Yiva, amigos, o Baccho! viva o meco!
Que se o pezo f0r grave, ¢ o lastro pouce,
O mesmo foi a Estalua de Nabugo!

- Podera pintar-se em menos palavras. ¢ com maior vi-
veza a desordenada confusdo, que rejna naquellas Spe- -
lunce latrenum? As palavras curtas, e compassadas dos
que jogam, a confusa conversa des que bebem. para dise
trahir-se das perdas, ‘ou para animar-se a avgaturar o
seu dinheiro ao capricho. da .sorte. e as bravalps, e face
farronadas de todos!

O mesmo genero de jovialidade encontraremos em al
gumas Decimas, em que o Poeta descrevco ym combate
de Touros, em que foi servir de Cavalleiro um homem
muilo avancado em angos, e porisso muilo incapaz de
semilhantes emprezas, de que 4s vezes a myitos mance-
bos, e bons Cavalleirgs, acontece ndo saliiren puilo ai-

rosos. . ,
" DECIMAS,

Dos Toufos da tera feira,
8i perguntaes o successo,
Na verdade vos confesso

Foi tudo em hpwa poeirg.
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Correo ld huma Caveira,
Nio sei de que medo ou como,
Que foi da morte hum assomo,
'E et nlio me espantei 56,
Fosse todo o eorro pb,
- Sakinde o memanlo Izm' o
Sahio o bom Cavallearo
Ao terreiro, por-louguice, -
. Melhor fdra se sahisse
Outra vez para o terreire; -
Cotreo no dia terceiro
Por velho se lhe devia,
Pois tdo secco parecia,
, +~ Que dizem todos ahsorios,
" Que para resurgir .morlos
Sahio ao terceiro. Dia.

PR

NZo houve 1 novidade,
Porque o que correo foi ‘vetho, -
E entdo vi, como em espelho,
O quaidto corria a idade!
Conféssb~vos na verdade -
Grande passatempo havia,
‘Pois como o Velho fazia
Figura do Tempo ali,

- Yendo-o a elle entdo vi -
.0 quanto o Tempo corria.‘ '

o Quando a cavallo sahio -
Caveira com tal valor,
Nio sei cemo de temor
Toda a Gente sdo fugio;
“*Porém’ cuido que advertio,
A Gente de welhor porte,
Que caveira desta sorte
Foi signal de Festa entdo,
E que logo a Procissiio
Vinha atraz'-da hoa morte.

srescescsgcrc o

""Tdo carto o Velho longio
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Yinha de capa esta vex, ' -
Que toda ella‘the n3o fez - =

. Volume de caliecio; ' - ’
Achei nos Fouros razfio”": -

Em d%o qaererem basca-lo, '

+ Que mal péde dar abale” =~ ** ° %
0 que sahindo a6 terreiro, =~ -
Mal foi capa de Toureiro, Ve
Nio Toureiro'd_e ‘bavaljo‘»_

Nio f0ra capa nolada . ,
De pequena neste dla, . :
Porque o Velho nda podia. |

Com cousa muito pesada,, . .. -
Mas eu por. graude e sobrada

A capa lhe ndo desprezp, -

Antes julgo fqi: gran .pesn,

Com que a bocca a .todps; tapa, .- -
Pois por ‘migalha de capa,

Parecia cohtrapeso.

Nao se.lhe dava de vir. -

Mal vestido: deste modo,
Porque .logo o Povo ‘tedo
Lhe cortou bem de vestir;
A capa deu bem que rir,

- Por vir no capricho guapa,
Diz, por.néic valer dous cacos;
Nem de: capa. de. vethacos
Servio aos Touros a eapa

Depois de haver assim zombado do cavallexro, por sui
demasiada idade, € pelo seu modo de trajar, passa aapo-
da-lo pela cobard:a, com que se houve no combate, ex.
citando o riso dos expecladores henr podla ser de outro
modo, pois para isso mesmo os emprezarios de.laes ex-
pectaculos costumam procurar figurdes conhecidos, e ri- -
diculos, para serem immolados pa praga & hilaridade,
e insultos da chamada' Padaria cambata, termo techmco
da nobillissima Arte de’ Tourear. - :
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" Sahio com gran despfogo,.:, ; -, .

Muito conché 30 parecer,. .., : . -
Mas teve muito qpe vér. .
Meter-se nas, eonchas logo; . -
Quando o Touro com, Mai§ Iogo. :
A carreira despedia ..
C'os rapazes se melia .
Mostrando’ ser muito ATISCOy . oG
Pois por se livrar do risco
A dar nos cachopos hia.

Nio mostrou nenhum desaf -
Antes com muito -ar sahio,
E bem nas sories sé vio, *
Pois todas foram mo &f;
Ninguem péde mormurar,
Porque anden muilo adverhdo,,
E diz o mals entendido
Que_a festa foi mui de vér;
Vir vér aos-Touros correr,
E vér a elle corrido.

~ Homem de pé nio trazif, -

Pois quiz mosirar-nesta ves, . . -
Ser Homem de 'mui hons pés, . .
Pelo muito, que: cosriaz .« 0 15«
E se acaso glgum dragia i1 .o
He para algum: Garrase, . - . . ¢
Como se:este fora hum raie, - -
Porque para.oa:dutros: Touros,:. « -~
Por ndo levat, dous -esloutos, . ./ .:.
Vinha sem hum s6 Lacaio.

Quando os cnrcumslantes !lrau

O velho com tanto siso,
Tanto cahiram de riso,
Que dos palanques cabiram; .
Todos no corro se riram, . .
De suas barbas lougdas, . . = ey e
As festas pdo foram vaas ., ’ .

3 Porque todos nesta bora, ., .
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Deitaram sua gla fora, - . S
-Quando- ¢nizaram suas cias, -

. q-. n-op (A RRE] PR AR NI N XA R I .

.. Em guapte ne corfo andou

. Teve a fosta, bem que vér,.
Quando se quiz recolher
Logo a Festa se- acaboy; .

. Porque.em.qyanle louresn, - -

- .. . Estiyeram o5 Mardos, .. . C g,
L .i Ao sem de grandes aos, fes, . &

Taodo ¢ Toure bam. he meu, :
. Maes_Joge que se :acolhew,
Logo os Touros foram mdos.

...l evevesevbdocecsvesrsoennoe

D. Luiz de Gongora compdz um Poema com o titule
de Soledades, ista ¢, saudades, em que combinando a
Sylva com a Elegia, derramou’ prodigamente todog os
atrevimentos do'novo estylo que pertendia mtrodnzu-
tornando-as & forga de conceitos eneditos, e esqunsuos,
de methaphoras violentas, de expressﬁes aﬂectadas, hy-
perboles, e ‘hyperbdtorias uma das’ mais escuras com-
posigdes, que se conhecem na poesia Hespanhola, sem
que os prohxos commentarios, que depois se Ihe fizeram,
conseguissem torna-la.mais:clara, nem mais mtelhgn el

O Doutor Bacelar foi o primeira que se propdz.a imi-
tar esta composigio, bybrida em nossa lingua, posts que
descarregando muito ‘o estylo daquelles ornamentos-am-
biciosos, e das trovas poelico~enigmalicas, com que o
seu modélo bavia nublado, - ¢ escurecido o seu. Este ex-
emplo de Bacelar .despertou. a emilafdo dos Poetas da
Eschola Hespanhala, :e uma saraiva:de Saudades, devas-
tou em breve o Parnaso Lusitano, pois ninguem se jul
gou Poeta sem ser ao mesmo tempo saudoso. .,

Temos de Bacelar dous Poemas deste genero, 3s Sau-
dades de Lydia ¢ Armide, em um Canlo e em Olta,yas
e as Saudades de Lysis na auvsepcia de Aonio, lampem
em um Canlq, em farwma de Sylva.,

No primeirq. destes Poémas ha uma tal qual xecdo
dramatica, pois. que Armido, naquelle Canto, obriga-
do pelgosen dever 3 embarcar-se para’ wma cxpedagao

»
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marilima, depois de coushater com os‘impulsds do seu
coragdo, que lhe dificultavam o separar-se de Lydia, a
quem lernamente amava; a procura, despedesse della,
procurando miligar a sua dér -com’ mil protestos de
constancia, e deeterna fidelidade, € cemprido éste dever
amoroso, corre a embarear-sé ho ndvio @ qué o chama
a sua bandeira. A namorada Lydia; vendb-se abandona-
da do amante cahe ‘desmaiada, e. quando torda em si,
Jamenta-se, maldiz a sua sorte, e tcme-pela do seu aman-
te, que vai explr-se ao§ perigos do tar, ¢ da guerra.

O estylo deste Poema é ¢ gerad pobre, - ~¢ clegaute,
posto que algumas vezes aﬂ'eclado, como aconfece nes-
tas Eslancas. - t

.., No he justo que Lydia hque viva, - -
uando t¢ roube a vida o duro raso,
" Tambem justo ndo he que Armido viva”

' Quando me male a Togo, cm que me dbiazo,
Desde fado benignp, ou sorte csquxva,
Su;:nmos juntamente o duro caso, S
Scja de ambos a gloria, ou seja a pcna,,' "

*, Pois que dambos amor assim o ordena.

Si he ,forga que,sem’ ti fique penando o
‘Em wminha soledade eternamente, . ...
Mereco-te tambem, que vas passando
Sem ‘mim lua jornada tristemente ; R
Logo para.que seja:o golpe brando - .. ; . -
A Artmido que se-vai, e a dLydia. ausente, .

... k' Lydiz ausente’ leva -tu- comhgo
- 'On Arimdo que vm, hque wmgo. .

, E para que comigo fi fcar possa <
"'Para cslorvar a causa a meu tormento,
Armido que le vis da Patria nossa, =
Fagdmos igoalmente apartamento; ¢ ¢
. Leva-me a mim lambem nessa Curroca, -
' Qe vai rodando’ esse himido elementd, - 1 -
** Porljue se Armido a'Lydia communica,i

* New Armido ‘sv vai, nem Lydia fica~ =~ * i
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Detem-vw pois,  meu .bem;, hum: pouqo espera,
.Pira, -pozque ‘endoideco; e ‘desatino; .
« . ,.Nusta falal empreza; oh-queni' me dera,
.+ Que-icada. qual-seguindo :o:sea destino,: -
;. Ohrasse cada bum .na sua ‘esphera, -
Quanfo ' gmer-nes: inspira ‘poto, ‘e fido;. .~ i s
Melhor satisfaria com tal arte,
Lydia a Cytbaiea. Aumdo : Mane. T

»

Assnm camg. o parm-te he va!emu,

Que inspira o: Deos 'dos bellicos herroves, ® ©

Tambem bir-te.seguindo he bizarria, -

A que-me obriga a Deosa dos amores; * *

Leva-me pois em. twa companhis, . :: oL

Para ‘que penhum-falle a seus .primoress - -

Nem tu 4 valentia de partir-te, o

Nem ep . guthmﬁa ds- segnir-te < ) L

Nio direi que maitos idestes, pnnmueaws nfio dejam

nobres, e apaixegados-; mas, se'nfio-me iengénd myilo,
parece—me que a sua expressdochdo ¢ nataral, >nem" ver-
dadeira! Ha nestas Oitavas um- trabsthe de espirite”, um
artificio, um,modo de.dizer t¥o 'argutamantu coticeitaoso,
que ndo se compadpce com uma dor profunda, ‘new’ com
a desesperaglo, e lagrimas de uma amante affligida, e
abandonada. Pelo menos nio 6 neste gosto: due Catulo
faz lamentar Ariadne abaudonada por Theses; que lpol-
Jonio Rhodio.faz com.que Medéa se dda de deixar a ca-
sa palerna para.seguir-o amante, ¢ finalmente nﬁo é
com contrapostos de Amide:que se vai,. de Lydia que fi-
ca, de valentia, e galhardia, qpe D:do na Enelda 'ss de-
sespera pelacfngndu de Bneas! :

. essa Catroca,
Que vm rodando © humido elemento,
éstes versos m mm por mais de-ama mz&ok pela im-
propriedade com quwe: Lydia em tamaoha afilicgio s& en-
trelem em fazer methaphoras, desigdando o navio por-Ca-
ro¢a, e 0 mar por huinido elemento, pela semilhiancd re-
mota em que taes methaphoras se fandam:, ¢ dlé-por se
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dizer, que o humido cleminto wai rodemds & Carrocs,
quando ¢ ella que roda porelle, impellida pelo veath.

Apesar destes, e do outres descuidos, eu defeitds, se
assim lhe quiserem chamar; ha neste pequeas Poema al-
gumas Estangas que por sua amenidide, e eleganeia (2-
sem honra ao lalento do Author, per exemple :

Apenas sea carmin com’ deutogo
Mostra lammante a Rosa quando espira,
Abre o brancé Jasstim va Aurera, .8 logo
Ao mesmo- tempo sbu candor retire,
Seva esphera abrazada em vivo fego,
Nhum die deixa o Sel, w'hem dim o gira,
Teus bens, Awer, sam estes 4 porfie,
Fldres do huma menhis, Iuic d¢ ham Bia.

E ja si eslo teu traelo, Anler tyranao,
Niio fosse singular a men respeito,
Menoa seatire o golpe deshumano -

Qne. agora ¥asga o-meu ardents: peita; -
Mas.come cenhesido 0 desengawe, .
As semvanies. e mosira .deste Teito, .

Ea wisha pess, que mortal me deixs,
'l’na ingoceneis mn . mha queixe.

. Sem recsies a nm, m upcsm
Em seys bragos detem o Olmo altivo,
Rende g fera constante em quanto dure,
Em Girmes lacos e penedo esquive,
X sempre €m seus-amores hem segura -
Pura, apesar do tempo successivo,
Que aonde he menos nobre a Nasureza:
Tem o Amor mais logro de firmeza.

®scc00rcccsptsecssscscsscnecsorne

Porém, posto que agora me devndt
. De teus olhes meu Bem, a ingrata:sorts, -
, 0 Iago. a que a minha alma esta “wwida,
. He mais firme, e teu golpe menos Mll,‘
-Pouco lhe valeri que na pattida -
Para g se: nsor se.nde- rqhm,
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Porque ew helde, apesar de teosdesvivs,” "
Eteraiser 'deo’ mu numf vy hnds. | Th ’;
0 Sol betn - poﬂom *pml*o Naseenie i
Mover da‘sus Espheéra es azes vms, s
Bem pedera o Téjo -rénsparente © == - ‘
Tornar atraz as aguas fugilivas,
E apesar do:-sbprito: cunfisente - o
Deixar..ses wirsq #3-oudss mcssim,! b0
Nio he miio:  mais he'que o' teu rekralé A
Algum tempn, meu Dow, duile o sed drafoil
..... e d.u..h:..i..... o dbov s oa‘\
Porém X uum gotpe 2 Parce: dnrq T
De mea florido~Asser: inceta ¢s-duhos, | -
Antes quer: jhgora.que sogufe. - . : < '1
Deixes a vida minha em teus enganos;
E, porque o largo lempo mais .apura . - j'
A verdade de’ Amor. nos -desenganss, -3
Nio porque eu viva, a wida.me nde hm |
Mas porque meu amor.melhog se eulu.; oA

tesccecsocoqgivenspoamrpts oy amonsersig-ii ]
Qual a mimgsa- fidr, que - jik. pandide’- |
Da sua-fresea pompa o breve slemto, - ¢

Em desmaio, que apenss -he sembido,:

Acaba ao respirar do grande vealo;. .

Tal da forms; Lydia, quande Azmidy

Em seus suspires.fea o ultimo acocnm‘

A cdr perdida, o .roste desmaiade, - . -n
Cahio em mn o corpo dohoadm f e 2

N

As clres, qne em sen ros&oalmme T

Purpureas Rosas, Agacenas bellas,. . -, ; -...-Q
As luzes, que em seus olhes relvelgvem - (.~
As, com que o Ceo sereno brilha, Estrellas,

S6 a magoas molivos inspiravam, __ .
“"Coberfas estas, pallidas aquellas,,. *° ".°
" Que'a forea’ que he mortal em séus rig orq
Nuv perdon ds Estrellas, iem s Fldres. |

tﬂ fero Amor, ‘d& cujas tyl-anmas

h maiores finezas sam estrago, .

A

-
11y |:.'{

'
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Que facilments vario o bem desviss, -
A’s almas, que preadesle em dece aflago,
Ai! sorte dura! que em mortaes porlias
O empenho maior deixas mal pago,: i
Que brevemgnie teu Degrete ordena
Tornar-se o mal em bem, a glasia em peaa.

Ealre todas a Eairella. mais benina:
Co’a Aurora masce, ¢ morre juntameste ;
Abre pela. manhiia fresca a bonina,

- Nesmais & Noite em feeit accideple ;
Apenas se vé fonte cristalina. .
O Rio, e jé fenece em grossa. enhonh
Em fim, onde he mais firme:a [ormosara-
He mnpre a dnnolo =enos ugnn.

Ja dos mares o Lenho combatido
As inquietas ondas dividia,
E a.teleama- do nautico alarido
Nos toscos pedernaes-se repetia, -
E finalmente-j& o illastre Armido
De Lydia, que’ ficara se- partia; :
Quando, torasado em si, Lydid constante
O nome repello do caro. amante; -
Rendida pou o seu amor cammha ’
Para onde o desejo lhe ensinava,
Que ainda para ¢ vér seguro tlinha-
O scu constante Armido a quem buscava;
Corria sem concerto, mas continha
Tal- graga seu correr, que bem miostrava
Que para executar nas alinas presa
Néo ha mister concerlo a Natuteza. -

- , S, e :
Esta sentenga esti em contradiccio com, a doutrina
de Jodio Jacques Rousseau, que afirma.no. sen Emilio
que as Mulheres ndo sdo fmlas para correr,.e com, pifei-
to assento que nisto o Phylosopho tem mais rdzdo que
o Poeta, porque ndo ha cousa que as Senhom Iasmm com
menos graga.

P S TR S M e s
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Despedldas aq lrgo ja cotlavam - -

Com pressa as Naus: a liquida -correafe,

Quando os. passos de Lydia se acabavam - - .

Ewbargades do mar,. que. tem .pnesdale :

Seus olhos pelas aguas camirhavam, ;

Em Armido huscando o bem apseale,. . ./

E atraz dos olhas seps, que ji ndo.via,

Do pello esle queixume lhe sahia.
Onde te vis sem Lydm? aort;m logo

A voz entre os solugos lhe.faltava ;.

Aonde? repelia, mas .o fogo ;

Que scu peilo em, suspires exhalaya.

Muda a delinha ah!..,.......,:..‘

......o-oooocnnv----t5g~,p porece: -

As Saudades de Lysis. ng quseucw da Aonio sam es- -

criptas em forma dc Sylva, e em estylo mais affectado
que as Saudades de Lydia e Armido, O, Poeta pringipia
descrevendo o logar da séepa.

N’hum Bosque solntario,' C

Solitario de sprie . . i

Que habitagio da morte

Parece, ou segretario

Da Naite, si nio hera, . o
Pasto da confusdo, confusa Esphcra,

Eotre mudos penedes, ~ -
Estava hum com voz, Lysis, aquglla

Que vio Aogio quaato.ingrata bella, ...,
Comavepdo g5 rochedos - , , ,, .,
A mudo senlimenlo, - C
Com cnslal -ue. desala cr v

Chorando-o bella, adespenhando-o mqrala
Movida do tormento, ., . -,
Queella.via teriaj ... ,.© . .. 2,

Aonio ao aparlar-se aquclle dia,

: . Quando gllp.se;apartava . - Ca A
;. Da awa Lysis, que-mais-que a vida nmvg -
o Assim getia-quapde  an. oo -
e - Septio.que murmmrango . . ;i g

P aR Y
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Se desperhave hom' Rio - B

De sorte despenhade ~ - - - -

" Como si f8ra siraz de algdm cuidado, - '

- E.do Bosqué sembrio - :

D’onde estava comepa g

A ajudar—ihe com lagrimas a pressa, - ¢
Dlzondo desta sorté : . !

“ Corre, Bno, ndo pares, porque a Morte
» Bugea lud corrente, :
» Nesie estanque contenle, y
» Tambem busca 0 sotego, ' - b
» Que desque fez emprego ' "~'
» De Aonio o mal tyramne, =~ -~
» Desconto do leu damno,
» E de meu mal desconto,
*»€lrégou a vida & ponto
< »Tdo infeliz de sorte =~ " ' -
A ane busca a vida, quem‘ procura a morte
» Assim corres ligeiro,
» Que deves beneficio
» Por mais que peruleiro,
» Lhe pagues o agasatho,
»Que te da prateado # tea trabalho, -
» Que, si nio féra, fdras :
» Errando em ‘monte, ¢ pradd, * ¢
» Hindo, quando apressado, ’
» Fazendo taes demoras, - !
» Neste Bosque sombno, :
» Que, antes de (e vér mar, morverss Rib.
» Assim corre veloz, segwe apressado
» Tua derrota, e b prado-
» Serd mui brevememe, ’
» Be ramas ﬂorewme ‘ 0 P IR PP
» Sendo por odde fores -~ -
» Si espelho de cristal, bosque de flores. »

-

L Y

A palgvra peruleiro, que se 18 no verso quatorze des-
ta divisio, -6 um vecabulo- baixo, e por-isso indighy de
entrar em poesia séria: tendo Lysis faltado’com o rio,
falla depois com um cordeirinho, qué nelle’ vem desseden-
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tar-se, logo, com um pintasilge, que-canlava pousado em
um cardo, e qué & devorado. per uma agpia, a fuem a
Pastora se dirige pelo modo scgmnte

i FETEER T |
« Ave, sii passas praga : -
» De piedosa, que causa
» Te moveo a pdr piusa :
» Dessa inpecenle Ave .
« A’ vida triste, e & Caaglio suave ?

» Dize, Tyranoa forte,’ 3
» Achas piedade.em dar-ihe a olla a moﬂe?
» A mim por dar-ma, por ndo dar-me a vnda,

» E si presumes ruisa,

» Como em teu peito réina.

» A lyraonia, dige :

» A morle das, sem le custar aballo,
“» Como tivas a vida de hum Va;sallo? R
» Sdm teveres.cruel de ti gue avise . .- . .. -
-» Por-tedos. a injuslicz, ) N
».Que-mal péde reioar a sewjustis; -~ »
»E sido Firmameglo . . -~ -~ - ...
» Hes emplamada Estrella, . AU
» Galanteio maior da jue mais bela - - -
: = A coja vista passas, D s e d
= Plameta presumido as ameacas ; -
- »'Treme do abatimealo,
-+ »Que movide do espanlo
- wDig, que b0 he caleste quem s¢ hnm}ha, ,

» B 5i por vér-te forte - s

" »Lhe deste a ella 2 morte, -~ - C

» Maior valor mostraras

» Si em mim executaras

» O golpe, pols evnsiste -

» A mor forga no dar a-terle a ham tﬁsle i
» Mas ndo te culpo-a ti, a wine me eulpo,
» Pois sou tio desgracada
» Que n¥o merego madal - . . FLEMET: |
» E tu, cujo infortunio ja desculpo,
» Nio tens ndo, que chorar; qué éwi hiklde chora
» Quem chera a vida apoiw, * -
,m‘ qném R R L

e

o S
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» Das astucias da caga - -~ - "o
» Vives, que por teu mal a Tndustria tru;.\.

Depois de haver assim discursado com a af'um. eo
pintasilgo, dirigi-se Lysis a um Ledo, que vai deparar

N'huma peoba partida
Hum Ledo, Magestade rigorosa
Das Feras, que. chorando cstava a vida,
De lado a lado de hum harpdo passado,
- Qué na Gruta o tinha embaragado,
De que Lysis movida
Tractou de dar-lbe vida,
Com acabar cruel de dar-lhe a morte,
' Dizendo desta sorte :

Parece<me que a primeira idéa, que deve eccorrer a
quem [é estes versos, é pergunlar, se esie acontécimen -
to se passa na Africa, eu na Asia, vislo que nesla nossa
terra ndio consta que haja ledes pelos bosques, e.que os
que lemos visto, com vida, lem sido sd nas gayolas de al-
guns curiosos, ou nas de alguns esirangeiros, como Mr,
Charles, que os tem trazido para ganhar a vida mos-
trando-os. E por isso ji se vé o pouce effeito que pbde
produzir esla supposicio falsa, admittida por Bacelar no
seu Poema; além disso é inverosimel que uma Donzella
delicada, como Lysis, encontrando um: ledo, embora mal
ferido, em vez de largar a fugir com lodas as suss.for-
cas, tivesse animo para o acabar.de malar para despe-
na-lo, e se entreter em .considera~lo, e dlze:-lbe

« Ah infeliz .Tymnno.
» Imagem do meu damno,
- : » Retralo do tormento, . ..
» Que padeco!» e se chega, .

muito mais quando o Poeta acdrésceila loge .-
. 0'Brulo atlente .

As vozes, e os passos. .
Que sentia sfar, pensando. que heram .
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Daquelies; que the deram -
O principio 2o seu mal, em tacs colagos !
Se vio, que recedso- '
‘Empenhou toda a forga para a vida
Poder livrar da penha dividida,
E do trarpao rigoroso -
« Com que estava impedide,. - - :
Mas foi debalde, pois ficoa partide! - «
R v otk 1
E quando o Ledo, com a ancia da merte, se Jevdota,
e lucta para soltai-sé da lanca, ‘que o alravessa, cuida
acaso o Leitor que Lysis se assusta, e se ‘desvia daquel-
le logar? Pelo contrario, com sangue frio inalteravel
conlinuava a contemplar a fera alé que exylire, agoni-
sando-a com .cslas razoes wui phylesophices.

Ditosa tu, que dcizas

Quem tal vida mé€ dera -

Quando te canca a vida -~ . 7 .

Que a sorte le invejara, -

A mimha’-h¢ tdo escara R
Que quanlo mais me canca mais me atura!

E continta. por cste gosto até chegarem os cagadores,
que vinham €ém procura: do ledo, o gue a obriga a reti-
rar-se, porque o mal ndo quer conipankia; o volla ao
bosque onde acaba seus queixumes fallando com o Sol.
No Postilhdo "de Apollv- Tomo 11.,. pagina 249, ba
oulro Poema de Bacelar com: o titule de Sgudades de
Aonio, tamhemr em'forma de Sylva e com lanla scwilpan-
¢a dos pensamentos, que parece ser uma varipnle deste.
Toda a differenca esld, cin que ew vez de ouvirumos a
Pastora Lysis: proateando ‘na asusescia de Aopie, vémos
o DPastor Aonio lamentar-se ‘da ausencia da Pastora:Ly-
sis. A uniforyidade. dos dous Poemas comeca logey na
introducgfio, que passo acopiar para qug os Lgilores pos-
sam combina-la com a do antecedente,
Ne .remontado cpme » ,' oo
De hum rwonte solitario, = . A

Que terminapdo ‘4 vista o horisople
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Engeitou o ser muvem por ser moale,
E passande a Etherea gaMasia

Pharol hera do Dia,

Do Dia ldo sowente,

Que na aspereza sua.- .
Nunca locou o respleador da. Lua;
Porque escalando busado ¢ Ceo primeiro,
Olhava para.a Lua sobranceiro,

E atropellando a machina quenle
Hera eaue as luzes bellas
Apparador brilhante das Estrellss;
Yico Atlante immorial do Firmamento,
. Aos pés calgava o Vento,, :

E. intacto ao rsie ardeste
Escuta o fuiminae, e o Echo sente,

Mas livre da tormenta,

Nunca o golpe cxprimentn,

Que come a0 Yento pisa,

L4 abaixo no profundo do sem cemire,
No alto aos Elemeatos, seberane
Tem a Officina o8 raios de Vilcane,. ,
S6 »a batalha dura .
Quardo os filhos da Terra,

‘Levantando huma Serra em outra Serrg,
“*+ + hos Duvoses seus centrarios,

© Que‘a lamtd' o humane desalino passa, -
- Quizeram despojar da etherea Casa,
' Desatinadamente’ temerarios :
Deste monte huma parte derruharam, . - -
Que ‘serde- 6" bande a todos puhlwad. ;

" Este mome somente M e
T\‘.m' ‘s pnries sémente, rebellado:

"Ads monies sews lrm&oe rorém wenores, . - .

por - terem partidos la maiores,’

el Ou ‘por ser sen visivho mais chegade, . -

E'quando o mante Pelioa,
Pisou e cume ao Ossa,
Do Exercito Gigante,
Grande a soberba foi, mns n¥o' bastamté.
A abarbar esta machina imperiosa,
Que sobranceira 205 golpes, -
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Das.armqs,-que a violeacia.despedia,., | .
Sé nas fradas provava a balana.

Nesta dm n;ontanha. :

Imperiosa atalaya da Campanha,

Nesta. rabnsta; Sersa,, . 1 -
Terror do campe, credilo da Terra, ..
Suspiros dava ao ar, -queixas ao Voma,

Cuidados. a0 tormento, g

E em saudoso. exercicig

Do monte. pophascaso,

Aonio saydoso, | ,

Que ausente firme de bhyma ingrata hella.
Seu retrato buscava em cada eqre.lla, .

E fazendo comsigo

De seus males reseaba, ;
Scus desgostos contava a cada penba, .

O mesmo em Lysis via,

E como tanto a Lysis adorava
Falta de responder mnio estranhava.

Niio farei observacdio alguma sobre este estylo; elle
falla bem claro por si; ¢ alé parece demassdo gongo-
rislico para Bacelar, que geralmente costuma- evilar es-
tes excessos, ¢ affectacdio. Citei somente este trecho pa-
ra mostrar a identidade do exordio deste Poema com o
do outro. Ali comeca.o Author descrevendo o bosque
em que Lysis suspira, aqui descrevendo o monts em
que Aonio chora a ausencla de. Lysis, os d,ous proemios
50 differem em ser 0 se,undo em estylo mais turgido, e
mais affectado do que o ‘primeiro.

Aonio, como Lysis, endereca os seus qqelmes a0s
objectos, que s8 Jhe apresentam, pdr o Sol, uma resa,
ums passarinhos, um echo, &c. ja se vé que este Poema
¢ inteiramente calcado sobre o oulro, e que todo o arti-
ficio delle consiste em amplificagdes, e aproximacdes re-
petindo~se muitas vezes a mesma idéa debaixo de diffe-
rentes aspectos, o que nio péde deixar de produzir eno-
* polonia, e cansago sem embargo das bellgzas da expres-
sfo, ¢ da formosura dos versog. (0 que parece ser um
vicio inherente a esfa espegic. de composigho, peis se
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encontram em*{odss s que nos ficgram’ daqueﬂe lem-
po. ‘

Nestas baudada de Aomo n&o deixa de haver alguns
trechos de mui boa poeaia, lal é-08 seguintes: .

Nasce conlenle pois, ‘que bem parece
Que Lysis oatros prados reverdece,
Pois bem mé lémbro dgora,
Quando ella estes prados 'hahitava,
Quantas vezes & Aurora
Luzir waior ¢spago consentias,
Porque a vista dos olhos,
« Por ueémn peno savdoso, -
Ou de puro medruso ndo sahias, -
Ou mcnos magestoso, B
Temcndo competencias,
Ostentaves-na.luz entrecadenctas;
Huma vez pareeia, outras fallava,
Cowo quem de eoharde atraz lornava.

.-nu-oono---c.-.-.o..--.-’ooo-b oo’

* Ale"re copa dava hum verde Freixo -
: J"A’ florida -afcatifa -
: . “ De liam deleilose assento,
‘¢« Onde logrando do docel copado
i be assentou de c#ncado,
- 'E cmbcbido com todo o seu cuidado,
’ Suspenso, ¢ discursito
Retratava comsigo o gesto allivo

< ‘Do seu qucrido empenho ;
2" . Ali o piacel do engephe,

Corlezmente *atrevido,
: -Segundo o parecer do pensamento, -
- Retrila Lysis' brauda a seu tormento,
! Ora esquiva a retrala,
A seu tornmiento ingrata;
-Mas scihpre suspirando,
"Quando com quebros graves
Lbe profanaram o silencio brando,
208 ‘Dous Rouxinoes suaves,” = -
i " Dous pardos ‘Rainilhetes,’ o
: : (Que a fulsas; e-a motetes
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. A cadencias, e-a quebros,
Alternavam cuidados, e requebros, -
E pico a pico docemente attentos
Se trocavam as almas nos alentos.
Qne propno d» cvidado he o disvelol
Pois apenas o monte the aborrece,
Ao prado apenas dece,
Quando outra vez suspira pelo monte!
Oh gran desasocego! .
Bem parece que o guia bum mogo cégo:
Ergue-se em fim, e agradecendo humilde
O liberal hospicio
Ao deleitoso Freixo,
Lhe disse : qum te deixo 4
» De memoria cortez em’ beneficio -
» A cousa que mais quero,
» 0 nome, que venero!n»
E tathando curioso
-0 de¢e nome da querida ingratd, .
Co'a magoa, que a lembranga lhe penetra,
" Hum suspiro formava em cada letra,
- "« Lysis» (em fim escreve)
Ficatdo a hum tronco, toscamente bronce,
LI O riome dé outro tronco;
Accrescentando abaixo trislemente
« Em vio te busca quem te chora ausenle.»
Irresoluto parte, '
E, sem saber adonde =
Gnia a planta cangada,’
Deixa 8o Acdso o dcerto da jornada;
Qué pot’ gosto sbmente
* " Alegre caminhara )
Onde Lysis achara; ' oz
Mas como ausente a tinha,’ ot
Sem reparar aonde, em fim caminha.

Este desasocego, ésta passagem continug de um Iégar
para outro, sem estat bem em nenham ,-estas imagina-
cles, e phantasuas amdrosas, aquelle catiinhar 4 toa,
50 por n:cessndadc mechanica de movimento, sendﬂhc

1
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. indifferente qualquer logar para onde se encaminhe, uma
vez qué ndo seja aquelle em que existe & sua amada ,
forma tudo isto energica, € viva pittura de um coragio
apaixonado, que honra muile o Poela que soube conce-
be-la, e executa=-la. .

Bacelar parece que linha feito empenho de alcancar
a antonomasia de Poela das Saudades, peis sahio ainda
a luz com outras Saudadesy de Lydia, e Armido, mais
longas que as primeiras, e tambem em Qilavas; sem mais
differenca que Armido, em logar de partir para uma nas
vegaclio, marchar para fazer a guerra aos Castelhanos,
€ o estylo ser muilo mais lm‘gldo e conceilvoso do que
6 do primeiro Poema.

Nio contente ainda de tantas san(hdes eacreveo ain-
da Bacelar outras Saudades de Aania ; mas estas sam um
Poema Funebre, em Estancas, em que o. Poeta lamenta
a morte de uma Dama, a quem .designa pelo anagtamma
de Nise ; e piamente creio, que esia Nise .nfio-era um ene
te de raz&o mas pessoa cuja perda affecton vivamenle
0 coragao de Bacelar, visto que o seu astylo, nesta campos
sicio ¢ mais singelo, & affectuoso . .g#e de coslume, o
que prova que esles versos nfo forag produzides sG pe.
lo desejo de brilhag, e de mostrar espmlo Daremos ale
gutha idéa deste Poema. . :

0 local da scena é designade com calofido to mngeﬁ
lo cotno melancholico.

Pata o valie, de fuzes avarento,
Corria pois com passe cuidadoso,
Que para retidér culto- ao sentimanto .
Vagates ndo. admitte hpsi saudgso;
A impulsos de seu Lriste pensameala
Buscava as sombras, porque mais queixoso
Podesse em tal logar pelos horrores
Medir as magoas, e explicar as déres.

He imiga da luz a saudade,
_» Opposta. sempre a toda a companhig, :
. Que o mal, que tem ‘da morle a quahdada,
“ De tade o que he remedio se desvia; :
. Ror isso entregue a lania enlermidade
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Aonio, ao fenecer-do claro dia, ' 5
Para todo empregar-se nos suspiros *
Busca no valle as sombra'sf e oS reh'ros.'

Rendido 0 tose pé de-huin tronco daro,
Que de pomposas ramas coroado,
Verde docel ministra ao cristal puro,
Daquelle arrayo, que preeepitado.
A’s suas planias, porque em muro - .-
Cristalino agradeca o seu cuidado;
Aqui larga os registos @ corrente, "
E pelos olhos diz.o que a alma sente.

A dér,: que o peilo seu me communica,
O motivo cruel de suas magoas,
A chamma, com que o Amor lhe purifica,
O fervoroso affecto em varias fragoas,
Tyrannamente lastimado explica
O coragio pedindo turvas agoas,

Pois sabe que o pesar que n’alma mora
Em fim que morreu Nise, aquelle exemplo
Da formosura, em cujas perfeigdes, .

Formando a Natureza illustre Templo
Consagra a seu poder altos padrdes ;-
He certo que de Nise, em quem conteniplo
Tao puras de lmmortal as ‘condigdes
Erguesse em cinza pouca a breve sorte,
Theatros ao pezar, tropheos 4 morte.
Nise, qué em dlscncio, e formosura,
Hera do Mundo o mais precioso oraato,
E para acreditar acges de pura
Da Natureza alliva hera o retrato;
He possivel tamhem que mal segura
Sentisse as injusticas do leu trato,
Ah sorte! que chegaste ém “tal crueldade.
A perder o respeito & Divindade !
Porém que da Belleza ao ser mais raro
Se antecipe o $epulchro, e além do Dia = °
n-
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Nio passe Astro de luz menes avaro,

Que da Flér mais pomposa a galbardia

Logre menos esphera, ¢ que o mais elaro
Cristal perca da fonte a Alegria,

Nio be muijlo; mais he; que em Nise unidas,
De hum s6 golpe desmaiem fantas vidas.

Em Nise, de seu- rosto a gentileza, -
De seus olhos a luz resplandecente,
A lor de suas faces, e pureza,
De seu nevado collo, e transparente,
A combates da mais Lyranna empreza,
A impulsos do rigor mais insolente,
Sam despojos, que.agora em pouea lerra
Recolhe a Morte; a Sepultura encerra.

Mas ai, que n¥o soémente em Nise bella
Tantas prendas, oh Morte, recolheste,
Mas pois lhe consumiste o ser a ella,
Tambem contra o meu ser te enfureceste;
Quando le armaste s6 para vencel-a,
Juntamente em minha alma o golpe deste,
Que aonde as almas cotrem igual sorle
Dous alentos acaba huma s6 morte!

K tehemencia daquelle amor ardente,
Que em huma, e outra alma se accendia,
Certo he que ndo vivia em si sémente,
Em Aonio tambem Nise vivia:

Buscou-te pois oh"Nise Junmmente,

Em mim da morte iniqua a fouce fmpia,
Para de todo assim desanimar-tle
Combatendo a. tua alma c¢m toda a parte..

Porém se te alcangou em mim a Morte,
Em quanto aos sentimentos de querer-te,
Nio he possivel que sen .golpe forte, _
Me alcance quanto s forcas de querer-te,
Hei de morrer de amaple, a mesma sorte, -
Poslo que entre os pezares d¢ ndo vér-te,
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Que quando tem de ﬂrme as quafidades -
Sabe viver amor nas soledades,

Mas ja que a methor vida me roubaste,

Em Nise, amortecida, ch Morte dura,

Porque de todo em fim n3o me acabaste, " -

O ser, que em minha ddr tanto se apura?

Mas ail que essa a razio porque deixaste

Livre eny parte o mea ser de sombra- escan.
- Pois fica solitario o sensitivo, - : 0=
. 8i .morto para o bem, para 0" ma{ vxvo, "

A’ vista do que leva'ra dn!o pareeeu ao Pocta, que de-
wvia explicar o motivo porque apezar dé tanla magoa,
que lhe causara a morte de Nise, podia ainda conservar
a existencia no meio de tanta desesperaciio, e o seu enge-
nho lhe faz deparar.com razdes plausiveis, e poeticas
com que possa dar ares de verosimilhanca @ idéas, que
o Leitor conbece que-ndo sam verdadeiras, se nio como
expressio de senlimenlos epaixouados. .

Eu vivo, oh ane bella. mas .a. parte
Que em mim logra da vida.os exercuuos, .
He para que empenhada em mais amarte;
Satisfaga constante a sgus officios ;
Vivo, porque minba alma com tal arte
Sinta da tua belleza os precipicios,
E véjam-se igualmenle em meus pezares
Tropheos. de amor, da magoa os exemplares,

Vivo, porque amorosamente triste,
Me condemne o perpetuo sentimento,
Que no_penar tamhem o Amor consiste,
Quandd s6 para a dor dura o alento;
Vivo em fim, porque o ser que j4 em mim viste
Alegre, dé matena ao meu tormento,
De sorte: que igual guerra entdo perdida
Me faca a tua morte, ¢ a minha vida.

Si a fera morte em ti, Nise adorada,
A vida te roubou tyrannamente, :
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Em mim ficou-me a vida reservada
Para cotregar-mg & Morle elernamente ;
Tua belleza em cinzas desatada

Minha alma inlernecida tanlp seale,

Que ji se salisfaz cm (al estado

Com buma eterga ddr o seu cuidado.

Todas eslas idéas. phantasti¢as sam na verdade falsas,
se as examinarmos a luz clara, de uma lggica seven,
mas parecem Daluracs, verdadgiras, e pelo menas ve
rosimeis no delirip da. paixdo, e nas euplosdes da sauda
de, de que devemos suppdr possuido o coracdo do Author.

Eis aqui algumas Estaacas animedas da mais #ica, ¢
terna poesia, e de que nesle lempo-sesia dificultose ex
contrar muitos exewplos nps nosses Paetlas.

Porém si-o ter logrado teus favores
He caminho infalivel para os damnos,
Tamhem, oh sorle varia, enire os rigores
A efficacia de impulsos soheranos -
Prometles succeder aos desfavores
Co’as ditas, apezar de (eus epganos,
Pois eom ligeiro pé tua roda passas, -
Alternando as ventaras co'as desgracas.

O pobre Navegante, que rendido
Ao arbitrio dos mares inconstantes
De bravos Yentos sente o alto bramido,
Sobre o furor das ondas miis possaates,
Si aqui de mil contrarios combatido
Lucta co’a triste morte por jnstantes, -
Ao depois [4 no portp com homanca |
Cobra certo o penhor de huma esperanga..’

O levé passafinljo qug no prado’ PRI
. Tambewm de amor os moyjmentos:sente,. .
8i huma hora (rislgmente magoada,
Prende a scu canlo 0s passos por ausente,
Entregue a.oulra hgra a mais agrado, -
Da hiberdade as vozes docemente, - -
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"E entre os favorés da fiel consorte '
Os mimos agrad&ce & melhor sorte. ’ ‘_ '

O Campo, qae estendldo €m verde sala PRI
Variamente recolhe as lindas fidres, -
" K em libré, eom que o verde esmalte-iguala,
- Faz apparente alarde de wvil edres, : ¢
. 'Bi a combates do:Inverno. pérde a gatla,:
.. ks figres mwrchas, séccos. o3 verdores;
: Logo que aponta ¥ fresca Primavera o
Comeca a paww quem" d'ante\s hem e

0 Té;o, que por campos dnlmdos Cote
Em seus puros eristaes o Geb retrata; -+ ° :
Si quando desses ares.condensades - '
Em diluvios a nuvem se desata,
Corre meaos-formoso ao mar, torbados -
Os cabedaes immensos da sag prata,
Tanto que o Ceo sereno se deseobre -
Entjo toima @ cobrar seu prego nobre.

-Em fim, que em todo o estado se repete, - '’
Alternada a Fortuma nas mudangas,
De maneira que a hum iriste se acommeuo
Agora com hatalhgs de esquivangis,
Nessa batalba mesma- lhe promette-
Restitni-lo & posse das bemancas,
Mas sendo assim: mudavel para todos
S6 comigo se empenba de outros modos,

Neste Poema bha a singulariddde de ser o prim¢iro Poems
funebre que se compdz em Portugal, hem que sdo falv
tem nos nossos antigos Poetas Elogms 4 morte ‘de grams
des personagens , e .de péssoas qde Nies erdm caras, ou’
pelo -amor, ou pehamnzade' mas essas cém posigdes, jiosy
10 .que se dirijam a0 mesmo fim; ndo pertencem’ 4 clas-

.se dos Poemas Elegiagos, prepriamente ditas, e comy’
os enlendem os modernos.

Foi tambem neste tempo, que se introduzio a moda
de glosar Sonetos, em: Oitavas, isto é, tomar por thema
um Soneto proprio, ou allieio, e ampliﬁcar 0 seu co-
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theudo em quatorze Estangas, findando cada uma ‘dellas
em um verso do Soneto. Houve muites Poetas, que se
distinguiram muito nesta frivolidade poelica, € poucos se-
rido os que possam emparelhar com Bacelar.

Todas as poesias desle Poeta, e dos-seus contempe-
raneos, -podem dizer-se lyricas no seutido mais amplo ;
tomando porém esta denominaglio no sentido mais restri-
clo, e applicando-a a Canglo, que ¢ a representante da
Ode na Poesia Romantica, ¢ preciso confessar, que é es-
te o genero de escripla em que menas sobresahio Bace-
lar, pois que pelos véos de imaginacio, pela viveza do
colorido, encis¥o, e sublimidade de estylo fica maito lon-
ge, ndo direi jé da elevagio de Pindare, e de Horacio,
mas até da magestade, e.eleganeia de Pelracha, Boa pro-
va ¢ disto uma longa Canglio, que principia :

Meu Senhor Dom Rodrigo de Menezes
A quem eu muilas vezes.
Cuido que amando offendo, . .
Porque ouvi dizer ja, e assim o enteado, . - -
Que amor he qualidade
Que busca nos extremos igualdade,
E eu que a distancia véjo,.
Calo o amor a custa do Desejo,
Nio que esfrie o cuidado,
Porque antes em respeito disfargado
He o mesmo no effeite, .
Amor he, porém chamam-lhe rmpeilo,

Dird alguem que neste exordio, que serm prosaico
mesmo para uma Epistola familiar, ha somhra de poesia,
e de estylo lyrico ? Pois se oestylo ndé é lyrico; o assam-
plo muilo menes o €, porque se reduz a sma exposigio
yuc o Poeta faz a D. Rodrigo de Menezes do seu estado
de fortuna, dosseus Estudos Universitarios, da .injustica
que ali se praticou com elle, ndo o proveado.em umaCa-
deira vaza a que tinha o mais claro, e mdmpu'avel di-
reito, pois como elle : .

Com tio geral éspanto,
E com applauso tanto
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i+ Li tedas as Cadciras,
Ullimas, e primeiras,
Da minha faculdade,
Que tropecei por veres na vaidade ;-
Em as hooras, que a Esehola me fazia,
Parece que antevia
Que havia de faltar-me a pawamcnlo,
E quiz pa»gar—me cm “vento, -

Scis mezes - den Pestulla

Lendo Digesto Velho,
E por concorde escolha- do Gonselbo.
Sem haver controversia, mem . disputa,
Tambem huma Cadeira de lastota,
Li pelo largo espaco de seis. annos;
Os Soldados da Eschola Veteranos,

" . Qus Ja chamam Passantes,

A mim mec ouviam antes$
Deixavam seus .geraes, aonde liam -

As materias melhores,

Lentes mui superiores; '

-K -em voz.commum diziam :
Yamos ao Bacelar, que explica ds tardes.

Parece que um homem nestas circumstancias estava no
caso de ser preferido para Lente proprietario ; mas as in-'
trigas dos seus inimigos ‘poderam mais do que os seus
merecimentos, e trabalhes, e Bacelar foi pretérido, que
tal tem sido quasi scmpre entre nés a sorte do homem
estudioso, e probo.

Conta depois, que deixando Cmmbra viera a LisboX’,
onde ndo fora mais feliz, pois ndio so Ihe negaram umg cone-
ducta, até vagar uma Cadelrn de In:tituta, deixando-o,
como elle daz, sem conducla e sem corduclo, mas até sen-
do consultado para alguns Logares de Letras, aindla as'Coa-
sultas, néio tinham sido resolndas ¢ termita pedindo a
D. Rodrigo, que se interessasse por elle pau alcancar um
logar de Corregedor do Civel.

Ja se vé que nada mais aﬂ‘:rs!ado que tudo isto dt Poe-
sia Lyrica, e que a este Poema mais conviria o titulo de
Epistola, ou de Sylva-do que o de Caecio, que sem pre-

-
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priedade nenhuma lhe den; niio quero difer com isto, que
a Obra, considerada sem referencia ao titulo, seja destitui-
da de merito, eds vezes de graca, posto que a versifica-
¢d0 seja menos sopora, € mais prosaica do que aquella
que o Author-costuma habitualmente usar. Tal é o se-
guinte trecho.

Apoz huma esperanga lisongeira,
Jacob de huma Cadeira
Yencendo ora impossiveis, ora damnos,
Servi quatorze annos
Nos campos do Mondego a hum Povo rudo, :
Que ainda Labio wmais dero, e fero, e
Sem. ter outro descango :
Que saltar de hum estudo a outro ettudo!
Esta aproximacio de Rachel com a Cadexra, de Bace~
Tar com Jacob, e de Labde com os Estndanles, me pare-
ce sobre maneira bofona, e graclosa! Os versos )

Servi quatorze anmos
Nos campos do Mondego a hum Povo rudo,

Fazem lembrar, e talvez dessem origem aquelles de
Nicelau Tolenlmo i
 Mewi sentado, em tripole ‘de Pinho,. .
Prégando a hum Povo barbaro, e daninho, .

Tambem estes se fazem notaveis pela snmphcsdade,
_geatimento da expressio : . :

De meus annas a doce Primavera -
La ficou a pedagos. consumida,
E inda este fraco, que salvei da wda,
Oh! com que-pena o escrevo, : . - -
Ao desengane o devo, . e
Que, si elle, inda que tarde, nio. vxera
‘A salvar estes ullimos desmaios, . . .. .
Onde perdi os Maios, . . . . . i:
 Os Selembros perdera. S
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No servigo, € np esludo
0 meu pouco gastei, que hera o men l.uda
Vivi sem apparato,
& Mas sempre com limpeza,
Nio he o traclo tike, '
Mas hera limpo o tracto,
E em fim huma esireiteza
Que niio hera desaire, .hera pobreza;
Gastou-se pouco a pouce. a pohre heranca,
Ewn aturar os tardes da esperanga;
The que estendendo.o praze a. sorte escassa.
Se foi levando pouce a pauco & Praca
O garlinho de prata, o.auael de ouro,
Que este hera o ‘meu thesouro,
Com quanla dor a penma hoje, o descobre!
*Ardeu toda a casinha da Viuva,
Que bera casinha em {im, inda que pobre,
E agora a Velha honrada
A si.se v& sem pada, e a.mim sem pada.

Todas estas circumslancias inleressam,muito, ndo so por
que sam bem expressadas, mas posque. nos:introduzem,
digamo-lo assim, na.intimidade do Poeta, e nos farem co-
phecer a sua vida particular; mas mada .diglo, como ji
dissemos, ¢ lyrico. _

Passando dcpols a contar, que a injustichy que lhe ha-
viam feito quasi o privara do.juizo, e o fizera enférmar
gravemente, descreve com muita energla a sua parudn
de.Coimbra.

- Apenas melhorei, quando i presenda,.
. Quiz fugir de huma. Tecra : - -
Onde 86 na.amisade achei a guerra; . ~:
Co’a perda, e co’a doenca o
Fiquei tdo desnudado, L
Que me ndo parecia j& comigo; :
Passava em fim por mim o moér amigo
Sem mostrar-me hum agrado,
Hera Carro entornado,
E, como disse hem o nosso Velho,
De quem cada sentenga he Evangelho,
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He costume de todos mui usado
Dar ao Carro de mdo, que estd qaebrado.

Parti-me deste medo,

Inda ndo sdo de todo,

E menos do juizo,

Téo outro tinha o siso,

Vinha (30 rematado,

Que cuidei confiado,

Com arrogancia summa,

Que daquella- injustica, que eu senua,

O remedio acharia
Nesta Cdrte, onde o mesmo se costuma;

Aqui onde a Justica,

- Tem o-mér precipicio,

Fez-se traje a injustica,

Que d’antes hera Vicio,

Diversos” sam os modos, - :
Porém he traje, que costumam lodos;

Ndo he culpa do Tempo,

Dos Homens he a culpa;

Em viio cerlo os descuipa,
Quem imputando ao Tempo falsamente
' " Dos Homens a maldade, :
Seculo chamam o ndo fallar verdade;

. Ai de ti, oh Monarchia, B
Onde reparte os premios.a .Valial

Si Antonio Barbosa Bacelar tivesse florescido no rei-
nado ¢’El-Rei D. José, é muito natural que o sean nome
figurasse com gloria entre os de Gargfo, Diniz, e Quita,
cujas boas doutrinas, e.melhores exemplos néd podiam dei-
xar de grangear grande influencia no seu: espirito natu-
ralmente poetico, e clle seria senn duvida wm novo orna.
mento da Arcadia, e contado entre os Restauradores da

Lingua, ¢ da Pocsia Portugueza.
A
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Antonio Serréao de Crasto.

) No infeliz reinado d’El-Rei D. Affonso VI: florcscen
um Pocla de grande nomeada, mas cujas circumstancias:
pessoaes ficaram sepulladas.na mais perfeita escuridade,
pois que alé escaparam as minuciosas diligencias .do Ab-
bade Diogo Barhosa Machado, e do ndio menes diligente
D. Nicolau Antonio, Author da Bibliotheca Hespanica.

Este Poeta chamava—se Anlonio Serrdo de Crasto, que
nasceu em Lisboa no anno de 1610, porém ignora-se’
quem foram seus Pais, guaes foram os-scus esludos,
que profissdo exerceo, quacs foram os. seus meios de vi-
ver, que de certo ndo foram muilos, pois em algumas
das suas poesias elle proprio nos informou de que era
pobre. Ignora-se finalmente o anno da sua morte, cons-
1a porém que ainda vivia em 1683.

Foi membro de quasi lodas as Academias, que ndo
eram poucas, do seu {cmpo, e servin muitas vezes de
" Presideate na dos Singulares, como se vé dos dous vo--
lumes de prosa, e verso, que desta Academia se impri-
miram, -

Era dotado de humor jowal e feslivo, e por 1sso mui
presado na-Sociedade.

A Bibliotheca de Barbosa menciona muitas oompos-.
ches welricas, que delle se imprimiram, além de vinte
Sonetos, duas Oragbes, trinta ¢ sete Romances, ¢ varias
Glosas, e Decimas que sc encontram entre as Obras dos
outros Socios da Academia dos bmgulares

Pertencem-lhe igualmente algumas poesias que se léem
anonymas no 1V. Tomo da Phenw Renascida, desde pa-
ginas 167 até paginas 274. Destinguindo-se entre ellas
uwwa Relagio, em Romances, dirigida a certa Dama, que
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1ha pedira, do triumpho, com que foram recebidos em
Lisboa os Serenissimos Reis D. Affonso VI., e D. Maria
Francisca Isabel dé Saboia, ém 2§ de Agosto de 1666, e
outra parte em Romances, parle em Decimas das Reaeg
Cannas, com que a Nobreza Lusitana festejou as infeli-
cissimas bodas de P. Affonso VI..

Antonio Serrdo de Crasto era umi Poela essenclalmenle
mediocre, que s niio faz notavel nem pela riqueza da
imaginacdo, nem pela fecundidade da invencdo; a sua
linguagem ¢ geralmente pura, o seu estylo gracioso, e
cahe ndo poucas vezes nos defeitos da Eschola Hespa-
phola, a'qué.periencia; versefica regularmente, mas nos
seus versos encontram-se com frequencia torncios de
pbrases prosaicas, ¢ humildes, -

Um dos maiores inconvenientes das Obras deste Poeta,
e que loroa-enfadosa a sua leitura, esta nos assumptos
dellas, .pala maior parte academicos, e por isso extrava-
gantes, desprovidos de interesse, e de atraclivo para o
Leitor,.sendo impossivel que um homem, aibda mesmp’
dotado de lalento prodigieso, o que estd bem longe de
poder-ser applicado a Antonio Serrio de Crasto, podesse
produzir cousa boa discorrendo sobre ohjectos tio [rivo-
los, -e exolicos, como aquellcs com que as Academias des-
se lempo costumavam de ordinario occapar-se. Da esco-
lha judiciosa de assumpto depende, em grande parte, a
boa execussie de um Poema. Um assumplo grande, in-
teressante, e sublime fere poderosamente phantasia e
o coragdo do Peeta, e lhe serve de verdadeira inspira-
cdo; pelo contrario o assample arido, insignificante; e
mal escolhido agourenta os vlos da imagisagdo, e traz
comsigo certa enfadamento, e contencdo de espirite que
obriga o Poeta, ou a rojar nas trivialidades, ou a-perder-
se n’um. cahos de conceilos alambicados, de hypétbeles,
pensamentos extravaganles, trocadilhos de palavras, equf-
vocos, ¢ abusos .de-lermos, que & maneira dos equilibrios
dos Velteadores, surprehendem um momeato por sua sin-
gularidade, mas que deprega fatigam a-‘atiencdo, e pro-
duzem asaciedade ; sam como as pLdras falsas, que bri-
Iham tnuito, mas que 50 os nescios apreuam como as
verdadeiras. .

_Rara dar idéa do estylo jocoso desie Author citaremog
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alguns trechqs de swas Obras; os Leilores ajuizardo por
elles alé que poniq merecia os applausos que lhe tributa-
ram os seus conlemporaneos.

ROMANCE.

Senhor Dom Francisco Menzas
Hum Romance hoje vos fago,
Em que ser Poeta mostro,

Em que ser pobre declaro.

Porque pobreza, e Poesia
Nasceram de hum mesmo parto,
E destas, Pocta, e Pobre
Nasci em dia aziago.

E como sam tdo anligos,
E Parenles lio chegados,
Eontre Pobre e mais Poela
Differenca nenbuima acho.

Como Pobreza, e Poesia
Canlem no mesmo compasso,
E a Loucura, todos trez
Fazem hum Terno extremado.

E t3o unfdas comigo
Todas trez estam n'hum lago,
Que si nio canto com ellas,
Que com ellas choro, he claro.

Poeta o Vicio me fez,
‘Pdz-me louco o Tempo vario, ~
A Fortuna me fez pobre,
Sendo todos meus contrarios.

Mas porém nlo sou Poeta,
Que esse nome tdo preclaro, .
Nio o posso merecer
Por quatro {rovas, que fago. . =
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-~ « Porque ser Poeta ham Hemem,
~ i He hum dom mui sublimado,
Huma graca gratis data,

E bum Espirito' mui alto.

Mas que sou doudo varrido
Isso ndo posso nega-lo,
Que as causas pelos efleilos
Se conhecem de ordinario.
»

Porque grande louco he,
E de juizo bem falto,
Quen faz trovas, e faz versos
Estando em ldo triste estado.

Porém quod Nalura dat,
Nos diz o Lalino Adagio,
Que nemo megare polesd,
Assim estou desculpade.

_ He certo, que melhor f6ra
O ser hum Louco insensato;
Do que ter algum Juizo
Para seplir 0 -que passo.

DECIMA.

Porque s6 perde o juizo
Quem sempre jnizo tem,
Quem a enlouquecer ndo vem |
Esse he louco,- ¢ nio lem siso;
O Louco s6 tem juizo
Porque o mal, que tem ndo sente,
Que peste lempo presente’
Sentir dom entendimeato
Augmenta mais o tormenlo,
Faz a pédna mais vebemente.

Que soa pobré he tdo patente,
Que ndo he mister- prova-lo,’
E mais quando este Romance
Em ser pobre vai fundade.
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Tudo isto sam rodeios, . -
Que eu, Senhor, ando.buscando, -
Por dilatar o pedir-vos
De corrido, e envergonhado.

Porque: pd¢ sei com que cara.
Pedir possa Homem hoarado,
Quando sei que he o pedir
Tao duro, custoeso, e caro.

Que entre morrer, e pedir
Acho féra mais barato
O Homem honrado morrer,
Que pedir neccssuado.

Porque be o mal da Pobreza
Tio fotte, € desesperado,
Tdo crael, tio rigoroso,
Tao lriste, abatido, ¢ baixo,

Que a pdo nos frazer a morle
Taes medos, reseios tantos,
Oh quantos a tomariam
Da-vil miseria abrigados!

~ Que ndo he tdo feia a morle
Como a piatam d' ordinario ;

. Que vai do pintado ao que bc
U que do vivo ao pintado.

Que essa Anathomia d'osses, -
De sangue, e de carae faltos,
Esse Cadaver horrivel,

Esse Esqueleto mllrado,v

Essa medonha Cavéira,
Que mete horror, causa asco, .
Nio he retrato da Morte, :
Si ndo de hum morto retrato.

Que a Morte soménle he fera
Quando succede em peccado,
Mas he mui bella, e formdsa -

SA morte do Justo, ¢ Santo. -
1
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He a Morte bum leve somuo,
Hum aprazivel Letharge, ~
Doce suspensio das penas,
Suave fim dos trabalhos.

He a Morte hum livro certo,
Em que se 1ém desenganes,
He hum amigo fiel, )
Que a ninguem traz enganado.

_ He a Morte hym Syrgido
Téo dextro, perito; e sabio,
Que s6 com sua lemhranca

Corta os herpes do peccado.

Em mais alguns Authores desle tempo, e mesmo dos
anteriores se encontra a vox barbara Surgifo, em logar
de Cirurgido, como hoje dizemos, como dizia Camdes, e
que corresponde melhor a Chirurgus. Surgido agora sé
se enconira pa bocca da infima plebe, e ninguem ousa-
ria empregar tal vocabulo em escriptura limpa, e decen-

Porque quem della se lembra, -
E do Juizo he lembrado,
Do Paraiso, do Inferno,
Que ndio peccara he claro. .

Que ha Mortes mui desastradas
Por ruinas, per naufragios,
Por grandes Apeplexias,
E por accidentes varios.

E por isso importa andar
Na conseciencia ajustado, ‘
E ter a conta bem feita,

Para a dar béa no cabo.

Porque a Morte nio avise
Quando hade vir pelo prazo,
Nem diz o como, pem quande
Para nos ter com cuidade.
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Ella he goei ko combate, -
Sempre cow @ livre pdsss,” .
Entra nas Cho¢ay huthildés
Como nés altes Puladics:

Dali levd erfa, ® scepid,
Daqui tontéira, & chjado,
Que de sud4 nguda foicé
Ndo fogé o dllo, tiédi balke.
Porqué para eNa nfo hd
Logar algum reseivado, .
Porque ém fodo o Mundo {ém
Jurisdicgdo, podér, mando. '

Estas doutrinas sam mui §3ds, € coildriics com a Re-

ligido Christda ; poréni essa mesina circumstanéia, devia,

me parece, cohibir o Author de expendé-lad em uma
poesia faceta, e e estylo tdo ligeiro; quando se tracta
de Moral, e de Religido é mepessario faze-40 com gravi-
dade, e phrase canveniente a taed assumplom: .

QUINTILHA,
Que #4-6l Rey mais subillo
Porque su ddibuto cobee,
Ni ol Pen atnido

Lo dexo por eseondido
Ni le perdond por pobre.

Estes dous ultimes verses oami copimdos ¢6 bellissimo

Romance de Angelica, ¢ Médovo por D. Luis dle Gongo-
ra, sem mais differencay 4o a wudanca de umee particula.

Ex 6l pastors? alecriwe
Qise la Guerra etfé URad tolds, -
Le dex6 por e¥condidd,- '

O le perdodo# por pidte:
Felice itéhn éotd 8 Cfde
Da vida chégir &y Cabu, :
Porque o bramés €fdnd deiilit
Da vidy o sy odtiténtfy:
12
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E mais felice mil vezes
‘A quem ella achou deitado,
Na sua cama contrito, . -
E chorando os seus peccados.

Mas a morte sempre tarda-

Ao triste, que a estd chamando,
’ Sendo as suas queixas surda,
Sem accodir aos seus brados.

Porque nunca para hum triste, .
Com ter azas, vem vdando,
Para huns apressa o Relogio,
Para outros o tem parado.

Porque fo%e a quem a busca,
D4 a quem Ihe foge assalto,
Deixd a quem de nada serve,
Leva a quem he necessario.

Leva hum rico, deixa hum pobre,
Deixa hum Nescio, leva hum Sabio,
Do Mundo o orsato tira,

Deixa do Mundo o embaraco.

Corta huma encarnada Rosa,
Arranca hum purpureo Cravo,
Nio corta a negra Azinheira,
Deixa o rispido .Carrasco.

Rosa bella he -qualquer Dami,
‘Cravo hum Manocebo bizarro, : -
Azinheira a triste Velha,
Carrasco o inulil Avaro.

E pois ludo o que he a Morte
Tenho dito dilatado,
O que seja agora a vida -
Mais brevemente relato.

A vida he perpetua Guerra, o
Hum continuo sobresalto, '
Huma inquieta fadiga, .
He hum mar sempre alterado..-
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Tambem a vida he hum Livro,
Mas mui mentiroso, e falso,
Hum amigo lisongeiro,

Que a todos traz enganados.

Tambem he hum Surgifo, ,
Mas bem pouco exprimentado,
Que anda cortando por féra,
Por dentro os herpes deixando.

Mas ndo sei que tem a vida,
Que-todos a desejamos, - s
Para prova disto quero
Huma Fabula contar-vos.

C’hum feixe de lenba vinha
Hum Velho muito cancado, -
Que com trabalho, e canceira
Cortado tinha no Matto. '

Elle fraco, o peso grande,
Den logo em terra co’a carga,
Cbamando a Morte viesse
Dar fim a seus annos largos.

A Morte veio correndo
Ao Velho, e perguntando,
« Que mandas? aqui me tems
» Muito prompta ao tea mandado. »

0 Velho, vendo-a, lhe disse
Medroso, e sobresaltado,
«Eu quero que me ajudeis
» A pOr s costas o eargo’ »

. Pois si todos querem vida,
Desde o mais alto ao mais haixo,

Desde o mais rico ao mais pobre,

Desde o valenle ao mais frace.

Deos vo-la: dé& mui feliz,
Por annos mui dilatados,
Com tantos bens como sempre
Vos deseja este Criado.
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Para que sejes das Pohres
Remedio, $0c0rTa, HMPara,
Para que sejacs dog {ristes
Conforto, allivie, dessangs,

Pois venho agara, feoher,
Meus males COMUDICATTYOR
Porque dizam que SAM Be#os.
Os majes commupicadas.

Poste que sera malhor
Em o silencig dgixa-lgs,
Que mais que & Wogua,
Diz o silencig callpndo..

Mas foram d¢ qualidade
Os que pagsei, e igda pasn,
Que até yg. mesmq sileggio
Nio cabem trahalhos tanies.

Por ista creio me vem
Este u;ou& aptopriada, .
Que ndo vi qyito Wglho§
Nem de conceila, mais ajo,

Solo el silencip, bshiga .
Puede ser de ws larmepls,
Y acin ud cqbe lo. que sighia.
En tado lg. que ng, digqs

Huw 54 dig de termenta.
Annos pareceiy mui ggos, .
Quantos me¢ parecesiam,
Menos doug, djag, dex apnes!

Que tantos, Seabar, e¥ive
Antes, dg morto, enherxagda,,
Se hem, marle PATa 0 BAMOS -
Vivo para, estas- paRasdo-

Por culpa de Ringmsm, dige, .
Si ndo s6 dog, mems,. pmawaﬁ.
Porque, estes si {oTam- qaush -
De todos os mgs trahathos. -
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Mas eu para que me queixo,
Si he meu queizume excusado,
Si he pena de haver sascido
O viver sempre penando. '

" Nio he mioha esta sentenga,

Mas de lram Awthor extremado, -

Que chama a0 maseer delicto
Na Decima, que trastado.

DECIMA.

Apurar, Cielos, perfende
Ya que me tractaes asi,
Que delicto cometi
.Contra nesonires nassiendoy
Mas si nases ya wmiseadd
Que delicto- ht cometida; .
Bastante causs ka denide
Vostra Justicia, y rigor,
Pues el delicto mayot
Del hombre es th‘ msmdo

" Quando os Fﬂhos lhes nmmm,
Choravam antjgos sabios,
Porque hum ffm
Nasce sugeito a trabalhos.

Porém quardo thes morriamt
Ficavam mui consolados,
Porque he dos males a Morte
Termo, fim, morte, descam;o.

Como o Sol havia ser,
Em nascgnde, hum desg.rapado, :
No dia, em que tem principio
Tendo nesse mestho QOeasa..

Que bergo melhor se p(rde
Des @ bam Filbo desgragato
Ra que por brinces, e fackas
. I mottalha hum pobre: pamno.

omem guando nasce

18
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Primeiro do que eu o disse.
Ja Lope de Vega Carpio,
Na sua. Arcadia famosa, -
Nas Coplas que jé relato. - ]

Nasci Pastor aun - que pobre,
Oh si plagiera a los Hados, - .
Que de morldja servieron
Aquellos primicros pafios !

Que el que nasci para ser
En exiremo desdichado,
Que mas nascer que morir ?
Que mejor cousa que un’ mormor.!

Padecer Homem. affrontas,
" Ruinas, perdas, naufragioes,
Por acaso, on por dosastre, '
No Mundo he mai ordinario.

Mas ndo ha maior desgraca,
Nem majs lastimosa caso,
Do que haver Homem que nasga
Por heranga desgragado,

Ter Morgado de Miserias
Re muito triste Morgado,
_Mas inda mal, inda negro
Que he Morgado que tem tanlos.:

Como estoa de posse delle,
De dor, e de pena ¢stallo,
E o cora¢glio se me faz™ -
Dentro do pelto pedacos

Assim peco a Deos me dé
“Paciencia, ¢cm mal tamanho,
Como a que quiz dar & Job,
De quem. possa ser retrato.

Este Romance polygloto devia, em meu éntender, re-
duzir-se a metade da sua extensdio: mas'os-Seiscentise
tas queriam tudo grande ; moveis de casa, tathe de ves-
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tidos, armas, livros, Discarsos, Poemas:&ec. ; para elles
o engenho ndo estava em dizer bem, porém em dizer
muilo ; ora é claro que dizer muilo em pequenss assump-
tos so péde conseguir-se soltando o lie das idéas, e ajun-
tando objectos helerogencos como aconlece aqui.

Deste Romance, tal qual, deduzem-se duas cousas;
primeira, que o Author vivia em estado de pobreza ;'se-
gunda, que Nicolau Tolentino de Almeida achou j4 esta-
belecida a moda de fazer peti¢Ses dg miseria em versos
jocosos.

Segundo as idéas de hoje, descrever em estylo cho-
carreiro a entrada de uma Rainha em Lisboa, e os feste-
jos do seu casamento s6 poderia ter logar se o Author
dessa descripgio livessc por {im censurar, e meter a ri-
diculo esse acto; porém no seculo de Antonio Serrio de
Crasto andaram tam validas as hufonarias, que esta in-
decencia passava por bizarria de engenho, de que so-
bram exemplos, mesimo em objectos de ordem superior,
euma prova de bom gosto, porque nesses lempos os Por-
guezes, estavam tdo enfatuados com o jocoserio, que por
alguos Sermdes, que nos restam desse lempo, se vé que
até dominava no pulpilo; e nesta disposigdo dos espiri-
tos podia sem escrapulo apphcar—se a Portugal a deno-
minacdo de Geno lomico, que Juvenal applica sos Gregos.

Nio deve portanto, admirar que o Poeta fazende men- .
¢do do reccbimento da Rainba D. Maria Francisca Isa-
bel de Saboia, se explique pela mancira segm,nte g

- " . Tremendo ¢rueis maleilas
: O Sol no Lefio deixava,
Sendo nelle o frio, medo:
A Inveja, febre que abraza.

Na casa entrava- do signo,
Que quanto mais nelle sc acha,
Sendo sexlo, e sendo quente,
Seu nome conserva, e guarda..

De Agosto heram viote, e nove,
Porém, nesta grande entrada,
Nio se chama o -mecz de Agosle,
O Mez do gosto se chama.

..... €900 c v sr g s 00D s .
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Houve grande rebolico
Jento de hume Estribeira,
Buma Pags, e mais Veaus,
-Que 3ogavam a guedelba.

-------- (EEEEERRNEE XN]

Iguaes bufonarias se encontram na descripgiio das jo
gos de cannas, que os fidalgos fizeram por esta occasii

Vossa Scnhoria a mim
Em Decimas me¢ condemna ?
Quando tiveram de que
Pagar Decima os Poetas?

Mas a. Vossa Senhoria
Razdo he que lhe obedeca; .
‘Assim que as Decimas pago,
Mas he mui raim moeda.

Cannas serk hoje buvir-me,
Quando estas cannas descrevo,
Que samr cammas ouvir versos -
De bum Pocta de ma veia.

Parecia rarosvel que o Poeta-celebrando um milagre
de 8 Franeisco Xavier, que metendo, segundo direm,
w pé 116 mar, torsou doees as swas aguas, mudasse d¢
estylo, e expezesse o easo ¢omr aquella seriedadé, que
demandam todos os assemptos, que se referem a Reli-
gidio; mas pelo contrario, assentow elle, que nio podia
achar melhor occasifo. de empenhar, ¢ alanbu 0 seu ta:
lento jocoserio, e priacipia assim :

Hoje misha Caballina -
Sera, Santo Xavier, '
Esse mar, que v6s tio doce
Fizestes com vosso pé.

De mens vcrsos a mednda.
Cuide.gne. ceria. hade ses,
Porque errar nfo posse tendo
Yosso pé por pilij-pied,
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Quizera gue este Rofnance’ |
Nio vos parecesse bem, o
Que sery dece 5i vés
Lhe dais ¢o’a ponta do pé.

Vosso_pé metestes n’agoa,
E ficou huma agoa mel, °
Eu entfo nlo tenho séde,
Behera o mar por hum pé.

* Agoardente de cabeca, -
Quem quizer pade beber,
Que eu antes que 3 welbor Candia
Beberei desta Agoapé.

Mui salgado esté o Mar,
Porém virou desta ves
Sem sal, mas com muita graga,
S6 com beijar vosso pé. = .. .

Nifo é nccessario cifar majs para se fazer idéa desta
composicio, e do hom gosto dos conlemporaneos, que
ndo s6 soffriam, mas admiravam esles desconchavos di-
gnos da casa dos alienados de Bilhafolles. E' necessario
examinar estas misesias de espirilo. humano. pera bem se
avaliar os servigos que. 4 Recsia Portugweca, fixcram Gar-
¢do, os Arcades, e Frencisco Manegl liramdo—-a deste
charco de abjeccdio para eleva-la com as suas doutrinas,
e ainda mais, com o sew exemple, ao ponto de perfeicdio
em que chegou no reinado de El-Rei B. José, e de sua
augusta filha & Semhora D. Maria 1.; o que taria se a
Administragio livesse acelhido, ‘e patrocinadé aquelles
grandes engenhos, que -apparecerasr como por encanto?
Si Gargiio, o restaurador dalingya, e do hom gesto, ndo ti-
vesse perecido no Limoeiro! Se Fraaocisco Manoel nZo
tivesse sido obrigado a emigrar, procurando abrigo em
terra alheia contra as perseguicdes, que se lhe tramavam
na patria! o .

Os jogos de palanpss, teecadithos; e-estylo jocoso tem
melhor logar no segwjnte Roavamce, em que o Author
descreve a briga de ups-Cége, @ umy Goexoevado.
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De hum Cégo, e de.bum Cordovado
Hoje o desafio escrevo,
N’bhum vou a ¢éga Lagarta,
N’outro vou com grande peso.

N'huma palestra se acharam, -
Os dous a hum mesmo teafpo, -
Hum carregado de espaldas,
Outro de chalera cégo.

Vinha o Corcovado armado
De bacias de Barbeiro,
Huma trazia nas coslas,
Outra trazia nos peitos.

Com vir nas conchas metido,
Parece vinha com medo, -
Pois nas conchas com allongo
Hum Cagado estava feito.-

No Cégo véjo a razdo,
No Corcovado. a -ndp . véjo,
Porque he hum Homem que nunca
Teve avesso, nem direilo.

Esgrimio o Cégo hum pau,
E andou com clle tio dextro,
Que em dous angulos obtusos
As pancadas deu correndo.

Descarregou de pancadas
No Corcovado hum chuveiro,
Porque os chuveiros nos montes
Dam as pancadas mais cedo.

Dar o Cégo a bataria
No Corcovado hera certo,
Porque duas eminencias
Tinha por onde bate-lo.

. Sem haver pé de Pessoa,
Que a briga estivesse vendo,
Foi o Cégo dar c’hum pau
- Em dous vultos nio pequenos. ;
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Tropecsa o Cégo nelles, -
Que he o lropegar de Cégos,
" E deu de Cégo pancadas -
. Em dous mui grandées :tropegos.

. Pér no Corcovado o pau
. Néo foi neste Cégo erro,
Que em casas, que tem corcovas
- Por-dhe ponides he. acerlo.-
Dando na casa dos bicos,
Heram golpes tdo horrendos,
Que la no Cenhal das Bolas
Soando estavam seus Kchos.

Sempre hum Cégo ha mister guia,
Mas eu neste Cégo véjo, .
Que ndio ha mister .guiado
Pois tanger.sabe hum Camelo. - *

Com os Cégos tangerem bem,
Este tangeo tdo avesso,
Que nas costas de bum laude
Deu bordoadas aos centos.

N’hum mesmo tempo brigou,
E acclamou e vencimento, *
Pois sempre pa briga esteve
Os atabales tangendo.”

0 Cégo-teve a vieloria,
Mas o Corcovado, he certo, .
Que dos despojos levou_

Os dous Alforges bem cheios.

Foi cste um assumpto Academico. E’ necessario que
tivessem hem fracas idéas de poesip, os que a applica-
vam a semilhantes objectos. Se os Socios da Arcadia se-
guissem este rumo, ¢ natural que.nupnca levariam ao fim
a empreza de reformar a poesia, ¢ restaurar o bom goslo.

.
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Em uma Carta, ou Romanoce, dirigida » nm amige du-]
do-lhe as boas festas por eccasidio da Pasehot do Espir-
to Santo, torna o Author a fazet menglio da- pebreza ea |
que vivia, gracejando sebre ella com uma frescura i,
que parece que andava muito conlente com a sua (riste |
situacio; tanto pode o [redesi de parecer gracioso, e
affectacio de espirito. Na verdade ao lér o8 Poelas,
desta epocha, parece que todo o Parnaso Lusitano es
tava festejando o Entrudo, ¢ gne as Masas :s6 cuida
vam cm mascaradas, chufas, e folias. :

Do Espirito Santo agora,
* Meu Senhor, ves quere dar
Boas Festas, porque em mim
Tudo he ja espiritual,

Hum Espirito estou feito,
Porque carne em mim ndo ha;
Nem po corpo, aem na Mesa, .
Por magro, e ndo ler real.

Té&o cspiritual estoa,-
Que pa.verdade aflirmar
Posso, gue cousas do Mundo
Néo véjo dos olhos ja. -

Mas he .minba Natureza
Tdo rebelde inda, ¢ tio mé,
Que, ndo as podeade vér,
As .ando sempre a palpar.

Minha cawisa, e ceromtas
Muito tem de espiritaaes, -
Pois sendo de pawne grosso
Se me tornam em Cambray.

Nito foi tormarém-se neffe '
Por meu bem, mas por med maf,
: Porque adelgacaram (anto,
"Que vieram- a quebrap,
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Defeito, e ndo pequeno, do estyla deste Poeta, é quan-
do encontra uma idéa, dar-the-lantas vellas, que nio a
deixa sem a ler completamente esgotado. Isto prova a
pouca abundancia, e pouca fecundigade de idaginacdo.

Taes brochas lhe abrio o Tempo,
E lhe fep boracos taes,
Que hum 56 -reat de cominhos
Nellas pdo possa embrulbar.

Mas inda assim neste estado
Para isca podem prestar,
Ou para pamnos, ¢ fios
Das feridas no -Hospilal,

No espirito o Gibdo
Quiz a Camisa imitar,
Pois, si ella Cambray se fee,
Elle se fez Tafeld.

Sam mais o8 remendos delle -
- Do que o he o priscipal, '
E de que foi ao principio
Nio se pode divisar,

Por Espirito a Baeta,
E por me ade encalmar,
Que em filete se tornon
“Por cafada se vera. )

Siella niig foi de ¢cem fios,
Sem fios ja hojo esté; - -
Porque os fies dé-os-a (éa, -
Si antes o5 deu ao tear.

Com dar os fios a téa,
Veio inda téa a ficar,
Mas huma téa de Arasha,
Que hum assopre a levari.

Ainda assim pdde servir
Para rede de Pardaes, .
_ Ou para téa de Araphas . .
Para Mosquiles, cages.
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Camisa, gib¥o, roupeta,
Cada qual teve seu par
De mangas, agora nuncs,
Nem pares, tem cada qual.

Inda tem mangas perdidas,
Mas ndo tem manges de achar,
De arcabuzerias mangas
Sam, com que o tempo me da.

Mangas d’agoa me parecem,
Que se levantam do Mar,
Pois s6 de as vér, huma onda -
Se me¢ vem, outra se vai.

Dellas fiz maugas ao Demo,
Porque manga, quc ndo (raz,’
Dentro cm 'si alguma cousa,
{0 Demo a péde levar.

Que depois de Festas boas
Sam mangas, ouco conlar,
Mas eu antes, depois nellas -
Sempre em mim as ache mas.

Vos, Senhor, mas fazeis boas,
Pois pelas Festas nos dais
Com que coma, ¢ com que possa
Mui largas mangas cortar.

No espitito as ‘meias postas,
Andam muito pontuaes,
Porque lamtes pontos nelas

. Como malhas se ham de achar.

N&o sam os seus poatos de houra,
Nem pontos de cobigar, ,
Que pontos em rosto, e meias
Deixam mei ruins signaes.

Nem tio pouco sam de gloria,
Pois me causam pena-tal;
De fumo digo, que sam, &
Porque me fazen; chorar. :
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De fumo sam, porque o fumo

Vai-se para ndo tornar,

E ellas por poaolos -se vam

Para nio tornarem mais.

Os Capatos parecerem .
De Espiritos se-achar4, .
Pois com o rosto no chio
“Andam sem se levantar.

Mas sam t#o desasolados, .
Que tambem me fazem dér,
- Mas: eu pelas tombas, tombas
Lhes mando deitar assés. -

.. S6 de espirito o chapeo

A ninguem parecerd, .. . .
.. Pelo vér andar tdo gordo, .
.. E tfio encebado andar. - 4

. Mas estar:elle tio gordo _ .
.- Vem a ser weu.cabedal, L
Mas espiritos malignos
. Que o Tempo malvado faz.

Do Espirito Santo, vos, .
Mui boas festas tenbaes,
Com muitas felicidades,
Com vida; saide, e paz.

Neste Romance encontram-se muitos pensamentos ti.
vados, ou imitados de D. Jeronymo Cancer, Poeta joco-
sério, de cujas Obras fazem os Castelhanes grande apre-
¢o, € que até certo ponto ndo deixa de merecer os ap-
pladsos que os seus compatriotas lhe tributam. Parece-
me porém, que o Poeta Castelhano tem mais graga, e
mais naturalidade que Antonio Serrde de Crasto, e que
até ¢ mais delicado, e perfeito. vefsificador, - - .

A R X oo :—:——‘(v
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CAPITULO III.

D. Francisco Mancel de Mello,

e’

De D. Luiz de Mello, e de sua mulber D. Maria de
Toledo de MassueHos, fimbos de extrac¢io nobilissima ;
nascen nesta Capital; a 23 de Novembro'de 1611, D. Fran-
cisco Manoel de Mello, Cavalleiro da Ofdetn Militar de
Christo , Commendador das Commendas de S. Sim#o de
Vianna, de Santa Matia da Assumpg&b de Espichel, e
Santa llam do Hospital. - -

Poucos homens temn adquirido entre nés tdo variada
erudiglio, e escrcveram- tanto, ¢ em tamta diversidade
de assumptos, ¢ faculdades.

Completou os seus estudos de linguas entigas, e de
Rhethorica, e Humanidades no Cellegio ‘de Santo Antdo
da Companhia de Jesus, debaixo da direcglio do Padre
Balthazar Telles, um des Prefessoies mais distinclos, e
affamados daquella Corporacio, e era tdo grande a sua
applicacdio aos estudos, e t&o facil ¢-prompta a sua com-
prehenciio, que aos dezesele annos de Sua idade ja go-
zava de grande reputag¥o nas letras, e.era bavido por
muito douto nas Scieneits Phllosophloas ma Theologia,
e em loda a sorle de erudnpio, tanto sagrada, COmo pro-
l‘tma

- Havénde fallevide seu Pai‘abandonen a ‘carreira Htes
rifia, Yara consagiar—sé ao servico militar , como seme
pre rm ¢ostime da fishreza, entre nos. -

Nésth nova, e trabathosa vida elcangon D. l"unmo
Manoel ama reputagao 8o brilhante, como. a.que havia
gFangeado 1o estudo das letras; ponando-se ém toda®
as occasides, segunde tonsta das memorias daquelie teme
Po, com um brio, e denodo, poucas vezes visto, € pas-
:ando muitos lances , ¢ Periges , tARK RO mar, como Ra
CITA,
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Fagia parle da guerni¢io de uma nau pertencents &
Armada, que cm 1627 commandava D. Manoel de Me-
pezes. E sendo esla Armada combatida por uma grande
tempestade, nes marss da Corupha, ¢.a nav, em que hia
D: Francisce Manqel, ou por ser mais velha, ou por igno-
rancia, einbabilidade de Piloto, sossobrou, com perda das
vidas.de muita gente; foi o Poeta am dos pouces, gue
com grande trabalho poderam salvar-se, ¢ escapat de far
ror das vagss,

O seu recenhecido merecimento o fez galgar rapide-
mente os poslos militares, até ser elevado so de Mesira
de Cawpe, ‘em cujs qualidade sérvio na Esquadra Hes-
panhola, com que D. Antonie de Ojuede, vm dos officiass
mais distinetos sa marinha de Castella; maquelie tempo,
sahio ao mar para dar batalba a ovtra Esquadra Ingle-
2a,.que tivera a ousndia de vir infestar a costla de Hespanba,

Todos sabem que a Corte de Hespanha tinha adoptade
como regra, iwviar todes os fidalgos, que por eeus talen~
t0s, ou riquezas podiam .ter gramde influencia nas suas
Possegdes . de Italia, ou em Portugal, pama militerem
nas guernas de Flandres, oa para i4 morrerem -combaten-
do pela sua causa, e pela da Inquisigio , que os Hollan-
dezes niio queriam admitlir ; ou pein menos comserva-los
assim lenge da patria, onde a swa presenea pedia sex pe~
rigosa, dando calor & animosidade do pove, insefirrde
contra o jugo esiremgeiro, ¢ resentido dos vexames dos
seus Goveraadones. £ra a politica de Tarquinio, que man-
dava cortar ascabegas das papouhs, que e ergmam peor
eima das ouiras.

A mesma série teve D, Frnmm Manoel, qle na mes-
ma qualidade de Mestre de Campo foi inviado & Belgies;
onde presiou longos, e boms servigos, gramgeando ae
mesino 1emwpo & amizade, ¢ estimagio dos homens erndi-
tos. que abundavam naquellas partes.

Estando em Portugal, em 1638, tiveram loger .os al.
borotu de Evora, em razlio das tyrennies des Hespa-
phoes se baverem tornado insoportaveis; e entllo .o Du.
‘que de Braganca D. Jode , depois Rei , lbe dea commis:
sip de diﬂgu'-se a Madrid, a im de per em quanto des-
vanecer @8 ruvins impressies , que agquelles nmmenus
memplo;aneos ali baviam [wodwh. o -
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- Acceitou D, Francisco aquella incombencia confidencial,
mas o'fructo que dela tirou foram amargos dlssabores,
euma prisho ; .accasando=o os Minisiros de Castella de nfio
haver dado boa_conta de si, na diligencia, que por élies the
féra dada de serenar os: albomtos de EBvora, e reduzir os
levanlados ‘4 obediencia do Governo, e per este molivo
elle se- gloria, na sua primeira Epanaphora; de ser o pri«
meiro Martyr, que. padeceo pela fé de Portugal.

Passados gnatre mezes de reclusio em uma das mas=
moras ‘de Madrid, foi pbr fim posto em liberdade, e tor-
nou a0 exersicio das armas:

Durante a sua prolongada habitacio em Hespanha te-
ve D. Francisco. Manoel grande tratlo; e conversacio
com os maiores Poetas; e Literatos daquelle paiz, que
delle sempre fizeralm grande apreco, ligando—se muito
principaimesnte, pelos lacos da mais intima: amizade, cotn
o celebre D. Frantciseo dé Quevedo chamado, com razéio,
o-Pai-da graca, comn cujo emgenho tinha bastaniles pon-
- tos de semilhanga, e com quem sempre conservou acliva

correspondencia. . Estes dous homens si admiravam reci-
precaimente, € nunca entre elles houve a mais 1m som=
bra de desintelligencia, ou dissabor,

Rompen no entanto a revolucio: da- Catalunha, 2850-
prada pelas intriges, e auxilios da Kranca, e sobre tudo
favoneada pela imprevideacia do Governo Hespamnhol, que
havendo dado tantos motivos de ligilima queixa aos po-
vos daquelle Principado, o deixara desguarnecido de tro-

- pa:Castelbana com que podesse contar, e as suas-forta-
lezas nas mdos de tropa nacional. Este prooednmento pa-
rece incrivel, mas a historia antiga, e moderna nos offe-

. rece fréquentes documedtes de que 0s Governos mais op-
pressores sam de ordinario os menos acautelados.
- Nestes termos a revolugio da Catalunbha teve sobejo
tempo de propagar-se, robustecer—se, fortificar-se, e
recebersoecorros da Franca, -antes que o Governo. Hespa-
nhol, procedendo com a sua fleama, e morosidade prover-
bial, estivesse em estado de mandar alguns Tergos, que
pacificasseni aquelle Principado.

Abriu-se finalmente a campanha, ¢ o Mestre de Campo.
D. Francisco Manoel foi empregado no Exercito destina-
do a subjugar os rebeldes, €4 este acontecimento deve-
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¥ ms o haver elle’ emptehend«ios escrever a:historia da-
i quelles alborotos, que: os nosses vizinhos contam’ entre
¢ -0s melbores, e mais perfeitas Lrechos historicos, que pos

'
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!
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.8uem Ba sua lingua.

Os Catalies sam Baturalmente bravos e tenmosos e
difticeis de descorgoar, tinham tido tempo de sobéjo para
PrEVEDIT-5¢, € 0 que a0 principio parecera um.mero mo-

- yimeato popular, tornou-se depressa -em rigorosa gues-

-ra civil, em que se amiudavam as batalhas, em que as
dous partidos eram ora vencidos, ora veacedores,.¢ em
que os Caslelhanos perdiam gente, sem eonsegunr vama-
gem alguma degisiva, "

. A Hespanba exbausta de tropa, e. de dmbewo mal
podia acudir a duas- guerras encargicadas, em Flandres,
e na Gatalunha Portugal estava desguarnecido. de-tfo-
pas Castelhanas, por que as que até ali o subjugaram ba-
viam sido chamadas para acudir.aes dous ibeatros da
guerta, e entdo pareceo aos Portugueses -occasido oppor-
tuna para recobrar a sua independencia, o que levaram
a_efleito, .acclamando Rei, com o titulo de D. Jodo IV., -
ao Duque de Braganca, a .quem.o. Throno ligilimamente
pertencia. Lisboa deu. o exemplo, ¢ este exemplo foi se-
guido unanimemente,no Reino inteira.-Esta noticia, que
os Ministros Castelhanos lheg nio podeeam ecculiar, pos

0 que para isso fizessem todas as diligencias, .chegon
depressa a Catalunba, e alyoregou tamto os Portugue-
268, que ali militavam, que desertinde de suas bandei-
ras, vinham,. vencendo ohslaculos, e perigos, -acudir ag
perigo da patria, e arriscar a vnda por sua mdependenr
cia, - ‘

Foi-um destes D. Franousco Manoel, cuja quahdad& de
official superior tornava mais dnﬁicultou a swa fuga, e

que. 56 pdde verifica-la fazendo .um grande rodeio, pas-

sando de.Catalunha a Franga, de Franca ﬁ Hollanda ¢

delaa lnglaterra S

Depois de tamanbos. mbalbos pemsoa, e peregrma,
¢Ges, entrou em Portugal, onde em. logar de recompear
5as o esperavam novos trabalbos,

Apparecen em Lisbhoa assassipado um. certo Franoisco

Cardoso, homem turbulento, e mqmeto alguns. inimigog
do Pocta lhe attribuiram esta morte, ¢ sem mais inday
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gacdo foi press mo Castello de Lisbea, sendo depois
transferido para a Torre Velha, defronte de Belém.

Debalde D. Fraacisco requereu que se the instaurasse
processo, debalde publicou differentes Memorias compre-
vando a sua innocencia ; debalde tedos os seus amigos se
empenharam para se lhe restituir a liberdade, todo foi
desattendido, inclusivé uma carla dirigida a D. Jodo IV.
por Luiz XIII., Rei de Franga, em 6 de Novembro de
‘1648, em que se empenhava por elle nos termos mais
honrosos, © emergicos.. g R

Parecera sem duvida estranha esta insistencia; em ne-
gar a um preso, e da qualidade de D. Franeisco, o jas.
tiicar-se por meio de um processo, e o desattender-se &
intercessio de um Rei de Franca: mas D. Franeisco era
vielima da vinganca de uma alta personagem, a quem .
offendera, sem o saber, e sem intenso ; pois encontran-
do-se os deus ds eseuras, em casa de certa moca, passa-
vam ambos avias de facte, e houve entre elles alguns
Pofettes ; este facto, si é verdadeire, inculpa de falta de
generosidade o rival de D. Fraaciseo, pois niie soube
perdoar uma offensa ignorada, ¢ que niio owsava pabli-
car, com medo de tornar—se ridiculo; valendo-se ao
ynesmo tempo de pretextos, e de meios indiseretos para.
perseguir vm homem de bem, de grande tatemte, e ser-

* wigos, e que perdende a paciencia, ou sendo menes pro-
dente podia, para desforrar-se, publicar o que tanto in-
teresse havia em que se ndo soubesse ; e que si era ver-
gonheso para alguem, n¥o o era de certo para D. Fran-
eisco. : -

Finalmente, depois de uma longa e penosa reclusde de -
nove annos, foi em fim posto em liberdade ; mas ‘de que
modo? Desterrade para o Brasil, onde permanreceo bas-
tante tempo, sém ter mais consolagio, e allivio, que o
que tivera em quanlo preso; isto é, o oultivo das letras,
e da poesia, cujo amor despertara nelle com a addlescen-
cia, e de que nunca se descuidara, mesmo enire o ruido
das armas, e o incommodo das viagems. - ¢ .

As letras foram sempre o recurso -do homem instruido,
90 meio do infortunio, € esta circumstancia lhe d4 wma
‘grande vantagem sobre o ignorante; a eflas recorrem
Sonccs, no s¢u desterro de Corsega: Ovidio ameciava
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poetande @y vivas sandades .de Roma, 6. o desgosio de
viver entre Getas :. Camdies en abandonado.nas aspesezas
do Monte Feliz, eu retirado na -Gputa de Mapia, 58 o8
quecia da inguatiddp dos seps contemporaneos, eateande
Cangdes suhlimes, ou tragamde quadsos .para’ os Lusia-
das; e nio admira que-B. Francisco Maunoel de. Mello,
remmndo-se &0S mesSmos melos, alconmws mesmos
resultados.

A morie da ser inimigo lhe abrio imlmto -a8 por-
3as da pajria; voltando a s]la, deusse.todo 4 cosrecglp
das numerosas Obras, que havia composto, tanto em peo-
sa, como em verso, no largo periodo de vinle e seis ans
nos; Obras tio admiraveis pela perfeigio de estylo, @
variedade dos seus objectos, como pela sua quantldade
pois excedem a cem volumes; algamas desmas composi
¢Des_sabiram 4 luz, ainda em wida do Auther, € oltras
depois da sua morte, sendo impressas em l!ort-ml par-
te dellas; umas em Castelhano, e outras na lisgua pa-
tria; das escriptas em prosaPortugueza, as.wmaisappla-
dndas, e mais conhecidas spm ss Epanaphopas, a Carta
de Guia de Casados, e 0s Dialogos dps Fontes: das es-
criptas em prosa Hespanbola, o Ecbo Politico, e aﬂmo-
ria da Revolpgdio da Catalunha. -

As suas produogdes: poetms, - que 58 mpnmmm ns
duas linguas, sam: -

Las tres Musas del Medohno. thoa 1649, L

Obras metricas, que .contieuen Las tes Hasas, s Kl
Paatheon, Las Muas Portuguezas, v el tereero Gore-de
las Musas. Ledo de Franga, 1668, em 4.°

Doze Sonetos @ morie de D. Ignez de Gastm em hnr- ‘
gua Castelhana. Lishoa, 1628, e¢m 4.? -

Além- destas ficaram: emmnuscnpso, eé mmlo nm—
ral, que estejam inteiramente perdidas,.as seguintes : -

,'Delculpas del Occio — Poesias —1., ¢ M. Parle.

‘Lagrimas de Dido — Poema Heroico. , x

Canto de Babilonia — em ‘Copias Poﬂugmas

. Ancias de Dahso, Poema, ‘

E grande mimero de Tug:cmdm, Comedm, Autos
e Farcas, quasi tado em €astelhano.

Em uma viagem, que D. Francisco Manoel de Mello
fez.4 Italia, habiten per largo tempo sm Roma, rodeado:
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dos grandu monumentos da antigaidade Latima, e ali
frequentou incessante as grandes Bibliothecas, e Acade~
mias, d’algumas das quaes foi membro, sendo ali- muito
admmdo .dos sabios, e com:justiga, pois a uma eradicio
prodigiosa, e ao conhecimeato do Grego, Latim, ‘& He-
braico, juntava o fallar, e escrever com grande proprie-
dade, e pureza as linguas mais cultas dos modernos, €
em especial a Hespanhola, Italiana, ¢ Franceza.

Péde dizer-se de D. Francisco, que passou a swa vida,-
-m ROS Servirmes da ex'pressao -de Luiz de¢ Camtiec,

N’kuna ‘Wm0 sempre-a- cspada e n‘outra a pmna

Desgraondamnte este ﬁdalgo tdo carregado de impor-
lmtes semgos, qué tanta beura fez is lelras patrias, nio
couseguio mercés, honras, ou recompensa algema por
elles; mas foi pelo contrario injustamonte perseguido,
encarcerado, e cumulado de desgostos, fornecendo mais
um bom capitulo a quem quizer continwar o. antigo, ¢
famoso livro de infelicitale studiosorum, .

Assim percorreu D. Francicco Manoel  de Mello a sua
carreira vital de cincoenta e cinco annos, que. poderia
sem divida ser mais longa, .si nfio livesse:side.agouren-
tada pelos trabalhos, e pelos dissabores, fallecendo em
Lisboa a 13 de Outubro de: 1665, .- o

Uma singularidade muito notavel em D. Fransisco €,
que havendo na sua Caria de Guia de Casados dado tan-
108, e t30 judiciosos preceitos-para viver empaz no esia-
do de matrimonio, se conservasse sempre celibatario; e
havendo classificado: os filhos bastardos, de (rastes muito
excysadas em uma casa, deixasse tambem por sua morle
um flho natural.. - .

Este filho chamava—se D Jorge Manoel de Mello, e
foi, como quasi todos: os filhos dos homens de grande ta-
Ienlo, um espirito rombo, e obtuse, 'mal havido com o
estado, e os livros; herdou porém a valentia de seu Pai,
dislinguindo+se por muilas proezas. militares, até que
pereceo na batalha de Senef em 1674 sendo euldo. Capitdo
de Cavallos. . . e

Tenho lido quasi todas.as Obras prosaicas de D. Fraa-
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cisco, que me parecem -hém-pensadas, hem escriptas, e
cheias de elegancia, e eloquencia ; mas apezar de-loda a
diligencia que coslamo empregar em ohjectos desta na-
tureza, nusuca pude enconttar de' venda, nem vér em -
alguma das Bibliethecas desta cidade algumas -das suas
compesicbes poelicas, d exeepcio das Tres Musas do
Medolino, que ndo conténdo si nlio poesias Castelhanas
mal podem ser citadas, ou examinadas neste Ensaio,
uem dar ao Leitor idéa do merecimento deste Escriptor,
considerado como Poeta Porluguez; e quasto  sua qua-
{idade de Poeta Hespanho! julguei que seria mais con-
veniente do que dar o meu parecer, em objeclo em que
D80 posso Ser juiz mui compelente, o transcrever agei a

" opinido que- delle formou D. Manoel José Quintana, um
dos mais atilados, e rigidos Critices, e dos mais elegan-
tes Poetas da Hlespanha moderna; esta opinido é a se-
guinte:

« Amigo de Quevedo foi D. Francisco Manoel de Mel-
lo, Portuguez, e Escriptor tam incansavel, como activo
Politico, e Guerreiro; manejava o idyoma Castelhano
com tanta facilidade como o da sua propria patria, é Poe-
ta, Historiador, Moralista, ‘Author Politico, Militar, e até
Ascetico, € sobresaliente em alguns destes ramos, e para
desprezar em nenhum. O livro das snas poesias, é raris.
simo, e ainda- que alguns o tem dado por imitador de
Gongora, tem mais pontos de semithanca com Quevedo.
O mesmo gosto de versificar, a mesma austeridade de
principios, a mesma affecltagio de sentencas, e a-mes-
ma copia de doutrina. Tem ainda outra conformidade
com Quevedo, que é ler publicado seus versos distri-
buidos por Musas, ainda que trez destas sam em Portu-
guez, ’ ot o : '

» Ha no Poeta Hespanhol cdres mais brilhantes, e ras-
-gos mais valentes; em Mello mais sobriedade, e menos
extravagancias. ‘Seu estylo, posto que elégaite; -e culto
apenas lem poesia, € seus versos amatorios carecem de
ternura, e de fogo, como as suas Odes de enthusiasmo,
¢ elevagido. .

» Tdo pouco tinha indole para os muitos versps burles-
eos, de que estd cheio o grande volume das suas poesias ;
mas quando a materia ¢ séria, e grave, entdo a Philoso-
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phia, e sna Doutrioa o sustentam, e a sua expressio em
parelba com as suas idéas.

» Naturalmente inclinado 4s maximas, ¢ 4s sentengas,
era mais proprio para as poesias moraes, e para a Epistola
principalmente, em que a forca, e a severidade do pensa-
mento se combinam melhor com uma phantasia tempe-
rada, e pouco profunda. Nesle geacro, se nio-é sempre
um grande pintor é ao menos casligade, e severo na lin-
guagem, e estylo,.sonoro nes versos, e grave, e .elevado
nos pensamentos: moralista respeitavel no caraeter, e
Ros principios. Sem embargo destes dotes os titulos da
sua gloria como Escriplor estam mais affiangados nas suas
Obras de prosa; no Echo Politico, por exemplo, na sua
Ayla Militar, e mais. que tudo na Historia das Allera-
¢les-deCalalunha, a mais bella producgio da sua penna,
e talvez a melhor Obra de sua classe, que existe em Cas-
tethane. » -

Que poderci eu accrescentar a um juizo tio bem lanca-
do, e por bm Critico tdo imparcial, e Juiz tdo competente
nesla materia, especialmente quando me faltam os Docu-
mentos indispensaveis para regeilar algumas das suas
idéas? Lemitar-me~hei a advertir o Leitor, que o Abbade
Diogo Barbosa Macbado, dessente da opinido de Quinta-
no no que diz respeilo ao talento jocosério de P. Fran-
cisco, pois diz na sua Bibliotheca Lusitana : « Foi sobre
tudo eminente no estylo jocosério, em que critica sem
paixdio, e reprehende sem offensa o8 costumes do sew
tempo. »

Junto com o Poema de Manoel de Galhegos, que se
intitula o Templo da Memoria, se imprimio um Soneto
de D. Francisco Manoel de Melo, em applauso daquelle
brilhante Epitalamio, que passo a transcrever, por ser-a
voica Poesia Lusilana, que atégora tenho pedido encon-
Arar deste Escriptor L%o fecundo, e que tanta honra fez
a Literatura das duas linguas da Peninsula Hispanica.

-
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SONETO.

Dedalo, que fabricas numeroso
Edificio immortal, onde venecra
Quantos prazeres a esperanga espera
Deste sagrado thalamo ditoso,

Levanta pois o Templo milagroso ;
Porque se algum rigor temer podera,
Si do rico altas columnas lhe offrecera,
E Braganca o licerce generoso.

Immortal sempre nas memorias ande
A Fama, dos que tanto sublimaste,
Por mais que o Tempo esquecimento mande,

Pois para ti tambem asseguraste,
Que eternp ficard teu nome grande,
Tanta vez, quanto nome elernisaste.



204 |
CAPITULO 1IV.

D. Francisco de Mello.

Primo, ¢ amigo de D. Francisco Manoel de Mello,
foi D. Prancisco de Mello, nascido como ellc em Lisboa,
posto que ndo conste o anno do seu pascimento, como
elle de mui distincta extracgdio, e nio menos conhecido
pelo cullivo das letras, e da poesia.

A’s excellentes dispcsigdes para o estudo literario, com
que a natureza havia dotado este fidalgo, juntaram seus
Pais os disvellos de uma hoa e regular educagdo scienti-
fica, tal qual a podia haver em um tempo em que os.
Jesuitas ndo s6 dominavam na Universidade de Coim-
bra, mas monopolisavam todos os ramos de instrucgio
publica.

D. Francisco de Mello depressa fez grandes progressos
nos seus estudos, tornando-se mui habil no conhecimen-
1o tanto das linguas antigas, como no idyoma das nacdes
mais polidas da Europa moderna, eserevendo, e fallan-
do com toda a perfei¢io o Castelhano, o Italiano, o Fran-
cez, ¢ o Juglez; além da grande erudigdo profana, que
possuia, foi tambem mui douto nas Sciencias Ecclesias-
ticas, e na Historia Sagrada, e Profana.

D. Francisco de Mello ndo abracou como sea ano
a vida militar, porém resolvea caminhar & fortuna por
estrada mais segura, e menos trabalhesa, e seguio a
carreira dlplomahca, e ndo se enganou nos seus calcu-
los, nem vio frustradas as suas esperancas.

Bem acceito na cérle, em que seu primo era tio mal
visto, foi nomeado Commendador da Ordem de Chris-
to, Alcando Mor de Lamego, e Trinchante Mor d’'El-Rei
D. Pedro 1., emprego de muita estima no Pago, e que
por muito tempo desempenhou satisfatoriamnente.

Durante o tempo em que o Infante D. Pedro gover-
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nén Portugal em qualidade de Regente, deu grandes
provas de confianca a D. Francisco de Mello, nomeando-o-
seu Bmbaitador na cOrte de Inglaterra, e successivamen-
te em Franca, e na Republica de Hollanda, e em todas
estas differentes commissdes deu repeétidas provas dos’
seas talentos diplomaticos, promevendo, e terminando
ali importantes negocia¢des muito a contento, ¢ satis~i
facdo do Principé, a quem representava.

A Republica Ingleza, creada pelo fanatismo dos Peres-
byterianos, e sustentada pelo genio gigantesco de Cro-
mwell, quesoube aproveitar-se delle para sua-elevacio,
e proveito, pereceo nas mios inhaheis de seu filho Ri-
_ cardo Cromwell, e o devotamento de Monk elevara de

novo 80 throao, com o restabelecimento da ordem llo-
narchica a dynastia dos Stuards.

Carlos II., creado entre o luxo, e as dessipacBes da
corte de Franga, voltando 4 Gran Bretanba rodeado de
cortezfios afrancezados, ndo sé por salisfazer ao seu ge-
nio, ‘mas por contradizer a austeridade de costumes, e
auslera simplicidade de que o usurpador fazia gala, ca-
priclron em alardear as pompas, os festejos, e diverti-
meatos de Luiz XI1V., irestabeleceo os espectaculos, e
se abandonou aos amores illigilimos, seado em todas es-
tas cousas meravilhosamente ajudade, e macaqueado pe-:
los fidalges da sua cdrte. .

Mas estes divertimentos, esta vida de laxo, prazeres,
e dissipagbes nio se goram sem graves dispendios, o
Carlos 1J. depressa se encontrou sem dinheiro, e o Par-
lamento Inglez ndo quiz vexar o povo com tribulos no-
vo8, para tirar de apuros um Monarcha prodigo, e des-:
sipador.

A dotaglio de um Rei de Inglaterra é, como todos sa-
bem, generosamente calculada para manter com o devido

. explendor o chefe de tdo oppulenta nagéo, ¢ Carlos pon-
do freio 4s suas prodigalidades, e reduzindo a pompa
decente, e indispensavel da alta posigio, que occupava,
podia em poucos annos vér-se desafrontado de dividas,
e reparar as brechas que sua imprudencia tinha aber-
to na sua forluna, porémn a economia, e a reforma nfio
eslavam nem no sea caracter, nem nos seus principios,
tomou por tanto o expediente a que costumam recorrer
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os homens de tal genio,; isto é, fazer um casamento ricg,
e desempenhar-se com .0 dole da moiva. . .

A lofanta D. Catharisa de Portugal njo era, segundo
affirma o histeriador Goldsmith, nem a mais joven, nem
3 mais bella das Princezas que naquelle tempo havia na
Europa para casar, mas era indubitavelmente a mais vir-
tnosa, e a mais ricamente dotada de todas ellas. -

Informado Carles II., peles seus eorlezdos, desta ul—
tima circumstancia, para elle essencialissima, deu logo
ordems urgentes parz os seus- Ministres abrirem nego-
ciagbes para csle contralo, que foi promplamente con—
cluido, ¢ celebrados os despgsarios.

‘A _Rainba emparcou loge em mma brilhante Armada
Britanica, que veio busca-la a Lishoa, e foi desembar-
car a Plimouth, onde fei recebida pele Duque de York,.
e por elle conduzida a Londres, com lodo o apparato,
e festejos proprios da sua excelsa jerarchia.

A Rainha havia levade em sva companhia grande ni-
mero de Damas, e Cavalleiros para seu servigo, e para
acotopanha-la, em qualidade de Embaixador extraordi-
nario foi nomeado o nosso Poeta, que deH& fez solem-
nemenle enirega a seu esposo. -

No meio de tanlas viagens; mo desempenho de tan-
tas commissGes importantés nunca D. Francisco deixou
de cultivar as Musas, o que era nelle ndo s6 um re-
creio suave de eccupacdes mais sérias, mas uwma palxﬁo .
ardente, que dominava em seu coragdo.

As suas poesias foram muilo numperosas, e muito es-
‘timadas no seu lempo, mas por desgraca ledas se -per-
deram, talvez por sua morte; que teve logar. em Londres,
- a 9 deAgosto de 1678, existindo sémente as poucas gue
se encontram no V. Tomo da Pheniz Renascida.

O retrato de D. Franeisco existe primorosamente gra-
vado- em uma estampa do Choro de las Musas, de D.
Miguel de Barrios, Obra que lhe foi dedicada, € que sa-
‘hio & luz em- Bruxellas, em 1672 — in 12.

Pelo que podemos colligir, e ajuizar das poncas poe-
sias, que delle nos restam, D. Francisco escrevia com
correcgio,, e elegancia , € exprimia—se com forea; ¢ O
titulo de Gongorista ndo lhe pode ser applicado em to~
do o rigor do termo; o seu estylo, a sua maneira de
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colorir tem mais pontos: de semilhanca com Quevedo,
rosto que ndo temha, pelo menos nas Obras que del-

e conhecemos, a veia jocosamente satyrica do Poeta,
%ue alguns Criticos Hespanhoes denominaram o Pai da

raca.

- Poucas, ¢ mui poucas sam as poesias de D. Francis-
€o, que a diligencia; e a curiosidade de Mathias Pereira
da Silva, nos conservara na Pheniz Renascida, o que
" & ainda mais paralamentar, grande parte dellas sam es-
criplas em lingua Castelhana; citarei algumas das que
sam compostas em Portuguer, para dar alguma idéa do
caracter, e estylo deste Poeta.

Havendo to pouco por onde escolher, principiaremos’
pelo Discurso de Introduccio, recitado por D. Francisco
na abertura de uma Academia, de que havia sido romea-
do Presidente, e por elle poderemos fazer idéa do que
podiam valer estas reunides scientificas, que tanto anda-
* vam em moda naquelle seculo, e que tdo pouco fructo
produziram, si ¢ que’ ndo cooperaram muifo para cor-
romper 0 bom gosto da poesia, ¢ da eloquencia.

Este sim, que he bom Governo,
Esta sim, que he ordem santa,
Onde se dam os officios .
Sem que o Pretendente o saiba,

Presidente & revelia,
Sem Consultas, nem demandas,
Deste Museo quando menos,
Me fizeram de pancada.

Mmto me vai parecendo
Dignidade tdo barata, ~
Com Vara de Quadrilheiro, - _
Que a metem por forca em casa,

Este mal tem ds officies,
Que nio tem rends assentada, .
Que hums a pushadas se aocemm,
Quiros gastam-s¢ a punhadas.
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. Por sabrepticia: a eleicho
Quiz annular, com mil causas,
‘Mas ndo pude por estar
Ja por Roma confirmada.

.Por quanlo aspiglio aes votos,
- E esteve ao lancar. das Favas,
Por Breve particular,
O Senbor Bispo de Targa.

Este Bispo de Targa, de quem aqui falla o Poela, era
um douto Religioso da Ordem dps Carmelitas, por nome
Frey Thomé de Faria, um dos melhores Poetas Latinos
daquelle tempo, que imprimio, sem lke por o sen nome,
uma Traduecdo dos Lusiadas de Luiz de Camdes, emr ex-
cellentes versos Latinos, mas demasiado paraphrastico.
Esta Obra sahio_a luz em 1622, formato de 8.°, na Offi-
cina de Gerarde da Visha, e é hoje rarissima; a mes- -
ma Traducgdo, com o nome do Author, foi inclaida’ pelo
Padre Antonio dos Reis no seu Corpus Poetarum Lusi-
fanorum, em que se encontram quasi todas as produc-
¢des de maior merito, que a Musa Latina inspirou em
Portugal. S »
E até hoje, porgue em tudo
. Mais solemne a Festa faca,

Vem fazer Pontifical
-Nas Matinas desta Casa.

Em fim, posto em dignidade,
Comecei de entrar em ancias,
Que os Imperios, ¢ os cuidados
Dizem ser Irm#os em armas.

Que importa, dizia eu,
Vér-me em esphera t3o alta
Si a Fortuna raras vezes
Do. merito se acompanha?

A quantes foi vituperio’
Pisar, com indignas Plantas,
O throno, so reservado
A’s virtudes, e as Facanhas,
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Que.conta-heide.dsr:de mim i;
Nesta Fungdo (que -be palavea . ¢
Nova, que em-Becrelaria = .. ., .
Anda agora.muilo, ysada). - .

Si por huma hora, que quiz .
O Carro solar das Chammas
Guiar o Mog:o inexperto, ‘
Foi dar co'a. lw em . Pantana,

Por que heide querer tamhemy

Regendo as redéas Pegasess, .

Ser adoptivo Phaetonte R
Nos intentos, e desgragas. - ., ,

Mas em fim isto_hade ser,
Por que a sorte esta lancada,
Melhor he cahir dez vezes,
Que confessar ignoranciy. ,

Lembrou entdo ter ouyido-
Nas Academias passadas,
Que sempre Apollo. aos seus Vales
Nestes casos ajndava, o

Com revelagles celestes,
Com que em sombras lhes inspirava
Phantasticas apparencias
De, sombras imaginadas,

Ou lhe apparecia em sonhos,
E palavrapor palayra,
Prologos, Elégios,  Themas
A seu prazer lhe dictava.

Outros tambem, .a que o Genio

%\:hntamente arrebata, p
a0 Ceo- os. leva direjtos -~ R

‘Sem hir em estado de graga.
qi R

L]
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Onde a sdu. rdselvem;
La pesses et 9 sales,
Os recouditds 858 Deoses;
E os escainlios dis Fadds. -

E depdis dhe de-ehfistian
De neclsr, dtibrosia, & matad,
Com bons constiios séitiehié
Se lorddm &s sth8 pousadas:

Nestk fit piRd do que cuvira
A roda 4t eadh, ¢m edsa -
Espreitando pélas prétas

A vér quaide Apollé eittavi.

E esth apptehebsio o #éneide
Cada hoth e Wiipdrdva, '
Que ji via os respldnidores,

Que ja sentira as pisades.

Qualfuet leve rédelido,
Qual vento que Soprava;, -
Atjoi he {dizfa et logd),

E ¢i-la a lozedit Phimtasinh, -

_Cada vez inais cerfo i, -
¥4 ndo sabid a esperangh
Qual fosse a hora dilosh, -
Em que ao Ceo largasse as 424s,

-Que coticeilos Partavd, *
(C& comigo praticava), = =~ .
Se dou na materia prited, =
Em que Apollo 6s Verses Tihgi?

A" 'fé que eu’Ihe theth a HHifs
Na luz, com que ‘o peito Tiflabiiing,
De arte nova, thals qué Hom Bite,
Depois 1é inorda ‘a5 ‘éntisnbisy.”
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Nao serei como qutreg mpiles, .

Que como Pracas de Palha. t

Yam, e vem g9 QPQ cagda. h"ﬁ

Sem de J4 trpzgrem pada.

Njia vira ep vir hmn Pagle, -
Que c’o Sol esta i falla
C’hum Garhmlq camp fum. mho,

Que do sep Sqlip arrangpya,

U

Ou n3o ngs quebrara of glhos,.
Em f¢é de veptura tanlay :
Cum topazip outrg, gne {gve .

Com Venus hyma. tppada.

O qus copversen com Jamp,
Chum ¢ollar dg filagrang,
E o que c'g Aurqry eoeppireR
De perolas ¢'bymg Gaiga.

Si andam pglos Caof f o
Os diamagtes, ¢ ssperaldas, .
E be a Ordem gos Poeias :

Mais pobrg que a Fraogispapa.

Comp pjo 4razem de joyss
As mio§ @i hp‘g dﬁg“kﬂ%
Si quer porgus
Qu‘el vem j3 daqueips bapd:

Assigh somn ¢ Feitispirg, .
Quessval 4 mﬁl‘:w w&: :
Que Yoz Fame ge P
Para preva d@ igrnpss.

Nisto ep Sm pIsava 9 dia, -
:Mn a neite, lm;:o 4:01 gm. .

espersr Anglle, .
De Fﬂ?:dl fadp furdy. i
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Fechava os othos em falso,
Por vér por enlre as pestanas,
Do Pai-da‘tuz o feilio
De quem tanto diz a Fama

Mas vendo que via em sonlos,
Nem por sonhos e passava, -
De mais que o meu Confessor
Niio crér em sonhos me manda.

Qtre ndo tinha idspiragdes,
Que as esphéras pio vlava,
Que se ¢hegava o Doiningo
Sem eu ter dado pennada.

Mas pragas fogando do Sol,
gne em Jalho ¢m dia de calma,

arde tahindo no engano, -
Resolvi-me; e fi-10 saca.

Comecei & morder unhas,
E a dar na testa palmadas,
E a fazer introduecdes,
Foro que este officio paga.

E assim fui meu mole mole,
Como Deos me administrava, -
Alinbavando estas Coplas,

Que inda vem-alinbavadas, -

Sem mé meter em loovores
De Academia tio honrada, < ~°
Com quer temem Tenebrosas,
E as Cruseas- niio fazem nada,

Cujo metro, e hardionid’ -
Faz com ‘qué ‘as Musas mais sabiad
Dentro da proptia Hypocrene - A
Lhe dé a agoa pela-barba, : -

>
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Pois.sei que: a Fama ndo dorme, .i.}::
- E wais,- que. adonde ella-alcanga, : . .°
.-+ .. Per mais que seja gastoso,;: - R
Néo se dorme sobre a Fama. AR

O . iy : ]
2o i --- Antes a tem feito pobre, ‘

-t . Pois:em seus louvores gasla g
- Cada. dia huma trombeta, * o
Cada semann humas azas

Porque co seu nome as costas
Anda a triste carregada,

Sempre n’huma roda viva, = ..
Hei-la em Castella, hen—la em Franca.

Com que. denxando esta empreza .
A Musa mais aceada, TS
Que a materia ge Cothurno . ::
Nio sabe andag com.lamances. .

Cuido..que tenho cumprido
Co’as leis: que o Parpaso manda,
Parrafo de. Presidente, - .
E folhas seis mil, e tantas i

Pois 0 Romance, e successo
Desta Festa, e desta falta,
Para descylpa.sobeja, .
E para Introduccdo basta.. -

Esles discursos de abertura em verso ou prosa, para
abrir uma Sessdio Acgdemiea, eram de-indispensavel eti-
quela, e preferia~se que fossem em estylo jowosério, ou
Burlesco, pelo menos assim se deprebende dasActas, on
Memorias da Academia dos Anonymaos, dos Sisgulares, e
de muilas outras, que correm impressas; e das poesias
de Frey Simdo Antonio- de Santa Catharida, que pela
maior parte se reduzem a compesicdes deste: género, pois
oAuthor era quasi scmpre eleilo Presidente, em allencdo
a prestanga que se the suppunha. nnpoesia jocpséria. Es-



211 zNsaro mioemAPINGd Civilo; Yoo vrir.
ta Introducglo de D. Frameitcs tow, Yuaite la mim, dous
predicados muito Tdros ivestas Obm, ndé &er imuito ex-
tensa, nem decahir ma chocarive grosseira, 'e na obsce-
nidade.

Havendo certo Conde promettido a D. Francnsco de
Mello fazer-lhe preseate de uma velta, ¢ passando-se
muito tempo sem que elle camprisse a sua palatra, o Poe-
ta para lhe avivar a lembranca the difigiu a5 seguintes -

BEDONDILHAS.

Como sempré ha fngaas Shltas, -
Murmura o idgb raith,
Dk ‘nkd ‘sbis bi 'Vidhmfm.
Porque Do sabeis dar voltas,

Que devereis de wihdar, - :
Dizem logo st 'LArganth, ‘
Chamer tum. Mestod de Dange,

Que vd-las ensine a dar.

Pois desta Arte tho'commua’
Tam cedo vos estjuécestés,
Que de quentas veltis destes
Hoje nio sabeis dar hﬁa. :

E jora algiiem 2 q'ue'm ninl
Vossa grandeza fre hotora,
gue vos varteu da meﬂmh

or ser arte hberal

.. Dk vobsa fama‘oswdrb B
©+ Siqubkddo aos Toures entraes, I
v ' €oino ‘esta volth guatiiés, T
'Gdardhesawha‘o’l’bm S

E para espnda em rml'a
Teudes tempera priremads,
Ques boa fofha da espada

Diz, que wiv hade ter voidh.
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- Porém gegendo - uthegotd = . . I

Tem passado toda pFesta -+ - )
Sem volta, nfio he-ssty -~ . <. )
A volta que wme namorg. A

Ou eu devp stat ui gros
Ou vés mal agvels ‘.aﬁa;s?' ,".
Pois n’hum mez pdp podeig dgr
Huma volta ao meu pescogo.

Em ,pmn :mais nhm.;Nm,- b
Que huma walta a0 Mdﬁ!(u
Pois son mais e 0 Mands: en? -
Ou sons vés menos que hum pau?

Mte o

Sy

" mbos aom coﬁasgo"'u'!.-: bl
Nnvegumos otk m oa; 1t e

* Ea na volta da 'Bsperstda, ¢ v f

V63 na voMa -de Cargasso!

He tal a vessa doreza, .
" Que ‘esta voita que theis de dar,
Inda e peior de:tomar, - L
Que as mesmas 'vohts da Anm-eu

Muito ba que o pensam,emp .
Ham receio me nio sol[a,
Que pois ffio quereis dar volta, .
Deveis dg estar ’l’errpgeqto

E assim .por.{prrar ngms
Poderé ser AR APTOA Gy, .‘;.~.
Vos querejs Qar 4 agpife.., :
Pois sois 450 ,dgno 1dgs Jscm 4

Ou hum Musico u-pnuab
Buscarti, .que /yos dowente; '.-'-

_E a todaoa hdra ¥as.canie: -

BMMMW-
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Praza a Deos sam 1mais - propesiss,
Que sejaes tio dsquecido -
Que lanceis o promettido:
Ca para de traz das. cestas.

Pois nisto o sentido atolo
Com tal ancia, € tal extremo,
Que se a volla tarda, temo
Que me dé volta o miolo..

E j& que o Parnaso aos Potes
Vos da ‘dolicor; que esconde,
Niio beré razio, meu Conde,
Deixar sem volla esies motes.

Apparecem aqui tragos bem vivos da pilheria, e apo-
dadura satyrica de Quevedo, a.quem o Author parece
que procurava imitar, ainda que estava mui longe do
grande genio, posta que deszegrado,..do seu modélo; o
mesmo se observa em alguns irechos, d¢ outras compo-
sigdes, por exemplo.

0 0esessecdeorndooomiorae 0Bl

Mas succede-me o que. dizem - -
Da Mulber, que esid de parto, -
Que tudo ke fazer-votos:. : .. - -
Aos Sanlos seus Advogados,

De apartar-se do Marido
Si escapa daquelle trago,, .
Por fugir de conlingencias = '
, De vér-se em outro trabalho.

-,

Em parindo os juramentos - -
Ata & ponta do trangado, = -
E ao cabo de nove Mezes ,
Vem eom-outre-fitho machs. - - -

Em cumprimeates, que:faco:
Mando pedir.a huor -Piloto, -
Meu visigho, o: Astrolabipy.:: . -

S s

s
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E applicando aps Ceos a'-visla,
Fecho hum olho, 0 outre .abro,
Mego as alturas do Polo,

Deito linhas c'o compasso.

E sem respeito aos seus graus-
Tomo o Sol, mal de seu grade, - - - -
Que came andava entre os Peixes
Me foi facil o pesca-lo. - - .- Y |

Pena ¢ que lodas as poesias sérias destd Poeta, que
se conservam, sejam em Castelhano, rasdo: porque nfio po-
dem entrar neste Ensaio; mas para dar elguma idéa das
suas composigdes deste genero, (ranscrevenci aqm ‘a see
guinte Lyra sobre os cfleitos do-Amor.

Mal la ausencia sofrendo
Y menos el furor con passo ciego ¥
Sale Clorinda ardiendo " - . ..
De ira, y de amor en duplicado fuego, -
Por templar de dos llamas, que suspira,
En lagrimas amor, en sangre la ira.

De Amor, y azero armada
Con tierno afecto, Y animo constante, .

Conduce ala estacada
En peche fuerte corazon amante; - v -
Y en vista hermosa, ea appariencia fiera - L
‘Miete en cuerpo-d’azero alma de cera. o

. Su muerte husca anciosa,
Culpa de dos amantes, so del hado
Permission rigorosa ;

Pues el uno atrevido, otro olvidado
Engaiiada una fé, outra. mentida
Mil homecidas son contra una vida,

Con tragico denuedo
Vengador iafeliz de tanta llama
Engaiiado Tancredo
Em mentido disfraz mata a su Dama ;
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Misero tiempho, desdichada paima.
Qu’a uno cuesta da vida, a outre el alna.

Cumplece {oé del daiis,
Quando la amada saogre el hierro beve,
Selamente ¢l eagafio ; .
Fue el peche fiel ssnque la mawe aleve, -
Pues lora el ‘pecho si §a mano-hiere,
Y quando aquella mata, el pecho muere.

‘ Mas del riesgo futuro
Mal coidadose de Clorinda Argante,
"~ Buelve sia elta al muvo, -
Rota 1a fé d'amigo, y mas d’'amante,
Pues faltando a fivezas, ¢ razones N
Yence un olvido dds obligaciones.

Muere Clorinda hermosa

D'uno amante assabiadla, v «de.ouiro asentc S
Y en Jid dan rigorosa - .

Meunos el hierre yue ¢ desovido siente,

Que una herida sen calpa no ez deliclo,

Y un error en el ama es infinito.

Julgando do ‘tslento /de D. Fa'ancmo de MeHo pelas
poucas poesias que delle-wos :reslam, :que 8am mui pou-
cas, e sem perjudicar idés que delle possaformar-se i
vista das osiras, si algum dia appareoeresn, ¢:sahirem
& luz, ndo podemos deixar .de assigoer-the .um .logar
1:\1: dxsuncto entre oS melhores Poetas de segunda or-

em. J

R
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. commmcjio DA Escﬁom BESPANIIOLA.
CAPITULO I.

Vasco Mosmim de Ouevedo e Castel— ,
Branco.

—

A Eschola-Hespanhola conta enfre nés mui poucos _
Alumnos tio distinctos, e que tanta honra: lhe facam co-
mo Vasco Mosinho de Quevedo, que nasceu na Yilla de
Setuval, mas cuja epocha do nasclmento tem sido até ao
presenté ignorada. :

E’ este o destino de grande numero dds mossos ‘Ho-
mens de Letras, em razdo do deséuido que sempre Tei-
nou entre nds’ & cerca de semilhantes objetos, nem ha
meios alguns dE verificar estas cousas; primeiro or o
costume dos assentos de mascimenlos, e obitos has Free
guezias data apenas do reinado d’ EiRei D. ‘Séhastifio ;
'segundo porque os primeiros assentos desse lémpo es=
t3o feitos de modo que para nada servem , porque sam
10 gosto destes que eu ‘i nos livros de'uma das Paro=
‘chias ‘de Lisboa. « Janeito = Aos 17 faiteceu ‘o Capeido
‘da Senhora D. Mafalda, e foi enterrado no Adro desta
1greja. = Agoslo =aos Vinte = Baptisei o Filho de Ma-
‘noel de ‘Sousa ,- ,” foi Padrinho José Joaquim, e Madrinlia
‘N. S. » Que exclarecimentos podem tirar-se de semiltian-
'1és documentos? Quem vé a clareza, e eserupulo com
-que hoje ‘se lavram estes assentos; e a sua circumstanc
ciada redac¢do pode acaso acrednar ‘que nos primeiros
tempos se lavrassem por maneira-tdo informe ?

’
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Vasco Mesinho de Quevedo, foi homem grandemente
erudilo, como se:fleprehepde Hos seus escriplos, grande
sabedor das linguas Grega, Latina, Itafiana, e Hespanho-
la; cursou com grande aproveitamento a Universidade
dd Coimbra, onde ke formoil na Tachldide’ 0 LEE e
Direito Canonico ; ignoro se abracou o Estado Ecclesias-
tico, ou se excrceu algums logares de Magistratura ; mas
ndo admitte duvida que passou uma grande parte da sua
vida no exercicio da Advocacia. ) )

Caltivou com assiduidade a poesia, e passou por um
dos melhores Poglas do seu tempo, e inda hoje conser-
va om dos logareés oiais disGnelos entre 6s nossos Epicos.

Entrava na politica de Castella o fazer persuadir a Eu-
rapa de que Porlugal se-dava por muilo ventyrose e
ser regido pelos Monarchps de Hespanha, e para dar
mais for¢a a esta persuasdo, insinuou-se a todas as Cor-
poragles o dirigir supplicas, e mensagens a Filippe 111.,
representando-lhe o quanto o Povo Portuguez ardia em

desejos de o possuir algum tempo no seu seio. : |
© O Rei recebcu eslas mensagens com especial agrado,
como era de csperar, mas pretoxlou algumas duvidas,
fez algumas objecgdes; os Emissarios instaram, e ulli-
mamente Sua Magestade houve de condescender com os
descjos impacientes dos seus fieis vassallos. .

. .A sua entrada em Portugal, e com especialidade em
Lisboa., foi um verdadeiro trivmpho. A Cawara de Lis-
boa se empenhou em que a sua recepsdo fosse o mais
- pomposa possivel, gastando nessas feslividades quaren-
ta mil cruzados, além de dous servigos, que lhe offere-
ceu para os gastos da jornada, sendo o primeiro de cem
mil cruzados, e o segundo de duzentos, ¢ foi _para isso
authorisada para tomar cssc dinheiro a juro sobre suas
rendas, langando~se para pagamento delles um tributo
no vinho,,. e na carae,. como consta dos Alvards regios
de-20 de Abril, ¢ 1.* de Julho de1619, e aquelles pesos
.na.importancia de 10:600§000 réjs, tem pesado até aos
nosses_tempos sohre o Municipio Lishonense ; (3o caro
cuslou ao pave da capital, ¢ aos seus descendentes a
yisita_daquelle Rei Hespanhol, contra o qdal tomaram
1{)Jmico depois as armas , para restituir o Throne & Fami-
ia de Braganca, a quem de direito pertencia. .
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Ntio conlerite' a Camdra de haver dssignalado o°sew 2¢+
lo olﬁclal por 130 dispendiosas festas, quiz ginda legar a
smi ‘memotia & posteridade fazendo-as consignar,. ¢ desr
crever em am Poema em lingua Castelhada.

A grande 'reputaciio de Poeta, de que gozava -Vaseo
Mosinho de Qucvedo, por um Poema em seis Cantos, so-
bre a vida e morte da Rainha Santa Isabel, que havia
“dado 4 luz, acompanhado de varias-outras poesias come
Sonetos, Romances, Emblemas &c., em 1596; . pelo
seu l’oema Heroico o Affonso Africano, sobre a Conqmsa-

ta de Arzila, publicado pela primeira vez mo anno de
1611, fez com que a Camara o convidasse para isso.

Vasco Mosinho acceitou o convite, e compoz em Poe-
ma em scis Cantos ém que largamente, e com vivas edr
res descreve todos 0s arcos, emblemas, alegotias, e mais
exhibicoes'de que aquelles festejos se compunham. :

' Este Pocma tempor titulo £! Triumpho del Monarche
Fillippe I11. en su felicitsima enirada de Litboa. Fu'
nmprcsso em formato de 4.°, no anno de 1619. P

Em géral quasi todos os Poemas que 0§ nossos- Poms
escreveram ‘em Castclhano sam pouco conhecuios; 8 direi
mesmo, pouco estimados; mas creio que nenhum dellgs
esld em tdo completo esquecimento como esie, sem ¢m-
bargo da boa versificacdo, e da poesia, com quc 0 Au-
thor cuidara em adereca-lo .

Duas cousas me: parece ‘quo-cooperaram. para esse es-
quecimenlo: a pnmerra 0 ser uma cowposigioe- de cir-
cumslancias, que vai perdendo o inleresse & porpércdo,
que ellas vam esquecendo; segunda, porque ‘havendo
Portugal sacudido o jugo Hespanhol, proclamando Rei a
D. Jodo VI., e achande-se por isso empenhado em uma
guerra mortifera, e daradoura, s6 algum Portuguez de-
generado, e partidista da usurpacio : que felizmente éram
mui raros, podia achar prazer lendo os louvores dos seus
inimigos, e vendo a pintura dos obsequios, tribudados,
ndo de coracdo, dquelle que dlspulava a-cerfa, 8 @ scep-
tro ao Rei legitimo.

Isto deve servir de aviso aos. Pov.las, para néio gasta-
rem o seu tempo, nem faligarem as forcas da saa ima-
ginagdo creadora na composi¢io de longos Poemas spbre
assumplos de interesse transitorio, se quizerenr granggar
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a estima da posteridade. Se Milton tivesse cantade mo
sen-Poema a. Restauragdo dos Stuarts, teria sew dgvida
sido lido, eapplaudido com enthusiasmio pelo parlido dos
Cavalheiros, (1) teriam cabido sobre elle as censuras, e
os doestos dos Cabecas rapadas, (2) mas com a quéda
dos Stuarts eslaria tio esquecido como essa familia des-
thronada, os seus partidistas, e os seus inimigos; pore'm
o Howmero Inglez eanlou a perda .da innocencia do pri-
meiro homem, e a sua regeneracdo, e .esle assymplo, que
interessa a todos os homens de todos us tempos, e de¢
sodas as religides, despresado ao principio pelq espiritg
de partido, ¢ pelo espirito de liberlinagem dos corteadios
de Carlos 1I., sahindo da obscundade; em que. o haviam
langado, cada vez adquire mais estima, € mais applauso,
ndo sé6 da Europa, mas do mundo inteiro.

Poste que tenha adoptado o sysiema de ndo. traclar
westa Obra se ndo de. Poemas Portuguezes, em-atlengdo
4 raridade deste, ¢ a grande nomeada que o Aulhor dis-

fructa entre os nossos Epicos, apresentarsi aqui alguny

treches -delle para que os Leilores possam comparar a
poesia Gastelhana de Quevedo ¢com a sua possxa nacio-
nal. .

Eus #qui o exordio ’

Canto la gloria del hermaso dia
Que amanece a la tierra Lusitana -
Quando el Monarcha como Sol le eabia -
- .Raios de su presencia soherana

- Y ¢l Caos confuse, que la noche eria,
De larga absecia, rutifante allana,
Deshechas ya las quexas de la Gente,
En lanto amarge, misera, y doliente. -

- 8i vez alguna Nympha de Parnase,
- . Que tambien habitaes el Pindo ameno
"~ A la fueate famosa de Pegaso
El ojo abristes de corrientes lleno ;
g Agom .al nunca oido estraiio .caso

(l) Partido Aristoeratico. - . ‘ .
'{8) Pastide B.eplbbcm, eu Putiuu.\o. R
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Rompid de ha :mas alta vena ¢l seno,.
Y la copia, y hondad de susicrisiales. .
Hagan mis vusos al sugscto iguales. .

Nio sei que eleuo produwa em onvides castethanos
0 verso .
EI o;a abmlas de corriendes llgno ;

mas eslou certo de que raro seré o Portuguu que o leia
que possa suster o Fiso & vista da idéa quu ¢lle deve ne-
cessariamente suscitar-the. .

O primeiro quadro que. s8, apresenta o pnnenm Can-
to é summamente poetico, -posto que em parie imflado
do Goffredo de Tm'qnm 'Euso.

Alta la noche oo ou mgto mallo
Assombrava:la: machina del Munde,
Aunque el horror, y tenebroso espanto
Tiempla des Gielo el sginlilar jocuude ;

Las Gentes mudas, y la Fiera en tanto
Yazen en suedio placidd, y ptofusde,
Quando la- imaginada Phantasia

Un milagro: de cesas me ofrecia.

En el Empyres Assiento cristalino |
Que en tiempo. fabrico la Eterna ¥ssencig
Para sin tiempo de su ser divino
Manifestar al hombre {a exoeHentis,
Merced complida; excesso percgrine
Del thesouro de su magaificencia,

En la- alta mente rebolvienda estava
Quanto del Cielo -ahaxo e quedava.

Laos aybes rompe, Y mira las regiones
Que la gran Madre inclue @n su.ancho sepo,
Del Asia mira incognitas Naciones
Mira d’Africa adusta el ciago Peno.
De Europa bellicesos coracomes,
Del nuevo Mando ¢l singular terremo,
Al Norte elado Hega, al- Sur, -¢ adende
Alegre nasoe, y dnute ¢ Sol s esoosds.
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Luego va con los ojos deseorriénde.

Por la Tierra de Luso antiguamente,
Montes, y campos fertiles medienda .
Que babita religiosa, y fuerte gente;
Del celebrado Tajo va. seguieado .
La plateada aurifera corriente,
Hasta donde le traga el mar profunde
El nombre, que ha ganado por el Mundo

lhra lo& altas pedas:: fabrwodm
Machina insigne del errante Griego, -.
Despues de les Troyanas. assoladas
En.el rigor del temerario. fuego;
Las Basilicas mira dedidadas :
A los suspiros del piedoso ruego
En materis ifssubidas .
Y en ella de:s¥ pmpna dln uncldas

Oye el echo. semido, que resnm
En el vglle de miseras passiomes, . .
Que inflamma, hiriendo la region serena ¢
Como la errante lua. de exbalaciones -
Mira los rios, a qlrien da la peba
Fuentes en los humanos coragones,
Y la corfiente viva se encamina - . :
Al mar immenso de sw faz divinge. o0

Un dolor le enlernece penetrante, {
Aun que en el no es passion, y snspeniado-
Un poco para en lo que esta delante, '
Motivo d'algun bies aun no-entendide; ’
Que los qjos-de Dios el mismo mstante
Hazen aquel objeto enriquecido,

En quien se emploan, oh dichoso ebjetlo; °
Que- los o;os de Dios -hazen. perfecﬁo. S

Y dentre: en’ el ‘secreto ‘mas cont'uu
De la immensidad suia. inaceessible; ... . ::
A si mesmo ¢onsigo esta propusd,; :
Possible relacion de su impossible; ..
« Oh Giudad, populosa aonde puso .
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»Mi mano. liberal de to visible - :
»Un thesoro cifrado, a.-quien no 1gulc
»la que mes en grandezas se sedala!: -

e

n¥o te saqné de: aquolla prmon duta, ..
» A do easltavas cauliva, ¥ leslimosa, :
» Adulterando el Moro tu hermosura

» Como vil mano la encarnada Rosa,

= Y de veste nupcial ‘candida, e pura

» Para qué fosses mi querida Esposa

= Adorné tu persona, y en prenda rica

»Te di el anillo, que mi amor publica

» Levanté tu cabeza tnumphndora

» Sobre los hombros deste Reyno mio, - °
» Dendo ‘el ‘o¢aso husta la roxa Aurvora: -~
= Los fines te ensauché del Senhorio:

» Tu, nombre con sus raios el Sol dora  ,
= En las parles, que riega-el grande Bw i
» Ganges, que al Tajo del Commercio’ ufang
‘» Accepla, y reconoce -per bermaug.

» Pero con tanta gloria envanescida
» De mercedes tamajias te olvidaste
»Y viendo—te' tan alla, y tan’ subida,
» De lu mismo poder lo imaginaste;
»La ropa mia en harras ofrecida
.-» Muchas veaes com vicios la_manchaste,

. :» Y. sia respeto de mi casto lecho

- Rendis-te a.falso amos incauta; el pecho !

“» Templar quise el dolor con tu castigo
» A tanta iogratitud devida paga,
» Que la offensa nascida de un amigo
» Mas penetrante siempre haze la Haga;
»En- manes de tu barbaro: innimigo .
» La segur puse para que deshaga " - X
»La Planta a .golpes, que de. fruclo, & hhja ~
» Inexorable al unpeto despoja ‘ ;

» Pisaron tus amigos campo ameno, . A
..Qnedarou en desicrta sepultars,,
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»Y los que vuelven a su pairio séno-
» Salen cautivos de teniebid obscura;;-
» De otras miserias tu infeliz .terreno,: . .
»Sembré, y por nom fdltar—te desventara
»De un Rey, que ser deviera tu consuele,
»Te quito-fa presencia por mas duelo.

’ . %0 catat .

» Deste no miras la presencia hella .
» Ni las palavras oyes de su boca, . , ... .
» Aflicta ng le ofreces, (u querella ' g
» Ni lu miseria su piedad provoca;
»Si de tu incendio vuela una centella
» Ya llega sin vigor quando le tora,
Y si al daiio, mostal. remedio .esperes, . -
» Tan urde ueg&. fee plxmeuo mneres: "

. . 1
i IR B e S0

» Oh si’ m coracon, que auda mconstante
» A mi como a tu Norte enderecaras, ~
» Aunqué “de 'tf parezca estar distante
»Quan cercd entonces de tu bien me hallaras!
» Contigo me wostrara semejante .
» Al que rm, si qual eras (e mostraras, L
»Buelve a 1'a imagen de tu sér perdido
» Seré qual | fui si ruéres qual bas sido. " .

Iy

Acabada esta’ Mu do A!ﬁsduno. appumm doii Bels
em sua presenga, ‘a saber, D.. Affouse Hentigues,: o pri-
meiro Rei Porloguez; que fardou a Monarchin Lukitana,
e D. Sebastifio,- que pereceo ¢om ella nos Ca,mpos de
Mucazim. Eis aqul como o Poe(a 0s descreVe e

Esta. conﬂgo Daos, qnando ae ~ofrece :
{Segun la insignia. nuestra,;) un_Rey. dehnte.
Tan alto de:estalura, gue parece:+ .. =
En. gl Gesto hermosnssuno Gigante .-, ;. -
De peregrmas armas se .guarnece, . &

En Ia siniestra escudo rutilante,
Que aun-que ‘de azero la materia hd' sido‘,
En otra de cristdl se-hi-comivertido, ™




«
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Engasta en el de. purpura sangnen!a K
Bivos rubis,.y-ia forma delles b
Las comosidas. Hagas, representa . . = ./
Que a Christo serven de matizes bellos;
De oro- son las Pyramides; que assienta -
La famesa.corona en les cabellos: .- : .- -
Y de un .raio del Sol viene formada
En la.direcha la lajante espada. D
vttt .
Otro aceotnpaﬁa su suuealro hdo g
Mediano en tallo, pero hravo ém gem I
Robustos miémbros, verde- edad, .mesclads ¥
Con denuedo viril aspecto honesto,
Tambier d¢ precas viene todo drmide,
La Real cororia ¢ Kaze ‘inanifiests; b "'~ -
Tiene robio-color la ca¥a hermosa ' +* = " -
El buelto |abno la Jporpurea; Rosa R

Las armas mhe rotas, y abolladns Sy
Como que sale de batalla ardiente, © - *
En sangre agena parte maculadds -
Y parte en sangre de su proprig [riente
Aun que a! yivo se muestram retratadas
Las cosas, ‘todo es luz resplandeciente, e
Y arrodlllados, habla“ desta suerte ‘' B
El primier dellos, yel sevundo advnerte

Parece-me’ que para o itlento do Poeta seria: }nelhor
que D. Affonso flénriques fosse o unico Rei dpresentado
neste trecho, evitando-sc assim o inconveniente’' de D. Se-
bastido representar aqui meramente o papel de compar-
ca. N'om Poema nanca devem figurar actores occiosos,
e muito menos’ servirem dé testemunhas mudas perso-
nagens como EI-Rel D. Sebasuqo esla regra me parece
tio conforme ap bom goslo, como g0 bom senso. |,

« Oh del entendimiento sua altive' =~ /-
»Buscadp Ser, y menos alcancado, o
» Qual Sol en resplendor mas excessivo
» Quandp .d¢ espagio. mas fuere mirado, .

..l;asmoso mogie, de , un (haman&e yivp, ;
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» A do6 se mora todo lo creddo,
» Occeano largo adonde navegamos .
»Y siempre mas, y mas nos engolphames.

» Yo. soy aquella piedra adonde echasie
» De un Edificio grandé el fundamients,:
» Sobre quien tantos Reys levamtaste,
» De subjecion haziendo un regno isemto; .
»-Aquel Tronco primero que plantaste :
» Para dar tantas Arboles al Viento,
» Oloroses en flor, y saludables, . . .
»Y en frocto Suavissimo agradables.

» Yo soy aquel Alphonso contrapuesto .
» Al faror de las improbas Naciones,
» Que en exicio mortal, dafio funésto,
» Passaron alas Belicas regiones:
» Aun oy repile daquel bando infiesto
»La memoria- estandarles, y pendones,
» Por el suelo arrojados, aun.oy se balla
» Herviente la sifial de la batalla. -

»Pero del brago tuio fué la hazafia, ..
» Que mi flaco. poder no era bastante, '
» Temblando estava, y la vision estraiia
» De tu grandeza me volvié constante.
» El temor frio en rigorosa saiia
- »En mi peche se ba vuelto al mismo .ipstante,
“»Y no fué sola esta. merced, que mucho
» A tu palabra en mi favor. escucho.

.

PR

. »Los successivos Reys, que tuvieron
~ »El gobernalle de mi grande Nave,” '~ -
. »En base de tu amor cimiento hiziéron, -
" »Y npunca el yugo tuio le fué grave; *

»El Mundo por tu cawmsa solo abrieron, -
-»Y faé tu nombre Ja primera llave, .

»Y jamas arbolaron su bandiera. .

» Que po fuesse tu msxgma verdadera.

nMas, si causan pecados descubiertos,
»De los vivos tan aspero casligo
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. -»Paedan merecimientes de- los muertos’
» La. Paz rompida-terminar comtigo; . A
»:8i no. basta. a passados desconcietlos * " - -
.. w»QCon vicloria del suio; y tu enemigo, .
. » Blymiserable fin. del Rey presente,
-»Y lastimoso estrago de su Geate. - .
";SIémld;, mble. el mer.ecido‘daﬁ& T
.- v.Remuexe. al arco .la apuntada vira, .- - - '

- »Y a Porlugal que julgas por.estraio - - -
- .-»Com ojos de piedad atterlo mira, ~:
« - .-» No es-el: de: tus manadas fiel- rgbafio? -

© ** »Ta voz ‘conoece, por tu boz suspira;, ~  °
. “»ye.lx suiz;: que su. Rey tg. pide, : - -

.. »§8i- no mides su amoe, (& pitdad wiide. :
. .- 0yo.d'Allvaso ¢l Padre Ompipotente - -
' " Estas razones,:que nel pecho -gscoade, ' -
Firmé los ojos, serené la frente, ‘
¥, desta suerte hablando, de responde: -
« Bien como a-tode, Alonso, estoi presente
» Que en Roy,Primeiro. de’ pequeiio ‘Condé:
» Faiste.eléoto  per mi de- un Reyno elects’ -
» A gragdes'cosas, .qus’ por-mio acoepro. » 7 -
D. Affonso-Heurijues- nencs foi Conde;: e si-intitu-
lon tal; mas Infante:derhnte 4 'vidd:, ¢ Réi dépois da
morte de sua Mii a Rainha D. Theresa, a quem succedeu.
OvAuthior sereditava qud offe'fdra proclamado Rei depois
dabatelha e, Campe'de Odrigue, em que’dorrotara seid
Reis Moores; cujo privicipal s¢ chamava Homar; mas es-
sa batajka ¢ para mim objsts de muita duvida: 1. por
qyde ngwhanr Historiador Arabe-falla nella, 46 passo queé
todos fallam da batalha do Salado, que dari pels prin+
cipio da ruina do Imperio Musulmano na Pepinsula, e
que referem .com loda ‘h -franqaeza ‘as suas pefdas em”
outras occasides ; ®.°‘porque temps‘osndmesfdé‘{cdos o8
individuos das diwestias que: relnaram ma Héspanha, e
em nenhum dellés se ‘evcontrs'oindbmé ‘de Homat, ‘como
pode vér-se na Histuria da” Dominacio dos Arhbiés na
Hespanha, por T, José:-Antonio ‘Conde, que t¥d' ¢ mais
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que uma Coltedglio -das Chronicas lmmmas -efistentes
no Escurial, traduzidas fielmente, e ligedas eniré 'si pe-
lo ‘l‘raduclor. ‘Além. disso em: aenhmu dedsas: Chironicas
se encontra pessoa alguma do nome dé¢ Homar, que nio
parece Arabe : 3.°-porque.nunba.houtve seis:Reis Mou-
ros nem em Africa,. nom na Hespanba, O-Seberahoiera um
56, a saber o Emir-al- Mununin, que 0s nossos chamam
Miramolin, que de ordinario.hubitava em Cerdova, sva
cdrte, e dali governava com dominio:absoletw:aiHespa-
nba Arabe, e Almagred, -ou Alrica; & o.Afrkns, bste, as
terras conquistadas nas Gallias , ' além-dos: Pyrentes. S6
nos ultimos . tethpos da .dominaco Sdrrircena & que o8 -
Chronistas Arabes mencionam os Reis:de Savagefa, Mur-
cia, ¢ Granada, & respeito de-quem: o3 Hespanhoes forja-
ram tantas.fabulps; bastande por todas!s abssrda dego-
Jacdio no Pateo da Alhambra, de toda a Tribu da Abence--
yages, desconbecida inteindménie nas: Hislorias Arabes,
posto que falism nu dn Zegns, 8 Gm (L
o ; H H
« Hizewle. nnlagl‘oso pot el Mando,« :
« Con hazailas-jamas. imaginadas, oot 5«3
» Dasqobrmdqspor tetrayy. uﬂprounl- aui)
» Regiones nunga; vistes, @ apparindés, -; - ui.
» Y,swgu glosinsa-tigmpele:contonddy . / -
» Ven Sebastian, desvaratadas
. ,m«SOS Gentes,. la corpne, que:se homiflacai i) -
pnestwuda aHIeylo daGmllh.s al »on -
1‘\". Can o kL gote '['l-fu?o"d“
N ,,Rc;tuada & de. RS i resmu&»pe o que-ss reuba, o0
gqg 56, usnrpa,,,maq Portugel mig foi umirpado, on.rous
? " la.. Uma parte;foi eedida; psloeBuei. R. -Afie
I..'a qu filba- D:. Theresay o resto ‘conquisiade
ug,u;os pela espada: dos. nosm Reis, 1 0 ealomo e
Wﬁ-mp‘“‘d‘” : Coedliigg el ot v e
o ’ "F LRGN ) N ‘..,1‘.,‘ o™
e 2t Smﬁw fuédamal\la Prmdem gsrelo or;
2. oMY U8, Por,(Rleg compas. lo buymago; Dldkw'\o ,u o
9 sl %rgmawfesmde.unmppgmm by mondivil,
,_)') : emeﬂc‘ﬂ que s eslado, pidei.t, e a e
m M u)e"%ﬂu Teieatochazer:da; mi-patengianz -1y i .

r"l'!) %HW %Hﬁm la; a!dodlozmmd#
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»-s-.nelmw;-abominsbh.mndo‘ St iy

: nJh?PhiHippe +Tercera.deb segando;. i - -’ T
‘ " w Hate 16 quiero memorable fuente, "“"'-.:f.““'fl‘
'f’.:. .' ' DPonde emane la paz firme, y segura, ‘\ i e
o »Al Puéblo’mio, a la Christiana Gente,, N, f
Q g ¢con' Votos, v lagrimas procura. Siad b
¥l Keéino’ toio, que su absencia snente,w s+ o5
. »Ya legd a. dichosa conyuntura o g7rod
“ 7% En’ I’ qual 'visitado por ¢l sea a‘is

» Blen tamaﬁo que tanto se desea. o sl

SN,
“ u\mpaua;omemmmenu poemﬂwu 1machinas epic
coe,, vendouseique o resiiado é:que. o Rei do Cietede
xisile o mepno dsﬂottg:*, ea e -mu;obol: >nl: podé
eseuresersk que:de oqui esquerikl¥ & rogra:de por-
pexciongrs os: meios :aps -fins ;- sends. verdadeirdmentdco
que se chama inducere culicem herculeas vestes. Que
veio. viahe: 4 :edlecreimo ’da presonga deiRilippe 1
Monarche: iMrsiso, oajo-jugo-hoave de sacudir depeis pn-
ra restituir o septro a quem pertewcie'? -Alyims: Aveos)
Dangas, Festejos, Luminarias, e sobre tudo um Servigo
de muitos cosilos e réis: piraias swap-despezik de vin-
da, estada, e velth, ® mevas contribuiglesy:de qhe pro-
vieram avultadas- ‘quantidside: juios, -qae #S wos! mossos
dias tem pesado sobre & cofte da eidade. 1 Fodad! as ve-
zes que os Posias ‘trablbas de;: encomthbnda; Yorca &
‘que resvalem nestas’exagperhgtes, um"wmnbalham
por dar*vn‘lto ) 8 g&uduw a: dmmpm de pejudna im-
portancn. PR RN LN W o aniaey shoad 1all e
Em um Poem que tem por objecto nm festejo dado
peld: Senade. .m0 era. do ‘esperar. qgue Vasce Muosiiho de
Quenedo. se esquesesse - de :quenmaros devides imétmep
jquelia-diglincta coxporegie ;: ponidso: achuimws: nosGanse
II. honrosamente mencionados, o PresidemtbiJofic:irs
tado de Mendonca, os Senadores Duarte d’'Almeida No-
vaes, Anlonia Finiet dé A mmagdl ;i Jeldop de-Fria® Salazar ,
Jacomo Riheiro. det Egina,: Gilicannasida Silvviva] ¢ Pe-
dralvares Sanches; o8 dons: Procuradecds daCiddde, Pe-
dro Vaz de anlasjmw ¢ Pero:Berges deSohsn; e/09 Pro-
curadores dos Mnsmﬂuyme, Apﬁdnloi'ormdei,
Manoel de Aguisr, . oilelloomnu. v O
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Tambem lhe nfo esquecen o weu sutecessvr ¢ Secre.
tario, ou Escriviio da Camara Chrisioviio de Maghlhies,
de quem o Pogta affirma que o sen:menor merecimento
¢ra ser mui rico; pala minha parte n3o posso entender
que as riquezas devam contar-se entre. as merecimentos,
e virtudes de qualquer pessoa; ellas sam um elemento
de felicidade, um dom eslimavel da [ortuna, cuja posse
nlo faz a0 qiie de si é ruim, como ‘a sua privagdo nio
torna mau aquelle que se.adorna de prohndade, e de scien-
cia.

Tima cousa porém se deprehende deste’ trecho que
ahio é indifferente sgber-se; isto 6, quentquelleslcmpb 0
Sesndo: d4 Camarase compunha de um Presidente, seis
Vereadures, dows Proouradores da Cidade , quatro Pro
curadores dos Misteres, e um :Secretario. hte nemero
sofiren depois algumszdten;ae: pm ms, e»pau me
B0, -

No Canto:IiL. introduz o Poeta o Mtrqnez de Alem
qner iaformando o Rei,. pa sua antmda‘ de algnms par-
mhndades desla mplhl-

aom Esh e aqulla dd lnmm Mundo
+-; »Rsisafia mesavilla, y gram trophes; -
..o Psiméra mano del Nason-facundo . ;. - ::-
-. .n Betedero-del hijo.de, Pelee .:1: 0 ;.
. mEsie al favor oppuesteidel profunds.” -. -
.+ .mLago, gue habile el barhare 'Nereo.. : :. .
- » Despues que au.lsato espago.el Pastor-de: lda
] Del Sueﬁo conﬁrmb la hacha encendlda‘ Ceent
0 Poeh allnde aqpi- 4 trad:ﬁo myl'ologha lydia ,
qne Hecaba andando.gravida de Péves, sonbara que de
stu: yentre sshio am. facho aoeeso que abtann o heo,
e.loda a.Cidades:. o
YA O I A B e
r -0 I‘usseqnuu fl'pha h‘bnuﬁa ' .
~» ¢ » Diesse:el gobierno. en &mpesuddsmto;
=3 » 0. que.del-Cielo, pravidencia alguna’ . - -
.. w A:sus desgracias sefiatasse puerto, 7 -
’;;mA;los-dchol, o-Taios/de:la Lupay-.. - "~ - .
» O de la noche al mismo dorror-abiseto; - - ¢
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» En el hambrientos con vabiosa quexa ' ¢ -
» La Naw, los mares, y.los vientos dexa.” -

» El Ithaco sc admira del hesmoso .
» Sitio, desaudo de algua cuito agene, -
» Al natural retrato deleitoso - :
« Ya de grandezas merecid as lleno;
» Y en-el hiciéra ‘lecho a su reposo g
- nGozando el Ayre del sin par terrese ; - g
» Si Amor no hiciera estable en las mudanfas .
» De-usa-hora sola slglos deé espuam;as

»A.las pehgros del avﬂado viealo - :
» Buelve otra vea la fatigada Nave,© - -
» Dexando de su nombre un fundamvento g
» Que sustuvo el rigor del Tiempo grave,
» En fausta Estrella destinado assicnto,
» Y cn la sazon del Cielo mas soave
» No parece que acaso: fuesse hallado,
» Mas por el Mundo por mejor buseado

nLa qlemenc:a del clima: saladable.
» A los mas-favorables predbmina SR

.. »Que no le ciiie- el circulo:ititractille

« Que a los frigidos Polos se avizina :
- »Ni la torrida.Zona incomportable, - . « i
- »» Que a lus ardieates Tropicos inclina,- - :* » "
. . «'wMas aquella qae de una, ¢'otra alcanpa '} *
: 'nlisuou qualided, cierta templanga R

» l!l domnmnte Signo: es aquel de ore, - .
» Auaque bivo, animal, que Phriko enfrend; - -~ -
» A espirilos magnanimos thesoro,
» De emulacion, que gloria vana ordena. :
» Este al de fleres corenadu Toro’ -+ ™}
»Y a los hermanos-de fa fiermosa lleléna’.--' :
» Se anlepone en bondad, cede el de auno
» Al oﬂendﬂo pié monsu'uo imrpmuno.

» Es menos agndabla :aquella mn
» De la Nimea.sulva-hoirible espaato,: : .=.= c
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»Y la Virgen por.justa, y: pot severa,
» Del Mundo echada al estrellade mante.
» Menos tambien la lucida estatera,
» Que el dia iguala: don la moche; en quantd
» Esla la mitad suia en médio ardiendo
» El Sol a los dos Polos ofrecmmlo.

o,

» Menos la Sneme que 8l soberbuo Om -
» Di6 con mertal: veneno fin:siniestro, . -
» Menos Chyret ai levastado brie .~ -+ -
v Del Griege, y.de Escalapio.gran Maestro,
» Pan de Python huindo el desvario
» En ser de Cabra, y Pes, perdidg el nuestro
» De Jove Ganimédes. escogidoy -7 -: -
» Bueltos en Pezes Venus, Y Gupldo;

s

» Este Slgno es nel que al Mnndo mtante

» Benigno influe la irind primiera,

» Despues gue a la palabra de su amente = -~

» En la forma apagible appareciera,

» Este le hace de gracia abundante,

» Y le renueva para que nol muera, Sl

= En el, si el uiste.Invigrnd le despoja, - -

= Se adorn&dc hmrba ) mpo, y zt Arbol dc hoja'

vo api
Em verdade qne ne pazece mmuhl!iml du aérodnur

que o Marquez de.Alemquericangasss - a altengiio de Fi.
lippe IMI. com estas. refloxdies, e: observaples:impértunas
sobre as qualidades, .e inflogsicia dos-Signos -Oelestes,
quasdo apenas se tractava de Lishoa; adiante veremos
que o desejo de alpzdear a. snad:mdnﬁo ubnga muilas
vezes o Pola .aoahu‘ nealns inuemsmumeaa

»Y sipa sanado ln mpmr deLCwlo. .
»Esta Ciudad d¢'singular;beHesa, .. |- » .‘;3 .
» Logar:le ¢bpo. &n-ld :mlnmdehnudle-:s .Y
» Parg .sar aoble, Bor Natoraiess ::i: v - el
» Aquella.do; Agenor-dnice canguedo. ;- ;i .
» Del simulado Dios donosa impresa
» Hurto sahteto.di sp.asidr. .mhenle, I
» Delle sc jasta-como: de exccliende,
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»Y si esta :paste ‘que-del Mundo ulealn;a -
» Por calculo. commuin et prmmpndb Bits
»De Dragon ieie proprla semefiuchyi* - tr
» Segun ingenios altos han nolado: |

- wEs la::de :Espafia :telebré *pﬂjam'h o
» Cabegd- de-su. cuerpo ‘dilstade, i i 7
» Los, 0jds; que: scimtiMan Vive' Iumﬁr&
»La de Listoa' syﬂdfda cn‘mm. L
s ogm e e b B e T :

»Y sx'; lob. ojos son rdet-alina. paehas il
» Que el ser le. commonica: te!fas: t:obld“' b
» Quantas dol: Mondss thao side: dksébﬂeﬁas‘
»Por estas de cristal luzes hermosas ;
»Que Gereds mibea @ 1aL0 biwidne’ mértas
» Que, Preméntorios quaIslas milagiosis' b
» Estos qjas ne shaw yisto'? dorde ‘rhpiep «
»La. loucm a s cuqrpb, °a su céhéﬂ?»

o1, j il U

" Esla s ‘hqueti utré las as qua assxénta
» En su retando rglobe la: anoha: Tidrra, :
»De la nifiearded(Padve, ibe: ‘subitema:
» La hambre en su prole, hasta la edad que encierra,
» Cindad . que - digda:fornih repﬂebemb “h
»De largor Ihpevio,!mue 14 inshtis: gnlha L
» Suele acquistas; y-asn de: la: Mong¥thin © e
»De quantn! cubre el: Gieloy ¥ dmmm mubm

RGP AT IS
" Aquella l'uénde javinfamitada fDido- i '"
» Artificio -famdsa.'antiguafents, . - o #id«

» Gloria deli.gehn ‘Scipios!, de )\ml‘lfdl wito; -
» Deshecho a su desgracia de repente,

» En :Africa: siluadai 2l denditia ‘Side; " “0 «

» Que hace agradable &l ihumido: tlfndém X

» Entre  dds: Promonlories); 8nd: fole - La e

»Se llamé de: Mei‘our’wwot\wl'de Apollw ‘fi “

-‘,\" RO P 2 | \l v-nhih e ) e

» Pero alos. ﬂwmp{m us pitarvpediay! o3 -

»PDoolag Regidnes; qued: ol Medilelagh 1) -

» A sus armadas sola descobria

» No a la: mivegadion- del)Octeavsh vl «

nQne dificlh.quedava. estucporh, v (citic o -
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» Por ser menas capaz su puerto, y llano,
» Para grandes Navios, la que habna
» Esterilles confines Gcn!e aflita.

» Fué Corintho en sus tiempos ‘noble, y Tica
» Soberbio Emporio de la insigne Achma,
»Que en los nuestros Morea se publica,
» En la del Isthmo seiialada plaia.
» Al concurso de Italia hum puerto applica
» Otro al d’Asia mostrando-se Atalaia - 7 =
» Adonde . el Arcipielago. pelea, i
» Y al Mar lonie. su estacion-guerrea'

» Roma, Theatro em el amgo Lacio
» Llamada fué del Mundo tmmphadora, :
» Torminada del. Tybre paco .espacio,
» Fuente de gracias al que Christe adora:’
» Constantinopla en el terreno Thracio
» Aun que opulenta la'memoria llora
» De sus perdidas glarias, en tyrano
» Yugo sugeta. al Barbaro Othomano.:

" »Es la hermosa Peninsnla eércada. . _! -
» Del-Propontide, - y. del al, mar Ehxma S
» Se commuuica. usa espaciosa: enmda

: w Bn: favor -del Commercio. peregrino: .

» Eatre Sesto, y eantre Abido mfortunada
» Hazen al ‘mer Egeo su ¢amino™ - ./
»Las ols bravas del infausto Estrecho

» Para mrtyno de Jas almas hecho

» De celebre renombre ha sldo aquella,
» Asolada por Tito, Palestina, .- - c
» Adonde el Sol se puso, que una’ Estretla -
» Al primer arrebol mostro bénina, . 57~
» Por el sumptuoso Templo rica, e bella
» Con thesouros. immensos epulemta,: T -
»Que de la Tierra Opbn- el sabm thgmenﬁ
» Pero destas- Coudades en. nohleza 5 VA
» De silio, y de commercio.lan nolable, su% -




:LIVRO NaX., CAMIYOLO k.. 2B%.
» Abjseviada fué siempre la.gratdezd, - - :
» Y sus conquistas menos admirables
= Por parles varias lemilada empresa,
» Dilataron sns fines' memorables
»Es a Lisboa tode el Orbe objeto
» Debido a su valor, si no sugeto. -

» Esla yace a'la parte mas profunda
» Adonde el Sol inclina el cano ardiente
» Para volver con frente mas jocunda
» A despertar la des¢ancada Gente,
» El Oceano mar en freate inuada, -
» Y rompieado la. tierra haze patente, -
» Un -seno large que hazia el Norte ‘clade,
» Y medio dia lleva el curso ayrado. ’

» El Tajo por én medio aqui dériva
» Sus agoas claras en menuda arena,
» ¥ ¢erca la corriente fogitiva .
»En-la cerulea a su pesar enfrema;
» Della ‘para-la parte adende viva
» Aun la- memoria esta del geso, y pena,
nDel Rey primero, a quien han seiialado -
n Las negras Aves el thesoro hallade.

.. . »Larga navegacion al Mar d’Atlante,

» Exercita el famoso Lusitano, B

»Y el Estrecho enbocando de Levante -

» Descursa todo el Mar Mediterrano,

»No sen admiracion, que el Mundo espante, .

. nRompe los mares frigidos ufano, o

- wLas Regiones descubre de Alemaiia,

» Las de Francia, de Flandres, y Bretaiia.» .

Tude isto ¢ na verdade muito poetico, mas estd sus
jeito & censura que acima se fez acerca dos Signos do’
Zodiaco, visto que sé da a mesma inverosimilhanca. ¢

-0 Canto 1V. principia com esta poetica descripcdo da
madrugada. : : o 2
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Ya la del:Joven . Latbpnio pead mabh, A
Cynthia, agitanda:la ligera Biga,: .
Dexan el Glabo de Ja: Madre estable | ° iy
Ala sazon de la. Solar. Quadriga.. - 3!
Vomita espusas: de o¥0 mas: néetable { » - -
Ethon, luego a su lado.se fatiga
PerIS de las primeras rucdas tiran,
Phlegon ardjente, y Eous, y-fuégo, espiran.
Hermosa luz .que 2 la otta que ‘se-espera;
(Sola una sombra en medio)- pr'ome!ia
La vista felicissima- primera: - . :
Que del Moparcha i& Ciudad. pedia; . :-
Quando ‘ol Senado; que hasta eutoneces era
Vigilante an.-las:Machinas que :hagia,
Por su Decreto, acuerda que miradas

Al ojo por el sean, e approvadas.. ..

A descripcdo destas-machioas occnpam icstese 6 quin-
to, ¢ sexto Cantos do :Boema, a do.que:o Roetasids pin.
ta, do que outros Autheres nos.referem, se;vé:goe. estes
festejos foram-feitos com toda:a grande:a, @ :magnifi-
cencia Portugueza, pois dos dogumentos .exisientes no
Archivo do Semado de Lishon consia ‘que - a sua impor-
tancia féra de uma somma enorme para aquelles tempos.

Persuado-me que os wechos que tenho citadp bastam
para o Leitor fazer juizo deste] Poema pouty confiecido
mas em que, apesar do poucd ‘interesse do sspmpto
que todo estava no apropusito do seu apparecl ento, se
observam trechos que abonam’ o mmlo merecxmen poe-
tico do Airthor.

Nio obstante todas’as drhge:ic" ds; feitas {adio’ por
. mim, como pot alguns dos feus ‘amigds, ndbda fue foi

possivel deparar com um exémplar” do outro Poehra de
Mosinho de Quevedo, que tem por objecto a Yida e
MNorté: da- Rainha. Sanja. Isabel, 6 -gual -sibio. 4 Juz em
Lishez,:em formato de. 4.°, no anno.de. 1596 , e que dau’
principio d grarde reputagio:do Anthog:.. .0/ .. 1.\
sAdyieja-pobéms qug neslas: diligencias. infyyctiferamen~
te feilas, ndo me desgosta tanto o nio ter padide- gxan;
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minar aquelle Poema, .como as Rymas que juataments:
com elle sahiram:;a lnz’ ¢ pelas quaks: poderia avaliar o,
talento : lynco doPoeta, -que paluralmente seria muito;
distinclo, - e por..isso a gna perda deve ser mui seaswel
para 05 unadom da Poesm Luszuma .

N G e

..

S .CA P.I,.T‘ULQV.:I_I.f‘ %

0 Aﬁbmo zlfrrcano de Vasco Mosinho"
dc Quevedo. o

~ . ; cr BN .. Vol e Con
‘a Uma das arriscadas  emprezas, ‘que.ha no mundo é:
aquella, que-emprehende um-Vardio forte contra si mes--
mo, trabalhardo render, e avassallar a cidade da sua ala
ma, com que. s¢ lhe tem levantado o inimigo. humano.,
Este se affigura em Arzilla, situada ao longo do mar nas:;
partes de Africa ,:de muros altos cercada ,.que dam en-
trada, e sahida por cinco. portas ahertas, que sani es citi
co sentidos : ma mais alta parte sua ge levanla ama tor:!
re com ires baluartes, que sam as potencias dessa almay:
e no.meio a Fortaleza da llesqmla. que é°0.coragio hu-:
mano. Esta com frota armada vdi buscando- das praias-
de Lisboa D. Aflonso V., o Africane, .por quem este Va-
riio é figurado. Mete-se ;e meip am mar tempestoose
do appetite irrascivel, ‘e concupiseivel, onde forma,. e te..
o Inferno os-obstaculos., -e:impedimentos ‘que :desta
empreza desviam, € como-entre todos sejam os: dogs. mais:
poderosos ‘08 contrastes, e asperezas, que a virtude diffi-
cultani, ‘e os deleites ; 'que retem, e obrigam muitas.ve.:
-zes a se ndo passar- ﬁvante E’ neste'mar D.:Afionso ars'
rojado de grande ‘teopestade -nas-praias da forte .seita

por industria do- Mage Eudele, que procura:desopnfia-lo-
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do bom successo, e empreza, e juntamente seu-iuerido,.
e amado Filbo, o Principe D. Jodo figurado por seu.
amor, ali the desapparece, e levado a uma Itha de delei-
1ks,-esteve quasn aponto de perder—se, Was dando a.laes
gostos de mdo por favor, ¢ mercd do Ceo, vem depois,
a ser armado Cavalleiro, com amor quahlncado, e trium-
phante.

» Os primeiros inimigos, que contra este Yardio resis-
tem, depois que animado com uma voz do Ceo, e con-
firmando suas esperangas aportou em terra, foram os
damnados Espirisgs figurados pelos Mouros com seu Ca-
pitdo, Lucifer figurade’em Tenebronte, mas como estes
per si s6 tenham pouca forga, facilmente sam vencidos,
e postos em fugida, e assim sahem depois a resistir-lhe
os sete Vigios mortaes, fiihos desse Tenehrante, conbe-
cidos por suas divisas; aos quacs rendem sete 6avalle1-
ros, por insigaias mamfeslas, que sam as sete Virtudes
a cstes Vicios contrarias; com este prospero successo
assalta D. Affonso a cidade, na qual entra & forca de
armas, pelo grande valor de D. Fernando, no qual se
figara a vontade, & raziio subjeila, e a este 5@ encarrega
outra vez a pova empreza de 'l‘nnger, apremiando~se os.
mais vencedores, porque o premio da virtude é andar
em guerra conlinua, e obrar como a razdo lhe vai di-,
ctando.

» Entrada a cidade, se consagra. a Mesquila, ¢ se ce.
lebra odivino Mysterio, recebendo a Deos por seus traba-,
Thos, o Africano, que elle € o verdadeiro premio.da al-.
ma, a seu servigo rendida, que da babitagdio do Inferno,
figurado pela Serpente, que d'ali desapparece, fica do
proprio Deos um vivo Templo. »

Parece-me que plo seria moito para admnmr . que o
homem que lé-se este aranzel alegorico. 4 frente de um:
Poema Epico, pozesse o livro de parte, sem dignar-se,
si quer de percorrer-ihe algumas paginas, de inlimamen-
te convencido de que mui pouca poesia poderia aninbar-.
se em uma cabega povoada destas idéas alegorico-mys-
ticas,. € que tomava -0 trabalho de escrever um Poem.
llemco s6 para as'lraduzir em verso. E

Mas tambem ¢é certo que essa pessoa , procedendn as-,
sim, se privaria de um grande prazer, .porque;o.. Aflonse .

-
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Adridang € dve certo Gbra de :grande merecimento wpes
sar dessas malaventuradas alegorias, que lhe enmmn
2 maicha ,.é~é:9 mais.conliecila de +olas as Obras de
Yasco Masigho de Quevedo, -2 mais estimada, e'a qug
lem cofiservado a: gloria, e nome do Authar até.aes, nos-
.80s -dias ; ~e .gue 1nais. probatelmente lhe.conservara umi.
logar:distincto eaire 0s'Epiaes. Porfuguezes, é sem duvi
da. e.seu.Poema-Herojco.,. gue com o litulo de Ajfonso
- Aficono. se: puhhcou enr L:sboa, no anno: 1611; un tor,
natp .de 12,0 . v,

- 1) dssumpto denb l'oem é aCanqmm deAmhg e
“Fanges:poo El-Rer- D). Affonso V., assumpto na verdade
bem escolbido, e em que tha {m 0 grandmso, ¢ interes
n nacienal;: jue s exige. para uma Epopéia. : - :

.Que nesle Poema existe um .merilo; real, ¢ consa de

que. n¥0.pode duvidar<se atienta a eshmpao ,»- qué della
.tem feito-o:phblico: e o' enthusiasmo, com qne tem:sido
mehcionado: pot alguas Critieds, pondo-o ans.a par.dos
Losindas; e outres:dapdo-lhe o: logar-immediato ;- em
ambas: estas opinideés-me-parece baver excesso, -e falta
deibom gosto, - emheélmemo daa \mdadeu‘as bellezu
da poésiay © cuc gl e e

-:Parecesme que o Aféhso Afmam nfo péde edllooam
se - 3o sHo; ¢ wm: Poedra friamente regular ;-em que a
fabala se val destnvolvendo: lents’, e: vagarosamente po¥
entre :uma maulliddo : de- epmdms ; “de converssgbes , ©

" maresg0es; . em:.qué os. herges fallam muito, e operam

pouco; em que o meravithoso' é.de ordinario mesguinhog
em’que: 08 vatatlerés se acham-apenas esbogados, sem
* querhaja- dm voco quedestaque. dos outrds, e’nbs ‘cos
nrovaie arrebate péla:vebémencia:das paixdes,” ¢ .desins.
volvithento :dos affdctes: E'- a.verdadeira imagem dos
agitigos minaetes , -em.que o Galda, de chapes:chato na
wio, . & edpadiar: aetravessado aps -quadris, € as Datnss de
ddidaire ;¢ Jegwé, ~hizv:srotaido 08 passos -¢m'réda de
sels | -favendo ¢ortezims, € mesuran'e tocando spedas d6
guandorem.quidndo eofn: 08. dedos minimbs:uny o oulre,
csshecoes, .0-bs s hereinas :db Aflonda :Africdme tefy,
é.serdade; muito-espirita;;- mas tammbem é.verdade. qne‘ :
egse espirito, riio ¢ delles-, -mas .de-Author;;:;e'quanto o
MMN]? calloa 2:Iogar:as: personqgens; fosga. ¢ fjoe

CJ
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o# seus:discaises uﬁnncm nmmus. eﬁn da si
man. K o

. Em geral 0. Poeti -be inventar n&mﬁes, ¢ lances
qlp prometiem grande interesse, mas fallam-ihe as for-
cas para: lirar: partido das.suas imvencles. A Primcezs
Bara, por exemplo , batrande em, scena apresenta-se ne
ponts e visiy maiy brilhante ; inas diré algwem Gue es-
te.efidodia t80.bem principiado, que. excita tamanha cu-
riodidade , ¢érresponde & espectardv dos Leitores ? Que
influencia tem elle no adiantamento, ou atrazamento da
acphb ¥ A sia paicdo. pelo Phincipe D. Jobé, que podiatra-
sty bemsign tantes lancesdramalitos,: qué nos ofigrece em
resullado?. Alguns solilequios hogosto de Gengora, e na.
da mais. Fimalmente Sara ;pederia ser uma Hlerminia, o8 |
uina ‘Aemida , . € n¥o é. mais que uma por¢glio de_gaz que
st inflapma pah strile .da’ athmosphera , resplandece
un-memesnto, ¢ perde-se nd-escuridio noclurna.
- 0 que.dige do.Kara pide iguilmenss dixer-se de Ee
dolo ; - bste magico. »ai sea-gruth, dereado de um arma-
z¢m de brexarias, ameaca os Christhos, blasena de sew
grande: poder, e sciencia, parte foribando para a cidade,
reprehende asperamente o Rei pela suva frouxidio, e
desouliln ,-¢xige D: secrificity. de Princeza; mas nem o sa-
srificio: dom tegar,. por que a vielima-fege, sem que 0
Rei fatto- mois nisso : 0 Res, oo, digamo-lo de paasagem,
é o pexfeito prototypg da nullidade ; .0 Mago peda mais
faz,:sqivo no im, como! um..novo: Balsam abaoou's
inimigos, em logar:de amaldigoa-les. . . ..

... Paresce-me que. a-oauss principal dnsrlm da fobae
I da Affenso-Africano;: e:0.qae-Shedéminue sobre mane.
¥a o inieresse ¢ a mania que dem ne'Avuthor. de arshiteor
a-la.sehre Wma alegoria, que de antdmiq ideses. Daqui
WASOR, que. todis -5 ncb&cmeqlomcsmxpmm pela
leb, & dabi yem por copsequencia necessaria:e ﬁﬂaldadt,
siadslta da aliecyativa .do.temor ; ‘e da esperangs. Ha
¥ cidade se8a Cavalleinos, que sam. Sihos do. Gaverak
dor,;¢ sepresentah ias sete peocados mbriass, :caratteriv
gades pelos ‘emblemas. dos ‘seus escudos, .6'me - éampo
€bnissba outres setd Guerreiros, dv mesmo modo dbatactes
nsoﬂm,-equecépuswanu seté virtudes ; comtrarias
doljed ;s ji i -vd que com: viptlo:dg e o elsn bmlhl ]
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Hunildade nkiv podé deikar dé et 0 Sébethd , & B
berelidade a-Avarets; & ¢ boihio se 5to hib bistatsl,
oPpbud lbeaccrestpnta wimatintturd de Fidicelo nds gote
pes, favendo, por-exediple, ihorrer a Lukutia pot s
estocuda nog genites; ¢-que-d Témipéranea mate  Galk
melendo-lhe a espada pela bocca. L it B
iETguulineate: quandd: 6 Podtl aprésetands ' éddna
Zara fogitiva, acompanhada 808 euhucos Chatt, b LiaeY:
com vircumstdboiss 4ue ‘Midein perfeitaments’ Lortidsdp
queZora 6 -& tmblenha B4 SRAd° peregrindnide mmm{t
do, ¢ b8 deus gweflab 6°Anjd todu; & o Anfo' By é’x %
vé; §ae s bade leondii-la & perdiglo pot uth estrad
esberta de flords, @ ‘o Gitrod 'salvagio ot 'ty danifnf
esUite ¢ fraguso, totoo ‘tih vefdide adontece. Foabiv para

. mim, que nada é mais frio, & de peior custo do que es~

128 idéas slegovitas eth vl P .t

Bem sei que ‘wiu-fekati queii &gh; que méilos pre-
ceitistas pOem & begoria ‘Gitre ‘o8 iC4RIsPOS Decessarios
de um Poefis Epivo, & 4ué o thesite Tebso s Sbjeilara
a esta regra. Ndo o ignoro, e que-o Padre Le Bossu es-
tolieleben, ia Big Poctics, Yue 3¢ devia orgabisir ptitiei-
ro' a alegotil, € depois procurar’ nd Bitoria: dth dssdwnts
que' possa quaadvaf com’ dla’; - Wiis Yatwhenm 5éi Gée Vok
e, Cujd oMo, ‘¢ wdLthoridide eal poesis & RIS Juphs.
rior 4 do Padre Le Bossu, zombou delle, e da ‘$88 #8c
£, & Quanlo d i Coti todd & TaTae. Estod Bél Cer-
1 'dé que :nem Homero, i’ Virgio, bém 'Hetlidoroed
#o Bpico-Grége, du' Remano provede atsith i bompse
siiio desdddd Bpopeiady 64 antiges ‘Ergiieiiasiado dens
salos para darem-‘fiedty idéas 'chywmbreas’, ¢ atobrdi
ok MRRALY, ¢ i ol e e e [
-0 ety gae Torquatt T iy déd umk forgh ek
phitacld dy Edegotta. @ Seb Povilis, uidy il & certé
que ¢lie' seamss Jemint de (A Juinthi ¢ampor o Ruded
fedo. Abuibadd péils decashoWes iitlevelas ;' ¥ crdfG

TS z:e'os'sm Hiivejosos Ihe-dirigiam , ' @lpets da Pea
mel

Quivllo'de Poéil , 548 cdtil o dit afegofia padE
aer explithipas plaosivel dos logeres tetinivados, seif ead
ra¥: dotn eifed H'Eaee Taujitd Rifi -peieiich Tepttir’; m
PORS ‘tit? tstPataRing Fariddéme a U d Foal ie-Rett
5N t‘tq%d;ww«m " Blo: MiveR- Rl Sof
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sogendeder, que Jonde.9 Gofredo nfo reconhega gue eh
Je foi architeclado, . e gseriplo sem referencia a-idéas -ale-
goricas apleriarmento combinadas, a.que-livesse deligar
3% suas.invencles, § ComMPOsicOes; porém na_marcha, o
dispesicio do Affonso Afmauo obsgrn-ce pe:fellamen
te o contrario.

©s. episodios deste I.’oenl ners ampu so- dmnm da
mo, pem tem referencia a ella corfesme prescrevem 45
xegras. Tal ¢ a historia de Cendasanda, Hermenerico; ¢
Ataces, contada eleganiemente noCanto 1l. , sem \mais
molivo do que referindo o Conde de:Penella 25 differco-
tes naturalidades doasoldados, que.entmam na expedicio
de D. Affonsa V., ¢ dizenda , que Coimbra tesn por-ar-
mas umy Donzella, um Lefo, eumSupento, aterescenta

E porque se amrellu alogrohnlolil N
Bol.om,dahouelh e da Serpeate; -
Periendo fazer della agui mewmoria,
+Quea coqm dlspuu mo eonsem

Ji se vé que o namdor = .wlgarmem
u diz, a uwa palavra, .6 aquelle episodie nfie passa de
um simples luzo de poesia, .que so tem. dnsenlpa na me-
ite do. colqndo e m duejn .de- tacordu- um lcgenda
pagional..
.+ No; mesmo vicie pecca ] hnsmu da m\epﬁo doComo
dp. S~ Viceale, @ sua trasladagiie pera-a.3é de Lisboa, de
que - .édeclapade_Padroeira, . ¢ que, ¢ Arazide_no mesmo
Canto pela simples meacdo que se-faz da: Atmda ir ver
Jejanded vista do Cabo de-S.  Viceate.

Porém estes, e outros ainda podem dmlpw—u ale
tale de:digressSes; que recorfam asantigeslhas-nacio-
265, @ oo} s6:niqajudam n -(abyla, 20, menos nio, pre.
judiosm o seu:inleresse, € andamenin;; MasAconleverd o
masmo, com -o'episodio. de. fupesta dornada.de.Akrica, ¢
pgrqu ‘El-Bei D Sebastido, -ohjecto.inteiramente. estra
Bho . 4 a6¢io. do-Poema,, que.ocoupa. lqde:oBanto XI.,
hsama no eptanip.paralysada 3 ac¢dos ‘e 0 que é-peior

da-gquells terrivel calnswopha apodera-se de.tal mor

.dp.espirifo. do Leitor, que. raz. compigg-0. esqugeimen
V0.8 slg: 45: BloEias REP vORiERles dwonwsu de Ak
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zila, e(’knla, ‘&-dds outras grandfey’al ehtied P&fﬁﬁguezﬁs,

memoradas ‘no Poema, qué necesdariamente’ devem es-
qiecer & vista dé tamanha ‘desveéntura,
No priacipio do-€anto 1. dirige-sé o Etermo ao Thau-
maturgo l’ortuguez, nos, sevmntes termos. Lo
« Suave cheiro, e grato sacnﬁcxo
» Recebi do teu reino, e patria agor,
» Nio de tostada rez anfigo officio, ..
» Mas de a!mas, -onde ,amor, ‘e zelo mora, . -
» Lagrimas, e suspiros, ‘dfiro ‘indicio .
» De hum corago t;onti'ito, quanto odéfo . - ey
» Bem fondada téncdo, € pio rogo, ~~ -

N nArdem por, sacrificio em Santo fogo. o mE

R 1 |
%'Eu to asseguro, Anfomo, que’ esle sep L

»0 Povo meu, & qug et ‘'sen Déos me cbame, W,
Y qoanto neste puro estado o vejo, . N
* »Que por mim se honfa, ¢ que por mim seaﬂ'ame

" = A empreza que atabar tanto desejo . . "l
~» Pord no fim, por mais que o inferna bramc
*» Que ea porei nelle '0s olhos '» Nisto' orvglba» ¢ -

" De nova griga o Reino, que’ agasalha. b nEp,t

Al

Que egasalha é uma’ ‘terrivel ¢ cacophonm, de que “com-
pre fugir com cuidado, Ndo insistindo porém pesse des-
cuido, de que ha muitos exemplos nos nossos Classicos,
quem, lendo estes versos, ndio pensard que Santo Aptonio
ndo vai represen(ar pard com o Heroe do Poema o mes-
mo que Mynerva tepresenta ¢om Ulisses na Olyssea,
Venus com Eneas na Eneida ) e S, Luiz com Heprique
de Bourbon na Henriada? Quen mais' proprio_para ser 0
auxiliador daqueita expedlgéo que ur’ Santo natural de
Lishoa, a quem o reino vota devocdo tio fervente, e
considera como seu Patrono? Mas, em Jogar disto, véo
Leitor que omllagroso Anttonio ndo (orna si queg a ser
mencionado em fodo o decurso da Obra, Tudo 'se reduz
a ouvir as duas Estanpas que Deos Ihe dmge, como se
ndo livesse com quem fallar, o0 necessitasse de confi-
dente. Para t3o pouco nio valna a pena de mcommodar
tal notabelidade Empyrea. o
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. No.mesme Canto, ennoptram=se as segyinias Eslangas,
tujo sentido we parece ipplicar com .q vr ADg
poetica, e, o que & mais, ir de eRconlro 908 bong prigei
pios theglogices, i péio. me engang Muile,

Nesse pois mais profundo, e mais sombrio’
Logar de penas, e de, graves mortes,
L n’bum recantp. de horrido, desviq, - .
A hum poste atado, com cadéas fortes,
Agora ardendo em fogo, ora de [rig. . -
Tremendo, o falso Hamet, igual nas sortes
De peng, e de logar aquelle ipgrato, o
Que o afio penhor do Ceq deu.tde harato.. -.

Em primeiro logar ndo achei ainda exemplo, nem €n-
tre os nossos, dem eptre 0s. Eseriplores esirangeiros de
que o Profeta dos Musalmanos, se designasse pele nome
de Hamet, todos lhe chamam Mahomet, Macomele, Ma-
famud, os Mafoms, o que {udg sam varigqdes de pro-
nuncia do primeiro .nome. Em. segundo. logar ndo me
parece qué Lucifer dessé (do. haratg, come diz o Poeta, a
sua parle de Bemaventuranga elarnj - o fim da rebellido
de Lucifer, ségundo as idéas que della nog dami as Sa-
gradas Letras, foi nada menos que lorpar-se igual a Deos ;
et similis ero Altissimo] Prosigamas, - “a

. Bramando como Fera. indomila, e brava,
- Naquelle odio de Deos sempre ohstingdo,
"Do Christéia_zélo blasphemiando estava,
ue, inda ali o inqnie‘ia‘ este, cu,id;&'\.:. .
" K sabendo que Afionso caminhava,
Contra Africa, gemen do peite irado,
E com licepca do Monarcha borrendo
Diante, se apresepta assim dizendo,;

« Supremo Rei deste, Inferpal Imperip, . -

" »Senhor de Sembras, ¢ de viqs Epe;?:m,. S
” Qﬂe. os Monarchas aqui de outre sﬁemisghgrjg
» Ferrothas em prisdes de elernos grileg:. -

» Como soffres dgora -Kum vituperia,. -
» Que ficard por anuos infinites, .- . .




R

. Sob ten favor essa: Africana. parte, - -
» Pois seus babitadores siagubsres = . ; !

. RAVAMXdNy CRPRIGLE TN ., %

» Para deshenra tua, na mgmopéai: ' 4 o' |

» Dos qm lbnenpmmnn tw ;lum? A

R

» Obnppio e ube de aqnmu,

» Trahalham, no que podem, contentar-te:

Cd

% v

»Nifo wis.como: recebsy a. indlharges o2 ~ -7

wTrihuta dé almas, qoe.ells t6-repareed

» £ com ser-inda de-tea-soopira isenvpoe

v La.te eglebrs, o ton.pader ngmnm‘!

.....

Aucdlahuoowduamhagmnﬁl‘ -

- » Pois ella & . nossm eqnia edté temada, -

.- »Que si 9 imige Christie ques: -I'cnde-la

.nﬂnwlmmmﬁnw

««Dnhm pelo!lhndo a h: pctund. {s ,: 1

wQne nas alwas deinon aquelle: esgripta;: -
» A Ccujo aeceno 84, tudo se resdes. « - -

= Contra quem $udo e vie o arms,: emﬂﬁa, '

- -» Verds em.seu destrego cosjurade, - -
o w SO papa wir si destrdiv-te poxag, 0 i o

» Aquelle, que do.Ceo ten fogo accends; -

» B desta obysmd o9 penas exercita,
» E. sem. guardar deeopo & tal: lobren
»Te. mmm nndo a Noturers: -

« Poderas. estar bisje no Celoste -+ < - ..

-Apom, gozando: eterns glonia, ..
» A’ vista de wil bens, quie conheceste;:

. » Mas para gue te'avivo eslwlenom? -

1 o' (e hie magon reovartd o-qne-p‘erdesla). e
» Sendo a perda tio grande, e Lo noloria, . . i

» Inda que serd parte esta lembranga, -
nQae t8 mvu (pmrddbmgm

«K pou hepodhnw ou‘oirwe

» De:ta brago, dos, swis;. dow.sous 15. sasé'.r;

L m T jurisdicold,.que tens ganhade; ° - -
. aNioleanmﬁadaA&u:a,mss nosswyi i

e

R

e
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» Isto te lembre, -(aqui suspise, ‘¢ geme) -
= Para que minha: Seila uio-se oxtiaga:; - -
» Que o grio, que semeei, de quem se teme,
» Como de mi zizania, cresoe, € viags ;
» Accude, que este imigo iriamphaate,
» He praga em mnumn seuilh-lc'

Sem querer nogu' o louor dmdo 2 este ueebo por
parte do estylo, expressin, ¢ metro, ndo pesso dissimu-
Jar que as idéas Wé parecem absurdas, antiphilosophicas,
e antitheologicas: Precisa. acaso” o Principe das - trévas
de quem o aconselhe, e insligue para o mal? Niao é el

~ le o Pai, e instighdor: dei.mak, e do pacrads? Como ¢

Ppois que Nafoma, vem aqui- lembrar~lbe aaecessidade de
destruir os Portuguezes, frustrande a sua expedigiio coa-
tra Anzila? Niéo é isto fazer o. Propheta Arabe mais
Diabo do gne -o-Rei de todes os: Diabes? E’ verosimil
que um infeliz condenado &s.penss eleynas , -pot haver
introduzido »o muado ume religiko falsa , entre.os lor-
méntos se embarasse com a prospetidade, ou decadencia
dessa religiio? Que interesse podia elle ter nisso depois
de morto, e no Iaferno? Maboulét,. a quém ndo pode
sem injuslica negar-se um genio enmsdiuno, .ere um
ambicioso, e 0s ambiciosos nle reparai nes meiod, quan-
do se tracka de adquirir poder,::on riqupzas::. julgou e
nio se engandu, que o caminho majs fagil para;adquirir
o poder supremo era-fanatisar es Arabes, fupdando uma
religido nova, e eis aqui porqus. se.féz: Rrgpheta,. ¢ En-
viado do Altissimo-para.reformer o.gemers humanb : po-
rém mesmo concedendo que elle depois de morto podes-
5e importar-se Com 0 que se-passaya. na iebok, poderd
attribuir-se-lhe o desejo de que:.os:Africsans. se'cende-
Dem para se:manter o pader do-Diaie ;- canservando-se
a sua seita ,” como: 58 elle:a: houvesse fgmiulo phTa pro-
veito delle ;- eﬁom‘ 0 Pom faz. dizer 20 'M}hor do
Alcordio .c.iv .- i LB ‘..-.’l., 3 ."~:'~
Ge -t Tre Y l{
Obngaﬁc u eahe de ampanaxm. . V.A;

Sob teu favor, essa Africana parte,

Pois seus_habitadores singulbges::. - i -

Trabatham, ne.que: padem, sontentarsie: -
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“Ndo & istb -dise?, -que ‘ss Mosulmanos’ adorany 'd. Diabu;
€ gue se .esmeram pos lhé agrader, ¢ ohedecen-thie? Coo .
mo & possivel que. um homemy imstraido’ eséreva: Semi-
Ibante absurdo ? Pois o Islamismo! considera b Diabe co-
mo Deos? Sam estas as idéas consignadas no Alcordo ?
Nio prescreve’ elle’ o cullo .a wm- Déos enico, &reador,
que puné, € recompensa? A imhmortalidede da.4lma,
o prometie ads hons o Paraiso, o0 Infetne a0z maus?
Como pois se altribué aqui o culto ‘do Diabo abs: culto-
res do Mahometismo ? Tem , ¢é verdade, adesventira de
professar uma religido faisa ,. -que ds conduz. & pesdicio
elerna, mas ¢ absurdo suppdr, e eflirmir que addfam o
Espirito das Trevas. A expressio-.do Psalmista Dmnes
Dii gentium Demonia, niio quer dizer sendo que os Deo-
ses dos Pagids, entes perfeilanieate. ideass, ‘o Wegoridos,
{oqui-ado sam os Pemonios).que verdadeiramente exis
tem; pelos vicios, . e crimes; gque: se Hes attrituiam, the
gervisw: de exemplo ,” e-incentivo'pare cowettelos, vig-
do assim = ser’ o mesmwo dar-lhd cuito, qoe:dar calto aos:
Demonios, masnio se segue périsso-que o3 Hagins, ‘gue
adoravam esses Deoses, oa uvesSem Da conta de Dewo-
nios. K

Quanto ao estyle dcste Pmnl concudo com 'di seus
admiradores, em que ¢ purp,.elegante, mobre,: eeletado;
mas observo igualmente que ¢ pouto flexivel,. ¢apgado,
e monoleno, ¢ semilhante ao beagido dé um -grendé edi-
ficio incendiado, que apresenth um: vasto, e brilbante
tanque de fume, que proded grande calor, mas:b¥o le-
vanta uma s6 labareda. O Boeta narrando , es gevs he-
roes discarsando, ndo mostram differenca alguma no mo-
do de exprimir os sentimentas, e-idéas, parese.que con.

: templamos um quadro. desenbado sem elaro-eseliro,- e em

que as figuras, e'os objeclos iestany: sfnieale marcados
pelas linhas, que assignalanr.os contormed. . - .. 1

Ao defeito da monoioniay ; gue: ji-sio, ¢ pequegn , se
sjuntam mais deus, e maussdmnma(; que ‘Sam uﬁecla-
¢lo, e a pedentaria. . -, e

A affectagio the ¢ commpm.eom. lodoa 8: Poclhs da
Eschola Castelhana, que havia abracado ¢ pede a justi-
¢a que se confesso, que: eliené asein -mesme dégpoucos,
que, P°l' séw bom senso,: soheraim persesvarsse-dosgxces-

’
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s0s, & descenchavos, em que cabio a Plebe Literasia do
scu lempo ; mas nem porisso deixa deos fszer semtiz frov
quentlemente em muilos logares delle : por exemplo, ne
Canto 1., fallande o Inferno. :

Aqui compete com a Morte & Vida,
Si o some he vida, ou morte nilo se sabe;
Si he vida e nome como. esti perdida? .
Si he morle, quem lhe tolhe que se acabe ?
Mas sei que vida merte se appellida,
E morte.viva he nome que lhe esbe:
Que sam da vide os horsidos effeitos,
E sam da moble ennfmau sn]ems.

nnrt algeem , qnewba oqno bepoem que esm
conceitinhos, estes comtrapostss, e jagos de palayras
fricam bem em assumpte lio terrivel? Serd verosimil
que a Condessa de Momsanto vendo partir a mam, em
que vai seu Esposo, se dirija & embareagio com expres-
sbes Bo engenbosas, e tio estudadas como estas ?

Agora (dlz) mgn!a Nau, agora
De ti procurarei larga vinganca,
- . A parte me levavas onde mora
.0 wdo de iminha alma; o da esperanca: -
Hum bem de tantos annos n'hum s6 bora
. . Assim me levas co’essa econfienpa? :
- 'Nio temes ? ‘que. te .absaze nada curas?
‘ lll ail co'bem que. levas te asseguras. .-

- -Si estan purada sofires gravemente,

- Si das outras o lédo curso invejos,

-~  Xese penhor me solta.liviemente, . :
Livre te deixarei como. desejas: ;.. -

:- Quande niio te favei- com ferga:wrgente .

- .Que ua. costy quebrads, @ aberie sejas, . -
Mas ai, que heide salvar-te do. peﬁgo, '
Pm penga mien- bers- umbem conlugo.

Ai!on!osquammpmda, o R
.. Porque sabes- que si algum.damno tyage-:. : .. p .
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. Niio vou t¥o salva, gque tambem 'nlio’se arda, * -
Contra esse bem por cuja causa o fago; . .
Mas doate meu mal, e ndo descuida .
Teu-lepho migla vez, gue si ameago

. Naufragios teus, sam lances de hum amante
o3 PeM, que para nada esla eonmme .

Nio apmme menos cnltura,, € Menos euudo na-Car.
ta que a Esposa do Conde -de Marialva lhe dirige no
momonbo da parlida; veijam-se estas daas Estancas :

Tio apressado estais para delxar-me,
Que antecipais o tempo 4 minba gloria? -
Por um pesco podereis. enganar—me,
Nio temais que sem vés se haja a victoria;
Quereis huma gaobar? podeis ganhas-me -
Primeiro, nfio quejraes que esla memotia
‘Que vos fiz do meu mal,; me fique em peaa,
Que me condena a mm. e a vos condcna. ’
A mim, porque l:io pouco acabar pude.
A vés, porque tio pouco por-mjm destes,
E si nio ha piedade, que vos mude, - -
E tendo a vontade 3o pariir prestes, ;
Permilli que de hum s gosto me ajude,
Direi que este 50 gosto me fizestes; - .
* Mas ai, que .temo weu. destarro, e sante, - -
Sois D. Jodo,. Continho,. Conde, -¢ forle. ’

Niio digo que estas idéas nio séjam mobres, enge-
nhosas, e até sublums. mas acho. aqui eprda pertencno.
sidade, certa argycia, © angymeantacio rhethorica, que
se aninha melhor aqm..a declamacio forcnce, qné com
a dor de coragiio mulberil, apaixopado, e sandosa.

A pedantaria nesce da manimqn.e o.Author-taf de
alardear a sva erudigio, na verdade mai .varipda) mas
que um Peela Epico deve ter o cuidado.de fundlr ra-
pidamente na. poesia,. como, praticaram Homera, ¥irgi-
lio, Torquato Tasso, Ariosto, e Luiz de Camdes, que de
cerlo pio eram inferioresem oaphacimentos-a. Y¥sco Mo-
sinho de Quevedo , mas gne deixavam. app-Aviores
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de Poemas Didaticos, e Didascalicos a 'quem isso ca-
bia, o demorar-se com as materias scxcnnﬁcas, qne fa-
zem o objeclo do sew trabalho, - -

Quevedo porém estd (8o longe de observar esta re-
gra judiciosa, que de propusite procura oceasides, e ds
vezes bem mal fundawentadas, para se entregar a lon-
gas digresses sobre taes objectos com prejuizo da rapi-
dez da narraglio Epich, e alé da marcha da acglio : por
exemplo, mostra elle a Armada Portugueza singrando,
em uma noile serend, ¢ alumiada do luar; ei-lo ahi
mencionando as constelacdes, que se divisam pelo Ceo.

Porém nunca do Norte o sépro leve : -
Assim desfez as- nuvens deste clima, - -
Nunca o Ceo mais sereno, € poro esteVe' g
Debuxando no mar raios dé cima, '
Que Estrella ‘antigamente nome teve,

Que se nio visse? O- resplendor- anima -
Das preciosas pedras & Corda - :
- Da que foi a Theseo pledosa, ¢ boa.

Ve-se ° Gavallo Pegasc, €0 cammho
Lacteo por sea eandor. ja- manifésto’: ~ -
Vé-se a que ‘Perseo-livra do Marinho "
Monstro, trocando -em gleria o fim .funesto.
Vé-se Perseo tambem ali visinho, ’
Vé-se Orionte ao ‘Navegante infesto,
Vé-se dos Argonautas a primeira - ' "
Nau, que rompeo a cernla carrelra

L] '
[

- Ve- se Hercules, o collo o Cisne aclam, ,

. Y-é-se Aguia, vé-sc a Lebre, ¢ o Serpentano, '
™. Vése Cassuopea, ¢ a celeste' Ara,” L

No sigwo scintillar do Sagitario, - - - ' "
“: zve-se o-marinho Ceto, e o curse péra .

* O kigeiro Delphim no signo Aquarioy ™ - 7 -

ﬂostra-Se a Hydra, que com beccas sete’

Sew matar no Iago em vio promeue
-'# :Vé-se a grande- Ursa amady amugamente ";
*. & Do Jupiter, em- iibme de Caflisto,* "> 4. o -
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. Cow: a'menbr involta-ua Sevpénte,
E de outra parte o Filho he tambem vislo,
Que hindo para mata-la incautamente
Jupiter com paixdo, .¢ magoa disto .
O fez do Plausird immolo carreteiro,
O Cae na Libra, Cepheo no Carneiro.

Estas Estinpas sam excetlenies petas idéas; ¢ pelo es-
tylo, e teriam‘tode o legar ‘em um Poema Didascalico;
mas em um Poema Epico:néio podem deixar de copside-
rar-se como deslocadas,’ e perlencentes aquelles ornatos
demasiados, que Horaclo classnhca como ambmosa orna-
menla. -

No segundo Canto 1ransporta—nos o Poela a um ‘mon-
te pouco distante de Arsila, omde em uma gruta: vive
retirado Eudole, famoso Magmo e daz a respeuo delle

Este observa as Estre‘llas radlanbes .
No mais alto snlenuo, e.’mais profuudo. .
Notando os movimentos das errantes,

E das fixas o scintillar jocundo, -
Dos Signos, dos Planclas tio dlal.anlt,s,,
Que tanto podem no pequeno Mundoq
Yirtodes, ¢ secrelas qualidades, .
Que inclinar podem, ndo forcar sontadcs. y
Este das pedras candndas, e bdlas
A propriedade, e nalureza alcanga, . . .
E disvelado em conjuncio de Eslrellas.
A cujos pascimentgs conta langa; ., - l.;{
Figuras espanjosas abre mellas, . .; .0
Com qug as sambras. do Lago Avecag zmansa.
Qual em Berillo, qqal .em Laleedonia, .
Qual em Seahyro esta, gual 30} Sandomo -.7
4 .

Para um l!oema Epnce em: lsh baslalle.; ms n Poeu
no puendo,pad,anlesgo de alleotar: erudnoio‘ e da maktrar
mais conhecimento de pedras preciosas do que um lapi-
dario, «eomypmp. longas. Estangas - em enumera-lay, e as
suas Propnmdﬁs dando-mos -agsim aum_ datalogd tdo
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fastidioso como ipulil desta maleria medica da Bmxana.
Ougamorlo ; -

Qual se mosira em parissimo adamanté,
Por arte “aberte, ¢ o por Natureza,
Que esle resiste ao golpe mais pessanle, -
E s6 comsigo lavra esta dureza:
.0 .mais presado delle, ¢ wais prestante, :
-0 Indico. he, gue de memos grandeza
0 ferro a pedra de.cevar desyia, .
-+, B o Nautico ipstrumento ao Norle guia. -

Qual em verde esmeralda lransparenle
-Que produz. mais presada a Scythia fris,
Eslas. virgineas quebras ndo_conseate,

E mostra a ddr na quebra da valia.

Mui celebrada foi por excellente,

E grande aquella na gual Nero via

Os Theatros melhor represenlados ,
Do que si fossem delle proprio ‘olhados,

Qual na formosa Acale, que se arréa
De varias cores em Scicilia achada,
Do celebrado Alpheo na branca aréa :
Depois.na India, no Egyplo, em Persia’ amada :
Nesta co’as linhas de huma, e de outra véa

" Ora se v& huma Arvore estampada,

Ora outras flores,-ora huma corda,
Qual na de’ Pyrrho ‘a fama nos preg&a

.oz

Qnal vive o ‘Carbunculo incendido,
Qual Troglodite @Africa acha, e goza, -
‘Gujo’Tulgor ndo he de outro oﬂendldo,
Mas c’o seu toda Pedra eswh formoda.
No thacho, come thais eniobteeido,
Scyntilla alguma Estrella lummosa,
dlgms querem dizer que o verdadeivd - - ¢
v Na frente de Aummal se achan pnmei\'ox

. Qual em 'l'opuzio, que-a cdr verde iuelm. ‘
2.0 A cerwlea do wer spleadents, ¢ mobre, - -

]
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Que priméiro per-Gedle peregrina =~ -
Em Chyte, Hba da Avabia se- descobre,
Ou w’outra, que ¢'a mar rdxo confina |
Longe achada da praia, o nobre cobre, . .
Lancado n'agua quando mais ardente, ,
Tepida, e fria a.lorna em conlmentc. . w

Qnal ﬁgum; se vé na i)ugonﬂa :

Lucida, negra, achads no Occidente, TP
Do Dragio, que 3 produz na fromie dita, :
Jue com cautella alcanga aquella Gente
érva ‘de confei¢iio, que o somno ‘ircita,

Lhe pdem na.Cova, estando a Fera ansente,
_E como entrando nella se adormeca,

’ Segura deua aos golpes a cabeca.

B!ﬂ

Qual pa pedra Christal,. de extrema alvura, ,
Dos Alpes, d’Ethyopia acredluda. L

Y que_muitps chamaram.neve. pura,.

Ali por largos annos congellada;, . , . . '

.~ Mas outros a disseram pedra dura .|

Com muila parle aquosa con[ormada,. ]
Por na parte se vér do meio.dia.. , . .
. Onde jamais cabira neve fria, :

Qual na verde Elytropo. ou Elykom

,A formosa Esmeralda. parecida, . v ruti
~Vista em- Alrica, em Cypro, em Ethloma.- e

. .De sangumosas gollas esparzida, T R
Ksta, uniada.c’o succo da Herva propria. Lo

. .Do .sen nome, db Sol n'agua ferida’ - » ‘m

-i - Neqmelba logna, elle: de .odr samguine, - Y
Domo que eolgpn a fne slabasteite, - ¢ ¢ o -
SR ko ‘o ): tod ,':.")J

- - Nesm, e nouu-as Mm trdmbltems vy
-:‘.,msmn Eudolo’ sua Seiewcia; e A 3 2ub
) 2 sdgunduoseletws'dl“wllu“' el A
- Avgsi-dellas se:njudd, asei’ uy reparte: o0 0 Ml
- /B ivendo peles varios abcidedves : - - Lirud 0f

Do tempo, ¢ rosios -de- Suusdo, ¢ Mrtei: 10 U0

-
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‘E pelas tradigdes- de Allenite; rddu.
E figurgs que ali deizou. pint TR

Qué algom grave fnfortunio se appardha
A Manmama por odculto caso, '
Aprovenar-se quer da usam;a velba;

(Para vér se. vem ‘perto; ou tarda o prazo.)
Das sombras tristes com que se aconselha,
E por isso tirou.de hum £éneo vaso

Hum lucide Diadeco, onde tinha .
Figm abem, que a ‘tengio convipha, : '

Qnando um Poeta quer tractar ‘destes, e outrog ob]e-
clos com tanla particularidade, e ¢xienglo da obra a
. compdr um Poema Dldascallco. oy Destncmo. ¢ nio

uma Epopea, ¢m que ¢ necessario que as malerias scien-
tiicas sejani todas de leve, passando o Poeta por ellas
com certo despreso magnanimo, para me servir da ex-
presséo’ de Buigarini a respeito de Dante.

Alguns Criticos-tem censurado asperamente Luiz de
Camdes, por haver: niisturado no sew l’oe(ha o‘Wweravis
thoso Christio com o My!holog:co  parece-me qye ndo
¢ a Camdes, ma#’ kit a Qoeve b, qtie esta cénsura pode
com justica tpphcar-&se, nem ‘Deos, nem ' Anjos,’ nem
Santos, nem Denionio¥ 'apparecem nos Lusiadas repre-
sentando papel algum'nas machinas, todos os agenles
sobrenaturaes sam tomados dos Mythos Gregos ou Ro-~
wanos. Tudy:se rédus a-que os Portuguezes -fallam nas
circumstancias importatites conforme - gs idéas da Reli-
gido, queiproféssam, e-isfo nde ¢ o que se chaina mis-
turar o meravilhoso Christéio , " com o -Pagio: .essa mis-
tura, (sacpiloga the. chamam nlguns‘ com bem pouca ra-
ado, me parece) ndv.se-depara: nosLusiades, mas sim no
Affonso Africano, que:se ohsérviiu fallando, e operando
como agenles sohrénatoraes da acgiu; Deos, ¢ Santo An-
tonio ; Lucifer, e Megera, os Anjos, os Demonios, e Ma-
foma, e a.p3s disior.Prothed, Neren,,0s/Tcilpes; #8 Nerei-
das, Glauco, <3¢:duas Theiys, e algumay oniras. figuras
wythologicas; e sem:&mbargo.distd, ainda newhymy? Cri-
tico censurou oste goscuido. de Mosinhe; Jalindorae\tan-
to contra Luiz de Campes,-que: nesta m,(m nﬁmpeo-

cou, ou 56 ¥opmlmeala:pedagh. - n USRS

7
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A metreficaciio ¢ uma- das partes que lem sido mais
Jouvada nesla Epapeia, e cony haslanle-razio, porque é
em geral Imrmonwsa, ¢ forte; ‘mas essa versilicacio é
-ainda mais monotosa da que o estylo. E’ na verdade dif-
ficil encoptrar aqui varso -fallo “de pdpero, de ponori
dade, duro, ou prosaico; mas tambem todos esses ver-
808’ ciraorados: da nieswma maneira parecem pegas fendi-
" das no mpswe, molde, e por consequencia perfeilamen-
- te irmdos, Nao hg um s6 gue sedeslaque dos oulros, e
venha ferir o ouvido do Leitor com uma. whmcéo diffe-

_reni¢ da dos outrps, que.se apresse, relarde, arroje, ou
xde conforme aidéa que tem-a exprimir, todos elles
. archap) no MeESMo corpasso, COM Pausas iguags, como.o
rechinar de uma nora, -au cadencia des malhes. sobre a
lngorna. .

- Quando-léio Mna scquenm de Oitavas de Vasco Mp-
smho de Quevedo, parece-me estar vendo -um. regimen-
to.de: infanteria, que marcha por sessdes a passo grave,
com intervatlos: nguaes €sem que um ouse romper a li-
-nha de peripheria. .« -

Ha porém um dote cm. que- Vasco Mosmho de. Queve-
do ndo tem igual entre os nossog Epicos, que.¢ a facili-

- dade de rymnn;" pada mais’ raro nos- séus'escriptos do
.qee wm vocsbulo, quesitva s6 para atmar ao-censeanie,
.do.-que uina.ryma que illiminada péo prejudique o sen-
-tido ¢ poderianos cilar muitos .exemplos-desta perfeigio
rythhnca, mas baslarzi nolar-esta Oitava do Canlo 1L
I’elns escuras numns ]a rompendo..
- ¢ ‘A bella Auroga vinha, dando a4 Terra
‘A desciada Juz, e ‘desfazendo.-
- O.carregado -horror, que a Noile enoerra:
. n. ilamsse us cousas pouco d ppeuco vendo, * . .{
Y . 'O’'mar 'wetips ‘medonho, o' valle, e a serra . ..
- ~'Depois.-de quatro ‘Auroras, -guando entfada. - ..
- 'llompla pelo Estreito a l'rota armada. T

' "ést’outra do Camo 1V, Bl

Abre-se de improviso ‘all na Terra
Huma alta fenda,.-e vai dahindo.lanto, .
Que acaba'li: para onde se desierra .. .

17 .

:'!
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A Gente condenada a Eterno pranto,
Descebre-se-lhe tudo quanto encerra
.Este abysmo de magoas, e_de espanto;
Elle parando, com a vista intensa, '
Bebe [uror, vinganga, e odio, ¢ offensa.

E.quasi tode o Paema esté rymado com esta facilidade,

- ¢ limpeza, sem cunhas, nem expressdes violentas, e phra-
-ges viciosas, que debilitam a pintura, e destroem a for¢a
da expressdo. ]

Vasco Mosinho de Quevedo aproveita-se {requente-
mente das idéas dos outros, mas ajuntando-lhe circams.
tancias, e adornos de sua propria lavra, que o salvam da

~culpa de plagiario, ou servil imilador. Nem se julgue
que elle se cobarda de confrontar-se com os maiores
Poetas, pois ndo receia medir-se com Virgilio, ¢ Camdes
nas snas invengdes mais sublimes. Taes come o episodio
de Nise, ¢ Eariolo, Adamaster, e a 1tha dos Amores.

Na minba humilde opinidio, parece-me que de nenhuma
destas competencias se sahio elle melhor do que do de
Adawastor,, poslo que ficasse- muito inferior ao original
pela formosura do estylo. :

. - A Armada Lusitana, ao penetrar pelo Estreitd de Gi-
‘hraltar, ¢ combatida por um bravo temporal, que dara
trez dias, e findos elles véem os navegantes levantar-se
diante desi uma figura gigantesca, que firmando um pé
po :Calpe, e ontro em Abyla, se prepara, ameagando-os,
para lhe disputar a passagem. Este phantasma, € o Gi
gante Asotheo, Filho da Terra, que reinra dntigaments
naquellas regides , e sendo morto por Hercules fora ses
puitado em Tanger. O Mago Eudolo & forca de conju-
ros o fizera levantar do sepulchro, revestindo-seu esque-
leto de uma figura phantastica para atterrar os Portu-
guezes , e faze-los desistir da sua empreza. Esta idéa é
sublime, e bem aproveitada a tradi¢do local do gigante ;
posto que seja mui de crér, que Quevedo n¥o eopcebe-
ria este quadro, se ndo tivesse vistq o episodio de Ada-
mastor : vejamos agora a execugdo.

« Alciones ao Sol, que quente veio, |
» Vi nesta tarde as pennas esterdendo, -
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» Notei d'Esaco as Aves, que do meio

» Do mar foram clamor & praia erguendo;
» A Fulicas em secco, c’um rodeio

» Lédo na branca aréa andar fermendo,

» Deixa o Paul, e a humida Alagda

» A Garca, e sobre as nuvens grita e vda, »

Esta Eslanca ¢é imitada dc alguns versos de Virgilio,
mas suas Georgicas.

« Notei o discorrer de erranie Estrella

» Deixando atraz caminhos inflammados,
» Na ‘escura noile, ¢ a luminaria della

" » Mostrar a0 Mundo os cornos offuscados:
» E notei ao bascer a Auyrpra bella-
» Os cabellos de negro maculados,
»E o Sol envolto em nuvem. » Islo dizia,
E toda a Armada j& se apercebia,

« Quando sentem no abysmo mais profundo
» Ferver em rolos allos as ardas,
»E logo com bramido furibundo, *
» Ropcar as ondas horridas, e féas,
» Estremecer conlinnamente o Mundo
» Por causas da ordem natural alhéas,
» Suspende a todos hum temor incerto,
» Que perigo rebente, e se vem perto. -

» He mais medonha a sombra do périgo
» Em quanto a forma temerosa encobre,
» Que mal péde assebtar ninguem comsigo
» Que acertado remedio nells sdbre,
»Tam féra j4 do sen assenlo anligo
» Sde o mar, que se feme as Naus sogobre,
» Que de hum balango em oulro sacudidas;
»Em gires sem governo andam perdidas.

» Rompe visto o furor dos braves ventos,
» Para tolal destreco conjurados, 4
» E bramando com sdpros turpulentas
»Sﬁ apoderam dos ares carregados,
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» Descem dali sem resistencia isemplos,

» E com furioso atrevimento ousados, .

» Quebram nos fracos lenhos, guvarda santa,
» Quem fugira scm vos a (uria tanta.

» Gemeram de |mprovlso c’hum estrondo,
» Nunca ja visto, as taboas abaladas,
» Come si de algum monte alto, e redondo
» Fossem per lerremoto sogobradas :
» Gragas aos mares, que correram, pondo
» Estrada franca as quilbas arrojadas,
» Que inda que moates altos igualavam,
» C’o peso arrebatado se arrasavam.

» Arma—-$e logo hum nebuloso manto,
» Signal medonho de horridos ensaios,.
» Comeca a arremec¢af com novo espanto
» 0 Ceo lancas de fogo, e de agua raios,
» Daqui pasce o mortal, duro quebrante,
» Vozes perdidas, langmdos desmaios,
# Desordem, cunfusdo, que tudo estranha |
n A quem a petdagﬁo cerla acompanha.

» Trez dias sem .govcrno, e qrte erramos

» Do indomito furor arrebatados,

» Sempre em noite, que nunca devisamos
» Qutra luz que a dos ares inflammados;

» Esta passada triste, que deixamos,

» Causa de mais solicitos cuidados,

w Como foi nos periges-derradeira -

» Assim foi nos lemores a primeira,

» Nunea jamais was Syrtes arenosds
» Para Africa do Egypto passo Estreito,
» Ondas se encapellaram tdo furiosas
» Transtornando o mais forte, e ousado pelto,
» Nunca em Scilla, e Carvbdes perigosas; -
» Tempo se armou tdo bravo, e tio desfeito,
» Quando sorbem inais aguas, e as vomilam,’
»E a Taurominitania praia excitam, ‘
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» Nonca o ‘mal affamado Promontorio
» De Malaga, que sempre ronca, e brada,
» Nunca o Caphareo monte tio notorio
» C’'o maufragio crucl da Grega armada,
» Em pepa justa do abrazado Emporio,
» Morte de Palamedes 3o chorada,
» Tempestades se 18 que levantassem -
« Que co’esta, que passamos, s¢ igualassem.

Nio entra em divida que a descripclio desta tempes-
tade ¢é vivamente colorida, e sem embargo de -alguns
dos seus rasgos de erudiclio, mal cabida neste logar, faz
honra ao-talento do Poeta; compare-a porém o Leilor
com a que se 18 nos Lusiadas de Luiz de Cambdes, e vera
que enorme differenga as separa, e quanto maior effeilo
produzem a rapidez, ‘e toques largos e energicos do Poe-
ta do Téjo,” que as miudezas, e particularisagdes diffusa-
mente estudadas do Poeta do Sado! A razdo ¢, que Luiz
de Cambes , 'soldado, e navegador pintou um phenome-
no natural, que ‘muitas vezes havia observado atiordo de
um baixel, né meio dos desertos do Oceano, e esperan-
do a cada instante ser victima delle; e Yasco Mousinho
‘serevia Ro" seu escriptorio, descrevendo o que punca
‘¥inha presenciado, addicionando o que havia sabido dos
outros, com os rasgos da sua imaginacio! E Juem da-
vida que noés conhecemos melhor um objecto quando o
contemplamos com a vista, do que pelo que delle noS -
conlam? .

« Mas n#io foi este o mais estranho medo,
- »Que outro maior o sanguc nos congela,"
» Rebentar por davaote alto rochedo
» Yimos ao longe, ¢ ji ndo val cautella;-
» Mais perto pareceo maior segredo,
» Movendo-se qual sombra, qu forma della,
» Huma machina em fim de horror potamos
» A quem membros mortaes affiguramos.

» Yolto hera (o disforme, que segundo
» Mostrou depons a Estrella que scmlllla
» Tocando co’a cahega o Ceo rotundo
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» Em Calpe tinha hum pé, oulro em . Abyla:
» Tal quando contra a machina do Mundo -
» Orion se conjura, e destrui-la

» Intenta, he visto sempre que offerega.

» Qs pés ao mar, ds nuvens a cabega.. ..

» £ dando hum temeroso, e forte brado,

» Qual nunca j& Stentor do peilo arranca:»
—Oh! (diz) Gente atrevida, oh Povo ousado,
— Que assi cuidas achar passage franca; .

— Devgras a meu nome celebrado,

~ A minha catadura, e atroz carranca

«- Guardar pespeito, de quem treme o Muado,
_==Que abalio @ Terra, altero. o mar profundo.

Stentor faz aqui tristissima figura, e a sua voz, que
jgualava o grito de sessenla homens, estdé em proporgdo
com o que era de esperar de um gigaals, que, segundo
affirma o Poeta, tendo os pés tio mar tocava as nuvens
£om a cabega; despedida de lal altura a voz de Stenlor
xnem si quer seria ouvida dos navegantes: Nesles casos
pede o bom gosto, gue se ndo faga comparacio alguma
para diminuir a grandeza dos objectos, e a sua verosi-
milhanca, Genle alrevida, & Povo ousado; & a mesma cou-
sa dila por differentes palavras, & sem necessidade ne-
nhuma. O meésmo digo dé caladura, e carranca, adver-
~ tindo quie este phantasma -é o primeiro, e lalvez o ulli.
mo individuo que em estylo sério chama carranca ao seu
" aspecto! Tambem seria bom que o Poela nos explicasse
porque meio Asotheo depois de morlo, e sepultado podia
abalar a terra, e alteratr o mar nas suas profundidades.
Estes, e outros reparos semilbantes seria impossivel fa-
gze-los lendo o Adamastor de Luiz de Camdes, que ¢ tio
superior a Quevedo, quanto Virgilio a Lucano.

— Sou o temido Asothev, mais arrogante
~ Dos Filhos, que a fecanda Terra teve,
— Este Tmperio de Libia tdo possante
«~ Debaixo do meu jugo sempre esteve ;
« Fui vencedor de tudo, e triumphante,
= Que tudo por nobreza se me deve,
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— E do Mando Senhor elcrno féra
— Si outra m&o ndo tivera por Senhora.

— Alcides me privou do Reino,. e vida,
~— Domador de mil Feras espantosas,
‘= A sepultura tenho conhecida
— N’buma destas Cidades populosas;
— Se o desejo de gloria vos conyida .
— A conquistar as Terras abundosas, o
— A que eu perdi, e tenho inda hoje & vista
~ Me forca vos encoatre, e vos resista.

— Ja que contra a tormenta resististes
~ Em Naus tdo fracas, e lio hem regidas,
— Aqui onde as columnas altas vistes
— Por honra do meu bravo Imigo erguidas,
— Aqui vereis agora casos tristes
~ Com naufragios crueis de vossas vidas,
— E veremos se alguem contra mim péde, .
— Ou si em lamanho aperto vos acode.

« Affonso nisto os olhos levantando
» Para onde o assento esta da Eterna Essencia,
» O Supremo favor estd chamando, .
» Com voz turbada, e digna de cleffencia: »
.— Divino Sol, que estaes alumiando
~— Immoto os Ceos, sem que haja nisto ausencia,
— Mostrai-me hum raio vosso aqui visinho,
— Que estas trevas desfaga, e abra caminho.

— Si t3o liberal sois da luz ardente
- = Dessa resplandecente face vossa,

— Para os que eslam gozando eternamente
— Bens, que nfio cabem na memoria nossa,
- Noés, miseravel, trabalhada Gente,
— Em Mundo triste, sempre em noite grossa,
— A’s cégas caminhando, merecamos °
~— Que vossa luz entre este horror vejimos.

« Oh quanta forca tem piedoso rogo
» De huma alma afflicta, entre oppresdes ponosa;
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» A nuvem de huma parte se abrio logo,
»E o Ceo mostrou a’Estrelfa luminosa, -
» Em cuja luz, e rutilante fogo
» De Alcides 'a Figura mniavrosa s
» Se transformou, brotando- ‘hum lume o,

- » Com que se perlurbou o Monstro esquivo.

T

» E bramando rompeo: » — Fero inimigo,
— Inda de-14 me encantas,’ e me olfendes?
— Bastava o mal, que usaste ja cowigo, *
— Quando me- desbaralas e me rendes;

— Mas nilo paras aqui, que no perigo

— Meus contrarios ajudas, ¢ os defendes;
— Porque longe essa luz de mim ndo levas,
— Que niio podem soffre-la minhas trevas?

« E tendo o resplemdor por mais odioso,
» Que a noclurna Ave o Sol resplandecente,
» De coraje frenetico, € furioso
» Desfazendo-se foi pelo ar patente;” -
» Fica o caminho menos perigoso,
» E pelo Estreito entramos facilnente,
» Que inda que destruidos nos achamos,
» Para nos peformar isto estimamos.

Nos Lusiadas, em que o meravilhoso é mythologico,
Vasco da Gama implora ao Paidre Eterno, em uma tempes-
tade, e acode-lhe Venus; alguns Criticos de mau humer
levantaram altos clamores, ¢ condenaram o Poeta sem pie-
dade : no Affonso Afncano, D. Affonso V., em outlra tem-
pestade, e & vista dasombra de Antheo, que ameaca des-
truir-lhe aarmada, dirige seus rogos 4 Trina Essencia, e
vem livra-lo d’o perigo flercules, personagem ldo mytho-
logica e pagia como Venus, e Anthco, ¢ os Criticos ficaram
mudos Ora se bem examinarmps as cousas niio foi Camdes
que andou mal, porque ainda que Vasco da Gama, como
Christdo, recorre ao verdadeiro Deos, o agente que lo-
mava a si o defende-lo, nfio podia deixar deser um eote
mythologico, porque- na mylhologia & fundado o sev
meravilhoso ; o absurda e a incolieréncia esla em Queve
do, que seguindo no seu Poema o meravilhoso Christao

.
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se serve aqui, .e em muilas oulrgs parles, de agentes
sobrenaturacs , tirades. da -religido pag#a ¢ E porque’ se
hade culpar a um, .e desculpar e outro, que é réo dé
mais- grave peccado" Porque os partidos hteranos -adstm
come, os politicos, e religiosos tem dous- pesos; e duas
batang:as, uma pata: 08 seus, ¢ouira para-os-adversarios;
porque- os grandes genios estimulam e desafiam'os furores
da inveja; e € por isso que ha hemens de quem sempre
se- pertende exaggerar os deféitos, -e oalros, cujos erros

" 8¢ procura-spmpre escurecer, ¢'4s vezes 3ust|ﬁcar A

. Como a Eaeida anda nas mios de lodes, nio ha nin-
guem que nfie conheca & historia de Niso, € Edriolo , o
miis bello, o mais pathetico ; e 0 mais sublite- éplsodto
da Fpmm antiga. ‘Elle [érma vina petfeita Tragedia, es-
cripta com aqueﬂa perfeitdo de estylo poeuco, que pou-
cosaté hoje’ tem podido igualar.

Este episodio teve ‘a-sorte de lodas’ as invencoes de
um ‘merito extriordinario, que ‘¢ produzir muitds imita-
¢Best foi por tanto imitado por Staio; Aridsto, Torquato
Tasso, e Quevedo. De todos estes os que me’ parece que -
se mostraram mais originaes na imitacdo, que lizaram me-
Ihor o episodiocom a acgﬁo do Poema foram Tasso e Arfos*
to, que tdo hem eomo Virgilio proporcionaram os meios
aos fins, examinemos ‘esta espec“m Na Eucida vemos os
Troyanos cercados em seus arrayaes pelos Rutufos ; Encag
esta ausenle, os Chefes julgam de absoluta mcessudn-
de avisa-lo; mas quem serd o meusageiro? Quem &
atreverd -4 atravessar oS arravaes inimigos? E'é para
isso que s¢ offeressem 6s dous amigos Niso, e Eurfolo,
que confiam no conhecimento dos cammhos, ‘e atalhos
adquiridos no exescicio da r'\ca A se. vé que o objccto
merece o sacrificio.

- NoPoema de Tasso, os mouvos da temerana empreza
de Clorinda, € de Argante’ainda sam mais justlficadgs ; ;
e o seu exilo influe ndo pouco sobre a ac¢do Epica, o
gue ndo acontece na Eneida. Os Cruzados’ acabam de dac
um assallo a Jerusalem, o combate foi renhido, e a ci-

~dade haveria'sido toma(h, si nio quebrasse uma enorme
machina, em cuoja reparacdo os ‘assidiantes trabatham de
noite, depois de a havercm affastado dos muros; para
queimar esta machina, gue pode ser fatal avs sitiados ,
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€ que Argaunte, e Clorinda se arriscam a sabir pela aita
noite guando o somno tem vencido -0s operarios, € os que
8 guardavam, e conseguem 0 seu fim depois de grande
wortecinio. Porém di-se o alarme .no campo Cbristdo,
coacorrem tropas que carregam, e perseguem os dous
aventureiros, que seé acolbem na cidade, protegidos
por uma sortida que fazem os de dentro, mas Clorinda
desgracadamente fica de fora, é seguida. por Tancredo
guandodemandava outra porta, oqual ndo acenhecendo,
porque em logar das suas armas, e insignias do costu-
me, trazia as de um simples soldado ; combate com ella,
fere-a mortalmente, e quando ella lhe pede o baptismo,
e elle lhe tira o capacete, a reconhece, batisa-a, e ella
espira em seus bragos. Os resultados, que ligam este
episodio com a fabula, sam, além da desesperagio de
Tancredo, acessaclio dos assaltos, porque os Francos nio
tem madeira para conslruirem as machinas necessarias,
porque Ismeno tem encantado a unica floresta, de que
elles podiam tira-la; e ochamar—-se Rinaldo)o Guereiro-
fatal daquella empreza, que estava ausente, e aquem o
era dado,o desencantar a floresta, '

A amisade, e areligiio servem de-base a este episodio
no Poema de Ariosto, e os seus resultados ndo sam me-
nos importantes para a marcha da acgdo. Dous mance-
bos Mouros , e intimos .amigos, e igualmente amigos do
Principe Dardinel, na noile que se seguio auma horrivel
batalha , indignando-se de que o cadaver de seu Princi-
pe, eamigo figue privado desepultura, o que os mahome-
tanos consideram quasi lamanha desgraca como o conside-
ravam os Gregos, resolvem hir procura-lo, conseguem de-
para-lo, mas quando o conduziam para oseu arrayal, sam
surprehendidos por um Piquete Francez ; um delles salva-
se nafuga, porém Modoro, que assim se chamavao outro,
prefere morrer combatendo em defesa do corpo do seu
Soberano : cahe com effeito exangue, e os inimigos ha-
vendo-o por morlo seretiram : pouco depois chega dquel-
le sitio a bella Angelica, Rainha de Cathay, acompanhada
de um camponez, que lbe serve de guia, a qual conbe-
cendo que ainda estava vivo, liga suas feridas, e o faz
conduzir sobre o palafrem, em que vinha, para a cabana
de um pastor,, onde tractando delle com todo o esmero,
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consegue restabelece~lo, e epcantada da sua formesura,
depois de o haver tomade por esposo, parle com elle
para a sua patria: os resullados para a ac¢do Epica sam
a loucura de Orlando, que amande Angelica, ¢ andande
em sua demapnda vai dar & cabema do pastor, ¢ achan-
do ali provas da infidilidade da sna amada deixa“as am
mas, e despido, e furioso come¢a a vagar por toda a -
parte, sem direcgdo aem ficlo corto ; a morte de Zetbino,
que perece querendo defeader de Mandricardo as armwas
que Orlando abandonara, © muilos outros aconlecimea-
tos, que chegam a0 maior risco a seguranga de Pariz.
No Affonso Africano a faganba dos deus mancebos

Azevedo, ¢ Soares, nem tem molivo sigum razoavel,
nem tem resultado algum , que infloa pa marcha da ac-

' ¢fio; reduz—se tudo a uma lemeridade sem juize, com
gue os deus soldados, em vez de obedecer as ordens que
os mandavam recolher, se arrojam & seguir sem. tino os
Mouros que se retiravam, € eatrar com elles pelas por-
tas de Arzila, como si esla loecura podesse servir para
alguma. cousa, que ndip fesse o licarem ambes mortos,
ou caplivos : vejamps a execugiio. o

Todos & voz primeira refrearam
Aquelle desigual comellimento,
E por obedecer. logo. pararam,
Que nisto trazew sempre o peasamente; .
Como contra o Troyano cenjuraram
Os mares ¢’o furor do itado veato,
E da maior braveza descahiram .
Tanto, que os brados de Nepluno ouviram.

Entre a agitaclio das ondas n’uma tempestade, accal-
mando-se & voz de Neptuno, e aagitagio das hostes ene
carnicadas em vm combate, que cessa a0 mando do Ge.
neral ha de cerlo loda a analogia necessaria para funda-
mentar uma comparac¢do ; mas no quarlo verso desla Es-
langa me parece ndo achar a claveza, e perspicuidade,
que exige a boa intelligeacia do texto; a que se refere
0 verso o

Que nisto trazem sempre o pensamento?
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Em que trazem scmpre o pensamenio os soldados 7 obe.
decer, ou pararem ? O sentide parede indiear que os sol
dados . trazem sewpre o pepsamento’eni obedecer, e a
Grammatica que em pararem, porqae o relativo refere-se
sempre ‘a0 mais proximo, & ndo ao mais remoto. Isto é
wma negligencia deestylo, que sé valle a pend de notar-se
em Escriptor tdo elegante, e correclo como Vasco Mosi-
Bho de Quevedo.

Estas rmxbes porém poueo acabaram
Com dous maacebos na amizade antigos,
Que mostrar entre si delberaram -
Quanto fossem de fama, e de-hotra amigos;
Termos de merecer logo tragaram,
Que nio se pagam des eommuns perigos,
‘E poste que arriscar-se a vida entendém,
Nada lhe dnlﬁoulta 0 que perlendem

Hum se duz Azevedo, ounlto Soates,
Ambos de hum sangue, e de homa mesma tdade,
Ambos de hum mesmo clima, ambos de huns ares,
Ambos de hum coracio, de uma vontade,
Ambos de mil virtedes singulares
Dotados, porque mais o feito agrade,
E antes que a praia Affonso tomar queira
O Soares fallou desta maneira : .

Estamos no principio do episodio, e ja nos encontra-
mos a muitas legoas de Virgilio pela affeclacio, e verbo-
sidade da expressio; si os dous mancebos eram paren-
tes, como parece indicar a cxpressdo « ambos de um san-
gue » que admira que ambos fossem de tm mesmo clima?
E se eram do mesmo clima para que serve mencionar
que cram de uns ares? Ambos de wn coracdio, ambos de
uma vontade, ambos de mil vivtudes; quantas inutilida-
des! Porque imais o feito agrade ; pois se a accdo que se
emprchende é grande, ¢ generdsa, e digna de louvor,
sgradard menos si quem a emprehender ndo fér dofado
de virtudes sinqulares? Além disso apparece aqui gran-
de falta de artificio no Poeta, que diminue bastanlc o
interesse ; fazendo cahir das nuvens estes dous avenlu-
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reiros, que ninguem cobhede; por:se nioe.fallar nelles
atéqui. Virgilio qué il ‘molitwr .inepta, -cumo- Horacio
aftirma de Homhero, tendo-em.visla -a grande Tragedia
de Niso, ¢ Euriolo, teve o cuidado de:nos dar a conhe-
cer de ante-mio aqueles dous mancebos, pondo-o0s em
scena algumas vezes, e especialmente nos Jogos de An-
ehyses; :e de-nos.informar di reciproca),’e vindosa aii-
sade, que os wnia ; ié necessafio que em amPoewa He-
doito todas asparies gojam ligadas entresi, € comstiluam -
© am tode porfeuo, cancm‘rendo pam a sehgﬁo. e
L u&nrgo -mou, cd nalma 56 me-mpﬂme oL
i1, »Hum deséjo de gloria 1do -sobejo,.: .
r .-m.Que me ‘mave-a fure pouco' a. vida: estime,

- (. que: farei, si dura, este desgjo: i
-w Espero que este .intento me sublime: - . .,

. » Si-algum - feliz suecesso -hoje the véjo, - |
» K quando f6r conlraria-pisto a -Sorte, - -+ .-,
~nS50. intenta+lo: cabe a' Vardeforte. R
- I TR 5 e e
.o» Perlendo 8i fpozermos em fu"Ida L =

e

- 908 lnnmgos evidencias cerlas, - - 1 - a
. .. wSeguir bo-alcance, ‘¢ que niaguem me: emplda

i nPelas portas estrar, que véjo akertas, - s

¢ o E si. for .venturoso.na. sahida .. -, . ¢ ¢

- -w(elebrar-se-ha mev newe, ‘¢ mil effertas .- .-

.+ » Porei:nos: Templos; se ficar.captivo,” -~ - - in

; :»A:Deos. lwve serm, 6 moﬂo, vu*o
. LA
o -Que € comra 03 lnﬁels tdo ]us!a a guerra' -1
« ».»Que inda que o Yardo forle arrisque o feito, :
:* ~wBi com réle Christio o amor desterda * « - 2
A vida, 3 Deos sera servigo acceito: - I
" #Mas desenho gentil-que o ponlo encerra
-wiN3o pode ter sem vos hourado effeito, - ¢
» K si trances, e morles offereco, " e
» Lisles comvosco lem valor, e preco.
MEETEE TR Y v oL
Pulava o coracio ao companheiro, -
E de huma mobre iaveja estimulado, -
Seatindo estd, perque mdo foi.primeiro
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Naquelle pensamento (&0 louvado,
Mas- periende ndo ser o derradeiro

Na .eotrada, por ficar co’slle igualado,
E sem dar .mais rezio ¢ amigo abraca
Como que da mercé se¢ satislaca.

Nio ¢ evidente que .0 Poeta attribue aqui aos dous
mancebos .uma lentativa tio absurda como inutil? Em
um Poema de.Cavallarias, como o de Ariosto, péde Ro.
domonte arrojar-se deatro de Pariz, faser horrivel mor-
tecinio nos seus moradores, por fogo a editicios, defen-
der-se contra .a guaraigdo inleira, e salvar-se saltando
por cima dos muros: podem Orlando, Mandricardo , ou
“Rogeiro atacar,. e derrolar so5, esquadrdes intgiros, o
Poeta é o primeiro que ri das extravagancias que conta,
e os Leitores riem com elle, e admiram a ferga do colo-
rido poetico, porque sabem que tudo aquille é phantasti-
co, e jogo caprichoso da imaginacio do Author mas
em um Poema sério, em um Poema historico, como péde
admitlir-se que dous homens se capacilem que podem
elles s6s pOr em fuga os Mouros, entrar na cidade, sem
saber-se para que, e sahir della impunemente? Que
gloria ba em tentar um impossivel evidente? E muito
possivel queNise e Euriolo atravessem o.arrayat dos Ru-
tulos, e escapem ds vedelas 'do inimigo, auxiliados pela
noite, e o teridin consegnida se a impordeacia juvenil
es ndo tivesse demorado em matar os adversarios, que
dormiam ; ndo é impossivel que Argante, e Clorinda po-
nham fogo & torre, e se recolham 4 cidade, havendo
nella tsopas alerla para favorecerem a sua enirada no
caso de perseguidos, ndo ¢ impossivel que Modore, € 0’
seu companheiro possam de noite trazer o cadaver do
seu Rei do campo da batalha, si o seu projecto se malo-
gra é por um accidente fortuilo, mas a prajecto de Soa-

res, e Azevedo é uma loucura rematada, que nio faz
honra & descripeido do Poeta. ’

Agora que a sazio viram presente
D’outros temida, delles desejada,
Recompengando o passo diligente
De todo o campo a cerla retirada,
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Vam proseguindo temerariamente

Os impetos da furia comegada, .

E s6s tamanha sombra aos Mouros fazem,
Como que inda a primeira forma lrazem.

Tal quando obedecendo ao Senborio
Da Lua varia, 12 do inlimo seio
Pelo meio de algum estreito rio,
O curso da maré subindo veio,
~Si a descahir comeca do seu brio
No principio do curso, ou ji no meio,
A corrente porém da agua primeira
Inda vai por dianle na carreira.

Ao lado de Soares morto cée
Melique, de Fatima eterna pena,
A lhe vidgar a morte ufano sie
Albaialdas, e 4 morte elle o condena,
Pouco o esforgo lhe val que ndo desmai
Calema aos' golpes que Azevedo ordena,
O corpo sem cabeca a Tarfe deixa,
Por 'seu’corpo a de Caide ao ar se queixa.

Como dous Ségadores na Seara
Que sazonado linha ardente Estio,
Que de sua arte dando mostra clara
A refo cortam sem fazer desvie,
Caga qual se avantaja; nenhum péra,
Levando a0 cabo o comecado fio,
Os cabellos de hum lado, e do outro os molhos

. Ceres amortecida alegra os olhos.

Ja tinham assombrado a grande porta,
Que s6 para colheita aberta estava,
Quando a morte, que grandes brios corta,
Contra o forte Azevedo conjurava,

Que vendo Abdallo tanta Gente morta,
Sendo a causa menor do que cuidava,
Por de traz lhe deu golpe tdo pesado,

. Que entre as portas cabio atravessado.
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Comsigo prohibio serem cerradas,
Inda que foi de muitos pertondido,
E do Soares foram logo entradas,
- Que wingar quer o amigo. dmorlecidd,
Cahem por¢m sobre Llle taes langadas,
E a ultima de flomar nunca vencido, -
Que acompanhos pa sore o charo amigo, .
Ficando a desventura sem. casligo.
Nao ficardo com (udo sem memoria
Desterrado da moerte. o sentimento,
Que o resonante grito de. (al gloria -
Desperta o transporiade esquecimento :.
Apesar seuesta sera notoria
Pelo Globo, qu¢ cabre g Firmamento,:
E cantar-se-bdo em lanto seus lpuvpres, .
Que o Mar dé Peixes,.dé a Terra Floves.. ..

Parece-me que pode ‘sem injustica’ atﬁrmar-se, que
de lodas as imitacGes, que <e tem feito do bdlo emsodlo
de Niso, ¢ Euriolo, 0 mais [raco, € menos poclico ¢ este
que se gncontra, n?AlTonso Afr:cano. K t}ulhor o0 desornou
de todos os accessorios patheticos com'que os outros Poe-
tas o haviam ad()ruado . ,rcduzxndo-o a ym faclo isolado
de valor militar, que potco interessa o Leifor, e gue po-
de separar-sg do Pocma, sem, que se Ie sinta, .a, falla

Oulra vez ‘cusou Vascg Mosmho de Que\'edo entrar
em competencia com Camdgs, dando go ‘seu Poema uma
Tlha dos Amores, mas parece-me que ajnda fidou peior
deste combate, que do,de Adamaslar.

Uma vez que o Pocla nos Lusiadas bdo émprega,sendo
o meravilhoso mythologico, alllia dos Amores deve con-
siderar-se hem coilocada nfo ha inverosimilpauca algu-
ma que Venus, "a protectora dos Pouu"uczes, 0§ enca-
minhe a umallkia de delicias para a sed modo rec mpen-
sa—los dos seus trabalhos. No mesmo ponto de vidla ndo
deve admirar que Thcl\s ,.e as Nereidas consplrem e
concorram para o mesmo fim, ea magia enicantadora 'do
eslylo, e natuialidade das idéas baslam para_ destombrar
os olhos da crilica mais severa.

Estard no mesmo caso a Iiha de Quévedo ? "Seta ve-
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rosimil que.-o$ Diabos querendo desfazer~se da avmada
dos Portuguezes, a fim de salvar Arzia, susciteni uma
tempestade,, e em. vez de trabalharem para os thelerem
no fundo conduzam uma parte:delles a uma Ilha desco-
nhecida, aonde lhe'apparecem transformdos em formosas
Nymphas que dangam; tangem, ¢ cantam para autralii-los,
sem saber-se para que? Sera verosimil, que quando o
Padre Pedro, Capelido da armada, 0s aconselha!a [Tugir
daquella terra de perdigdo, elles possam eflectua-le sem
enconlrar a menor opposmio da patte de lantos Demo-
nios femeas ?: -

Quanto- & execm;io enconira-se nes dons eplsodnos
a mesma diversidede que na jnvengdo. Camdes fat sal-
tar os Portugneres em uma Iiha coberta ‘de uma flo-
resta natural, bella, e selvatica, e a pintura della, ‘passa’
. com justica pelo mais bello trecho de poesia descnpuva
que nos deixou o seculo de quinhentos.

Mas ndio serd uma idéa absarda, e disparatada’'a de -
Quevedo quando nos mostra a sua llba , hdo -coberta de
florestas, e mattas, mas de jardins, e de jardios no an-
tigo gosto da Italia, e Franca, com grupos de esculptu-
. ra, canteiros alichados, e buxos recortagdos? Como po-
diam os navegantes nio desconfiar de alguma diabrura
vendo ama Ilha sem cidades , nem habitagoes, ¢ occupa-
da toda por um jardim de le Notre? Isto sem fallarmos
na impossibilidade de se exccatarem alguas dos tecortes
ali mencionados, e naaffectaciio do estylo, e alambicado
das idéas, e conceitos, porque em fim o Author ndo sa-
be escrever de outra sorte. Vejunos alguns exemplos

Dispostos: por canteiros ordenados
Os bellos craves a fragancia espiram, = -
Todos vermeltios buns, outros mudades,
Quaes encarnados, quaes brancos sairam,
As Vielas, da cOr dos mamorades, . ~.' © .
- - Quando por seu amor d'alma suspiram; - -
« < "A'Franceza Horlelda, e a salva verde, -
- .- A:Cecem, que tocadg o cheiro perde.

-+ . Esta formosa, ¢-linda pradarid
S Aiqswn jamais ngnbuma si- igudlavs -
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¢ Des que celebra Assyria, a India,cria,
- ... B o Rio Iydaspes brandaments lava ; -
Por dilatado espago se-eslgndia,
Que pentra geutil cerca se acabave;
De razos buxos a nivel bascidos, -
Com mil ¢nredes de invengdo- lecidpa. .

. D'outra parte olmo lango esta de Muxw,
- Em diversas Figuras trapsformada, .
& fosmosa Orylhia Boreag fucta, .. - -
Sobre as ventosas azas vem guardada,
Acold Paris {em g armaeda surls,. -,
£ a mal regida Helena traz roubada ;
Do goslosp priacipio ha aqui memoria,
Mas nde do desastrado fim da gloria.

Este conceilo meu fez ‘evideate
Bero, que ali para seu bem se ensaia,

* 34 da alta Torre espera o amigo ausente,
Ji tambem desce a recebe«lo 4 -praia,
Estreitamente o abraga, inda presente

. Duvida -lo, ¢ em seus braces desmmia; .

~ Elle morto; ¢ do mar bravo arrojado,

S ella sobre elle, isto ado.vi phtado.-

. Mais por diante em Toure s6 mositava
hpner de capellas coroado, .
Sobre elle ipelo. mar se assegurava
Europa com salicito cuidado .
Ella os pés recolhia, e levantava
Temendo o impdto-d’agua occasionado,
Que o collo com temor the aperta, e.abraga,
Elle ufanoe se ri, com peso, e traga."

Estas Estangas e comcspemalndade a nium, som ex-
cellentes, ‘mas dind. algiem, qus esies opjentos podem
exprimir-se em recorfes de:buxo, ouw: de murta? ‘Como
podem objecles immoveis representar movinentos suce
cessivos ? .

Nio contente o Poeta-destés estatpas, & paineis de ver-
dura, passa a-adorpar o9 sews jardins plijantasticed com
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gtupss de esohiptm‘ talvez sem: mais molivo fue alar-
depr o seu vasta conbecimento da mythalogia, perque:a
paindq - de mostra-se-eradilo provalece nelle- a udu u
consideragdes,. € verosimithapgal- - - L

~ Em.Jaspe se leyanta huma Fugur& .....
A’ semijlhanga de arvore oFevcida, .. .-
A corlica .por ¢cima aspers, dura, - e
Direita em tronco, em ramos esfendida;
No wenire se the .mosira buma aherigrs, -
Por elja 62 hwma creanga & vida, .

Bem conhecerp Joge ¢ qaee advertisa
Sera Pelhcq, © Filha de Gyny;a. e

M NPT '.)

_Em marnm' Patip- ﬁmado pmx; o
0 mogo Hesmaphrodito em cabw ligdp, .
Que por sew mal ma fogte se hanhaya. .
Quanto a Nympha appetece descobrindo :
Elle seguramenie- 44 wmostravg, . - ‘.
Ella do_doos fruto spesié rigda, .
E jo metida -Ragup, & desprezada,
. fonn-glle. ¥hum 8¢ GOrpo- -he. uaqsrqrmada

N'outro - rgme ignaln\en}e, mm;w

Amr em varias formas. retralado, -
Nhawe £'bum . véo o5 olbos. encvbm
Minino, e Velho ja representadlo: -

- Nigutre: tambem :dous-rostos dividia.
Hum_ algre, oyiro. o Jagrimas banbadg, -
Hum bra¢o gurto lem,.oulr esfeadido, - .
Por mapjas; gqs{,a Jhum coragio wudg

Estas idéas sio ,que“ho;as &lpa,g tqqo egp, ;hsgendno
de espirila, W%me ndo tma bem gam. 0. cqracter
severo dp Paema Heroico. &n e Virgilio sgbem ser
imaginosos, € sublimes, sem deixarem de ser smgelos.
paturaes, AN U@ jem outro collocaram ¢m pma Tlha
deserta os recortes, qug o may.gosho jniraduzio Bps jar-
dins do seculo dezpsgis, & Muito: mgnp e#a £ gra-
pos de eacylplaca como i s traglasse g "ﬁwhmv
dos hrfém de Fataess, on:de ,V&rpg S, .

o Tt .

pod oo
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. & devoclio, o a educagio fradesca de Vasco Mosinho
dc Quevedo, lhe inspmm s vezes idéas que devem pa.
recét om pouco inconvenientes em uma Epopeta talé
a seguinte, que se encantra no Canto IX. -

vdecvsedeeiotoiéstsesctsvevsvenseveoe

De outra parte Fernande se assignala,
Em feitos, que neahum antigo lgnh.

E sentindo o destrogo esmnho e raro
Que Abdalla deixa na ordinaria Genle.
Acode a tempo desejado amparo
Como raio, que cahe de repente;

Niio lhe vale de ago fino algum reparo,

Que j& desfallecer o alento sente,

E si outro golpe desse ndo duvida -
Que 86 co’a sombra o Esplrllo dup:da.

Masg deteve, com vor Memmpida. -
As mios, que o Vencedor armado tinha,
Dizendo : «N&o me roubes huma vida
» Que o menos porque a quero é por swnmha,
» Mas como ji de mim bera divida
= A certa formosura, ¢ me convinba
» Guarde-la como sua, oh! niio ma uffendas,
»Si be justo que de amor o prego enlen‘das.

»E porque julgues si he bem empregada
»E si com razdo fujo ao trance esquivo,
» Olba, que neste escudo retratada &
» Verds a imagem bella, de que vivo, - - -
»E 56 porque a ndo deixes lastimada,
» Deves usar do teu atimo ahm, S
" »Que aquelle que ao rendido tira'a vnda,

» No he vencedor, ndo," mas homec:da w'

Aqui, parou Fernando, e no espirito
" Euncendido, tirou do intimo seio -
.0 Retrato da M3i, e do Infmito -
" Fitho, que a nos salvar a0 Mundo veio;
» Por ¢sta (diz) piedades exercito; -
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nEsta s6 pdde ser, por cujo meio T
» A vida te darei, se nella créres, °
nlnveja.de Aunjos, gloria :de, Mulheres. »

Abdalia,  éomo sendo ja captive
Grande noticia do Mysteria -texe, : .
« Sentiora (diz -ardeado em :fogo- 'mo)
.» A vos gloria, louvor, e honra se- deve' 1
» Si vosso amor me val sempre excessivo,
» Esta prenda terei por branda; e leve,
» Que vosso Fillio adora!...» E-a Morte fria
Outra vida lhe deu, que niio pedm. L

Um Cavalleiro Mouro, que ferido mo ardor de nma ba-
talha, pede a um Cavallgire. Christdp, que lhe conceda a
vida, por inlercessiovda sna amada, que traz retralada no
escudo, ¢ um Cavalleiro Christjo, que tirando do peito
um registo- da Virgem, lho mestra, dizepdo-lhe, que
para elle lhe poupar a vida é necessario que nella creia,
fazem a meu vér uma bem triste fignta em ym Poema
Heroico ! E a conversdo repentina do Sarraceno- nfio dei-
xa de ser uma invengdio da forga, e calibre.do resto.

- Deixando porém o que ‘me parece mais defeitucsn ne
Affonso Africape, passarei a apresentar ao Leilor alguns
. dos quadros, que os Criticos imparciags tem cepsiderado
como mais honrosos para ¢ talento do Author, : -

ZABA SALVANDO OS CAPTWOS.

Abrem-se aa covas borndas, e feias, =
Tiram~se 4 luz aquelles innocentes,
Que ‘a rojo dos grilhdes, e das cadéas
Se levag; como infames delinquentes,; :,
Péiram pa Praga, e n3s mais altas véas : -
8e esfria o sangue, vendo o8, ddlgemes o
Ministros, ¢. os cutellos. afliades, . .. - -
Fogos ardendo, e vasos - preparados. o

Mas depols deste aballo temerosp

Da fraca natureza, logo acode . Sy
A sustentar o espirito furioso

. O peso que hum:_morlal mlrer nlio péde, ’
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Respira cada gmal, lerea- animosd,  : -
E da morte o Wbmor lenge. sicode,_
Offerecendo & vida.amade, e chara, .
A Deos, que sb para isso lha empreslara. .

Qual diz: uA— vida, qué o Tyrim végo !
» Me tira, em satrificio iwmaonde, e feio, - -
» Tomai, Suhor. em 'vodes, éu v&-h encrdp
Nada temo por vés nada raceid. »
Qual diz: '« Seaher, este mes sangm c.prego
» Pos: voss0 rome, - pbu 0 V0580 ‘véio
» Pelo resgate meu, peaca offerapo,

. »Seja a yontade o prego deste prego.»

~ Quoando edtra Zard n'hum jinete atdente, -
Qee, thastigendo o freio em branca escuma,
‘Tanib que 6 peso reconhece, e sente
Se embride, e alterd mais- do que coswma
Dobrahdo as infos a passo continents, -
Peles véatas abertas 50pra, ¢ fuma, -
Zeodes se altéram logo, e na esltabhéze -

- 08 ‘olhos pliem do traje, e da Bellets.

N&o usa ob atavios vios do Pago, . :
Despreza 4s ricas joyas tio presadu, “
A manga recolhida 4 meio beago, :

As trangas de ouro ao vento derramadas,

As roedgaates roupas, ‘que embarago -

Fazem n’hym breye n6 lodas lomadas, . .
Langado aos hombros o arco, e a'rica aljava
Com que das Féras' doma a faria brava

" Tal de Barpalica v traje quando canea’

Os ardentes cavallos: na carreira,

Que 20 longe do Hebro furiosa langa,

Cuja corrente inda lie menos ligeira;

Depois que de seu Pai favor alcanga -

A que nasceu do mar, desla maneira ’
Apparece a’'sen Filho na expesstira, -

Que errando vai a voltas ca vemura '

Esta pintura de Zara passa com: mﬁa pelo my mais
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brilbante que sahis da:.pemsa-.de Quevedo, ‘tanlo pela
viveza do colprido; dame pela formésura :da exprdssio,
elegancia, . e. pureza .de eslylo: Ndo..podige:gomioffeito
aquella_heroina fazer uma entrada mais brilhante em
seena, . épira aentir ué o- Podia: pdo sonbesss (ikar e-
lhor partido- desie epmodio tio bem oon;eaado, e qno
tahto promeldiad -

Havendo alcancado de sen Pdn o peniao dos ocptuog.
este depois, por ensinuacio de Eudolo, resolve sacrifica-la,
em lqgar delles, - .sua -Mii-a fig fogir acompaithada de
dous Eunugcoes, depois terna a apparecer ¢ém-Arzil@, sem
que se saiba come,-nem pdra‘que, porgue'a seu perigo
parece que em vez de ter cessado, tem Ppejo cohtrario
augmentado eom o progressodas’ armas Christds: na-
mora-s¢ do Principe D. Jodo,  sémente pelo:vér de longe ;
sahe de noite da,cidade para hir-procura<lo ma s4h ten-
da, cuida vé-la enitar para:oma euibaroagiio, entrh nel-
la segnindo~o0, mas acha-se s6, amarando-se a embar-
cagdo que a-conihuz ndo- se-uheraoﬂe, e-nd Aol do Poe-
ma, um mensageiro da-a molitia de qué a viu morrer
]unto a Tangér -de-cansago, e ds séde. Este episodio bem
inventado, fornecia excellentessituapies, :mas: o' Poeta
ndo as soube fager valer, come aconleceria-se fosse trac-
tado por Torquato Tasse, ou Luiz de Camdes, que sem
custo o tornarianydramatico, € grandemente mleresante,
e pathetico, - ... : , , t :

Hera Zars e rétrato mais. perfeite, -

. Que com: mlio dexira fez 4 Naturea,. . 4.:)
Si as condigOes se véem do altivo peito, -
E juntamente as partes da Belleza:. - ".
O Mundo com seu. nome :lem smenw, A
Que inda he maior que toda a redondeza, :
E si de Christo a Fé lhe ndo fallara, - 2
Pode ser que sez nome ao Ceo cheégara. ..

De mil Procos ab Pai bera pédida; -
Sem oulro premio igeal,- em camnlo,
Mas tudo desprezava; .que na -vida -

Nio ba cousa, -que lhe encha o pemmenw
E duem., que $6: linha offcrecida - . ¢

»

r
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A’ vida singular, ¢ casto intemto. - -
De Diana, & das: mais Nymphas «da Tecra,
‘Que pmn traz a caga.o valle, -¢:a serra.

Nio é isto- bem proprio’ de-uma Mqhonmm- ? Aeasn em
alguns- dos Capitalos do Alcor#io. estd mencionada Disna,
e as Nymphas da Terra? Grande conheoiluluo twhl
Quevedo das regms ‘do lshmsmo :

Neste exercicio alegre. em qne s0- tsmom, .
1 - 0 mgis do tempo nas momtanhas passs, :
- Seguindo ¢s passos de huma; e eulra Fére, -
-+ The que a tiro the chega, e ali a traspagsay
..+ Ora-embuscada enire alia matto espera, B
-« -Tendo st para a sella a wisla escassa,
-t i Que do aeco despedida o Cervo -prega,
o lncaulo qoe cfo sanguo o clm :eoa
Tambem B Corca !om& 0 leve Gamo,
Tam ligeira traz. elle se- -arremeca,: -
Depois gue o engana tom o vio-veclamo.
A quem .acode dom ligeira. pressa; ..
Agova ‘aponta ao Passaro no ramo, @
_E antes -de 'ser sentida: o atravesss, . - : '
Ensaio’ breve,. com que a m¥o :se affouta .
Para o Porco, que fez, dentro da mouta, -

A’s vezes enfadada na: Floresta
Quando arde a calma; quando o Sol se: mpma,
No regace florido passa a sésta, .
E na mio de alabastro a face inclina: .- -
Ora os olhos & foute: elara.empresta,
E brincando com a agua cristalina,- e
A véa se perturba, e se mistura, o
Porque ella.se ndo turbe co’a Figura.. : «

-Que a0 vér a imagem -bella na ‘agua clara
O lindo asseio, e gracieso riso, o .
Si por ventura risse, pesigara, . .}
Perdendo-se por si como Narcisa; » 1 .
Mas ella he:desta gloria:tanto avara,.:.
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Que, por se nfis mostrar,: turba .de avise: t
A fonle, que:da mesma agua:. 5 cia,. . -
Lbe faja eoda figura peis.cerria. - iy ¢

A’s vezes co’as Donzellas escolhidas,
‘Que a seguem nesla. dejeilosa pepa, . .-,
Debaixo do tecido das floridas . =~ .. "
Arvores, dancas mil. airosa ordena; . .
Espantam-se das sylvas as lingidas
Deidades, e locando .a, dace. avepa
Os passos com som rustico aqompaahhm. .
Porém de longe, que chegar estranbam..

Tado nsto, excepto algunsiracos de gongonsmo. “é ex-
eellente no ponto de vista poetico; mas serd igualmente
digno de louvor~em relacdv': & obsérvancia dos costumes
nacionaes? Acaso as donzellas, e eth geral todas as mu-
Jheres na Mauntama dasffuctam hberdade tao udapla?

Ai Zara, e que -vida esta tdo sbgun
Em bosque fresco, -de pesares [alto,
QOande o maior tamulte he de agua pora, -
Das Aves do-Ar, o marmurar mais alte;- -
Agora que te apartas da espessura,
Logo .encontras:.com pesa,.e sobreullo,': :
Que n’ulma suspirasle. quando viste- . !
Tédo severo especncnlo, e lio triste.:

A I e " |

B 'sendo enlio ali czruﬁcada: E
Dos termos, que: sew: Pai c/osi Christiios nsa,
Ficou c’o sacrificio perterbadn,. - |
E pela -causa delle assoz confuss,”
E manda que nio scja execulada
A seulenca cruel em .quaajo escusa - .
A piedgde, ‘e compaixio moyida-. ... . .
C'o Pai huma. miseria téo crescida. '

Pararam de unprovnso os homecidas
A’ Lei, que Jhes. -pozera, obedecendo, . . .
E a seu malgrado ds innoceptes vidas ..
O castigo inveatado suspendendo, -
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Que a8 palavras de Fara encarecidas:
Comsigo. sempre Imperie vam irazesdo,
Com que o mais fero, ¢ deshnmano peite
Em brandura converte, e faz subjeito.

Os condenados miserds ergheram
0s olhos tristes para’ aquella Banda,
E a causa do sen bem reconhteceram;
Causa em 'si grande, e grande no que manda o
Foram para fallar, e immudecérai,
Ella os othos, e sea tormento abranda
E como ji remedio Thes deseja, - . - ¢
. Parte a busca-lo, porque cedo o véja.

E como o caso compaix¥o lhe inspira,
.. . Sobre eutra natural, que¢ nella _mpra,.
. Ao Pai, e RBei, que o5 brages ji lhe abrira,
Estas palavras diz, e entre ellas chora.
« Si mimosa de v0s. ¢u nio seatlira -
» Ndo ousara tentar si o\so.u.agora.
» Alcangando, Senhor, por mageada. .
-Perdio pcra eﬁta genle condgnada. o

.Porqu si: easugac quems uu euo, .
» Assaz casligo tem sendo capliva, . ' -
» Que vida triste :em misero dgsterro :
» Esta tdo longe de chamar-se viva,
» Que aules vida Ihe.da o esquivo ferro .
» Quando da luz ‘viul,'e,alento-ov.priva, -
»Além de ser tam dususade feito,
» Que de nenhum no Mundo aeja acceuo

» Quatlo mais, qne n hum teMpo que tmeaga
» Pelos meswos Christfios guerra: tio erad; A
» He perigo que a todos embaraga = L% * :
“n Terdes contra os de paz a espada nua,
» Que e a’ fortund- prospera os" dbfagu, .
n A vossa crueldade aviva a swa,’ )
»E dais-a imigo veédcedor mvhw Feo
»Para a ferro meter: quanto dchar vivoi:- '*
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» Por tanto, sé algem mimo vés mmo,
» Com- esta’ pem;aa a salmwt, Ce g bh s.-
» E si ‘ha"difficuldude; yue eu conbega,:
A culpa sobre mim de tudo caial»
O Pai, qié; inda que fro de mér ptepo,
Seguide de affeitde oty desmaim, - . - ¢
Lhe concidera a coasajique’ tha pede; W

Para todos perdio: lugbe%bnccde’ -'-.
g o

Todas as pessoas, ‘que esiem eostnmadu a leltura da
Jerusalem Libertada, de Torquato -Tasso, resonbgcerao
aqui sem cuslo a-imilagie doepisodio de Olyntn, £ So-
phronia, especialmente no modo porque ali se apresenta
Clorinda, e faz suspender d ‘Supphicio dos dous ‘amaules,

€ vai impetrar do Ren o séw perddo. - - . %

oy

DESCRIPCAO A’ PESTE.
Prmcsplo ‘foi -do grave mal que veio
E signal certo de successo amargo :
Espirarem la2 do ventose“Seiv -
Do Sul tepidos Austros tempo largo; .
. guatro vezes inteiro, & quatrd’ m@nd" otk
* Rosto tnostrot a Deosa, que lend cargo
Da Noite, & sempre os Ventos do regaco : - -
Do Sl involvem do’ Ar 0 imenso espaCo

i

Naquelle temps o *Sol *fédplandecente ""
Co ‘negro; véo, %\ﬁa sy r'é se lite oppunﬁa,
Negava 2 2ristatina Tace E ‘Gente - P v
Por mais. que a. recebe-ta se dispanha ; SN
E la parte quando -no. dccldeMe o -;'
Carregado outra vez iristese punba, |,
Dando logar ds lucidgs Estrellas . ',
-Jamais se, viu no mar, a, Iqma dellas.

Das tenebrosas nuvens nevoa sée, S
Espessa, ¢ grassa, . de cor.negra, e baga, ‘f
Que pelos montes levantados cae,

E logo o mdis profondo. makle ahwaca.:: - ¢
Si acaso s¢ conseme; ¢ .se.disirae, ;. ..-’l
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Sem haver Sol, ou:vento que-a desface.
Humida a terra deixa,.£ (az gue- amda
Por mais a humedecqr phu'la nmldau ot
LI
Com nto se. mfeociona. se mrrompo
Do Ar a clemencia pars; e temperada, .-;
Contagijo se gera, que interrompe
A saide da Terra desejada:
~ Pelas aguas do mar primeiro rompe,
- E na profunda, cerula -morada - .,
As tormas dana da escamosa Gente,. . .
- Que corrupgio ao seu-rcmedio sente.

Eis quc comecam vér os Pescadores
A cima vir os Peixes em cardume,
Buscando estranhos ares por melhores, -
Do seu clima fugindo, que os consume;
Com as boccas sbertas, ji co'as déres,
Como que vem fazendo ali queixome, - -
As rédes que os tem vivos eslendidas,

E ja mortos os levam recolhidas..:

Quantos o mar lapgou sem lempeslade. o
Coalhando as prajas’'de buma, e de outra morte,
Importa admiragho a novidade )

De Pescados de estranha, ¢ varia sorle,
Que nunca conheceo a antiga idade
No mar, que aquenta o Sul, e esfria o Norte];
Mas quicd si o que encerra o Mar moslrasse,
Que a Terra se corrgsse, e enver5opqass

._ Os sentidos Delphins, antigameiite’ -~ i
Enlevados na Musica de Ario, 3 0%
Que aos Nautas pronoslicam a imminente
Tormenta,. que revolve o aquoso Orfo,
Que festejam no mar a ousada Gente,
Acompanhando em gritos o Navio,

Hera tio triste vé-los pela aréa, .

Quanto vé-los pela agua nos recréa

S

As Halcwneas Aves,. qne nos bragm
De Thetys a tecida casa ‘tiwham, ..
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Porgue- etite ddva: 2 Zephiro os abrages, - -
Que os mais ventes: no carcer se detinbam ;-
Nio temendo do Tempo os ameagos,
Si a setis penhdtes’ co’a comida vinham,
Co’a ‘morte ifies cahia o que the davam, °
Elles umbbiﬁ ’eé’a‘-»mme o'nio tou':anm. E

I

Mas outra, em que foi Esaco. mudado.
‘Niio soffrendo ficar Da vida ausente
Da Nympha, cujo amor no mar irado
Do monte o despenhou incautamente -
Surgindo com mergulho accelerado,
Como que Esperia sobre as agoas sente
Quando outra vez"o collo a0 mar recothe,
A Morta Iho suspende, e dobfar tolhe.

Neste lempo da .Costa da pescosa
Cezimbra, oade rebenta.o mar. visinho,
Nbuma Lapa sombria, e cavernosa,

Para onde abria o0 mesmo mar caminho,
Hum Monstro.de Figura lemerosa

Se viu, qual hera Glauco Deos Marinho,
Qual da Serea mistica indistinta

De Peixe a forma, e de Mulher se pmla.

Visto de hum Pescadot, que o leve remo -,
Por esta parte a curva taboa ensaia, - - |
Que encheo logo o logar daquelle exlremo.
Que vai pela agua a vér qual pela praia,
Sendo mailos. &;vista c’hum supremo -
Gemido la do espnlo, que desmaia, .. =,
Como que estava ja visinho § morls ..

Desala a debnl lingua desta sorte,

« Fajo do mar de hum mal, -que me persegne,
» Por vér si acho.remedio. ca na Terra, .
» Mas c’o veneno seu lanlo me segue, .
- » Que nesta escura lapa me faz guerra;
» Nas miios da-morte véjo & vide enlregue, -
» Que quasi & luz des othos me desterra, . ¢
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» Mas j& que nosta conjungide we xinles,
» Ouvi do yosso Reine lnnmm tristes. .

»0 -al qn&!am, [ son faror incifa .
» Conlra os habiladeres do Qeeang, . - .- .
» Que de Tritdes, ¢ Peixes.desbabita, .
» As covas de cristal com tanto damno :
» Ja contra a Terra se arma, jA ge excita, .
» Cedo se ha de cevar em sapgue humano,
» Nem do vulgar sem nome, ou plebe cura,

" »Quea cordas, ¢ a soeplros se avenlura.

» Ai! que estrago, € des!rogo representa
» Que.morfos, que sem lerra a Terra deixal
» Pasto de Féras, de Aves mantimento,
» Que a mesma Natureza ali se queixa!
» Qual descomposta Ceres de ornamento
» Em molhos jaz, que o Se"ador enfeixa,
» Quando da farde ao derradelro atalho
» Encorpora 0 descango, e seu trabatho. »

Ja nesta saziio chcxa de pesares.
As Aves seniem venenosa offensa, - - ¥
Das Nuvens ajtas vam cahindo a pares,
Que ném la-para o' mal acham defensa; - : -
Qual hindo dividindo os leves ares
C’os remos naturacs, ficou saspensa,
Qual d’entre as folhas de Arvore sombnia |
Co’as leves pennas toca a Tepra fria. 7
Dos Ares desce, e vai desta maneiu
O mal entrando os Animaes do moute, ..
Parado fica' o Cervo na carreira, °
Dando logar que o Cacador the aponle,. .
Mas a selta, por mais que vai ligeira, .
Nio acha vida; que no sangue uffmnbeg Co
Elle da uoféio, do tiro-se gloria, i <
Porque cahn' 20 Jesmo pon&o a vm.: SPETL
V.o 3.
Eutve o8 sulcos; que abundo vii Ba Tewh .
O pobre Lavrador o’o'mdmasddo, e s
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Dos companbeiros. hnir gne .o jugo-gerry, .
Lhe cabre de pepente lasso, e wadns - - -
Elle da parte falta o juge aflerca, -
E vai lirando core sobejo estudo, .
Quando no meio do.imperfeia rego, A
No quecfiea lhe fox o morta emprege, : .« , -

Ja se envergonhd 9.mal, de.alevantado,
Ser rustico, e deseja vér-se urbano,
Deixa a5 Herdndos, oatra o pgvoado, .
Exeguisnde a furia,em tedo.o humano;
Qual se vé das eptranbas abrazado, .
Como que arda nas.fragops.de Yulcana,
E desejamaler aguelle fogp + . . ..
Em rios de agua, a que se arroja;logo. .. . .;

. iy

Qual pelo chjo se lanca, e.o peito gstendp, -
Nem por isso recebe frio alento, "

. Aptgs o proprio chiio se.ndo defende, . -
O rosto por-sisal se inflapma, e.accende;
Ardendo sde o aphelita, & a0 vento e
Aberla a bocca traz para que possa . . ; . ,
Refrigerar a lingua secca, ©.grossa. ..

-

Qual po veptre marulho experimepty .-
Como do. mar instabil, que se agsanha, . -
E sem forca de mdo lodo arrebenta -
Em vomitos crueis com pena estranha ;
Algum nesse trabalho, -que alarmenty
€’o vomito, e co’a vida a lerra.hauha, ; . -
A quem mas juplas horrida aposiema |,
Faz que assaltos da morte a vida.tema, . ~..

Quil, estando fallandg, de repente
Desfallecg per mais que o sangue acode, . -
A ter o coracdio, e a cerviz sente
Carga em si mesma, nem comsigo pode;. )
. Bem yida.pelps rnas cde ¢ Gente = |
Como madurgs ppmos, gue sacode L
:  LCom.teso abano & mép do Pomareiro, . i

- Ow eamo.glande. g yargjar ligeiro, .. . | .
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Nesta oppressdo tamanha, que suspende

Os pensamdntos a qualquer effeito,
Aquelle que escapar do wal pertende
O mais precioso ornato em cinzas feilo,
As Sylvas lange bisca, nem se offende
C’o bramido.das Péras, que em proveilo
Lhe fica avenlurar-se & natureza,
Que pide fer clemencia na fere2a.

Vendo o Rei perseguido, que lavrande

" Vai sempie o mal do Taverno 4 Primavers,
Nem com sazdes geraes de tempo brando
Da primeira braveza degenera,
Qual Esquadrio de fogo, que atroando
Na populosa Selva persevera;

" Sem que o furor remedio humano impida
Salvo depois da Sylva consumida.

Assim dizem, que erguendo ao Ceo seread
Os ofhos artazados d'agua, esclama: :
« Alto Senhor, que s6 c'um leve aceno
» 0 mar aquietais quando mais” brama,
»Que o secco campe nos tornaes -ameno,
» Que desfazeis a nuvem, que derrama
» Pelo ar tempestuoso o manto eséro,

» E logo-se nos mostra claro, e piro. -

M

» Sobre hama viracio do throno vosso,
nJa que esta natural tdo pouco monta, -
» Que desharate este ar envolto, ‘e grosso,
» Que as vidas, que nos destes, tamto affronta:
» He tempo, Senhor, j&, que em favor mosso
» Armeis outro arco de outra hervada ponta,
» Com dictame saudavel, de secreta:
» Yirtude, contra'a venemosa setla.»
Esta deseripcio da Peste, ‘em que’ se -eaconlrain al-
.guas rasgos imitados de Tucidades, Lucrecio, € Virgi-
lio, me pareceu sempre um dos mais bellos trechos do
Affonso Africano, e ndo posso deixar de admirar—me de
que o Collector do Parnaso Lusitano o nio incluisse na-
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quella Colleecdo compnlada com lio bom sosto e cri-
terio.

A LUCTA DE HEBCULES ‘B ANTHEO

Nesta C|dnde forte, e popu!osa, :
Co'onia antiga do poder Romano,
De Claudio Imperador feitura hoarosa,
Que o titulo lhe deu, e o nome ufano,
Estava a sepultura témerosa -
De hum Gigante nas Obrasdeshumano,
Nas fei¢des espantoso, ¢ compostura,
Por nome Antheo, inda hoje a Fama dura.

Este, si 4 verdadeira Antiguidade.
O credito Ihe damos, que se deve,
Primeiro Fundador desta Cidade,
Della o governo anligamente teve;
E parte com’ nefanda crueldade,
Parte com forte braco, em tempo breve
Aos Povos Commarcdios poz duro freio,”
E a dominar toda a Provincia’veio.

E com a t‘orpa inrepido, arroganle '
Fiado na apustura, e gesto horrendy, . ., |
Contra os Habitadores do estellante
Polo, blasphemm mil estd- dizeado ; -
Qual Capaneo c'o raio fulminante . ..
Nos muros assaltados todo ardendo, - . ,
Por vinganca de Jove a quem despresa .,
Seu valor lhe, anl.epoudo, ¢ fortaleza.

Neste tempo, depois: que o-valeroso . -
Rercules pbs. a0 Mundo todo espanmto;. - . -
Fazendo meravilhas de animoso
Coraclo, dignas de Meonio™ ¢anto;
Matando o'Javali brave, espumoso,
Honra, e soberba gloria do’ Erymanto, 4
E da Sylva Neniea celebrada, B
Matando o Habitador & dara espada;

19
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- Depois que a bragos, em soberba lucta,

O cacho doma ‘do robusto Touro,

Depois que com mio destra, e resoluta

Das Stymphalides rompe o triste ‘agouro,
Depois que a Hydra maton com arte astula, -
E do Cervo arrancou seus cornos de onro,
Depois que o forte Angeo- desharata,

E com Diomedes os Cavallos mata.

Depois que vence. @ Gerido triforme,
E -pobre deixa.Hypolite, ¢ deserta,.
Depois que-o Drago, que velando dorme,
As mag3as de ouro.rouba, em vdo desperta;
Depois que as nuvens do Porteiro enorme
Das sombras leves faz monstruosa offerta,
Rompendo armado aquelle Reino forte,
E quebrantando as Leis da duga morte.

A fama deste perfido.Gigante, '
Que entdo soava, assi da Tyrannia
Que executava, e do feroz sembrante , -
Como do seu esforgo, e valentia, -
Lhe punge o coracdo de gloria amante,
Que c’o perigo mor se augmenta, e'cria, .
E he como raio, que com mor vehemencia
Rompe o sugeilo onde acha resistencia, -

E como Liko bravo, que entra ousado ~ -
Nas Silvas de Animaes de menos brio, '°
Com a pelle insigne, ¢ a grossa maca armado,
Yem tirar o Gigante a desafio; ‘
Elle, que a (rances taes he costumado,
Acceita alegre sem algum desvio,

Zombando .de Lio cégo pensamento,
~ Que veio a dar em lanto alrevimento.

E do furor levado « Rorque gasto
(Diz) o tempo ? » e com -fremito. arremete, -
Abracado se achou ¢’hum grande masto . :
Alcides e com impto acommette; -~ - -
Tal briga desperton o yelho Adrasto .-
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A quem o Fado hom Javali, prometts, .;
E hum Ledo para genros, que. desfazem '
Os deslerrados, qne as msngmas tm.em

.Alus#o i Thebaida de Sucxo,em que Adml.o, Rei de
Arges, encontra Tideo, e Polyaice luctudo pela nltanol-
te no .atrio do seu palaoso

Estam de parte as~armas oﬂensivas.
Que a-bragos se averigua esta conienda,
D’entre ambos sam as forcas excessivas,
Quem julga qual primeiro ali se renda?
Cada qual do ¢ontrario .as maos esquivas -
Estranha, e busca: modo, -com que offenda,
E das artes.dos pés tambem se ajuda,

E anda por magoar com poma aguda. :

Tal no valle sombno, on na monlanba,
O bravo Touro:c’'o nivat:peleja, = «
Quando a Vaeca por premio ali se .ganha, '
Que & vista estd para que logo o seja:
Com forga cadaqual, com arle; ¢.manha,
Ficar no .campp venceder .deseja, : ......-
Qual se firma:nos lestos; qual se encunta,
Qual retorna, qtmi volta,: e mnl se,;furla. :

Mas o_Filho.d' Alcmena, qne se corre -
Resistir-lbe o- Gigantle tante espago,: ;-
Temendo que com isto..0 neme horre, -
Que tem ganhado pelo estranho brago,

Nos pés ‘se firma)’ e di co’ aqueila Foere

No chdo, mas qual a péla:co’ rechago - .-
Batida no ladrilho, ‘puia,: ¢-salta,. S
Tal Antbeo se leavanta, Imige assllu. .

Torna Hercnles com l'orca mais crescida,
E de todo emmlo longe. o lanca, .4
Cuidando que c'e aballo deixa a vida,

E como triumphador quasi descanca :
Mas elle se ergoe, sem que a dor o impida,
E {l;"l‘erra vigor, ¢ alento alcanga,
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E quanlas vezes derrubar trabalba,
Tantas Alcnda a vicloria atalha.

Quem branco vio de leve pinho vira
Cbumbada a parte, com que o Mogo folga,
Que por-mais que o arremessa, e longe alira,
Por mais que o deile, estenda, e quasi amolga,
Por mais que morto o faz logo respira,
Logo alga o collo vdo, logo se empolga,
Que o pendor-come aguella parte incline
Niio sofre que lambem 2 outra decline.

E conhecendo Alcides, que da terra,
Cujo Fitho se chama, a forga cobra,
E que trabalba em vdo, e de todo erra
Si o langa em parte, que o vigor.ihe debra, .
Para outra regido logo o desterra,

Onde pertende rematar esta obra,
E no ar o Monstro:-horrendo levantando-
L4 o esta desfazendo, e quebrantando.

Qual Aguia-generosa, que estendida . ..
Fora da Cova vio do alto a Serpente,
A guem brando calor ao Sel convida,
E logo da sobre ella de repente, , .
E se al¢a, por ndio ser della offendida,
Nos mattos &6 se esconde facilmente,
E para que depois.emprego faca - ..
No ar co' as unhas.a rasga, ¢ despedaca, .

Assim cahio sem vida o Moastro infame,
Medindo com a queda a sepultura,
E como ndo ba peito, que desame,
Na morte pois que o timido assegura, *
Dos seus [oi sepultado, e porque affame
Este feite o valor, que :ali se apura,
Se abrio em pedra.com:aguda ponta
Letreiro, que a famosa historia conta. .




© LIYRO XIX., CAPITULO iI. 23
DESEMBARQUE DOS POBTUGUEM!S Elg ARZILA.

Havendo a armada Lusilana chegado em.frente da ci-
dade, D. Affonso V. depois de animar. os seus com um
breve dircarso, ‘passa as ordensnecessarias para odesem-
barque das tropas, que se effectua, apesar dos Mouros
que em grande multiddo sabem a disputar-}jhe os passos,
f dos obstaculos, que o mar apresenlava aos ngssos ba-

eis. i e

Nesta ordem, que por elle estava dada
Aos famnosos Vardes em paz, e em guerra,

Cada qual das Naus altas se langava
Em leves Barcos por tomarem terra;

Com forca singnlar, com furia brava,

0 que he mais Principal do remo afferra,’
-Que onde ha maior nobreza ha mér cdbica
De interesse immortal, com que se alica.

Sete legoas do Estreito pela costa,
Que o mar flerculeo para o Sul estende,
Dentro de hum seio de arrecifé posta '
Com alte Muro - Arzila se defende ;

Enseada a Naufragios tdo disposta

Por mil hanéos de aréa, eom que offende,
Que altos’ Navios nunca perlo sebram,

E os' pequenos &s vezies se Sogobram, .

Correm tanto as aréas, que levautam
As ondas desiguaes com qualquer venlo, * .,
Que os que ali-sam mais pralicos se espantam
Como podem chegar a salvamento;
Os Naluraes naufragios lrisles canlam,
De mil armadas de Inimigo intento,
E si estes haixos forem bem passados, -
Tradicgdo tem, que serdo logo estrados.

Aqui c’os rolos horridos luctavam
Os pequenos baixeis com forga, e manha,,: -
Mas quanto mais coatra elles contrastavem,
Tanlo esta empreza achavam mais estranha.;
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Quanto mais para a lerra se chegavam,
Tanto. majs furioso'o mar se assehba, ..’ "7
Que esta Féra onde a terra estd mais alla
. Ah 5@ enuberbeue, e as mm:ns saua

K confusdo he tanta, que ndo sabe
Que via o mais exprimentado siga,
Que onde via nio ha, nem forca cabe, '
Nem nova industria val, sem arle antiga;
A qualquer inda lemem que se acabe
Com seu dano o temor da gente imiga,
E agora julgam ser mér seguranca
Tormenta em alto mar, que aqm bonanga

Affonso, que wgla da’ alla prba
0 successo, que cae a séus soldados,
Ouvindo o clamor dissono que séa,
Signal que quasi estam desanimados,
Determina ajuda-los em pesgoa,
Nio consentindo vé-los arriscados; .
E por supprir co’a pressa tauta falla,
N'um verganlim pequeno da Nau salta. -
O Principe traz elle se arremeca, : -~ -
Que nada com seu Pgi lhe faz espanto;
Segue Dom Jodo Coulinho a mesma pressa
C’o Filho charo, o Conde de Monsanto;
Dom Afenso oo fica, que professa : : -
. Nio faltar em perigo, @ rigor tanto,’
E porque ondas no escudo lhe notaram,
Cavallexro das ondas lhe chamaram

Salta logo o invensivel Dom Femando- g
Lustre de Guimardes, e de Braganca, -
A quem vai Rui de Mello acompanhando,
Com ndo menos presteza, e seguranga ;
Nio vai o ardente orgulho dllatando,
Que jamais resentio leve tardanca, -
E suecedendo vai nas mesmas vetcs -
Dom Henrique famoso de Menezes. :
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Metem remos, ¢ véla, ¢ tio ligeiro.
,  Abre caminho o concavo Navuo,
. Que em breve o que nos mais hera pnmenro
.. . Alcangou do. logar.o Senhorio, C et
_ Mauitos os remos sam, elle rastreiro .
- A’s mos que o regem, de vergonha e brio, .
0 mesmo mar parece lhe abre a véa,
E torna em valles a moniuosa aréa.

o

Quiz a ventura, ou isto o Ceo lbe tinha
Guardado por remedio em tal perigo,
Que ali por onde o leve lenho vinha
Foi dar n’hum calhe de segredo.antigo;
Sonda’ Affonso a paragem, mas da linha .
De immensas bracas nada achoun comslgo, 3
. Logar na prol'undeza he sem segundo, -
Onde a experiencia dnz ndo se achar fundo.

Aqui corre agua mansa, ©0 mar ndo hrama. g
Seguro o barco vai que aqui tem dado,
Affonso entdo com brados altos clama,

Dando novas de hum bem pouco esperado; -,
A todos por seu nome daqui chama, K
Que obriga muitq quando he declarado,.

E porque de o seguirem desconlia,

Estas razdes formadas lhe dizia: .,

« Swm-me, amngos. nesta- via, estreita, .
» Onde’ agua corre mais humilde, e mansa,

» Esta he a mais segura, e mais dlreua,

» Por esta d praia, que buscaes se alcanga,

» Aqui fica do mar logo desfeita”

» Essa seberba vﬁa, aqui se amansa ;

» E si temeis perigo ao (raco lenho ..
- = Bem vedes, que caminho aberto tenho.» .

Esta falla d¢ D. Affonso ¢ breve, e por isso natural,
. esta por tanto livre da censura que se (em feilo 4 maior
parte das que se léem na lliada, onde nfo.ha heroe,
que d:spare um dardg, ou uma seua sem pronunciar
primeiro um longo dnscurso .e0 mais é que no ardor,
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e confusio de uma batalha se demoram conversando
uns com os outros -com lapta pausa, € SOCEg0 COmO o
poderiam fazer sentados ao fogo do seu lar em um serdo
de inverno; mas os admiradores cégos, e enthusiastas
da antiguidade nfio véem estes defeitos, ou para melhor
dizer osgraduam de grandes bellezas, posto que em vm
Poeta moderno- as considerariam como despropositos in-
verosimeis ; pois tem assentado como principio-demonstra-
do, que Homero ¢ impeccavel, e o unico hemem a quem
foi concedido o privilegio de tocar o apice da perfeicdo.

Cada qual co’esta voz assi desperta,
Que novo alento,-e vigor novo cobra,
De novo com mais forca o remo aperla,
E para ali forcado o Barco dobra;
Desta arte deram na carreira certa,
Que hum nobre exemplo meravilhas obra,
E seguindo o de Affonso que os easaia, .
Langaram todos ancora na prafa.

Como quando o Pastor, no Inverno frio,
Buscar pertende pasto melhorado,
Para oulra parte, além de hum grande Rio,
Pira nas ripas delle triste o gado,
Parece-lhe outra terra n'hum desvio,
Longe estd c¢’o témor d’agua assombrado,
Mas si ham Touro faz vau, logo se abranda
0 medo, e passamn todos de gutra banda,

Ja neste tempo a terra se cobria
De Gente d'impio zélo, e de odio accesa,
Que a defepder a patria concorria,
Primeiro ensaio da famosa empreza;
. Suster-se o implo grande ndo podia,
Que como aguas que sahemn de alta presa
" Levando pedras, plantas arrapcando,
Desta arte se arremeca o hegro bando.

o .Si 0§ Mouros' coqcor'riam com ozédlo de defender a pa-
tria, com que juslica, ou com que consciencia chama o
" Poeta impio esse z8lo? Defender a patria nfio € o dever

|



LIVIO XIX:, BAPITOLO Y. S 11
de todo o homem ? Serd 56" nos Mauritanos culpa, o que
‘¢ virtude pas outras nacdes ? Tambem o odio me parece
aqui muito mal applicado ; qual .ée povo, que pbde vér sem
odio os estrangeiros que vem invadir as suas terfas, e
‘impdr-lhe o jugo por meio-da conquista ? Queria acaso Que- -
vedo que os Sarracenos cruzassem os bracds , e se dei-
xassem subjugar sem defender-se? E necessario sermos
jostos com todos, e ndo condenar nos outros, 0 mesmo
‘que nos julgamos obrigados a praticar.

Nem tantos o Moate Hybla eaxames cria
De Abelhas, que de Flores o despejam,

" Nem tantas cahem com a entrada fria °
Folhas no' Outono, €'as Arvores arrojam,
Nem- tantos, onde o Sel acaba o dia,
Chuveiros tristes Hyadas arrgjam, -

Nem tanta Ave do Strimon congelado
Passa as nuvens, c’o Nilo temperado.

A todos estimula hum odio-imige =
De elerna dér, que punca se consume,
Este leve Ihe faz o mér perigo, '
E os arma contra nés ji por costume,
Lembranca tem daquelle-tempo antigo”
Em que se viram no-mais alto cume
De glofia, que jamais Africa ganha
Gozando os campes fertilis de Hespanha. -

Lembram-se qne Sentiores ja se- viram’
Dos bens, que-para sempre tem perdidos,
E como de esperanca tal cahiram, *
Nio soffrem de nos serem possmidos; '
Isto sentem, por isto s suspiram,

Nem se vérdo jamais arrcpendidos,
Armando por sciladas mil ‘engafios’ i
Por vinganca dos seus c’os nossos damnog.’

S .

Estas saudades, e pesar de havercm perdido a Hes-
panha, que o Pocta aqui attribue ass Moéuros, sam tdo
verdadeiros como justos. O tempo di stia Yomindcdo na -
Peninsula Hespanica foi a mais gloriosa ; ¥ predplra dos
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Arabes. Perdendo um paiz vasto, bem aclimado, fertil,
e que elles sabiam fazer valer; donde haviam lirado im-
mensas riquezas pela agricullura, industria, e commer-
cio; wio linham acaso razio de dder-se da sua perda?
Nio nosapresenta a llespanha Arabe um quadro soberbo e
mageslgso pelo cultivo das Sciencias, das Artes, e das
Letras, em que tanlo se esmeravam os Conquistadores
da [beria? Ndo atlestam tanlos monumentos, que ainda
restam delles, e as tradicgdes historicas da cdrte de
Abdrrhamon o talento governativo, e a magnificencia
deste Monarcha, e de muilos;, dos seus successores?
Tantas obras de sciencias, e de poesia que emriquecem
a grande Bibliotheca do Escurial n3o provam que os
Arabes, que dominaram na Peninsula, em Jogar de for-
marem cabildas de barhares, e de selvagens, como de
ordinario se cré, compupham a nagio mais illustrada, e
civilisada, que enldo existia no mundo? Que eram os
Godos comparados com ejles?

Que lingua poderd meter 4 conta

0Os Dardos, que das mdos arremessaram ?
E os muilos, que com a sua aguda ponta,
Sem resistencia alguma atrayessaram ?
Com menos sellas. na lravada, affronta

A luz Phebea os Pastos offuscaram,” |
Ou fronte a [rople estejam resistindo,

Ou com temor, pu wanha vam fugindo.

Com este assombramento -ferreo, ¢scuro
Perdendo a cdr, o mais cobarde enfia,
Porém o cora¢io mais [orte, e duro
Esté por vaa julgando esla porfia: ‘
Que encontros taes n’hum animo seguro .
Nunca sam de vigor, nem de valia,
Antes quantp maior vebemencia trazem, -
Com maior resistencia se desfazem.

,: ~ Esta dos nossos no_alto muro acharam, . -
Que de seus peitos levantado tinham,

. E rebatidos para traz lornaram
Com oujro implp igual ao com que viham,



LIVRO XIX., CAPFTULO Ir. = .. 248
Bem como no profundo-mar se armaram: . .
Ondas, que contra.a Rocha alta caminham,
E no ponto, em que nella o encontrd deram, -
Desfeitas outra vez ao Mar vieram, :

Esta pintura de um desembarque mhlar appareceu
aqui pela primeira vez pa nossa Epopeia antiga, e o Poe-
ta a descreve com energia, variedade, e estylo i imagine-
so, ¢ correcto ; salvos os reparos, que acima lhe fizgmos.

A sua lmagmacio lhe fez inventar bastantes situpcles
patheucas em que bha muita viveza, e que ainda parece-
riam melhor, si a habitual affectacdo do Author Jbe ndo
prejudicasse s vezes: apontaremos alguns exemplos do
modo porque Quevedo desempenhou estes assumptos.

' ZAPHYRA.

Esta gentil Moura, sabendo que o sen amante havm
perecido em um recontro, resolve sahir de noite de Ar-
zila, a fim de procurar o seu cadaver no campo da ba-
talha. & certo que o Poeta'se descuidou de informar-nos
dos meios que teve aquella donzeélla parasahir de uma ci-
dade investida pelo inimigo, e ¢ que é mais de noite,
em que ¢ nataral que as porlas estivessem bem fechadas,
e vigiadas, para évitar qualquer insulto dos.contrarios,
mas: esle defeite em nada diminue o mleresse .80 par
thcuoo ‘desta. soena lugubre.

‘Esperava Zaplnra, que cobrisse, e

- Triste esperanca ! a sombra grande a Terra,’

-Para qae ella remedio descobrisse :
- A’ grande ddr, que dentro da alma encerra,
" Que tanto que do amantc a niorte visse,

" Pazes fazia logo a lanta guerra ,

Co’a morte sua, e, vindo a noite, chama

Zalda, sempre a seus goslos util Ama. 7

E dnz-lhe. que quer véra sepullura »
De sea Espaso, e logo o determina, ’
A furto sie, € ao campo se avenlnra. o

Na feigio, trage, e modo peregrina: - .
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Com a mesma miseria se assegura,

Que esta ds vezes melhior e animo aftina, -
Que como tem o maior bem perdido, -
Que perda ha, na qual possa-ter sentido ?

Depois que l4 se via co’a morta Genle,
Huma tocha accendeu, de que se ajuda,
Comeca a revolve-la dlhgente
E de hum lado para outro a vira, ¢ muda
Inda muitos doer-se, e gemer sente;

Heam lhe diz, que lhe valha, e que lhe acuda ;
" Mas ela passa dvante, até que a sorle )
A poz junto da sua amada morte.

Nio conheceu, mas ao.passar diante
Parece que por ella alguem puchava,
Logo-se perturbou no mesmo instanie
Sem mais poder mudar-se d’onde esl.ava, .
Fez volta, e acha passado o charo amante -
Por bum trogo de langa, que apontava ; , ’
Sobre elle se Iancou, e muda abraca
Este tronco, par'ella inda com graga. , -,

.~ Esta Estanca me parece excellente! Ella expressa de
uma maneira singular, aquella pancadg no coragdo, aquelle
aballo interior, aquella, sensassfio indefivida de um mal
presenle, ou proximo, que chamam presentimenlo, e que
muitas- vezes se da@ em nés, sem que saihamos explicar o
como. Aquelle suspender-se, voltar atraz, reconhecer o
cadaver do amante traspassado por uma langa, o arro-
jar-se sobre cHe , sam pinceladas dignas da situagio, e
exprimem bem a paixdo Nbemenle e o-devancio da dér
que agitava o peito da desgmpada Mahomelana.

E logo em tristes lagrmxas banhada.. i
C’hum suspiro que d’'alma arrancou triste,
Nestes queixumes softa a .voz cangada,:
Que em cousOlo a seu ‘mal o esprileassiste:
& « Esta hera, Hali, esla hera a desejada
» Hora, em que léo enlregue comsentisté;. .
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» Quando ser meu Esposo premettias?
» Kstas heram as vodas, e alegrias?

» Nisto. parou aquelle amor perfeito?
» Nisto aquella esperan¢a, que me davas? -
-»'Tudo vé&jo por terra ja desfeito,
» Salvo a fé, a que vivo me obrigavas; >
» Martlo -te guardarei este direilo, :
» E com 28l¢ maior do que espcravas;
» Mas- si estais vivo, amor!.. Ai! que respiral..
» Despertar quer de somne, em que ¢ahjra !..

»Somno he lslo, meu bem. nio morle crua. :
» Que ser Lio -atrevida nio podia, - . o

» Possivel he que tal vida possua?

» Ndo he, porque eu ja vida ndo teria!

» Yive corpo sem alma? Ndo, da sua

» Esta vida que tenho dependia:

»Oh conscquencia via!.. Todo estd friol..

» Eu sou a que mc engano, ¢ desvario.

» De 1i posso que:xar-me doce amigo, -
» Pela vida que incaulo aventuraste,
» Pois imaginar posso que o perigo
» Pelo, em" que me deixavas s6 buscaste;
»Em balanca pozeste amor comigo,
» E de oulra parte‘a gloria; mas achaste
» De mér preco, e valer a gloria leve,
» Que quanlo sempre amor com todos teve.

» Ndo ‘sei gnem te moveu... a sorte mmha,
» Seguir as leis do rigoroso Martc
» Pois 4 brandura, e partes ndo convnnha,
» Que a Natureza em Ui Yarga reparle;- -
» Si militar querias, lambem tinha
» O gleriose Amer sen estandarte.; .. : -
»J4 te disse.eq,. e esta memoria-encerra;” -
»Q peito ﬂgle amor, oualros a gnem -‘

..Enlre todu ¢'o dedo bens nohdo
» Lindos mogos- de Arzilla em plhatdu,.. "
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» Polide. em traje, corlezio, detads
. » De aviso, de primog, de corlezia,
» Gentil, d¢ Damas unico cuidado,
» O singue do methor, que Africa cria, .
» K lenra jdade as gragas augmentiava,
» Que indignamente em armas s¢ empregava. »

Eis aqui uma das mais bellas Estangas do Affonso
Africano, € que pouicas pessoas’ deixam de ‘sabet de cor,
tanta ¢ a elegancia da’ expressio, a freseun. a graca
das idéas, ¢ a harmonia metrica, ‘que nefla se- énconlra.
E tambem a unica, que se me gravou por inleiro na
memoria, tendo lido tantas vezes este Poema, en que sei

de cor tanlos trechos-da lhada da Enelda, de Tasso, de
- Arioslo, e Cambes
nE §i tanto porém pdde comligo’ "

» Q desejo, ‘que 56 na ‘morte pﬁra. '

= Ao camipo me levaras do mimlgo
.» Eu-armado Varlio representara:” -’

» Ao lado te seguira, e no perigo .

» 03’ golpes coth fervor te desviara, ** .

» E, quando desvia-los nio podera, - '__"

» Eu propria a rcccbe-los me oppozerd

» E si com fudo, achando-me presente, .

» Ao triste,. e lacrimoso sacrificio, .y
» Cahiras morlo como estando ausente,
» De Esposa, e amante fiel fizera officio;"
. » Hum leito nestes bracos differente

» Tiveras, amgroso benehclol o

» Te fizera na chaga, eu la agerlara, .
nE com lagnma.s mighas a lavana

v

» Ao menos esses olhos. que hemn lume
» Destos cangados meus, 6m mi: pregaras.;
» Faltando- a voz, que as vezes se cnngume
» Co’a pena, e por acenos me fallaras,
» Podendo, ullimas mandas pes-gostumie -
» Decas, ¢ a3 minbas ullimas levaras,. : .

——a _mam
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» Ultimas mandas minhas, ndo da vida,
» Porém da morte a meu amor denda

» Mas mda que a:Fortuna, e sorte imiga,

» Por me nio 'dar allivio, entio me tega,

» Sazdio terd, que he bem na morte sigan ¢

» A quem da vida fiz total entrega;

«Nem quero que ser divida se diga,

» Em que me cstds, em qee seu gosto cmprega,
. » Nada se deve, he para_mim subida

» Gloria a morle seguir, fugir a vida. .

- n»Yivi conlente em quanto vida teve,

» Em quante, digo, Amor, vida tivesle, -

.» Yivi conlente que este tempo breve,
»:,» Para tractar comtigo tu mo deste,

: »Mas agora he razlo, que a morle. leve

» Os despojos de buma, alma onde fizeste

-. » 0 teu thesounro, pois levou dessa. olma. . :
»0s despojos a, morte em grande palma.»

Nestes quc:xnmes pons, e por vnnganca
Dos seus cabellos corta o rico velo,
E a Zaida diz: «Co’as Damas, cerla usanca,
» Desse ornato parti, que ji foi bello:
» Direis a cada qual que‘a esperanca
» Maior he via, e pende de hum cabello!
» Mas descuidada andei! que me detenhio
»Si acompanbar meu bem na morle veoho ¥

» 8i pode ser, que com meu proprio alento

»Lhe torne a influir a alma, si he sahida!

# Bello acerto! ditoso pensamento !,

» Que me cango, si em mi lhe tenho a Vida ?
- » Mas quera seguir antes outro intento, - ;

» Esta alma por aqui anda perdida,

» Hirei no'alcance della!.. Esperal espera!.. '

» Niio sejas tdo cruel, e tio severa ! !

» Mas érro no que sugo! Que apromu
» Dar vozes por huma alma ? Desconhece
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» Mioha alma-ha de hir busea~lo, entdo respeita
» A companhia, e facil Ihe ebedece :

» Mas como ha sahir ? aqui me acceita

» Este ferro de langa que apparece. » -

Mais dissera,, mas ja no peito abria

Franco logar, por onde a alma sabia.

2

Estes pensamentas sio pa verdade nobres, e muito
engenhosos, mas nota-se em lodo este irecho demasia-
do estudo, demasiada rhetorica, e argumentacdes sub-
tis, que nlo parecem wmui proprias da silua¢do, posto
que o gongorismo_ndo pode considerar-se levado ao ex-
cesso; ndio € assim que se exprime a mii de Eariolo em
Virgilio, neni a Rainha D. Maria de Castella implora D.
Affonso 1V. a favor de sen marido em estylo tio orato-
rio; e essa mesma singeleza de expressdo faz com que o
pathetico calle mais profusdamente no coracdo dos Lei-
tores, e produza nelles um efféito mais vivo.

O Poeta acertou quasi sempre com as linlas proprias
para colorir o quadro da dissolugdo de Tanger, abando-
pada por seus moradores, temerosos com a nolicia de
que Arzila havia cabido sa mdo dos Portuguezes.

Quaonde hum Nuncio apressado se apresenta,
Que o contorno maritimo descobre,
E cowm ligeira voz lhe representa | .
O temor grande, que eslas partes cobre,
Dizendo: « Q vivo raie, que se augmenta |
» Da vossa gloria a Tanger forte, ¢ nohre
» De maneira assombrou, que desampara .
» O sitio ufane da Cidade chara,

H

» Os Tlomens o methor ornato mudam,
» A’s costas, e hombros para os montes allos;
» As Mulheres tamhem nisto os ajudam,
» Passando em tamio Varios sobresaltes;
» Algumas, que Amer forca ao mais accudam,
» Os fithinhos de idade, ¢ vigor faltos,
» Levam, qual vai e collo, ou no regdco;
» Qual- no..peito, qual 2’hum, qual: K'ouwo braco.




o SSINRGXTX.; CAMOIGED IR 0.1 0%
i Uoah As:Densellas: ao::vebte.derramades - . .-
..+-» 08 cabellos sem. ordem; sem comesrto, .. .. :
» Sobre a cabeca as mdos, nos Ceos pregadds.: -
- mOs: oltios -em- signal, de- grautle apérto, - . i
. -1 mArrancando suspiros mageados - . .. . 1o gg
= .=D’alma, seguinda vam qualquer imgerto.: . .-
... .»Dos caminhos, que -a sorte lhe offereces... . -
+ .»Qual- cahe com temor; qual-desfallece. » . . .
", - -.»Quires-fazendo .vam grandes.fogueiras,i - »
» Pelas pracas, e ruas, onde langam :: ....v ,
-+t m Agsreliquias ;do -fato” derragleiras,::y . .Y .4
-, - nQuande’jd ‘de sabir os.mantes cangal: . o
. ' wMostras sam: de miserie, - yérdadeirasy ... . ..
- = Pois por cosiesiamento; ; ¢ :gogo. sleatigam, - <.+
» Por livrar dos Imigos a fazenda,
n Offerece—la a0 fogg, que.a defendays, ;

O Poeta faz 'aGui uma breve, mas fjierg'ig{';‘xliqtuga das
scenas laslimosas, que se rgpr&;s_eqlarg quando.a, pepula-
gho de uma cidade se vé no lance de abandqna-la; com
medo do inimigo, que para ella marcha, e de perder nes-
ta retirada, feita com precipilacio, ¢ éntre suslos, amaior
parte, e s vezes todos os seus bens. = ‘.,

Estes especlaculos lastimoSos se” presenciavam muitas
vezes nos tempos antigos, .¢ na idade media. Hoje, gra-
¢as ao progressb’ da civilisaghio,” que tedi aimaciado os
odios nacfonies, e’ ¢ ‘fanalisuib”religioss, a occapagdo
de uma cidade pelo iniimigt, apends traz 408 seus. habi-
tantes o péso dealgumd contribuigio exiraordidafia, o
jncommodo dé alguns aboletsitnentos, e ‘4 mudanta de
Governo; maS hos seculos aptigos, ‘a tidade tomada 4
forga d’ardhas nanca escapaya” de ser'saqueada,’ e raras
vezes de ser arrazada # fefi6, ‘e fogd; a sua popalagio
velhos, e mininos, homens, ¢ mulheres, armados, e iner-
npds; -era passada & -espada, o5 homens mais.robustos, e
as mulheres mais formosas: redugidoy 4 escrawidis] e re-
partidos & sorte.: pelos veneedéres. -Muitas vezes ddonte-
cia qua.io caprioho. do conquisiador: fizosse iramsPortar
pacdes inteiras. para terras distaintes;. cbntos:de legdas da
sua pat;:;n, para climas mui estéarins'4 sia scponstjbuicio
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natoral, e ondé es fadigas:da ‘marcha, ¢ a insdlubridade
do ar occaswnlnn [ { mm da: mawr pam desses des-
terradds,; - .

Estes prpudem b:rbnm de que’ amdn su podem
apontar alguns exemplos m®i proximos a0snossvetempos
torpavam cds_geerras mais mertiferas, - ¢:longas, perque
os siliados eanscios da sorte ;que os esperava, preferiam
morrer conx &8 armas 9 mfo, ou queimar-5é com oS
seus haveres. como os Numanlmos, a serem mortos co-
mo lobes, ¢ a iclrem redutidos i mlsemvel condlgio
de escravos. : .

No Canto XII. mnda El-Rei abnr as pﬂsces, e lirar
dellas os:Captives Christios, ¢ isto da logay 8o Poeta
para dous’ episedies breves, mas fue formam um dos
trechos: mais: Nm mnpm, e mam ongmus do Poema.

3 vt

Descer mndﬂ 4s masmerras caVernosas,
Carceres de prisdes, e penas varias,
A’ dar dquelfas novas venturosas = =
* Tanto neste logar extraordinarms; .
" Entram muitos por boccas tenebrosas
" Abrindo-lhe caminho luminarias, ~
~Para poderem dar a cégos lume, ' ' U
.Que em nolle Ja viviam por coslume. IS

" A’ nova loz os olhos Ievantaram, e .
..heconhecwdo o bem, que do Ceo, vmha, Co
"E n'alma de alvotogo se alegramap,. .

" gomo entre laes extremos lhe contha. .

4y , Para o resplendor logo se chegaram 3 s

P '_ 'Cada qual_como forga, e Vigor tinha, \.,.il. f
I.ouwrea dando ao Rei, que desta sortﬂ
Alumlax ds veio em vwa morte..: 10, :,3., e

2,

3 v Bntra eslos bum qual Nomo, que sq caoomh
91 Dos raies- do primeite ' Sol,- que’ apoata, :
Dara as rolures de Edificios; onde - - e 4
chega -dquella luz- tio viva, ‘o prumpug
gindo andavp, chamam, wivo: reqpudq g
Que jade libecdade ade faz comta,icy - | o

[N
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- -F wAum recants cégo,. e 38 eOPRO; - -
Ah se foi meler come em sqgueo. - - :

- Yepdo hum extrwo ta),. com ;elo am@. .
Chega hw daquellés. c'buma.- togha 4;:dente.
. Dizendo = » Jada. que e cra sgja,. cqmlao. :
. ..»Eu 56 comligo guere ser clementes . Vit
© " "wComo foges de mim comg . lwgo?, W ol :v
% annho, a galvar-ls comm est’ qutra Gente, ..
»Que? . Tio affeito.astis a.was vewpuras, . n
e »Que nem da vuda. nem remdw wraﬁ?m ced

o t A4 e o

l. o
LM

" Eile. enﬂo, lekun&o a:vau amm' e

.« 3 wComo queres. (responde) que ohedesa, -

o .:uSi agora co'essn |0z vejo.mais CI3RR m, it

-~ »Mighg culpa, ¢ castigo, qve. m&cﬁ )
o= « » Como_usar pode. 43, clemengia yaga ... =4

» 0 Rei bemgno, quando me conhegat T BT

» Que eu fui aquelle traidor ingrato, ’

» Que popm sua vida-tive maq,?y T

0 vocabulo &aodor, .dnssyuaho, nsada co,wo xmqgllabo
- {draidor ,. tem alguns exemplos ‘nas Escriplorgs anligos,

mas tenkio para mim, .que gsle g .0do deve sex pdopta-
do por aguelles gue aspiram 4 gloria de escreyer a lin-
gua correctamente. O mesmo digo dclrawo por Araigdo,
de que tambem se enconiram algpns exer

« A eapsp do Dow. Pedro defendsdfvm '
»Por mim, fosse cegueira, ou desvario, - .,
n A lriste morte pouco merecida, . ..., .
» Que Inveja teve até corlar, o fip; . -
» A forte obngag:io a. amor. devida, - 3; .
» A Principe t30 brande, justo,  pig, , . .
» Me. transternou, e confundio de sonie,.. :; .
»Qug igntei dar incauto a tal Rei morte,w .

Defender a causa do Infante D, Pedra nem era cegueéi-
ra, nem devapsip. Q Duque de Coimbra era Principe
cheio de virludes, @ talentos, tinha prestade grandes
sempo; :‘na;io, e qualidade de Regegte do Beino du-
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rante a menoridade de seu sohriiiho, ‘¢ genro B:: Affonso
V., ¢ igualmente ‘a este, -na qualidade de sen tutdt; era
além disso generoso, e affavel para com seus criados,
e com ‘todas s pessoas 'em geéral, e for isso esumado
de todos, salve o pequeno numero de: palncvanos inve-
josos, que %4’ foroa de calumniss, e-aleives; o- malqmsta-
ram com El-Rei; resultando dahl a sua merte 1o fatal
recontro de Alfarrobeira. o e

O que era cegueira, e desvario era que ' pdrticular
quizesse vingar 4 mofle do Duque com ‘a‘morte d’El-
Rei; um crime ndio se espia comi outré crime, ecasos ha,
em que cumpre deixar & justica divina, e ao_tribunal
inexoravel da historia a sua apreciagdo, e castigo.

Nio sei si este facto ¢ historico, oudainvencdo do Poe-
ta; pelo menos nio me:recordo de o haver-éncontrado

em algum dos'nbssos Historiadores : §i¢ hisforico apro-

veilou-o bem, si ¢ ‘da sua nmngao, lat: muica hOnra a0
seu engenho. e }

-Depois que dn pnsﬁd du'ra, ¢ pesdﬂa “‘-’ ‘
. Por Industria escapei, que nunca [()raL )
£ b'P6de ser que eslivesse perdoatla, N
+ " -»'Bi tonfessara‘a‘tulpa, que em mim mord; - - '
= ' »Cotto Nau de mil ventos atojuda * :« ~ %
-+ »Tive em fin dé descangd huma triste hota - : '
« . »Neste porto de muis difficaldddes’ 5_" st
» Do que foraus passadas tempestades. s

» Que nisto conmummente- aquelles pal‘am,
» Que do Rei fogem; inda que olfendldo, o
» A quem, si-erros passados cobfesskmm, d " :
» Tiveram por amigo enternecido ; : I
» Mas quantos o perdéo difficultaram,
» Muito-mal segurafam seu-partido, "~ - -
» Que nlio ha mér offensa’ de hium’ Vassallo,
» Que cborada e tal Rei néo faca dballo. :

» Oh mi! veies‘feliz, e mil ditoso, - - Be
“{Elle lhe torna) POFqUE vem buscar-te,. *
* WA esta tho benigno,’ e ldo piedoso - '
‘n Efe de gueay fugists em toda a parte; . o
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» Confia, ndo e mostfes lemeroso, . * . = -

» Que em todo o tempo podos mickhorarig, -

» Que esse d’erros geral coshecinicato - ¢

».Caminho he certo’de arrependiments.
» Com isto se assegura, e do sombno

» Logar de penss sahem todos fora ;-

» Véem novos ares, e Com rogo plo :

» Cada qual o Divino Ser-adepa: » :. .

» Desta arle vam, e as.Jagrimas em fio' . '

» Mostram, que de prazer tambem sé chora g -

» Affouso os recebeu, mas, avisado, - " ' < -

» Fez mans favorcs a6 desconfiade, . ¢

No mesmo Canto om Caphvo Algrauo, narra a mand’«
ra porque féra parar ao poder dos Mauritanes. A sua
historia é a de muitos outros - desgmcades, -que foram
victimas.dessa calamidado, quando os corsarios barbares-
¢os, sahindo todos os anuos dos pertos da Barbaria, em
seus chavecosl armados & ligeira, hiam infastar néio s6 o
Mediterrameo, mas desembocando do-Estreilo de Gibral-
tar, e sahindo para o Oceano’, toda a-orla maritima de
Hespanha, e Portugal, e com muita especialidade do Al-
- garve, apresando embarcacﬁes mercantes, barcos de pes-
€a, e levando o-arrojo"a ponte de penetrarem:nos: porfos,
e fazer saltos en terra, levando-gente ; e fazends ,: com
que sé locuplelavam, sendo’ por isso obrigadas as Polexls
cigs Cliristias a- aimar ‘cruzeires, que obstassem a-estes
inbeMys, ‘e thpinas dos Barbavos, estimalados pele cobiga;
& Pidalidmo, pérque os'Meurds julgavam ebrigacdo. reli
giosd eslas piratariss contra o8 Cbmtaos que dumﬂ
até-ao prineipio. deste seculo.

“Agora’ o8 pﬁogressos 'da onihsac!o qoe tem ehegmlo
ate 4 Afriea ; ¢ a conguista de Argel, tem acabudo felin
mefile-¢om !ste'\!lagelio da aavegacz\‘o “de commercio; ¢
das terras ndo forlilicadas & beiramer. Escalemos agoré
° Capuvo. = y

. o t oy

«S:Ives, no Remo Algarve a meh antigd «
» Cidade, 'vio primieiro o néseiméito; '/ v
» Deste Captivo, que a foftund dmiga -~ > "¢
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w Péz"em tdo longe, e dure apammelh, g
» Que, ‘genere de vida imcerio siga

»Na mocidade, el santo ajuntamento - .
» Da mesma Patria huma Mnlher me conbe,..
»Que a liberdade captivar me soube.

» Com esta dos primeiros, tenres annes
» Criado fui; ¢ foi o0 amor crescende,
»De sorte, que quaesquer primeiros danog- .
» Fugindo,. seus prazeres sd pertendo;
» Mas destas affeigdes, os desenganos
» Ao longe esperam quem .se vai perdeadd,
» Que por ella me vi trisle, ¢ caplivo,
»De sorle, que ndo sei como inda vive.

» Hom dna. smargo dia! sobre a tarde,
» Quande he mais grato o Ceo. no ardente Estig,
= Quando -0 Sol se recelhe; £ menos ards, .
. .= Desejg em leve bareo wir ae Rio;
-~ wEu por e comprazer, feliz' quem gnarde
~wiPara hum ¢égo appelila. algem desvie,.
» Salisfiz. loge, e para elernas magoas .
.A remos comecei eorm as agoas.n .

) 4 erm ordinario dos lwmns, ede qne mmwa tiram
por fructo grandes  desgoslas, ¢ calamidades, 2 demasiar
da-cosdesceadeoncia com RS Toplheres; jnigam com. essa
fraqueza -ganhar-lbe a allaichn, € o-amor, 8 nisso tocpe,
pingensatamente se enganam ! Sja esposa, seja amanle,
a:mujher nupca estiaa, Bem respeila- o homem qne §
Masha bem , pelo connam & esses, lqmam cllag guasj
sempre_odio, e mui facilmemie 0s atraicoam. E neces-
shrie gse .o homem doming,, e qug 3 mulher ohedeca,
aestes. casos ndo_ba meio.termp, cumpre, que.clla 9 te-
P2, o quo. elle seja seu escrave., € ucuma das snas
pesiidias, ¢ gombarias, . . Do R

. )
«E pouco a pouco ao longo indo da tem,
» Homes pordendo a vista da fidad,. -:
= Ai! quem cuidara entdo que se destern
« Para a9, lopga .ansencia, § savdage! ;. .., .
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: nln avisado de' conlinua- guerre, . D
‘» Que imigos. fagem da Chrisida verdade,

. ‘»Tendo armado em ciladas sempre Q Arco, R
»sz mar pm tm . levg bauo . .

»Mas ella. mais ao peito desejosa.
wDe vér a foz do mar, me roga, o pede,

" " »'Mais atrevida, e nvenos temerosa,

"o »Quasi me quiz tomir das mm o remo.

" wFazendo pouco ¢aso do perigo,

. ' »Nisto demos n’hum cégo, escuro posto,

" wDe jincos grossos prenhe, e de e’sbddadh
: nVerdes Salgueiros, e viposas canas. '

. Qutro Batel de Mouros guarnecido, = .
- = Do_sep, logar. o coragdo me.¢de, ... .

~ »'Vamos vante pois'que nada fmpede :

»Eu the disse com voz triste, e pewosa
w0 que &s vezes ali de mal snocede,
» Ella’ resist¢, ¢ dando em mér extremo,

R

-Vou—me nescio com ella” por seu gosto
»Por a nd¢ desgostdr com lédo rosto, s "“"‘""_
» Mas ndio sei que sentia cd comigo; - ’,, '~" '

» Encobérta acolheita do Inimigo,

..Quando subitameple, dalu‘ sde T -

» Vendo-me incawtawente assi perdido: .,
» Quem ha, que em tanjo damno ndo desmae? ,

!': .» Meu mal coubego, tarde arrependido,,

" wE, py.alhos. nellg com voz alta disse:

-

.. aNao, cmdez que por vés o mal me vigse?

.'.Zn, H

-lm ella a men descmgo - culpu hm,,

"o J4 da. minha afleigia bem. descoplente, - --

» Que o verdade. de hum dem nunca se alcanga

.. --mSinfo depois que & visla o mal se senteg ~
»#E porqng recontar desgracas c;nm, ,

» Ali fiquei captivo, e della ausente,
» Que os Mouros o despojo vamram,
»E para este logar me desterraram. »
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O Poeta pinta aqui energicamente o caracter das mu.

Iheres ; imtperiosss, fechando ouvidos & razdo, e dsadver-
tencias; B30 temendo perigos, mem receasde obsfaculos,
ou desgragas, quandv “se- trscla: de; salisfazen es seus
appelites, quasi sempre desregrados, e a que ndo tem a
forga de resistis; si por venlura lhe sobrevem-algum in-
commody, ou desgraca, tornam a cylpa aquelles, que in-
voluntarios lhe ebedeeeram , e-de quem despresaram os
avisos descretes, e sinceros. E’ assim que o grande Mil-
ton nos pintou Eva criminaude Addo pela desobediencia
@ prohibigdo do Allissimo, de que ella lhe havia dado o
exemplo, e a que o impellira contra vontade sua,
. Estes dous.episodios sam-bellos, e escriptos contra o
costume do Author com bastante singeleza de estylo; mas
provam o que deixamos dito, isto ¢, que o Affpuso Afri-
cang abunda de bons episodios, mas que pela maior par-
te nem nascem da' acgdo, nem lem com ella relagdes si-
ndo mui remotas. , L e

O Affonso Africano é muito inferior pela urdidura da
fabula, pelo hovimento, da accdo, e pela pinfura dos
caracﬁﬁg;é, Malaca Conquisl?da,’ e & Ulyssea, .¢ muilo
mais Tnferior aos Lusiadas pela versificagiio,, eslylo ima-
ginoso, expreciio poetica, e perfeicio doS versos, em
que Camdes ndio conheceu rival ; deve c,ontud}om:er con-
tado no numero das nossas Epopeias’ dé piimeira or-
dem, tendo entre ellas o terceiro logar; isto &, o primeiro
depois da Malaca ; ¢ na verdade o merece pelés excellen-
tes trechos de poesia, em que ‘ahurdda ' pgld’ Belleza das
comparaces, € pela profundidade, ‘¢abundaicia ‘das sen-
tencas, e porque Quevedo, ainda qoe’distiphld da Es-
- chola de Gongora, soube ser maf§ parcy ‘os tobeeitos,
pos trocadilhos, no excessivo’ dos’hypetbolés,’ & fio uso
das metaphoras, o que prova que nelle havia mais bom
senso ;E¢'ietor gosto, qae" ni*malor ‘partei5e tornam
insupportavels piles’ seis dédcontavos de estyld. «

2Vaseo Mousivho dé Quévedo tainbeémy eultivng' a Poe-
sia Lalive; comu se 'v& ‘da Elegia; ‘Jué sé itprimio
com o tractadv-de Judiéits” do'cetébre Juriseonsulto Pe-
. dro Barbosa, - "+ et 0 s peani vk
C M DO YOMO oTTAYo; . v

) .
S e, M

3
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